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Die vorliegende ausgabe meiner altslovenischen formenlehre
nntersclieidet sicli von der 1850 erschieuenen ersten vor-
nehmlich in folgenden puncten:

erstens liabe ich liier ineine ansichten iiber erwei-
chung der consonanten, wie ich sie im ersten, die Iautlehre
enthaltenden bande nteiner vergleichenden grarnmatik der
slavisehen sprachen 164—177 entwickelt habe, praktisch
durchgefiihrt;

zweitens babe ich n an allen jenen stellen, wo es
naeh der Iautlehre 28. und 111. die geltung des consonan-
ten j hat, mit der ckAHTbnara (n) bezeichnet;

drittens habe ich die anzahl der paradigmen bedeu-
tend vermehrt, in der absicht, durch vollstandige darle-
gung meiner ansicht initforschern gelegenheit zu geben,
mich zu berichtigen, und in der iiberzeugung, dass dadurch
jenen, die mein buch als leitfaden beniitzen werden, das
studium erleichtert wird;

viertens habe ich das, was ich Iehre, aus den quel-
len belegt. manchem werde ich in dieser hinsicht des guten
zu viel gethan zu haben scheinen, man wird mich tadeln,
dass ich auch unzvveifelhaftes zu beweisen gesucht. wer
jedocli bedenkt, wie vieles von dem, was noch vor
vvenig jahren allgemein als wahr gegolten, heute mit recht
als irrig verworfen wird, der diirfte mit dem tadel zuriick-
halten.



IV
Zu den im §. 56 aufgezahlten substantiven scheinen auch

rpHAt, wovon nest. 56. 4. derplur. dat. rpnAtavk vorkommt,
und HdKk, wovonnest. 92. 11. im plur. nom. naKkf fiir mmim
gelesen wird,gerechnet werden zu sollen. der pag. 47. ange-
fiihrte dual. nom. aocn stelit nest. 104. 37.

Nach dem vierten paradigma der vierten classe §. 68.
geht auch jKfaiiKk: sing. gen. jkeake fiir a;EA'kBE nest. 85. 23.

Zu den pronominal declinierenden wortern §. 77 und
§. 80 ist cidKTi hinzuzufiigen: crairk nest. 89. 18. cianoro nest.
89. 17; 111. 23.

Wien, am 1. juni 1854.

Fr. Miklosich.
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alex. Die thaten Alexanders des Grossen, cyrillisch, ser-
bisch - slovenisch, aus dem sechzehnten jahrhundert,
eigenthum des k. k. Ministerialrathes Auton von Miha-
novich in Constantinopel.

ant. Antiochs Pandectes, cjrillisch, serbisch-slovenisch,
aus dein fiinfzehnten jahrbundert, in der k. k. Hof-
bibliothek in Wien.

ant.-hom. Homilien, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus
dem vierzehnten jahrhundert, mit Antiochs Pandectes
in einen band vereinigt, in der k. k. Hofbibliothek
in Wien.

apost.-bulg. Apostolus, cyrillisch, bulgarisch-sloveniscb
aus dem sechzehnten jahrhundert, in der k. k.fHof-
bibliothek in Wien.

as sem. Evangelium, glagolitisch, altsloveuisch, aus dem
eilften jahrhundert, in der Taticana, von Kopitar theils
abgeschrieben theils excerpiert.

bari. Barlaam und Josaph, cyrillisch, serbisch-slovenisch,
aus dem sechzehnten jahrhundert, in der^k. k. Hof¬
bibliothek in Wien.

bon. Psalter mit commentar, cyrillisch, altsloveuisch, aus
dem zwolften jahrhundert, in Bologna, von Kopitar
excerpiert.

brev.-glag. Brevier, glagolitisch, serbisch- oder chorva-
tisch-slovenisch, gedruckt in Venedig. 1562. 16.

bulg. Evangelium, cyrillisch, bulgarisch-sloveniscb, aus
dem sechzehnten jahrhundert, in der k. k. Hofbiblio¬
thek in Wien.
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calend.-ostrom. Calendarium des Evangelium ostromi-
rianum, abgedruckt in Kopitars Glagoli ta clozianus.
LXI—LXIX.

calend. - šiš. Calendarium des Apostoln.s šišatovacen-
sis, abgedruckt in meiner ausgabe dieses denkmals.
IX—XXIX.

cl o z.gHomilien, glagolitisch, altsloveniscb, aus dem eilf-
ten jahrhundert, herausgegeben von Kopitar unter dem
titel: Glagolita clozianus. Vindobonae. 1836. LXXX.
86 in 4.

dial. Dialogen des Papstes Gregor und des Diacons Pe-
trus, cyrillisch, bulgarisch-slovenisch, in der k. k. Hof¬
bibliothek in. sWien.

dial.-šaf. Dasselbe werk, gleichfalls cjrilliseb und bul-
garisch-sloveniscb, aus dem funfzehnten jahrhundert,
eigenthiun des k. k. Bibliothekars P. J. Safarik zu Prag,
der mir seine und die excerpte des verstorbenen P.
Preis zur beniitzung iiberliess.

ephr. Ephraem, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus dem
vierzehnten jahrhundert, eigenthum des Herrn Anton
von Mihanovich.

evang.-šiš. Evangelium, cyrillisch, serbisch-slovenisch,
aus dem vierzehnten jahrhundert, im Kloster Sišatovac,
von Kopitar excerpiert.

frag. - bul g. Liturgisches, cvrillisch, bulgariscb - slo-
venisch, aus dem sechzehnten jahrhundert, mein
eigenthum.

frag.-glag. Bruchstiick eines breviers, glagolitisch, ser-
bisch- oder chorvatisch-slovenisch, aus deni vierzehn¬
ten jahrhundert, in der k. k. Hofbibliothek in Wien.

frising. Homilien, lateinisch, altsloveniscb, aus dem zehu-
ten jahrhundert, abgedruckt in Kopitars Glagolita clo¬
zianus. XXXY—XLI.

ge org. Chronik des Georgios, genannt Hamartolos, cvril¬
lisch, serbisch-slovenisch, aus dem vierzehnten jahr¬
hundert, in der k. k. Hofbibliothek in Wien.

georg.-šaf. Dasselbe werk, ebenfalls cvrillisch und ser-
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bisch - slovenisch, vom Jalire 1389: ich habe die ex-
eerpte von Safafik und Preis beniitzt.

g 1 ag. So bezeichneich liaufig das,wasich ausglagolitischen
quellen des vierzehnten Jahrhunderts geschiipft habe.

grig. Einige stellen aus dem evangelium, glagolitisch, alt-
slovenisch, aus dem eilfteu jahrhundert, abgedruckt
in Šafafiks Painatky hlaholskeho pisemnictvi. Prag.
1853. 8. 47—50.

h o m.-mili. Homilien, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus
dem vierzehnten jahrhundert, eigenthum des Herrn
Anton von Mihanovich.

ioann.-exarch. loannes, Exarch von Bulgarien, heraus-
gegeben von K. Kalajdovič. Moskau. 1824. fol.

k r m č. Krmčaja, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus dem sech-
zehnten jahrhundert, in der k. k. Hofbibliothek in Wien.

krmč.- mili. Dasselbe werk, gleichfalls cyrillisch und
serbisch-slovenisch, aus dem dreizehnten jahrhundert,
eigenthum des Herrn Anton von Mihanovich.

m is c. Eine saminlung kurzer aufsatze, cyrillisch, serbisch-
slovenisch, aus dem siebzehnten jahrhundert, eigenthum
des Herrn Kyriak-Cankof.

miss.-nov. Missale, glagolitisch, serbisch- oder chorva-
tisch-slovenisch, aus dem vierzehnten jahrhundert, in
der k. k. Hofbibliothek in Wien.

nest. Chronik Nestors, cyrillisch, russisch-slovenisch, ab-
gefasst im eilfteu oder zwolften jahrhundert, von mir
beniitzt in der Ausgabe der Archaeographischen Com-
mission: IIo-Moe cobpaHie pycCKHXT> atTonncen. Peters-
burg. 1846. I. 1—123. Die erste zalil bezeichnet die
seite, die zvveite, wenn sie arabiscli ist, die zeile im
texte; wenn sie lateinisch ist, die zeile in den noten,

o str om. Evangelium, cyrillisch, wenig abweichend vom
echten altslovenismus, aus den jahren 1056—1057,
herausgegeben von A. Vostokov. Petersburg. 1843. 4.
die zalil bezeichnet das blatt.

pat. Patericon, cyrillisch, serbisch-slovenisch,aus dem fiinf-
zehnten jahrhundert, in der k. k. Hofbibliothek in Wien.



VIII ifuellen .
p a t. - k r k. Patericoii, cyrillisch, bulgarisch - slovenisch,

aus dem fiinfzehnten jahrhundert, in dem kloster Krka
in Dalmatien.

pat.-mili. Patericon, cyrillisch, bulgarisch-slovenisch, aus
dem vierzelinten jahrhundert, eigenthum des Herrn
Anton von Mihanovich.

pat.-šaf. Patericon, eyrillisch, serbisch-slovenisch, aus
dem fiinfzehnten jahrhundert, eigenthum des Herrn
P. J. Safarik in Prag.

p e n t. Pentateuch und einiges andere aus dem alten testa¬
ment, cyrillisch, serbisch-slovenisch, eigenthum des
klosters Krušedol in der Fruška Gora.

p rol. Prolog, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus demsech-
zehnten jahrhundert, in der k. k. Hofbibliothek in Wien.

psalt.-in ter. Psalter mit commentar, cyrillisch, serbisch-
slovenisch, aus dem siebzehnten jahrhundert, mein
eigenthum.

psalt.-venet. Psalter, cyrillisch, serbisch-slovenisch,
gedruckt in Venedig. 1561, 4.

serb. Evangelium, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus dem
vierzelinten jahrhundert, jetzt in der Laibacher Lyceal-
bibliothek.

s up. Legenden und Homilien, altslovenisch, aus dem eilf-
ten jahrhundert, von mir herausgegeben unterdem titel:
Monumenta linguae palaeoslovenicae e codice supras-
liensi. Vindobonae. 1851. XII. 456 in 8. die erste zahl
bezeichnet die seite, die zweite die zeile.

šiš. Apostolus, cyrillisch, serbisch-slovenisch, aus dem
vierzelinten jahrhundert, von mir herausgegeben unter
dem titel: Apostolus e codice šišatovacensi. Vindo¬
bonae. 1853. XXIV. 267 in 8.

tri o d. Triodion, cyrillisch, serbisch-slovenisch, gedruckt
in Venedig. 1562. fol.

vostok. So bezeichne ich jene forinen, die aus Vostokovs
grammatischen anmerkungen zum ostromirischen evan¬
gelium entlehnt sind.



F o r m e n 1 c h r c.

g. 1. J)ie formeulelire zerfallt in die lelire von der de¬
clination und in die lehre von der eonjugation.

Bei der decliuation sowold als eonjugation sind stamm
und eudung zu unterscheiden. stamm ist der inbegriff jener
laute, an vvelcbe die endung gefiigt wird, uin die zur be-
zeichnung der bezielning der vvorter im satze dienenden
formen zu bilden: p-Kiua und koctk sind die stanune, avk und
X"k die endungen in den formen pauimAVk, p’kiK4X"k; KocTfAVk,
KocT£\"k; natT und YKJrtH sind die stanune, m-k und Tf die
endungen in den formen natTeAVk, nacrfTe; ^KAAUAVk, ^kaahtc.

Bei der gleichJieit der endungen kann die verschieden-
heit der decliuation und eonjugation nur in der versehieden-
lieit der stanune gegriindet sein.

%
Von der decliuation.

S. 2. Die decliuation ist die veranderung der declinier-
baren redetbeile: substantiv, adjectiv, particip, numerale und
pronomen nacli den easus: nominativ, genitiv, dativ, ac-
cusativ, vocativ, instrumental und loeal in den zalden: sin-
gular, dual und plural.

Die declination ist dreifacb; nominal, pronominal und
zusammengesetzt.

Die nominale declination umfasst die substantiva, ad-
jectiva, participia, die numeralia cardinalia mit ausnahme
von ie,\,HH k, ,\,ha und oka, und die pronomina personalia a;tk,
T ki , CA.

i



2 (ilhlnr. nomin. declin.

Von der nominalen deelination.

S. 3. I)ie der nominalen deelination folgenden \vbrter
zerfallen in folgende fiinf classen :
Erste classe. Diese umfasst die stainme auf 'k : pau-k.
Zweite classe. Diese umfasst die stamineaufo: A’k<'o-
Dritte classe. Diese umfasst die stainme auf a: pkina.
Vierte classe. Diese umfasst die stainme auf k: n*Tk.
Fiinfte classe. Diese umfasst die auf consonanten aus-

lautenden stainme: Kamen.
S. 4. Es liandelt sicli vor allein danim, jene endungen,

durclideren anfiigung an den stammdie casus gebildet Ber¬
den, d. h. die casusendungen ausfindig zu maclien. der grund,
dass die personalendungen im slavischen ohne sclivvierig-
keit bestimmt vverden konnen, wabrend iiber manclie casus-
endungen aucli nacli Ilopps und Schleicbers untersucliungen
ein gelieimnissvolles dunkel scbwebt, liegt darili, dass die
personalendungen consonantisch anlauten, daber von dem
verbalstamm leicbt abgelost werden konnen, wahrend die
casusendungen nicbt selten aus vocalen bestelien: II. plur.
naere-Tf; sing. dat. fem. K-fca-k aus K’kaa und e. im erbaltenen
zustande der spraclie miissen wir nacli dem oben gesagten
nominale und pronominale deelination scheiden. an diesem
orte \vollen wir die casusendungen der nominalen deelina¬
tion zn bestimmen versuclien und bemerken, dass obne zu-
riickgehen auf urverwandte sprachen, namentlich auf das
sanskrit liier kein licbt zu erwarten ist; dass wir liier in
der regel nur die casusendungen von pac-k, p-kma, A'kao,
niclit aber aucli von KONk, apan, A®Vu,a u- s - w* zu bestim¬
men unternelimen , und zwar aus dem grunde, weil in der
regel die casusendungen von pauii u. s. w. als die urspriing-
licben anzusehen sind, aus welchen sich die von Konk, Kpan
u. s. w. durch einwirkung des dem staininauslaut vorberge-
lienden consonanten, also nacli den gesetzen der lautlehre
entwickelt liaben : wenn daber der sing. loc. p'ktK-k bespro-
clien worden , so wird der sing. loc. amnu, d. i. 3auijn niclit
vveiter uutersuclit, da nacli j in der deelination fiir -k stets



altslov. nomin. declin. 3
ueintritt: man vergleicbe den sing. instr. mase. und neutr.
T"kiMk mit cmuk und muk fiir jmuk; den plur. gen. T'kyk mit
cn^-k und h^tv iiir jnyk u. s. w. eine ausnalime tritt nur dort
ein, wo sich die casusendungen von i<on'k , apan u. s. w.
als die urspriinglichen erweisen; dass eudlich hier nur
jene formen beacbtet werden, die in den altesten quellen
vorkommen.

Sing. n o m. Die urspriinglicbe casusendung fiir den
sing. nom. mase. und fem. s ist, weil es im ausiaute stand,
abgefallen ; dasselbe muss auch fiir das m des neutr. afige-
noinnien werden. was den stamm selbst anlangt, so wird ein
im auslaut desselben stebendes a im mase. in 'k : pan k , im
neutr. in o: A"k'«>, a in a: prana, u in k : rkiuk, i in k ver-
waudelt: nikTk, aocrk; im fem. bat sicb i zuweilen erbal-
ten: ciuoirkKii, und mit veranderung des vorbergehenden
consonanten : rc>cnoATKiNH , KfpaiUJTH ; in wbrtern wie n h—
ckMufi, <v\A'kHHH sebeiiit abfall eines a angenommen werden
zu sollen: man vergleiebe sing. nom. fem. und plur. nom.
neutr. en mit dem meist nur in spateren quellen vorkommen-
den čara ; dass jedocb lupamim auf berontja zuruckzufiib-
ren sei, wie Scbleicher, formenlebre 222, will, scheint nicbt
ricbtig, da man wobl abfall des ra nacb h annelnnen darf,
nicbt aber ersatz des ra dureh n. p und c in aump und cao-
Btc miissen abgeworfen werden: das dann im ausiaute ste-
hende e gebtim fem. in u, im neutr. in o iiber: matu, a’muth ;
caokc* ; u der fem. wird in 'ra verwandelt: nicm-ra , oder geht
vor dem angefiigten u, k in -kis iiber: ai«K-kKn,aioKunk. Kanvra,
H/wa , Kopav , a:p ki;A, kauca steben fiir kaat e h , tiaun, Kopen,
asp-knAT, naa;at, woriiber die lautlebre nacbgeseben wer-
den kann : seite 218—222.

Sing. gen. Das sebliessende s der casusendung as
ist abgefallen, a in e iibergegangen: kaauhe, mirniE, atpk-
kat£, MaTfpt, caoKfct, aioieivKf; iiauhii setzt einen aucb sonst
eintretenden k-stainm: mvuin, voraus. die auf k und k fiir
ebemaliges u und i auslautenden stanune steigern diese vo-
eale zu oy und n : cranoi', iiath , welebe formen den sans-
kritgenitiven sunds von sumu und kaves von kavi so genau
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als moglich entsprechen: hinsiehtlich des oy fiir d erinnere
man sich an den dual. gen. und an KoyA" |im fiir bbdhajasi;
liinsichtlich des h fiir e an die II. sing. imperat. Kf.sn fiir
sanskritisches valies, vahet, woraus hervorgeht, dass, so
wie im auslaute deni n und i altslovenisches k und k ent-
gegen stelien, eben so dem d und e altslovenisches oy und n
entsprechen, wabrend, wie sicli spater zeigen wird, alt¬
slovenisches ’k ein aquivalent fiir sanskr. aj ist. formeti wie
navrk kominen wohl nur in solchen quellen vor, welche a
mit -k verwechseln : nxrk steht daher fiir das unorganische
MA\Tia. wenn nun aus pjkt*. und A^ao die genitive pa k a und
A’kaa entspringen, so diirfte hierdasselbe gesetz ge\valtet,
d. h. steigerung des urspriinglichen kurzen a zu langem a,
Avelchem slavisches a entspricht, statt gefunden haben, so
dass eine casusendung auf as aus aas als zu grunde liegend
anzunehmen ware, fiir welche ansicht der umstand ange-
fiihrt \verden kana, dass im sanskrit der Veden die genitiv-
endung as einen weiteren uinfaiig bat als im classischen
sanskrit: Uenfej, grammatik 300. auch fiir den gothischen
sing. gen. dagis (stamm daga) wird von Westpbal, zeit-
schrift fiir vergleich. sprachforschung H. 171., ein alteres
dagas angenommen. gegen die von Schleicher, formenlehre
235, ausgesprochene ansicht, dass das auslautende a von
pana aus aja und dieses aus asja entstanden sei, mdchte ich
bemerken, dass man auf diese \veise auf eine form panoro
komint, nicht auf pa ka: man vergleiche Toro mit tasja.
schvvieriger ist die erklarung der formen pkinau und a®Y1ua -
man ervvage vor allem, dass rki und a auch sonst wech-
seln, so im plur. nom. feni. pauirM, a«Y 1| ia 5 i" 1 plur* acc.
mase. und feni. pan-ki, mkka; p kin-ki, a^uja ; im part.
praes. act. narrki, khia. in allen diesen fallen ist wohl der
nasale vocal a urspriinglich, der diplithong aa nur schwa-
chung desselben, denn wo der diplithong -ki alterist, wie
im plur. instr. mase., \vo er aus ’ka\n durcli ausstossung des
,\\ entstanden ist, steht demselben nicht a, sondern h ge-
geniiber: paK-ki, a\,va:n. wenn wir ferners den altslov. sing.
gen. feni. toia mit dem sanskr. tasjas und den sing. instr.
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fem. toi* mit taja, endlicli den sing. instruni. tvaja mit ro-
koi* vergleichen, so erkennen wir, dass esfallegibt, in
welchen einem langen vocal des sanskrit ein nasaler vocal
des altslov.. a oder * entspricht. ich schliesse micli daher
der von Bopp, vergleich. grammatik 356., iiber diesen gegen-
stand a.usgesprotdienen ansicht in so fenie ah , als aucli ich
in den genit. aca/uija wahre genitive erkenne: a ent¬
spricht nacli iheiner ansicht in diesem falle dem sanskr. ajas
oder vielmehr dem ausnahmsweise vorkommenden as, ge-
nauer dem a, und 'hi ist nacli harten consonanten eben so
an die stelle des a getreten, wie diess im plur. acc. mase.
und im part. praes. act. der fall ist. Schleicher, formen-
lelire 236., sieht in den in frage stehenden formen sing.
locale auf am.

Sing. dat. Das sanskrit hat die endung e, das im
slavischen in h iibergeht: kaaiehu, hmehh, atp’kGATu, Mart-
pu, caoKfcn, aiOKTvGti. die stamme auf k bieten n dar, wel-
ches dem e des sanskrit gegeniiber stelit, und vor welchem
der halbvocal h ausgefallen ist, wie im gothischen i ausge-
stossen worden, denn gasta steht fiir gastia (Bopp, vergl.
grammatikl91.), und dieses fiir gastiai (Westphal, zeitschr.
fiir vergl. sprachforschung II. 173—177.): navrn, kocth sind
daher aus naiTkH, koctkh, diese aus naiTke, KOCTke hervor-
gegangen. aucli die oberi angefuhrten dative naaifnu u. s. w.
konnen hielier gezogen werden. das e des dativs p rkiK’k von
p-kiKA muss auf ein sanskr. aj, das aus der verbindung des
a mit e entstanden, zuruckgefiihrt werden: das litauische
bietet aj: rankaj; auf sanskr. e kanu 'k keinesfalls reduciert
\verden. einigen zweifeln unterliegt die entstelmng des oy
im sing. dat. mase.: c'kinc>Y, paKo^. mir scheiuen diese formen
aus ctvihokh, paKciRH dadurch entstanden zu sein, dass h abfiel
und das im auslaute altslovenischer wdrter unstatthafte o it
zu zusamrnengezogen ward: man vergleiche das čechi-
sclie domov (domum) und die liach verben der beweguug
ohne praposilion stehenden dative bei Nestor. wie ist je-
doch k zu deuten ? ist es zur vermeidung des hiatus einge-
schoben, also /me^o-b-h , pano-K-u ? oder ist -k, d. i. ur-
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sprungliches u gesteigert worden, so dass au^ob-h, pakok-h
der sanskritform bhanave vnn bhanu entsprache? oder ist
endlich rh ein iiberbleibsel der auch irn griecb. als oi erhal-
tenen sanskritpraposition abhi, die nacli Benfev, gramiiiatik
299., zur bildung des dativs gedient? der letzten ansicht
stelien die iibrigen auf gleiche weise gebildeten casus ent-
gegen, bei'denen, wie beim plur. nom., von einer praposi-
tion keine rede sein kann, vrodurch natiirlich nicht in abrede
gestellt wird, dass das auslautende e im sanskrit ans abhi,
abi, ai entstanden sein kann. fiir die zvveite ansicbt, dieicli
fur die riebtige Jialte, sprechen die sanskritforinen auf ave
von u-staminen. wie audi das auslautende or gedeutet wer-
den indge, gewiss ist es , dass das oy des neutr. A’h''«y da-
von nicht getrennt werden kann.

S ing. a c c. Die casusendung ist in, vor welchem bei
consonantischem auslaut im sanskrit a, also im altslov. t
eingeschaltet wird : Kaa«Ni, MATtpt, AWK'kRf ; A kHf ? A fCATt ?
paKTt steht fiir pairkM; na^rk und koctk fiir načrtu und koctk/U,
so wie A'kao fiir a'*sac,<v' 5 uberall wird m spurlos abgevvor-
fen: nur die auf a anslautenden stainine verschmelzen die
casusendung m mit a zu einem nasalen vocal: pnuKAi fiir p’ki-
na<u. formen wie Kaaunk, AiaTfpk, aior-krk setzen mit k schlies-
sende stainine voraus. die formen auf t sind vrahre ace.,
nicht gen., aa ie Schleicher, formenlehre 225., dafiir halt.

S in g. v o c. Die auf urspriingliches u und i auslauten-
den stanime bilden diesen casus, Avie den sing. gen., indem
sie 'k und k zu oy und h steigern : es entsprechen daher c w-
noy und iiarrii genau den sanskritforinen sund und kave von
sunu und kavi. stainine wie noiik, upati folgen stets der de-
clination der stamme auf'k aus u: kohio, upaio. die conso-
nantisch auslautenden stamme folgen hier \Arie in andern ca¬
sus den k-stammen: Ka/utnu. die stainine auf a bieten fiir a
das schwachere o: puuo, Avie auch im sanskrit gate von
gata Bopp e als schwachung des a erkennt; die stamme auf
■k fiir urspriingliches a haben, wie im griechischen, lateini-
schen und litauischen, i: pauf.

Sing. in str. Die casusendung ist fiir das mase. und
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neutr. <mk fiir alteres im litauischea avimi vollstaadig er-
halteaes aau : pairkavk, ,yka'kAAk, ckih-k.mk, ma.tkaak ; die coa-
sonantiscli schliessenden stanime substituieren auf k auslau-
teade staaiaie KA/MfHk/v\k, nAuakAik, jKpkK/ATkAAk, caoKECkA\k.
diese ansicht scheiat vor jeaer dea vorzug zu verdienen,
aach welclier in dea angefiihrten fallea k bloss als bindevo-
cal eingeschaltet wordea sein soli, wie im sanskr. sing.
acc. radžanam voa radian, da ia diesem falle wohl wahr-
scheialicb 'k stiiade. die fem. auf a habea a\k, welches mit
dem vorhergehenden vocal zu a; zusammeaseluailzt: pkiKAi
fiir p-kiuaaik; man vergleiclie juKkavk uad p kiaa. mit dea ver-
balformea der 1. sing. praes. K'k-a\k uad khkr aus Kajo ,m fiir
aajoMk, uad beaierke, dass sich /Wk iai serb. sing. iastr.
puooM, das eiaem altsloveaischen pkiKoaik entspricht, erhal-
tea bat. haufiger als die form ptjkaa ist die laagere form p’ki-
kokk, die am fem. KocTank zwar eia peadant, aber leider keiae
erklarung findet. es scheiat, dass die foraiea paickAAk, rki-
a'k/i\k, p kiKAi uad die forrnea pajacu*, kocthia\ auf versehie-
deae weise eatstaadea siud: die ersteren auf eiae dem sla-
vischea uad litauischen eigeatliiimiiclie art, durch aafiigung
eiaes a*k; die letzterea durch aafiigung voa ja, dessen a, wie
sonst, durch eiaea nasalea vocal ersetzt vvard: puaaoi* wiirde
aach dieser aasicht deai saaskr. gataja vongata, kocthuk. liin-
gegea deai saaskr. bhuti-a, bhutja von bhuti, geaauer der pali—
form pitija. (pritija, Bopp, vergl. gramaiatik 352.) eatsprechea.

Siag. loc. Die casuseaduag ist i, welches aiit a ia
p'kina uad mit 'k fiir alteres a ia paark verbuadea -k gibt: p'ki-
K-k, paa-k; alleia jaiisste aicht dana -k zu a herabsiakea? das
litauische bietet raakoje voa raaka. das 'k ia pumrk liesse sich
aoch erklarea: saaskr. ajarn, altslov. ■fcjav, -kj, -k; aber wie
pank uad A’ka'k? n*Tn, kocth, kaaaehh, haaehu, japkaATH, <wa-
Ttpa, caoKEca , aioKTvKa siad auf k-stamme zuriickzufiihrea:
durch verbindung des auslautes des stammes mit der casus¬
eaduag entsteht, so scheiat es, langes i, welches, wie ia
aaderea fallea, aamentlich im dual. aoai. der k-stamaie,
der abschvvachung zu k widersteht. der loc. cmhov ist aicht
analog dem dat., etvva aus ckiaoKii, c-kiaoKk zu erklarea,
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sondern entspriclit dem auf au (wofiir im zend d) auslau-
tenden sanskritlocal der stamme auf u: sunau, iadem oy
dem sanskr. au gegeniiber steht.

Dual. nom. Yor der casusendung a, die in den Veden
fiir au vorkomint, fallt der auslaut des stammes Tj. ab : pasa;
gegen die ansicbt, dass pnviK-b, Akak aus p'kiG<i-i, einem
sanskr. gate entsprecheu, karm dasselbe eingewandt werden,
was gegen die entstehung des sing. loc. pmiGk aus pmiim-i vor-
gebracht worden: Jiinsiclitlicli des fem. p-kiuk verweise ich
aufBopp, vergleieh. grammatik 243.358., der k aus ajau er-
klart: allein wie soli man A^ak deuten? die k-stamme haben
h : iuth, kocth, womit sanskr. kavi, bhuti aus kavi, bhuti zu
vergleichen. die consonantisch auslautenden stamme substi-
tuieren stamme auf k : teatnu, hmchh, auTfpn, np-kMkBH ; essind
daher die formen miuHH , hegech den forinen mumk, h trnek
vorzuziehen. gehort nicht vielleicbt aucli ohh liielier? die
stamme auf 'k fiir alteres u verwandeln 'k in 'ki : ckin-ki, bo-
a-ki, noam, sanskr. blianu von bhanu; es entspriclit daher im
auslaute altslov. ^ dem sanskr. u, altslov. 'ki dem sanskr. ii,
altslov. o\[ dem sanskr. 6 und au. dass in den genannten sub-
stantiven -k aus einem alteren u entstanden ist, zeigen die
sing. gen. ckiiic^, noaoy, noaoy und die sing. loc. ckmoif, no-
aovr. man bemerke, dass im altčech. die endung u aucli bei
urspriinglichen a-stammen eintritt: drapy, hlasy, parol) v,
zraky. Safarik, Poeatkowe staročeske mluwnice 31.

Dual. gen. Die casusendung lautet im sanskrit ds,im
altslov. daher oy: mvitHoif, mpkGAToy, caostcoif, aiaTtpoif;
Aecato^. die stamme auf is., o und auf a stossen diese vo-
cale aus: panoy, ckincuf, A’k''®Y> P'mgoy, wogegen das sans¬
krit gatajds von gata undgata bietet, welchem das altslov.
paGOBoif entgegen steht, woriu b euphonisch eingeschaltet
ist. die stamme auf k verstarken das auslautende k zu n :
naiTHks, kocth io, statt es auszustossen oder mit dem folgen-
den oy zu io zu verschmelzen, wie im sanskr. bhutjds aus
bhutids. was bei naATk und koctk eintritt, findet aucli bei
inanchen consonantisch auslautenden stammen platz: Karnt-
IIII10 , Hp'kK'kBHk\
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Dual. dat. Die sanskr. casusendung ist bhjain, im alt¬

slov. ,wa, indem bh, wie sonst, in m vervvandelt, j ausge-
stossen und das auslautende m abgevvorfen wird: cm trkata,
ckinoata (sunubbjain), pascmta, ^'kao/Ma, p'kii;aa\a, nsrkata,
KocTk/na, ohnata. die consonantiscb auslautenden stamme
venvandeln sichin k-stamme: Tkatckata, Tkatcfata; a-stainme
treten ein fiir die auf m, Kk auslautenden stamme: aioirkRaata.

■Plur. n o m. Der sanskritendung as entspricht e in ata-
Tfpf, iea£H£; a£CAT£ » »u den comparativformen Boakuic, a«>-
Kp kimif; in dem part. praes. act. und in den part. praet. act. I.
a. b. ^aaaAuiTf; jfKaaninauE, \-Kaakiii£; liieher diirften aucbplu-
ralevvie rpajn^anf gezogenvverden. die plur. der mannlichen
k-stamme: na^THie von naiTk entsprechen den liicbt gunierten
vedischen formen wie kavjas fiir kavias ebenso, wie nacinio,
koctuio dem sansltr. kavjos, bbutjbs. diesen folgen •k-stanime,
die aus k-stainmen hervorgegangen zusein scheinen: poahte-
anie, iiarr-kipine, die urspriinglich consonantiscb ausgelau-
tet liaben; ferner rpnie, HETkipnie sanskr. trajaš, čatvaras.
die stamme auf -k fiir u steigern deu auslautenden vocal -k
zu ok: ckinoKf, welches dem sanskr. sunavas eben so ent-
gegen steht, wie im sing. dat. cmhokh dem sanskr. sftnave.
die weibliclien stamme auf k bieten n, welcbes ein e oder i
voraussetzt: das sanskrit bietet ajas, d. i. eas. die stamme
auf -k fiir a haben n : pann, worin k, wie im lat. lupi u aus-
gefallen, neben okc : poroke; die neutr. auf o liaben a: a^m,
womit die entsprechenden sanskritformen auf a: vana zusam-
menzustellen: namia, jupkcATd, caontca setzen dalier nicht
consonantiscbe, sondern vocaliscbe stanune voraus. die fem.
auf a vveisen a oder m: jenes ersetzt wie im sing. gen. lan-
ges a (sanskr. gatas), dieses tritt an die stelle des a nacli
liarten consonanten: aoYuia > Ptuktu.

P1 u r. g e n. Die alte casusendung am ist in at und in
folge fortschreitender abschvvacliung (sanskr. sam altslov.
cx, ck) in 'k iibergegangen: iiauirk, jKpknatt^, caoKEc-k, ata-
Tfp-k. die auf-k, o, a auslautenden stamme stossen diese
vocale aus: paK’k, A^a-k, pkiu-k. die k-stamme schalten zwi-
schen k, das danil zu n gesteigert wird, und "k, das dana
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abfallt, m d. i. j ein : mvrHH, koctiih fiir n^rnj-k, KOCTiijk;

eben so tphh. die 'k-stamme konneu 'k audi bewahren und
lauten dami paEo-R-Tx fiir pankEi*.

Pl ur. dat. Die sanskr. casusendung blijas lautet avk,

indem bli in m iibergieng, j ausgestossen ward und an die
stelle des as, \vie in andern fallen, der halbvocal ”k trat:
pdK’k/\Vk, C'klH'k/Uk, A^ATuUTi > pTvIGAAVk, nXTkiH’k, KOCTkAVk.

von den consonantisch auslautenden stamineu gilt das be-
reits gesagte: KA/UtNkavk, miuHkAVk, aipkGATk/ivk, caoBtckavk;
/UOKkKA.Uk.

Pl ur. a c c. An den stanim, dessen sehlussconsonant
gedelint wird, wirdngefugt: kohia fiir KONkkii. der nasale
vocal erhalt sicli jedoch nur nach erweichten und palataleu
eonsonanten, sonst maclit er dem 'ki platz: patrki. im feni. steht
der nasale vocal fiir den langen des sanskrit: AoywA (gatas)
und weiclit nach liarten eonsonanten dem 'ki: p’KiK'ki. die
k-stamine bieten i fiir sanskr. in, is: nxTH, kocth sanskr.
kavin, bliutis von kavi, bliuti; eben so 'rpn, neT-kipu. die
consonantisch schliessenden mannlichen und weiblichen
stamme substituieren k-stamme: Ka,ueNH.

Plur. in str. Aus der casusendung bhis entsteht durch
verwandlung des bli in m und abvverfung des s die endung
/Vin, wofiir man a\k erwartet: p-kma/UH , n^Tk/vm , koctk/uh ;
rpkAMi, Hn"kipk/UH. die k - und o-stamme stossen m aus:
pairki, a^m fiir pask/UH, a^at^uh : dasselbe tritt ein in a{~
cAT’ki; caonfcki. anderie consonantisch schliessende stamme
substituieren k-stamme: /uaTipk/un. man bemerke die merk-
wiirdige iibereinstimmung in parna und gatais, p-kina/UH
und gatabhis.

Plur. loc. Die casusendung su geht in liber: p-ki-

Eap*, n^Tk^-k, KOCTkpkj KaAlfHkpv, H/U£Hkp»., UCplvBATkpk.

die stamme auf t* , o haben entweder, und diess tritt aus-
nahmsweise ein, 'Ep*, op», oder, und diess ist regel, 'kp*:
paE'k\"k, paBop*; paB-kpk, A^A-k^T*, und begegnen auf diese
weise auffallend den sanskr. a-stammen, welche den stainm-
auslaut a in e verwandeln: gatešu. auch liier stimint iibri¬
gens paE-kif k zu gatešu wie p-kisapv zu gatasu.
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Er ste c J as s e.

S.5. Die erste elasse uinfasst die stanime auf k; da nun
uacli k und nach h der ltalbvocal abfallt, so gehoren hie-
her audi die masculiiia auf h und jene auf k, die nicht unter
den k-staininen verzeichnet sind. die zu dieser declination
■zu zahlenden nornina auf k sind dadurch kenntlich, dass
der dem balbvocal k vorhergehende consonant entweder ein
palataler, ein sibilant: 4 , 3 oder ein erweichter consonant
ist: Kpask, nožKk, ncuuk; Koynk4k, K kii^ak; royKHT(Ak,
3AATapk, wofiir 3A4Tjpk. Kouk. nach dieser declination ge-
lien audi die masculinformen der adjectiva und participia.

Alle substantiva dieser declination sind inasculina.
Im sing. ist der acc. demnoin. gleich geworden; im dual.

sind nom. acc. und voc.; ferner gen. und loc.; endlich dat.
und instr. nicht unterschieden; im plur. dientdieselbe endung
dem nom. und dem voc.

6. Die vorziiglichsten bei der declination der •k-stamme
in anwendung kommenden lautgesetze sind:

a) vor f, h und 'k gelien die gutturalen in die entspre-
chenden palatalen und sibilanten iiber, dalier sing. voc.
3paHf, rP'ktue, plur. nom. 3pa4H, aP°Y3H ’ rpljcu;
sing. loc. 3pa4’k, Apovs^k, rp-kck und plur. loc. 3pa4'kY’k,
Apov3’!'^? rplsrkjpk von spairk, AP^V1”14 ’ rp'kyk; ebenso von
KA-k\'K'k, ungeacbtet des k, plur. nom. kalčku sup. 187. 5;
188. 12; 189. 8; 197.1; 197. 26. u. s. w. doch kupumke pat.
aucli die sibilanten 4 und 3 werden vor dem c des sing. voc.
in die palatalen m und jk verwandelt: Ko^nkst, Kknasuie von
K©ynk4k, K’kH/ft3k. man bemerke, dass s im auslaute entlehn-
ter worter abfallt, daher sing. loc. A^ivk pat. von bovč
(dux) und sing. gen. ^shhhka šiš.42. von oolvtS. (phoenix); die
iibersetzer haben die wahren stanime der genannten vvorter
instinctmassig gefunden.

b) nach den palatalen und sibilanten wird regelmas-
sig der nicht prajerierte vocal statt des prajerierten ge-
schrieben: man vergleiche Koma, kohio, nomeaik mit aiikjka,
MAilKOlf, A\Ai?K£<Mk und mit K'kHA3A, K'kHM30y, K'kHA3f/Mk. UUS-
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nabmsweise bietet eloz. 83. 864.908. OTkgic. a, oy n. s. w.
flir ra, w u. s. w. linden wir aucli nach p, obgleicb bier die
von der analogie geforderten prajerierten vocale ebenfalls
vorkoininen: man findetdaher aa-vrapa ostroin. 278. Kečapa grig.
kfcapa sup. 326,21; 326, 24. aiaiiacTkipa sup. 212, 26; 221. 4;
402, 14. avanacT'kipoy sup. 153. 11; 208. 26; 439. 29. u. s. w.
MONOCT-Kipa sup. 138, 6; 204. 2. arkirapa sup. 390.21. n'kcapa
sup. 26. 2; 44. 21; 45. 1. u. s. w. ivkcapoy sup. 35. 9; 44.
26; 48. 7. u. s. w. neben lUHMUipra sup. 16. 12. aa3apra sup.
345. 20. calend.-šiš. a\anacTnpra sup. 210.18. ataNacTkipra sup.
32. 2; 90. 14; 200. 25. u. s. w. atonocTkipra sup. 398. 24. na-
cr-Kipra ostroin. 159. iyfccapra sup. 43. 18; 65. 3; 68. 7 u. s. w.
grig. u'kcapK> sup. 73. 11; 119. 22; 153. 24. u. s. w. die aus
fremden sprachen entlelinten worter auf 1 liaben im altslo-
veniscben a-k oder ak, folgen daber bald dem paradigma pain*,
bald dem paradigma konk : man findet namlich antaa ostroin.
215. ranpuuak sup. 178. 7. ranprniacaik sup. 8. 3. ranpimae
sup. 181. 29. calend.-šiš. ^aiinaa, nsauuiaa, iicuiaa calend.-šiš.
AMicanaa calend.-ostroin. a\n\'aiiaa calend.-šiš. sing. loc. ca-
aiona k šiš. 220. sing. voc. eayaf šiš. 18. neben aniak sup. 224.
27. aniara sup. 169. 16. nsApauak sup. 256. 12. H3pauara šiš.
59. 63. 149. H3panai<> šiš. 63. sing. loc. H3panan šiš. 72. bon.
ncpanara assem. uonaieatk šiš. 4. Na&aNauara assem. caaionara
šiš. 8. 30. eben so sclnvanken die entlelinten substantiva auf
p: man liest Koya\iipoavk sup. 20. 27;'79. 4; 79. 29. u. s. w.
und noifauip-k^'^ sup. 65. 27. neben Ko^amptark sup. 5. 18;
17.5; 99. 19. und KotfatHpav sup. 21. 10; 25. 28; 138. 17
u. s. w. aasapi sup. 228. 8; 228. 10; 228. 18 u. s. w. grig.
den sing. loc. aasap-k sup. 222. 10; 245. 4; 283. 27 neben
aa3apn sup. 229. 30. und dem sing. gen. aasapra sup. 345.
20. grig.; aiauarnupk und iykcapk folgen stets dem para¬
digma KONk.

c) vor den mit at und anlautenden casusendungen
wird rk in o vervvandelt, daher pauoatk, panoavk, panc^ k fiir
alteres paK'ka\k, pairkai k, paKk^k: sing. instr. norkaik ostroin.
112. G kY'kMk (prorsus: man vergleicbe Na K’k\-k) sup. 381.
29. irkckaik ostroin. 98. irkrp katk ostroin. 267. raa,a,'KA\k sup.
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213. 21. ostrom. 118. raacTvAik ostrom. 89. 98. 140 u. s. w.
1 'H'kK'k/Hk ostrom. 127. rocnoAUNkAik ostrom. 233. A°'v''kA\k
ostrom. 147. A0YY'k 'l' h ostrom. 232. HrouoHiuUk ostrom. 185.
190. /Mop-k/Mk ostrom. 224. 244. H^poA^/Hk ostrom. 98. 113.
186. HfA^r k^Mk ostrom. 23. 0Kpa3TiMk ostrom. 205. cmackAik
sup. 227. 28. onaoTkAAk ostrom. 78. norr-kaik ostrom. 73.
134. npopoK-k/Mk ostrom. 63. 140. 144. np kCTTvMk ostrom. 79.
cTpaY'kA\k sup. 155. 5. ostrom. 91. 99. 203. 250. cnaiATiaik
ostrom. 213. CToy,A’KA' k ostrom. 110. ckHiuiik ostrom. 17.
c-kiH kAAk ostrom. 120. c^akauv ostrom. 59. dual. dat. und
instr. KOA kA\a prol. ©uihetvAia pent. iioa-kau in noaavAia np-b-
Tp'kuiA sup. 197.11., in iioatvAM npoffiunk ostrom. 147. und
in packAf ca\ noAKAia šiš. 2. craknkAia pent. plur. Joe. a°~
<MrkY'k ostrom, 266. haufiger sind die forinen auf oy'k: kho^-
kc>y'Iv pent. KOAO (Y'k šiš. 101. raAo^k pent. AaP<Tk eplir. a<*-

assem. šiš. 37. 92. pat. auiAop* SUP- 380.18. bon. liorn.-
inih. nauc>HC'Y'k pat. oKkHo^T^ pat. c'kiHO\'k šiš. 126. pent. rp’k-
YOY’k, akc,P°\"k ) enncKoifno^k, fpeTHKO^'^, AiaKfA©NiaHC>Y’k>

H«A*r©Y"k, npaKOY'k, ©Kpa30Y'k, noavkicaojp*, caA©Y'K ? cra-
iiOY'k, \'A’kA\o\"k, HHu©Y’k, AvrAo\'k georg. ebenso rpaAO-

k©^’^, moiaoi;o\*'k , >iacor.o\-k. die nornina, deren stamm auf
k fiir krk auslautet, verwandeln die halbvocale kk regelmas-
sig in e: AiMauAik fiir A\a;M:k'kA\k, Komeaik fiir KoukkAik;
doch fiudet man kAik im sing. instr.: aakTapkAik ostrom. 215.
nrp ku,kA\k pat. ornkA\k sup. 309. 22. oTkukMk sup. 228.4; 252.
12. ostrom. 60. pat.-mih. naask/Uk sup. 412. 11. cTapkgkatk pat.-
mih. u-bcapkAik sup. 266.15.; kavk irnplur.dat.: nrp-kUkAVk pat.-
mih. A\auaci-kipkAVk sup. 215. 13. oTkUkAVk sup. 208.16; 209.
1. pat.-mib.; im plur. loe. liest man regelmfissig o\-k: iconu^k
sup. 22. 19. KopaEAHY'k vostok. /vrbcAHHY'k sup. 129. 25. a»x-
a;nY'K sup. 102. 11. oAnerapi^k bon. OTkii,iiY'k sup. 421. 19.
napHY'K šiš. 230. nrbcapuY'k sup. 173. 25. die nomina, deren
stamm auf ii auslautet, bilden den sing. instr. auf naik und
fAlk: i;p a naik d. i. KpajuAik aus npaieavk (man vergleiche eno¬
urni und rnoieNTv aus riiOH und dem sufFix ku k) und dieses
aus Kpaj kAik; plur. loe. KpaieY’k aus Kpaj'kY’k; im dual. dat.
und instr. und im plur. dat, konnen nur die forinen icava und
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iti/ivk belegt werden: KpaieaM und KpamAVk ; sing. instr. cho-
itiMk estrom. 289. oyupomuk ostrom. 140.; plur. loc. ra ahaehY’k
ostrom. 288. tkosahm^ sij p. 388.19. h »a* hp«. ostrom. 36.
upaHp«., ^apHCfH^Tk neben Kpaie^k triod. uoiepv georg. dieplur.
Ijtcale auf up*: Kpanp*, A^aiHjfk, KOHH^ k stelien den formeii
auf -ky'k: pairkpv gegeniiber.

d) die nomina, welche vor dem auslaute des stammes
eiuen erweicliten oder eineii palatalen consonanten oder einea
sibilanteii n, 3 babeu, also a, p, h ; h, m, ih, ;ka, iut, j ; n, 3, ver-
wandeln "k in h: konh, Kpan; KoiiVipv, Kpanp* im sing. loc.und
im plur. loc.; sie vervvaudeln ferner im plur. instr. tu in h :
konh, Kpaii ; im plur. acc. jedocli ist der nasale vocal urspriing-
lich, und dieser geht bei den dem paradigma pauiv folgenden
noinina in -ki iiber: paicm; konia, KpaiA. dass vor den mit m und
\* anlautenden casusendungen uach erweichten und nach pa¬
latalen consonanten und nacli n, 3 stets i eintritt, ist erwahnt
worden : KOHiea\k, Kpaieam; kohicma, Kpaiea\a; Komeavk, Kpa-
it-M'k fiir Kouk k.uk, Kpaj-kAAk n. s. w.

S. 7. Umdiedurchlautgesetze bedingten verschiedeuhei-
teuin der declination der auf k auslautenden stamme ersiebt-
licli zu machen, ist es ratbsam drei paradigmen aufzustellen.

Erstes paradigma.

§. 8. Anmerkungen iiber einzelne casus.
Sing. gen. Einige, iusbesondere einsylbige substanti-

va, deren keinem urspriinglicbem u entspricht, bilden diesen
casus regelmassig auf or: roaoy ostrom. 105. 236. assem. šiš.
evang.-šiš. 101. Kp k\'OY ostrom. 277. grig. aoaiov' oiaov domus
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eloz. 262. sup. 38. 19; 195. 27; 310. 29; 311. 3; 322. 4; 332.
11; 428.20; 428.25. ostrom. 68.106. 115. u. s. w. assem. bon.
šiš. 164. evang.-šiš. pat.-mih. psalt.-inter. (a©am entsprieht
dem griech. oinoi domi sup. 196. 6; 305. 11; grig. ostrom.
138. evang.-šiš.) a«a®Y sup. 213. 17. ephr. A\np©Y (mundus)
sup. 235. 17. nortov sup. 28. 19; 51. 20. ostrom. 216. 264.
prol. ant. evang.-šiš. (a« no/\©Y nxTH pat. h3Ti ucacv pat.-šaf.
ot-k uoa(>y pent.) hhhcv šiš. 160. ha«Y sup. 314. 25; 315. 5;
ebenso sind zu beurtheilen btvh©y> nh3©y> rc>poY> ao^' 1 H3’k
k-kh<>y pent. evang.-šiš. a<* hh3©y pat.-mih. evang.-šiš.
c-k ropoY pat.-šaf. ck a^^V pat.-šaf. man hiithe sicli jeden
einem griecbischen genitiv entsprechenden casus auf ftir
einen genitiv zu halten; nach der altslovenischen syntax
kann es auch der dativ sein, namentlich ist diess der fall in
folgenden fallen: np h kam ;k h ca irk spATOAVk rpAA<>Y estrom.
93. uphbaah KAAAcnk ha ARkP H rpcmcAf ostrom. 17.194. sicher-
heit gewahrt bierin nur die verbindung einer solchen form
mit einem verbuin, das mit dem genitiv construiert wird,
oder mit einer den genitiv fordernden praposition.

Sin g. v o c. c-MH-k biidet aus dem oben angegebenen
grunde den sing. voc. auf <>y: c-wh«>y sup. 71. 26; 109. 2;
243. 19; 291. 24. ostrom. 76. 86. 112. 247. pent. docli audi
auf i: c-k.Hf sup. 87. 14; 136. 19; 166. 3; 170. 5. šiš. 29.

Sing. loe. Neben -k findet man nicbt selten bei sub-
stantiven, deren -k altem u gegeniiber stebt, den ausgang
oy : Kp'k;c©Y pent. A«'W©y sup. 13. 18; 33. 1; 95. 2; 190. 10;
270.18; 290. 23; 385. 7. ostrom. 29. 45. 64. assem. grig.
šiš. 18. 22. 23. u. s. w. a^k^V sup. 261. 8; 286. 9. hoam- sup.
135. 25; 139. 5; 184. 21; 273. 4. ostrom. 236. (Vk nc>AOY AkH£
šiš. 251. ha n©A©Y A kH£ šiš. 16.; aucliin ncmcAf AkH£I1‘eridie psalt.-
inter. und in noA©Y houjth media noctešiš. 33. ist ncmcAf sing.
loe.: man vergleiche die prapositionslosen locale 3HAvk, A-k-rk)
c'kiH©Y (filius) ostrom. 46. calend.-šiš. (turris) sup. 451. 18.
hhh©y ostrom. 278. šiš. 259. neben Asvrfc pent. pat. hieher
reehne ich auch Ep-k^c^ (supra) und aoa©y (deorsuin) šiš. 36.

Dual. n o m. Neben a koinmt bei urspriinglichen u-
stammen nicbt selten die endung’ki vor: roatu prol. ephr.
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noA'ki ant.-lioin. (oka noArw iitrinqiie pent.) ckih ki as,sem.
inattli. 26. 37. man vergleiclie die altčechisclien dualformen
parohy, zraky u. s. w.

Pl ur. acc. Ungewbhnlich und u nrichtig ist ikaa kaui
fiir nea a’ka\'ki cioz. 354.

P lur. in str. Fiir -ki findet man, wiewohl meist nur in
spateren quellen, unorgauisch die den auf k und a auslau-
tenden staininen zukommende endung <mh : rp'k\- kAui, ,a,a-
pkAUl, aiH,\'KA\H, KAOKCATKkAlH, OKAAK’KAlH ; AklTkAHi peilt. C'kl-
irKAMi sup. 443. 20. šiš. 18. cauioctat-kaih sup. 395. 19.

JJber die substannm auf hiik.

«5.9. Die aufmrk auslautenden substautiva werfen im plur.
h h'k ab und nelnnen im nom. naeli art der consonantisch aus¬
lautenden stanune die endung c an: aaa.uahmh k, apakht Ivhiih k,
ApAKAIANHH'k . ApRAvknilllTv , KAT^rApHHTi, KOAlApll NT* , KAACTf-
All M K , rAAllAflAHHHk, rpAa;,,\AHHN'k . EKp(HN'k . fl \-nii.T’kHHH K,

CTHOnAIANHH'k , MKfpM M'k. IKII.A.OKIIM'k j H3pAHAkT'kmiH’k , HHTi-
vvknHH’k, ncnoAHH'k (gigas) HK>^HHk (cioz. 715. pat.-
mill.) HK5pC>yCOAnA\Af<1HIIH'k, KOpHH kT kuMH k, KpHTilHHH k, KOy-
AlAHIIHTv, A\HA’kHHH'k. NA3Ap IA Hll M’k . nAp^T^HHHTv . IICp'kC'k—
MHirk. pHAtAIANHH'k, pCAfAAHNk, pCAfCIimk, CAAlAplA H H Hk, CACHHk,
CfAtAHHHT\ . CKHT kllHH k, CO,A,OAlAtANHN'k , CO^pHfAHHHTi. , TATA-
piurk, Yep'kccmAHHH'k, lAoiidiMiiHTi (sup. 265.2; 270. 2.) IA^H-

lAMMM k (von India) Airpmik. einige vblkernamen bilden den
plur. nom. auf f, obne dass man bis jetzt einen entspreclien-
den sing. nom. auf nn-k nacligewiesen liatte: AH^Tuo^ma pat.
rAAATf georg. neben taaath šiš. 117. und rAAATOAVk šiš. ncpan-
AHTf pent. neben uapAHAkTM šiš. 76. AtirkrnTi bom.-mili. ne¬
ben AfKki-HTH hom.-mih. šiš. 252. AON-krHKApkAf dial. cAnpo-

AiATf neben cakpoaiath georg. »eAnne ant.; von poY<wnnk (pco-
jiaios romaeus sup. 283.19.) findet man sup. 325. 3. den re-
gelmassigen plur. instr. pcAfAVki; dieformenplur.dat. mpcoAVk
sup. 213. 29. und plur. acc. ncpcki sup. 448. 1. gehoren zum
sing. nom. lup kcmi k; der plur. acc. cpaumrki sup. 40. 27;
448. 2. ist mit dem sing. nom. cpAnnn-k zusammenzustelleu:
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ein sing. nom. cpaniinuNk scheint niclit vorzukominen. hh-k
wird im dual. uiclit abgeworfen: inan fmdet den dual. nom.
KOAiapuna sup. 144. 23; 146. 18. neben dem plur. dat. eoab-
Poaatv sup. 42.11;158. 19. von KOAtapnn-K. wenn sup. 9.14; 47.
18; 104. 16; 105. 20; 108.18; 135. 13; 155. 24. der dual.
nom. upivCTHidHA und sup. 204. 20. der dual. dat. Kp-kCTnrano-
au vorkommt, so ist nicht zu vergessen, dass neben die-
ser form aucli der dual. Kp-KCTuranuHA pat. gefunden wird,
und dass der sing. nom. niclit nur KpTvCTHiaHHHk sup. 112. 6.
sondern aucli, und zwar haufiger Kp-kCTuiamv lautet: sup. 17.
14; 34. 4; 34. 10; 58. 20; 59. 15; 64. 16; 69. 27 u. s. w. mit
der letzteren form liangt aucli der plur. nom. kp’kcthhhh zu-
sammen: sup. 3. 10; 6.17; 161. 23; 423. 6. u. s. \v. wahrend
KpkCTiiratif kaum vorkominen diirfte. aucli neben noranunk
sup. 442. 3. muss ein sing. nom. norauTi. vorausgesetzt wer-
den, da der plur. nom. stets Moranu lautet: sup. 145. 15.
KaacTiAf sup. 261. 12. gehort zu uaacTfAHN-k, niclit zu raa-
cTf/ik, da es in diesem falle RaacTfAme oder uaacTtaie lauten
wiirde; Iiingegen ist der plur. instr. KAacTean estrom. 96. niclit
zu KaacTfAHH-k, sondern zu KaacTtAk zu zielien; unrichtig
ist der plur. acc. uaacTiAHuau georg. und der plur. gen. ncno-
AHuoirk psalt.-inter., neben welcherform cnoAOK-ksup.370. 25.
vorkommt. der plur. nom. acnAout, der plur. gen. mn^OR k
sup. 95. 20; 96. 17. der plur. dat. auiAOROAVk sup. 329. 9;
419. 13. der plur. acc. mnACR ki sup. 420. 17. und der plur.
loc. a;n,\oR-k\"k sup. 303. 11. konnen eben so gut zum sing.
nom. jkh^orhN'k sup. 76. 13; 240. 3; 247. 4; 312. 24. gezo-
gen werden, als zu dem aus dem plur. dat. a:M^\c>/U’k sup. 222.
13; 232. 29; 233. 5. dem plur. loc. jkhaojp* s, 1 1) - 380. 18. und
dem plur. instr. sup. 260. 17; 296.12. zu ersclilies-
senden sing. nom. es diirfte jedocli richtigersein jene
forinen von ^h^orhhtv abzuleiten, da der sup. in ubereinstim-
mung mit den anderen alten liandschriften die sjlbe or sonst
nur im sing. dat. und im plur. nom. und gen. kennt. der plur.
dat. der stamme auf uu k lautet regelmassig auf oaitv aus, und
der plur. loc. auf'kyk: docli findet inan in alten quellen neavk
und K(iHT’kNfAVk ant. pnA\Aian£AX’k pat.-mih. coAoynia-

2
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HfAVk sup. 373. 19. )f6p’kcoH«H((VVh sup. 421. 16; 423. 28.
rpAJK^AHf^k SIip. 267. 29. KOP H HTi&'k N fJ^'k SUp. 409. 11. CdMd-

puHf\*k assem. ostrom. 30. ant.-hom. evang.-šiš. cKUT-krup*
pat.—mili., wozu der plur. acc. toPionT-knu cloz. 316. stimmt.
man beacbte aucli JKATtarantAVk sup. 31. 22. uud den plur.
iioni. JKATfrtiaNt sup. 31. 24; 31. 27. assem. ostrom. 241. ein
sing. uom. jKATediannirk (messor) kanu nicht nachgewiesen
werdeii. eigentliiimlicli ist der plur. acc. rocnc*A’M dial.-šaf.
128. von rocnor\,HN'k. MAoirknuNTv bildet den plur. nom. saoK’k-
iO<, so wie das serb. Typ'imi Typu.ii. dem griecli. r,o\aOGans
entspricht KOdacau, KoaacHH, im plur. dat. Koaacoai-k šiš.; dem
griecli. iiopivSioi neben KopnrkTHH iin plur. dat. kophhtvTO/MTi
und KopfN-kToavk; dem griecli. icpiaioi neben temenu im plur.
dat. ie^£coA\ k, wobei griechischer einlluss unverkennbar,
denn die altslovenische grammatik fordert KCAdiuanmrk, kc>-

pHHklilTdHHHk uud ICljif llldll II H'k ; Statt ^HAHnHCHH , 11AII n H C £ 11 ,
im plur.dat. <jsHAiiiiucoAVk ant. Ilir oi\iK7zpGioi erwartet man
<^HAHnAtaHHH'k. man bemerke endlicli, das man vom sing. nom.
auf a n im k zuweilen im plur. dat. j« fiir autavk, und im plur.
instr. AiVMi fiir dn ki lindet: ^oifKpoKkHdiHk in einer altserb. ur-
kunde vom jalire 1189 und in einer anderen altserb. urkuude
um dasjalir 1272; AP fK '' a 'HH bei Nestor 7. und iioauaih bei
Nestor 12. statt Atjy B P c’ Kk ‘iaHf 'H'K •> AP fKAraHrkl ujld nodUHu.
die erklarung dieser formen ist schwierig: Safarik, časopis
museum českebo, jalirg. XXI. 1. 134., meint, es seien liier
die casusendungen unmittelbar an den starnm angefiigt wor-
den und erinnert an iXafiov im gegensatze zu Xap(SavoD ;
alleiu mir scbeint, der stamm von A«’VKP°Kk',JHHH 'K > AP£K_
,\i<i!imn». iioAidiiiiii k sei niclit A^V^ponkud, aP £kah, noaia, son-
dern a«,VkPokkk A<,V KP0KkHHK > AP fK > noa, so wie der
stamm von p naia ramurk olfenbar prnii, suffix ummrk ist.

10. Anmerkung tlber die unregelmdssigen slamme auf "k.

Von KpdT k gibt es keineu plur. nom. Epam, sondern
den plur. ersetzt ein durcli das femininsuffix ura gebilde-
tes collectivum : nom. iiparma gen. iipanuA dat. upamn acc.
KpaTHBk voc. npdTine instr. EpdTmenK loc. upaTim. so wie
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neben KpaT-k aueh die altere form upaTp-K, so konunt aueli
neben KpaTHia die form KpaTpnra vor: feblerhaft sind die plu-
ralfonnen npaTniiiavk pat. psalt.-inter. RpaTiiraam frag.-bulg.
oyjs,'K bildet im plur. uoin. oYah šiš. 89. loc. ©YA'kY'i' šiš.56.190.
ferner nom. oyaciK{ sup. 309. 23. gen. oi'A©151' 7-3; 55.19; 66.
27. u. s. w. uud endlieh nach T-kao, ©VA^a, oifA^ pat.-šaf.
obgleicli ein sing. ©ifA© nie vorkommt. eben so fmdet man
AHKfca bon. psalt.-venet. 104. 5. exarch. von ah kti eloz.
563. 570. nocli nicht erklart ist KpaTk: to KpaTk sup. 173.
18; 313. 25. arkNork Kpar-ki sup. 316. 6. naTk ispaTki sup. 78.
1. Tpn Kpar-ki ostrom. 159. 163. 165. u. s. w. neben cknkuk
sup. 86. 16. fmdet man aueli cknkga sup. 10. 23; 10. 25; 86.
12.: mit der letzteren form Jiangen otfenbar die čechischen
masculina auf ca, wie spravca, sudca, vodca zusammen:
dadurch wird aueli das adjectivum possessivum iiikKk>mn'k

§. 12. Anmerkungen uber einzelne casus.
Der sing. v o c. Jiat die endung io, oY : Ke3©Ya*ai©sup. 2.

4; 127. 1; 263. 16. upanoif sup. 109. 27; 230. 15; 291. 19;
a\k*ioY sup. 87.15. sup. 361. 26; 362. 9; 362. 12. ro-
MHTfaw sup. 1. 19; 119. 17; 125.27; 126.13. g-kcapio sup.
10. 13; 43. 20; 265. 23. und iYkcapoY sup. 45. 3; 47. 24; 47.
29. u. s. w. nur die substantiva auf n,k und 3k liaben e: OTknt;
KivHAiKf sup. 118. 23; 119. 26. doch audi kn/&3oY sup. 119.7.

Neben tam findet man im sing. in str. uieam: cTpamn-
iea\k pent. von cTpan.h.
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Fiir den dual. gen. komrnt neben konic* auch die form
ko n n k' pat.-mili. vor, woriu sich wie in CTpaacHie/Uk das
urspriingliche, in konk zu k abgeschvvachte h erhalten hat.
eben so ist der sing. dat. lieutr. g-kcaprno fiir ivkcapmo sup.
388. 6. von 11,'kcapk (caesareus) zu erklaren.

Der pl ur. n o m. lautet regelmassigauf n aus, nurdieauf
T(Ak auslautenden substaiitiva bilden diesen casus nacli den
k-stanimeu auf hib, welches durcli die mittelstufe kie-aaoak-
le ant. - zn ib herabsinken kanu: ee30\\wah sup. 20. 19; 237.
27. KopaKAH estrom. 16. A\knn sup. 333. 3; 337. 23. mkkh
sup. 19. 27; 45. 23; 47. 7. u. s. w. šiš. 1. — rpaKHTfahib

ostrom. 239. ikhtiahib pent. pcKkHHTfahib šiš. 196. poahte-
AHMi šiš. 111. CAOlfJKHTEAHIB šiš. 109. CkE^A^TEA H IB šiš. 1.
oy*ihteahib šiš. 189. 201. 237. pat. — A'k''‘’Tf '' le sup. 42. 2;
42. 8; 43. 16 u. s. w. assem. ostrom. 78. 108. 238. i«a;hh-
teaib sup. 251. 24; 353. 23. iioapajkateaib sup. 49. 4. pat.
npkAATEAie šiš. 14. poahteaib sup. 401. 1; 407. 28; 419. 5.
CAA*OAP'kJKHTIAIB SUp. 114. 21. CAOKOflHCATEAlB Slip. 62. 10.
c kK-bA'kTEAiB sup. 236. 17. ostrom. 45. šiš. 12. ckka3ateaib
sup. 255. 18. o^hhtsaib ostrom. 90. šiš. 28. ^Pahiiteaib sup.
72. 8. wie aib aus AkiB und dieses aus ahib, ist auch aibavk
aus AkH5/Wk und dieses aus ahksaatv, aia aus AkiA und dieses
aus AHbA zu erklaren: jkateaibavk ostrom. 246. aiokhteahia
šiš. 48. seltener liaben andere substaiitiva hib, ib, neben
welchem danil aucli die endung h vorkommt: khta3hib alex.
kaiomhib pat.-inih. K03kAnmTE pat. kopakaib aus kopakahib pat.
Koy/UHpHiB sup. 418.7., vvelcheswort zwischen den paradigmen
paK'k und KONk sclivvankt; aioahib triod. AVkiTapme ostrom. 58.
259. Anurapiegrig. Arkiiiinie pat. aaa^jkhib pent. neben BEAiuu^atE
pent. nacTaupnie pat.-mih. pat. pent. neben nacrupie pat. und
nacT’kipn cloz. 894. 896. assem. cTpamniB sup. 101. 29; 137.
18. šiš. 26. pat. g-kcapE fiir gkcapie aus n kcapme sup. 261.12;
337. 22. ostrom. 72. gapmešiš. 10. neben nkcapn sup. 47.14;
194.12. cloz. 769. selten sind formen wie nop'kKoa** ah ib pat.
VOn KCtp-kKOAHATv.

Der pl ur. gen. hatden ausgang k: ronnTSAk sup.409.9.
A^AATE/ik sup. 434. 25. pcvvnTEAk sup. 72. 15; 249. 22; 295.
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27; 428. 10. selten ist der der declination der k-stamme
eigenthtiinliche ausgang hh : mkathh ant.

Wie oben cTpAJKHieMk, KONHiound n-kcApmo erklart wor-
den sind, ist auch der pl ur. acc. nacT kipuiA prol. ctpakhia
šiš. 11. ckKaaaTCAHbA pent. zu deuten, woriiber sclion oben.

Wie ferner der plur. nom. auf uie und der plur. gen. auf
hh, ist aucli der plur. acc. auf h, wie m^jkh sup. 55. 5.
pent., aus der declination der k-stamme zu erklaren.

Dasselbe gilt aucli von dem plur. in str. auf k/un : ruo-
3AkaiH pat. AP'kKC, '' K 'HH cloz. 160. HoaikaiH pent. naAfmkaiH
triod. neben hhcthteah sup. 161.5., wahrend ckathtia'« suj).
179. 29. der analogie von paick folgt: man vergleiche das
poln. przyjaciol, przyjaciolmi, przyjaciolacli von przyjaeiel.

S- 13. Drittes paradigma.

S- 14. Anmerkungen liber einzelne casus.
Der sin g. voc. bat die endung o iiokokj sup. 109. 26.

3/hhk> vostok. ausgenommen sind regelmassig die aus frem-
den sprachen entlehnten substantiva, die e oder w haben:
apHMJ sup. 393. 13; 395. 3. Kapa^ucme sup. 191. 19; 197. 17.
3aK'kyfi€ bulg. luc. 19. 5. neben 3aickyfw serb. ibid. assem.
HK>Afi€ cloz. 340. Kop'kHHAHi6 šiš. 21. 22. nHONHie sup. 95. 22:
98. 17; 98. 25; 99. 16; 100. 3; 100. 6; 105. 12. th,moa(k>
šiš. 162. 163. 164. u. s. w.

Im sing. instr. haben die auf hh auslautenden entlebn-
ten substantiva regelmassig Hie/Uk, wahrend die auf ch aus¬
lautenden coMk vorziehen: Apnu:,uk sup. 141. 3. acKAHUHK-Mk
sup. 94. 23. KC*A1EH’kTApHCHKSA\k Slip. 111. 28. AEH'kTHI€iMk
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ostrom. 154. 157. nHOHHieaik sup. 98. 11. $EOAocHi€AAk sup.
148. 8. — Hio^to/Hk assem. A\aT'kA£OA\k; THA\o,0EOA\k šiš. 96.
leasoavk šiš. 253. (locJi audi EAEieMk ostrom. 223. 290. oasieaik
ostrom. 289. mul oa-kieaik assem. bon.

J)er pl ur. no m. bat beiden entlehnten substantiven auf
em die endung n, selten und mir in spateren quellen ie : ap-k-
puepfie; hk>aei€ pat. ^»apnene vostok. eben so sapo^ie pat.

Was vom sing. instr., gilt audi vom pl ur. dat.: 4>haii-
iiHCHieavk ant. neben ap-k^rnepioavk ostrom. 135. 153. 156.
184. šiš. 19. Hiepioavk ostrom. 93.127. hioaeoavk sup. 338. 10;
335. 21. cloz. 336. 690. 734. 788. ostrom. 27. 35. 36. u. s. w.
šiš. 52.60. 228. u. s. w. MaKaKsoavk calend.-ostrom. caAOVKEOAVk
šiš. 40. ijiapiicfoavk šiš. 40. leupsoAVk šiš. 12. man merke, dass
aiohchh (jionvaijs moyses), wofiir audi aiohch šiš. 72. 60.
143., und mochh im sing. gen. aiohcsa und aiocea assem.
bat, im sing. dat. mohceokii šiš. 239. ant.-hom. und aioceokh
assem. calend.-ostrom., im sing. instr. mohceomh šiš. 175. und
A\oc£OA\k assem.

55. 15. Die declination der entlehnten substantiva auf eh

55. 16. Manclie anf hh auslautende aus fremden sprachen
entlehnte substantiva konneu hh abwerfen: man vergleiclie
rp h rop h h sup. 90. 10; 90. 17; 91. 1; 146. 13. und rpuroprno
sup. 91.10. calend.-ostrom. mit rpuropa sup. 90. 8. calend.-
ostrom. und rpHropoy sup. 91. 3. ferner cakeaaphh sup. 91.
28. mit caKEAApa sup. 92. 2. endlich AmiapuH sup. 304. 8; 309.
29; 313. 24; 313. 28. mit AunapsAVk sup. 318. 25. und a»-
napHY'k sup. 318. 22. rpuropa, rph ropov und caKEAapa stelien
fiir i piiropra. rpuropio und caksaapm , wie aus AHNapEAVk und
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AHHdpHjfk imd hus racnai* su[». 61. 7. fiir kachahiji calend.-šiš.
von K<\cii ak fiir kaciiahh erliellt; ebeu so stelit AiipiiAU ostrom.
270. fiir anpHAura, hioak šiš. 41. fiir hioaiim, hioaio šis. 41. fiir
h ioaii 10 ; cAKopM suj). 186. 15. fiir umi neben cAKopma suj). 107,
87., iiATpHKh suj). 433. 22. fiir uatphkhh sup. 433. 0; 434. 3:
442. 24. spurlos abgefallen ist uu in isop Kii iiaa šiš. 22. un<!
Kop’kHHA©y' šiš. 21. von kop'khhahh (cornelius), ilocli sing.voc.
Kop^KHHAiiMi šiš. 21. 22. die entlehnten substantiva auf ius
liaben im sing. nom. auch me: amcromue pat.-mili. pat. ka-
c h a h le ephr. rcpoukTine pat. aovkhks pat.; dagegen ist ijioru
sup. 245. 3. fehlerhaft fiir ^oTkia aus ^orura calend.-šiš.

S. 17. Liber die sylbe ok in der declinution der 'u-stamme.

Die 'k-stanime bilden in mehreren casus neben den im
vorhergelienden behandelten auch laugere formen, die zvvi-
schen stammund endung die svlbe ok einschalten. die frage
uach dem ursprunge dieser sylbe ist verschieden beant-
wortet worden: Bopp, vergleich. grammatik 335., erblickt
darin die guna-steigerung des u, oder nacli seiner aufias-
sung des y, altslov. 'ki , vvahrend Schleicher, sitzungsbe-
riehte der philos.-bister, classe der kais. Akademie der
Wissenschaften Vlil. 194—210., in dem buchstaben k ein
element des pronomens okt, erkennt. mir scheint Bopps an-
sicht richtig, nach vvelcher im sing. dat. und im plur. nem.
ckiuoKu und ckiNOKt den sanskritformen sunave und sunavas
vollkommen genau entsprechen und daher ok als guna-stei¬
gerung des u, vvofiir altslov. -k, anzusehen ist: im dual.gen.
und im plur. gen. bingegen ist -k zur verineidung des biatus
in ok fiir kk aufgelost oder, was vielleicht ricbtiger, es ist k
zu diesem ende zwischen den auslaut des stammes k und die
casusendungen oy und -k eingeschaltet vvorden, so dass cki-
hokov , ckinoK-k fiir c rkiH'kov, c kiu'k'k stelit. man bemerke,
was ich fiir vvichtig balte, dass in den altesten quellen die
sylbe ok nur bei •k- , nie bei k-stammen und ebeu so vvenig
bei consonantisch auslautenden stammen eintritt; dass fer-
ner in den altesten bandscbriften der sing. dat. und der plur.
nom. am haufigsten die fragliche svlbe annehmen, vvabrend
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der plur. gen. auf okk selten, im sup. uur bei dreizehn, im
ostroin. bei drei substantiven gefunden wird, der dual. gen.
aufOKoy gar nur zweimal: eininal im calend.-ostrom. undein-
jnal im pent. vorkommt; dass endlichin den angefiihrten fallen
die sylbe ok entweder in der notlnvendigkeit der guna-stei-
gerung oder der vermeidung des liiatus begriindet ist, und
dass die anwendung dieser sylbe in anderen fallen, nainent-
licli vor consonantisch anlautenden casusendungen, z. b. im
plur. dat. (rpa^oKO/ivk) in alten cpiellen unerhdrt ist, ja selbst
in jiingeren denkmalern ziemlieh selten eiutritt. wenn man
gegen diese darstellung einwendet, es sei unbegreiflicli, wie
die versclmindend kleine anzalil der alten u-stamine fiir die
ungebeure masse der a-stamme die analogie abgeben konne,
so kanu bemerkt werden, dass die a-stamme ihren ursprung
um so leichter in den genannten fallen vergessen konnten,
als ja in so vielen casus der alte untersehied zwischen
u- und a-stammen aufgehoben erscheint, namlich im sing.
noin. acc. instr., im dual. dat., im plur. dat. acc. instr. und loc.,
indem a und u in altslov. 'k, o iibergehen. wenn ferners be-
bauptet wird, dass in den forinen paucmu, panone u. s.w. k ein
element des pronomens om»ist, so lasst diese behauptung
eine zweifaclie erklarung zu: es wird entweder ein ele¬
ment des pronomens okt^, namlich k, als ein wortbildungs-
sufl‘ix angesehen, wie das angeblich gleichfalls pronomi-
nale n in der schwachen declination im deutscben eines
sein soli, oder es wird eine zusammensetzung des sub-
stantivs mit dem pronomen ou-k angenommen. aus der be-
hauptuug, dass die sylbe ok dem worte oft eine stark her-
vortretende beziehung ertheile, scheint sich zu ergeben,
dass an zusammensetzung gedacht wird, wie sie in der zu-
sainmengesetzten declination zvvischen adjectiv und prono-
jnen n eintritt. allein bei der zusammensetzung miisste das
pronomen ok k pronominal decliniert werden, wie diess mit
dem pronomen n in der zusammengesetzten declination ge-
scliiebt, es miisste also z. b. der sing. dat. paKOKoa\oy , der
plur. gen. paKOK'ky k lauten. wenn man sagen wollte, oirk
vverde nominal decliniert, so komite man \vohl den sing.
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dat. paKOKH erklaren , wenn man annahtne, dass an den
s tamm pasos die zu n gesclrvvachte casusendung e getreten
sei; allein wie will man den plur. noni. paKOB« deuten? die-
ser kann weder unter voraussetzung pronominaler noch no-
minaler declination erklart wordeu, denn in beiden falleri
wiirde sich paKosu ergeben; diese form hort nur danil auf
ein rathsel zu sein, wenn man sich Bopps ansicht an-
schliesst. dasselbe gilt nach meiner ineinung auch vom sing.
voc. und loc. auf vy, und vom dual. noin auf 'ki , eben so vom
Jitauischen sing. dat. auf uj : ponuj. ware es endlich nicht er-
laubtauch darauf hinzuweisen, dass eine erscheinung, die im
lauf der zeit imrner haufiger wird, einst aufwenige s tamme,
vvahrscheinlich auf die wahren u-stanune beschrankt war,
die, wenn auch nicht sehr zahlreich, doch gewiss zahlrei-
clier waren, als man gemeiniglich annimmt. so viel liber die--
sen gegenstand, auf welchen die sprachforschung noch
einigemal zuriickkommen diirfte.

Dass nach den palatalen und erweichten consonanten



Die langeren fonnen haben dem gesagten gemass der
sing. dat. uud der ganze plur. was den dual. anlangt, so
kaim ich nur den gen., und dieseu nur durch zwei beispiele
belegen: rkiNOKOY calend. - ostroin. januarii dies 26., und
cT/rhnoR«>Y pent. reg. IH. 7. 16. (AR'k raaR'k cKTEopn hjke
K'K3/\oa;HTH na Ep-kp CTA'knoEOY ixi ras riioaXbcs tcšjv arv-
/lcov vulgata: duo additamenta fecit ad dandum super capita
(duarum) columnarum). die anderen casus kommen in dieser
langeren form nicht selten vor: sing. dat. aEpaaa\oRH ostrem.
254 a^a/uoRH sup. 355. 4. a^cRn sup. 362. 24. atrkApecan
assem. ostrom. 42. evang.-šiš. apT^nnoRH šiš. 147. ap-kp 16-
peoRH ostrom. 178. šiš. 17. apii^HTpHKAHnoEN ostrom. 12. aaa-
rc*A'kTfai6RH sup. 377. 29. rotorh sup. 80. 10; 265. 4; 269. 6.
u. s. w. cloz. 135. 908. ostrom. 112. ant. šiš. 16. 38. 40. u. s. w.
Raaac*RH šiš. 64. RHNapicRH ostrom. 209. epahekh sup. 266. 24.
rp'kp>EH šiš. 55. 66. ah '"htPh|€eh šiš. 237. AHraKC’'' c,KH sup.
68. 10; 365. 23. a®YJC0KH šiš. 72. aaKONORH šiš. 57. 58. 144.
htemonoen ostrom. 187. 198. nsaparoRH šiš. 104. H3panai6RH
šiš. 1. 12. 30. noanoRH cloz. 274. hoch^oeh assem. hco^corh
sup. 178. 18; 342. 14; 345. 2. cloz. 953. assem. iiKvvkoRH
šiš. 51. 55. 62. nMsptoRH ostrom. 61. 129. KfcapieEii sup. 80. 3.
ostrom. 78. 184. KEcapoan grig. akeoeh sup. 120. 22. aahporh
sup. 72. 18; 257. 5; 259. 18. šiš. 64. aaohceokh šiš. 239. ant.-
bom. mocsorh assem. calend.-ostrom. a\;k;kerh sup. 71. 13.
ostrom. 269. šiš. 56. 78.156. noiceh triod. oa^Tapiean šiš. 82.
247. evang.-šiš. otri^erh šiš. 138. naERaoRii šiš. 19. 41. 46.
riETpoRH assem. šiš. 28. 116. nnaaroRH grig. noAVkiiHaiioRH
šiš. 45. npaEkARMHKORH ant. paRORH sup. 67. 24. paicisH ant.
crapkgERH pent. crihorh sup. 241. 12. assem. ostrom. 13. šiš.
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219. TH/HO£«tKH šiš. 162. ^apaoHOBH šiš. 60. ^hahiiokh šiš.
16. 17. YapaaaavknHi€KH calend.-ostrom. ^phctobh sup. 156.
i^apcKH šiš. 41. i^kcapieun sup. 65. 14. cloz. 156. leauHoiiH
šiš. 156. pl ur. n o m. b0A0 be bon. ,a,apoKc sup. 154. 6; 256. 17;
376. 27. JKHAOBf sup. 82. 4; 95. 26; 96. 3. u. s. w. cioz.
483. 3MHI6BC sup. 57. 17; 166.20; 167. 26. bon. moaibrc šiš.
192. pat. /MhMCBf ephr. uoiiobc sup. 160. 27. »phiutebe pent. ca-
A0 ee sup. 221. 10. CTp'kiH-Es krme.-mih. cbihobe sup. 70. 19;
185.14; 192.14. u. s. w. cloz. 515. ostrom. 30. 43.58. šiš. 4.8.
62. u. s. w. neben C KiHH šiš. 155. ca^aobe sup. 220. 28. o\fAOB£
sup. 399.23. šiš. 89. 206. mapoEE eplir. plur. gen. B0A0B'k sup.
31. 10. BpaHEBiv sup. 440. 24. ostrom. 243. rpaAOB-h sup. 148.
23. rp'kyoBk ostrom. 159. 255. 258. šiš. 12. 24. 55. AAP<IK'k
sup. 312. 2; 381. 4; 405. 3. ac’ a' c' k ’k sup. 25. 22; 196. 11;
324. 16. JKHAOETi sup. 95. 20; 96. 17. norcm-k sup. 322. 6.
canos-k sup. 205. 20. cnoaoB-k (gigantum) sup. 370. 25. c kinoB k
sup. 180.6. ostrom. 278. šiš. 11.62. c^aokts. sup. 390. 5. Tpoy-
AOK-k sup. 322.7. oyA«* Kr|v sup. 7.3; 55.19; 66.27. u. s. w. p 1 u r.
dat. EdicoBoark triod. BcaoBoaviipent. ACVX'c’ E<’'lVK psalt.-inter.
nucoEoark psalt.-inter. cEaTOBO/H-k misc. cTA'knoE0AVk alex. oy-
AObommv psalt.-inter. BkTpoBO/U-k, rpaAOEoavk, rp’kyoBoavk, ao_
/UOBOMTv, AP»>Y rC’ BC' /M 'K? A'k}KAeK®'l''1M 5KHA©KOAVk, 3MHI6B0Ark,
c-kHOBOiU-k, c'kiHOB0 /Wk, sammtlich in jiingeren quellen. plur.
acc. K-kcoBu pat. E0A0 B’ki misc. a^^aestvI psalt.-inter. noncm-ki
misc. cau 0B’ki pat. cark^oBTa pat. ckinoB'M pent. ba^kobio, Bpa-
» 081x1 , raAOBia, rpaA0Bixi, AAkrOR'ki, a0 '"515™? A<’ ,MC' K 'kb AP®Y“

r0B-ki, A\kH£E'ki, u0Jkebtxi, Tpan 0B’ki, Mac0B’ki in jiingeren quel-
len ; uchac*btxI sup. 420.17. plur. loc. rpaA0 B0yrk, ?KHA0K0yk?
iac0 E0X"k; B0A0B’ky k psalt.-inter. AO'UOK-kyTx alex. mTHTOR'kpk
alex. JKHAOB'kyTx sup. 303.11. hom.-mih. p0A0K’ky,k, cTxiH 0B'fcyTx,
0YA<' k ’I{X'k > uacoEdjjfkin jiingeren quellen. plur. in str. eht-
A0 B'ki dial.-šaf. 3B0H0btxi psalt.-theod. K0 ■ 11 eb'ki prol. aabiebiu
prol. H0 jK£B'ki prol. caa0 btxI psalt.-inter. ckiH0B’ki, c^A0K'Kb
iutht0 btxI in jiingeren quellen. hinsichtlich der formen >kh-
Aobe, }KHA0R'k, jkha0boa»Tx, jkhaobtu und jKHAOB’kyk ist es
jedocli walirsclieinlich, dass sie von dem tliema jkhaobhu^b
abzuleiten, wie oben bemerkt worden.
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Declination der adjectiva im masculinum.
g. 18. Alle adjectiva werdeti im masculinum wie die sub-

stantiva decliniert, deren stamm auf k auslautet. man merke
KAanvMk ostrom. 95. Efann-kAik ostroin. 98. 140.146. u. s. w.
AOKprkA\k ostrom. 95. MpTiTRTuMk sup. 345. 20. K'kJnAUJTkAVk

sup. 204.10.
Auch fiir die adjectiva ist die aufstellung dreier para-

digrnen zvveckmassig: I. aobpi*. H. a^ae. Ul. Etana.

g. 19. Erstes paradigma.

Die sing. voc. auf e kommen niclit selten vor: Kianomk-
nf sup. 36. 6. Ef3oyvukH( ostrom. 104. Eaame sup. 16. 6. trfepk-
nt ostrom. 84. 149. 150. mhaocptvM sup. 16. 6. ntEome sup.
48. 15. u. s. w.

g. 20. Zweites paradigma.

g. 21. Der sing. voc. ist bei diesen adjectiven stets gleicli
dem sing. nom.: eine form aoeaio, wie komo, findet sich nicht.

Die adjectiva HcnaiiHk, np^nponrk, cKOEOAk, coyroyKk sind
indeclinabel: man findet ncnaTvNk verbunden mit dem sing.
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nom. mase. assem. ostrom. 3.; mit dem sing. nom. neutr. sup.
237. 15.; mit dem sing. acc. mase. šiš. 12.; mit dem sing. ace.
fem. sup. 431. 20; 432. 25; mit dem sing. acc. neutr. sup. 263.
11; mit dem dual. nom. mase. sup. 187. 2; mit dem dual. acc.
mase. ostrom. 70; mit dem dual. acc. fem. sup. 103. 16;
mit dem dual. acc. neutr. šiš. 202; mit dem plur. nom. fem.
444.14; mit dem plur. gen. fem. ostrom. 71. np-kiipocrk mit
dem sing. gen. mase. sup. 199. 13. pasaunk mit dem sing.
dat. mase. sup. 222. 11.; mit dem plur. gen. mase. sup. 31.10;
mit dem plur. instr. fem. sup. 318. 23. (in sup. 274. 5. ist es
ein adverbium); cEOEO,a,k mit dem sing. nom. mase. sup. 76.
12; 112. 13; 178. 19; 347. 10; 355. 20; 377. 7; mit dem
sing. nom. fem. šiš. 56; mit dem sing. acc. mase. sup. 131. 6;
mit dem plur. nom. mase. sup. 369. 23. šiš. 67. assem. ostrom.
29. 79; mit dem plur. acc. mase. sup. 366. 6. co^tc^kk mit
dem sing. nom. neutr. sup. 338. 13; 338. 14; 338. 15; mit
dem sing. acc. neutr. sup. 40. 7; 40. 12. es ist nicht zu iiber-
sehen, dass das auslautende h. in dieseu vvortern mit dem k
von AOKAk nicht zusammenzustellen ist, da es nicht eineni
praejerierten vocal, sondern einem ehemahligen h gleich
ist: denn im ersteren fall miissten die vviirter ncnakHk, np-k-
npoiiJTk, cEOEOJK^k ? coyroyKAk lauten. Nauk scheint nur im
nom. vorzukommen. mit ncnaktik u. s. w. vergleiche man
das neuslov. sovraž: Erodijada je bila njemu silno sovraž.
trub. sovraž sta si bila. crell.

§. 22. Hier ist die declination des masculinum der part.
praes. und praet. act. I. und der comparative zubehandeln. die
genannten formen unterscheiden sich in der declination von
AOEAk nur dadurch, dass im sing. nom. mase. der auslautende
consonant t oder s den lautgesetzen gemass abfallt und
in den iibrigen casus wegen des folgenden praejerierten vo-
cals als lit oder m vvieder eintritt: der stanim des sing.
nom. lautet daher auf einen consonanten t oder s aus, der
der iibrigen casus hingegen auf k: YKaaa\T, ^Baamrkc; ^sa-
aatk, YKa<' HK,KCh - es ist nun zuerst voin part. praes. act.:
jfnaA/k fiir jfBaaAT, dann vom part. praet. act. 1.: ^saaiiETv
und jfiiaak fiir ^naaiiEkc und \-Baakc , und endlich vom coni-
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perativ: koahh and fur koakc und zu
handeln.

S. 23. Der s in g. a c c. ist bei den participien vom nom.
verschieden : dieser setzt einen consonautisch (^kaaat), jener
bingegen einen vocalisch (^KdAATk, woraus YKd,''AmTk> weil
k einen prajerierten vocal ersetzt) auslautenden stamni vor-
aus. bei den cornparativen jedoeb findet man beide formen:
KAKO nOACKAUlf CkTKOpiITH AO^Mkmk cIOZ. 194. KOAHH HfAAW"k
c-kTKopiiTk doz. 445. der plur. nom. lautetauf e ausiAVkNo-
2KAHUIE sup. 70.25. H£SHCTrkHUJE sup. 264.23. coipvfcfiujf ostrom.
235. ojfHkim sup. 63. 15. ant.-bom. nicht selten aucli auf
h: KOAkuni sup. 22. 18; 53. 23. muuikuiH sup. 66. 3. rpx-
kAkni h sup. 332. 18. Kp’knkwaninH šiš. 84. AoyHkuiH ostroni. 62.
ant. AtTvHoaiAHuiH šiš. 46. co^a^huih assein. nIvCavki Oaaa^vJ^o-
ha enAkH'knnin hii Ooaoaioha /ha^apIjhiuii pat. den sing. und
plur. voc. kanu icb niclit belegen.

Part. praes. act.
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Part. praet. act. I. b.
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Audi hier ist der voc. sing. stets gleicli dem mini.

sing. eine form keahio, wie Kpdio, kommt nicht vor.

Z\veite classe.

S. 25. Die zvveite classe umfasst die stamme auf o. diese
sind urspriinglich mit denen auf 'kidentisch. o geht nacliden
palatalen, dem sibilanten u, und nach den ervveicliteu conso-
nanten in c iiber: ajks, cp'i»Ak4f j uoaic, Mopie. fiir ncmie und
Aiopie wird haufig n ca e und Av>pt geschrieben, doch findet
man das von der analogie geforderte uoAie sup. 67. 7; 142.
7. A\c>pie šiš. 10. 23. 43. 44. 184.

Alle hieher gehdrigen stamme sind generis neutrius.
26. Die vorziiglichsten bei der declination der o-

stanime geltenden lautgesetze sind:
a) vor •k gehen die gutturalen in die entsprechenden

sibilanten iiber, daher sing. loc. und dual. nom. - acc. - voc.
Kfah n,'k, ,A,pa3'k, rc>YC'k von ceahko, APar®> 5

b) nach den palatalen und dem sibilanten n wird regel-
inassig der nicht praejerierte vocal statt des praejerierten ge¬
schrieben: man vergleiche ncmia, noAio, noaieatk mit .sijKd,
AiJKCAf, AwK£A\k und Ulit CATiHkl^d, CATvHkUO^, CA kHkll,£AVk : dodl
findet man ca-kuknio cloz. 329. 333. 852. ostrom. 18. neben
cA kuki^A cloz. 783. cp k,,\,knd cloz. 4.;

c) vor den mit m und \- anlautenden casusendungen
tritt fiir o nicht selten 'k ein: KpanikHkAUv sup. 199. 20;
199. 24. ,vkA'kA\k sup. 395. 24. ostrom. 4. caoivkau. ostrom.
4. 52. 63. 78. 96. ckTkAAk ostrom. 75. T-fca-kAVk ostrom. 62.
113. 243, 257. oifKOJKkCTiekMk sup. 215. 25. eben so im dual.
dat. KOA-ku-kAM pat. upmvkAta sup. 346. 8. misc. der plur. loc.
auf ojfk setzt eine altere form auf voraus: roK<ft IA,oy'k
pent. AP’ku<*X'k : noA-kno^k, Avkcrojpv paAiop» pat. C£Ao\*’k pent.
c>YCTo\-'k bari. nach den erweicliten und palatalen consonan-
ten und nach i; steht in den bezeichneten fallen k: ah n,k,uk
ostrom. 255. 264. 267. 280. AcoukAik ostrom. 91. OKkiikii,k/Hk
pat.-mih. cpivi^UkAVk ostrom. 5. 211. 212. pat.-mih. nAEniTkAia
sup. 355.26. ioann.-exarch. triod. psalt.-inter. neben naturn-
a\a und dem wohl unricbtigen uaeiutham vostok. von iiaeujtj
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ostrom. 79. im dual. nnfinTH sup. 30. 5; 145. 11; 186. 12;
367. 4. im plur. Joe. wird kpk durcli npv ersetzt: ?KoynH-
uiTupk sup. 228. 25. AHnapv sup. 134. 25. Atopnpk vostok.
noAMpk vostok. npmrkjKHiuTHpi sup. 353. 9. np-kTrnuTiipk
sup. 142. 12. cpTvA^itHP' SUP- 249. 25; 257. 10; 296, 21.
ostroin. 130. 225. šiš. 99. 100. rkEopmiiTupv ostroin. 60. 68.
115. u. s. w. rkHk/UHumijpv šiš. 29. Tp-katmuTH^k ostrom.
18.115. in jiingeren quellen findet man tp* aus kp*: ka*-
AHAHiiiTip pat. ckKpc>KHiuTE\"k prol. einem allgemeinen laut-
gesetze vviderstreitet opk in nc*ynHAHuiTop\, Angop*, no-

3opmnTop». der sing. instr. der stauune auf me lautet meaik
und HHAlk : AdCKANHHAtk SUp. 64. 26. AHCTKHHAtk SUp. 247. 13.
AtA'k4dHHHA\k SUp. 176. 21. U. S. W. llHIdHkCTBHIIAtk OStrOffl.
120. pTknHHAtk cloz. 197., in vvelchen formen hh aus me
durcli assimilation entstanden ist; die formen kH/Mk und
HiHk finden in der lautlehre ihre erklarung. aucli im plur.
dat. findet man HHAVk: mhaocptiah haiti sup. 375. 16. der
plur. loc. gelit auf rnipk aus: fBAHTvreAmipi ostrom. 44.
mnkCTHHpk sup. 412. 6. pdcn^THHX"k ostroin. 108.122. 246.,
wofiir aucli upk: A^raHHX'k > npouHNHpk dial.-šaf. den laut-
gesetzen widersprechen die zuweilen in jiingeren quellen
auftauchenden formen auf nopk: KHAkuuop*, nponmiHopk,
pmAdnuopk.

d) die nomina, vvelche vor dem auslaut des stammes
einen erweichten oder einen palatalen consonanten haben,
also a, p% h, a, jk, m, uit, j, verwandeln k in h:
noAH, noc kAamiii; nc>AHpk, nockAdHrnipk im sing. und plur.
loc.; sie verwandeln ferner itn plur. instr. 'ki in u: noAn,
nocAAHHH; vor den mit m anlautenden casusendungen tritt
nacli erweichten und nach palatalen consonanten t ein: no-
Al€/Uk, IIOCkAAHHleAlk ; I10AH5AVA, IIOCkAAHHieAAA ? nOAlgAVk, n©-
C'kAAH H l6A\'k.

Analog dem bei der classe der 'k-stamme beobachte-
ten verfahren sollen aucli hier drei paradigmen aufgestellt
werden : 1. A’k">- H. noAie. III. norkAANHie.

3
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S. 26. Erstes paradigma.

27. Anmerkunyen iiber einzelne casus.

Der s in g. dat. auf okh ist sehr selten: saatokh pat.
273. eben so selten der si n g. v o c. auf e: 3aati prol. ant.
ocHAf sup. 230.21. cAOKt ant. neben TkA^kjp* sup. 63.3. findet
man aucli tkaj^tv pat.-mih.

S. 28. Zweites paradigma.

S. 29. Anmerkumjen iiber einzelne casus.
Der sing. dat. ahijlcbh pent. Aiopienu sup. 308. 1. ist

selir selten. der dual. n o m. lautet auf u aus: ahi;h sup.
4. 12; 155. 2. A\opn ioann.-exarch. falsch ist die dem plur.
dat. der feni. entleluite form ckIithaaaati. georg.-šaf. der
plur.-instr. wird mancbmal auf k (hh fiir h gebildet:
OpAiJKKAUl, AilKkAlH.
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5$. 30. Drittes paradigma.

Der dual. iiom. lautet auf hh aus: nockAAtiiiH krmč.
iipnuikcTKHH vostok. der plur. instr. wird in spateren quel-
len auf kAui gebildet: shaaiikaui. nHCAHkAiu, ra r\£HkA\ii; falscli
ist im plur. loc. ist der ausgaug ra^k dem feni.
entlelint: K^A^uura^Ti, A^Kura^k, pacnAiTHrajp*, ctpaaahh-
iay’k , CkHHlAJpj., MkTfHHia^Ti u. s. w.

31. Declination der adjectiva im neulrum.

Alle adjectiva werden im neutrum wie die substantiva
decliniert, dereu stanim auf o auslautet: 1. Aonpo. li. a«"*-
Ate. lil. KEAHI6.

$*. 32. Erstes paradigma.
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$*. 33. Zvreites paradi« ma.

S. 34. Nach A<'KA|e wird das part. praes. act., das part.
praet. act. I. in beiden formen,und der coroparativ im neutrum
decliniert, welclie hier wie im masculinum das auslautende
t und s abwerfen, und im genitiv wegen des folgenden
praejerierten vocals ujt und uj annehmen. von der regel,
dass nacli palatalen consonanten die praejerierten vocale
durch nicht praejerierte ersetzt werden, gibt es im cioz.
einige ausnahmen: rAaroAittuiTi« 112. 135. hskIvcto^krujtio
135. c;kuitk> 329. K'fe^\/ftinTio 368. hmaaujtw 369. ckktaiutks»
676. K-kiKTiimc 127. 756. ptu-kimo 129. luk^-kmi« 333. AdR'kuiK>
394. oT-kRp^kS kiuio 595.

Part. praes. act.
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Part. praet. act. 1. a.
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<$. 35. Drittes paradigma.

Der si n g. a c c. der comparative lautet entweder
dem sing. noin. gleicli, oder setzt den stainm auf ck vor-
aus: Kciaie assein. Tasaie assein. und koakiiie sup. 203. 25.
ostrem. 115. selten ist der pl ur. n o m. auf h statt a: go-

akiuh sup. 17. 7. TpdvGAkiuH sup. 250. 24. fiir - iuhh und
KAUiTkuia sup. 131.19. u. s. w.

36. Dritte classe.
Die dritte classe uinfasst die stamnie auf a; eine an-

zahl von stanimen lautet jedocli im sing. noin. auf h aus:
hielier gehoren die mittelst 'mhh gebildeten und einige
mase. auf hh : noycT"kiNH , ca^ahh-

§. 37. Die vorziigliclisten bei dieser declination zu
beobacbtenden lautgesetze sind:

a) vor dem *k wird der guttural in den entspreclien-
den sibilanten verwandelt: daber sing. dat. und loc. und
dual. nom. acc. voc. pa>n'k, H03’k, /Uoyrk v()1 , p^Ka ? aora,
MO\f\d ; nacT'k sup. 289. 21; 302. 3; 312. 4; 339. 20. von
nacp sup. 244. 23; 311. 9; 371. 15. u. s. w.

b) nach den palatalen consonanten wird der praejerierte
vocal durch den niclit praejerierten ersetzt: aatvMA fiir aa-kira ;
dasselbe gilt von den substantiven noaksa, crksa und iA3a;
auch nach p stelit nicht selten a fiir ra: Goypa sup. 57. 27;
410. 25. ostrom. 244.; Goifp^ sup. 360. 3; 393. 6; 403. 16.
doch findet man auch die organische schreibung Koypra,
KOlfptiK.

c) nach den ervveichten und palatalen consonanten, also
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nach a, p, h, m, jk, ui, jka, »it, j, wird o durch e er-
setzt: KOAie, eoaicitk; aa-khi , aa'km£BR.; 3a\hi€, 3MHie«R.

g. 38. Drei paradigme« reichen aus, um die bei der
decliiiatio« dieser starnme eintretenden verschiedenheiten
ersichtlich zu machen : I. p'kiGa. II. boah. lil. 3/uhh.

g. 39. Erstes paradigma.

g. 41. Nacli boah werde» aucli die durch 'Mungebildelen
substantiva decliniert: EaarkiHH, ka'kptiIhh, rpiiA^un? APoy-
rklNH, AkrKIHH, npOCTTvIHH , npknpOCTTvIHH , nO^CTTtlHH , CE<ft-
T'klHH, 'l’Kprk,\'klirH ; EOCklNH , rOCrK\yklHH , HHOlCkIHH , pAETU-
HH ; KAArOCT-kIHH , AAHAOCT kINH , npAEOCTTilNH ephr. J fRpf-
'kiHH krmč. ERpcraicMUH pent. cAHinuiiH sup. 13. 18. KpiiCTHia-
NTUHH sup. 99. 26. CAA\dplAH’klHH , CHpO<jiHHHKHCdH'klHH evailg.-
Šiš. COAOlfHrdHTUNH , CO/MAHHTdiHTUNH SUp. 208.7. YaHadH,KIHH
sup. 325. 29.; MarAdATviHH. die iibrigen casus werdeu von
einem auf ura auslautendem starnme gebildet, daher sing.
ge«. EAAr’kiui/ft dat. GAanuuH u. s. w.

g. 42. Nach demselbe« paradigma \verdeu auch die suh-
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stantiva auf 3a: noak3a cTk3a und iA3a decliniert: sing. gen.
noak3-ft sup. 99.18. sing. dat. mv3h sup. 238.12; 438. 14; 442.
16. ostrom. 106. 237. hieher gehort auch das im sing. niclit
gebraucliliclie B'ka;,v»: bajkah dual. acc. sup. 323. 20. inan
beinerke ant. ska^iMa vostok. flir B-fcjK,A,aAxa psalt.-
inter. und MpkaskAia pent. fiir Axp-ka;aA\a.

§. 44. Diejenigen substantiva, deren stainin auf nia aus-
lautet, haben im sing. nom. und voc. meistens hh : Kopaukmiii.
wovon plur. nom. KopanksniA sup. 298.6.; Kp^aihun furupTuMk-
mhh sup. 360. 27. wovon sing. acc. Kp-kAikMHOR, sup. 358. 27.
und plur. acc. KpT^MkMHiA šiš. 42.; ktvHh ckMufi ostrom. 63.
wovon plur. dat. KTiHHrkMHia/ivk ant. plur. acc. und voc. ktiNh-

ostrom. 215. was von KopaukHHn und K-kHunvHHH,
gilt auch von den andern durch kuna gebildeten substanti-
ven: KAHkHHH ephr. impkMHH, BHHonp-knkMHH, JKHBonnckHHH,
3M,kMHH , KACIlkHHH, ©7"knHCkHHH , nAM/ftTOnHCkHHH , MHCkHHH,
noKOvrrkMHH (dessen bedeutung unbekannt), npocknnn, Ttiik-
hhh . np’knkMHH, luapkHHH, wovon plur. nom. mapkHHkft sup.
312. 15.; aa4,hh , wofiir aa^h sing. noin. šiš. 252.; ava^khhh
sup. 3.12; 334.19. ostrom. 203. hoin.-mib., wovon sing. gen.
MA'kHHiA sup. 449. 1. sing. acc. mat^hhi* ostrom. 232. plur.
dat. MA-kHHiaavk sup. 195. 3. und plur. instr. ma^hhia/uh sup.
5.2.; /uohch liir aaohchh sup. 169.25; 202. 9. mohchh sup. 202.
3; 236. 1; 348.15., wovon sing. gen. ak>hchia\ sup. 259. 20.
sing. dat. aaohchh sup. 236. 19. sing. acc. Moncm* sup. 57.
21; 134. 2; 259. 21; 259. 22.; mpabhh, wovon plur. nom.
atpABHie fiir aipaBHkft alex.; cHop^nna, wovon sing. acc.
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cKop’kiiHi* ostrom. 275. und plur. acc. cKopkiiuiA ostrom. 105.
232.; coKdHHH, wovon sing. acc. coKanm*. sup. 208. 14. plur.
noin. cokjhh h/ft .sup. 57. 18. und plur. dat. coKAHHraACk sup.
327. 28.; caah fur c^ah » sup. 175. 22; 283.19. cloz. 874.
933. ostrom. 114. 238. c*ahh sup. 109. 21; 283. 18; 324. 6;
324. 26; 340.12; 341. 28; 347.1. ostrom. 114. 238. šiš. 24.
191., wovon sing. gen. c^ahia sup. 81. 10; 290. 4. sing.
dat. c^ahh sup. 175. 22. sing. acc. c^ahi* sup. 291. 1;
341. 29. sing. voc. caahh sup. 343. 1. plur. nom. c^ahm
sup. 188. 20; 188. 21; 188. 24; 194. 4; 194. 12; 196. 7;
239. 23 ; 337. 22. šiš. 187. plur. dat. cAAiraack sup. 341.
29. plur. acc. caahia sup. 235. 26. šiš. 30. man fuge auch
eKdNiirfrtHH hinzu, wovon der sing. gen. EBdtckrEAHiA sup. 272.
21; 428. 24. plur. acc. 322. 15. und plur. loc. iBAHTirEAHia^k
sup. 234. 22. ferners amttvAih sup. 305. 23, wovon sing.
gen. /MdTTkftEiA sup. 272. 21; 330. 3. man findet jedoch selbst
in den altesten quellen EBamjrEAHie sup. 166. 11; 243. 15.
cloz. 87. šiš. 82. 98. 99. jkp^khh hat stets jKpivBHH, jupk-
khw u. s. w. dasselbe scheint aucli von kaah h , b^thA und
dd-kHHH zu gelten. 3mhh ist in der form 3a*hh ein masculi-
nuin, denn man findet 3/unta, sing. dat. 3a\hh, sing. acc.
3MHK& neben sing. nom. 3<mhh sup. 138.18; 368.11; 404.9.
u. s. w. sing. voc. 3/mhio sup. 87.15. plur. nom. 3a\hi6be sup.
57. 17; 166. 20; 167. 26. plur. gen. 3A\Hi€irk sup. 353. 25.
man benierke den sing. nom. a^^hhi.) ostrom. 145. und den
sing. acc. cKopij.nHH ostrom. 117. in spateren quellen findet
man auch c^AHia fiir c^ah ”-

§. 45. Die griechischen substantiva auf tj verwandeln
haufig diesen auslaut in ma : h tolmunu ia, wofur nro^auNkia sup.
398. 25. cEtUEAHia sup. 6. 11. cKHHHia ostroin. 284. lenHCToama
šiš. 98. 147. von i-)yovp.lvr), atjikXr), anrjvrj , imarohr);
jiaybaXi]vr) folgt der analogie der mittelst tu n h gebildeten
feminina. AA’kroyH (dAm;) ist indeclinabel: sup. 340.23; 342.
19. cloz. 890.
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§. 46. Anmerkungen tiher einzelne casus.
Im sing. instr. finden wir nicht selten fiir okk.: Kpa-

thi* sup. 131. 20; 204. 21; 271. 27. pat. AoyiuAi pat. HH"
chkk sup. 34. 21. Hoy?KA* sup. 30. 5. h^jka«^ sup. 274. 26.
sogar wohI fiir h^jka^v sup. 309.14. hieher ge-
hbrt vielleicht auch sup. 19. 20; 92. 22. daher in
slovenisch-serbischen quellen: aupnio, hhkoaoy fiir atapHKK,
nhkoaa. georg.-šaf. und in frising. vuolu, nepriiazninu, nasu
praudnu, vuerun, to, velico fiir koai*, HEnpHH3HHHx, ha-
iu*, npARKAkH/K, K^pa;, t;k, keahks*. eben so von adjectiven:
KoaooA. sup. 109. 27; 123. 29; 167. 26; 193. 10. pat.-mih.

Der sing. loc. seaah doz. 644.757. steht fiir 3eau*h,
woraus regebnassig 3 ea\hh entstehen solite.

§. 47. Declination der adjectiva im femininum.
Alle adjectiva werden im femininum wie die substantiva

decliniert, deren stamm auf a auslautet. drei paradigmen
sind aucb hier aufzustellen: 1. A°Kpa. H. A°KAra - MI« r«ahh.
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§. 50. Nach aokah werden anch die part. praes. act., die

part. praet. act. I. in beiden formen und die comparative im
fem. decliniert. sie haben nur das eigenthiimliche, dass sie
nach art der substantiva auf -kinu und auf nfl im sing. nom.



§.52. Yierte c las s e.
Die vierte classe umfasstdie auf k auslautenden staiume.
Die substantiva dieser classe sind theils inasculina,

theils feminina: jene nnterscheiden sich von diesen im sing.
instr. und im plur. nom.: denn jene haben in den genannten
casus t<uk und uie, diese hi* und h; urspriinglich scliei-
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nen jedocli auch die inasculina den ausgang m*. gehabt zu
haben: AkHk> wovon a^hhi*; ntHATk, wovon im sing. instr.
neben nfHATkAtk auch ntnaTHi* vorkommt, scheint auch feni.
gewesen zu sein.

g. 53. Der halbvocal h. geht vor den endungen <wk und
)("k in { iiber; doch findet man nicht selten das altere k be-
wahrt: rocne>Ak'Wksup. 141.11 ; 392.28. r^cAkpvbon.AKkpkAVk
sup. 181. 7 ; 428. 12. ostrom. 10. 11. A^P^r*4 ostroin. 146.
178. A fCATl4‘v''i4 SUP* 133- 15; 402. 1. AkHKA' K ostrom. 112.
AkHkY’k ostrom. 117. 135. 195. u. s. w. sirkpkMTj. sup. 404.
19 ; 410. 18. AWAk'H'k sup. 256. 10. ostrom. 195. 250. 259.
AkJAkp4 ostrom. 60. 68. 155. ntMATkMk sup. 341. 17. mviTkMk
sup. 86. 15; 143. 14; 143. 24; 145. 2; 164. 22; 213. 20;
358. 4; 429. 2; 432. 13; 439. 28. ostrom. 60. 103. 252.
cTpacTk/H-k sup. 392.1. racak^fk ostrom. 250. vor den endun¬
gen ma und mh hat sich k erhalten, daher imiiTkAU, kj-
uiTk/HH , wahrend vor dem k> des dual. gen. und loc. regel-
massig h steht: ro<vfcNHw assem. ostrom. 193. 201. 221. 34-
noK’kAHW assem. wenn im sup. 389. 29. A^aukio gelesen wird,
so ist diess eine durch die lautlehre zu erklarende erschei-
nung. man bemerke r,vcAHA\n bon.

Hieher gehort auch das plurale np^cn: sup. 78. 25;
355. 2; 400. 2. np-kcnu sup. 139. 10. np-kct/ivk sup. 399. 14;
405. 25. np^kctp* sup. 296. 1.

§.54. Um die durch den unterschied des genus bedingte
verschiedenheit ersichtlich zu machen, ist die aufstellung
zweier paradigmen nothwendig: 1. n*Tk. 11. KOfTk.

§. 55. Erstes paradigma.
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§. 56. Nach diesem paradigma werden decliniert: boab

(aegrotus), rpnvraNk, SKhpk; roaaiBk, HpTvKk; rocTk, 3ATk,

AAK'k'l'k, AKJAHie (plur.), HOrkTk, nfMATk, n*Tk, TATk, TkCTk,

rocnoAk, A«AK'kAk; AiaAOA\ouiTk, Aock, wahrscheinlich auch
TK03AK, pkick; die uumeralia rpme und Mn-kipme. diese de-
clination begann sehr friih zu verkiimmern, indem die
stamme auf k schon in den altesten quellen haufig dem pa¬
radigma Korfk folgen; es ist dalier rathsam, die iiberreste
dieser declination mit angabe der quellen anzufiihren.

KOAk: boah sing. dat. ant.-hom. vostok. eoahh plur. gen.
sup. 27. 29. boah plur. acc. sup. 288. 17. ant.-bom. boacatb
plur. dat. pat.-mih. Eoaejfk plur. loc. pat.-mih.

roA^Bk : roAA\BH sing. gen. vostok. sing. dat. vostok. roaai-
Biii6 plur. nom. assem. ostrom.271. misc. toa^bh ftir roAvomii
plur. gen. pent. roaaiEH plur. acc. assem. ostrom. 8. 9.

rocnoA^: rocnc»AH sing. gen. sup. 7.10; 70. 10; 230. 29.
u. s.w. cloz. 755. sing. dat. sup. 231.4; 278.11; 351.1; 351.
8. sing. voc. sup. 3.3; 4.18; 11. 24. u. s.w. cloz. 56. rocnoAme
plur. nom. sup. 46.5. šiš. 32.132.146. pat.-mih. pat. rocnoAnfi
plur. gen. sup. 56. 12. ostrom. 88. 115. šiš. 131.146. rocnoA«
plur. acc. šiš. 167. lur rocnoAme findet man rocncvv', das nach
pnuBA decliniert wird: man vergleiche bpathia von EpAT’k.

rocTk: rocTHie plur. nom. misc. rocrn fiir rocmu plur.
gen. prol.

rp’kTAHk: rp kTAHH sing. dat. ant.-hom. neben rp'kTamo
pat. rp-kTAHk/un plur. instr. sup. 78. 8.

3K-kpk: 3KkpH sing. gen. sup. 439. 26. pat. vostok. sing.
dat. šiš. 94. pat. vostok. sing. voc. vostok. dual. acc. sup.
163. 20. SKkpuie plur. nom. sup. 11. 3; 136. 28; 137. 2.
u. s. w. pent. pat. misc. sirkpuH plur. gen. sup. 87. 16; 134.
3; 136. 26. pat. 3BhpH plur. acc. sup. 137. 13; 167. 19;
167. 23. u. s. w. šiš. 21. 25. 3irkpkA\H plur. instr. sup. 125.
18; 137. 4; 137. 10. u. s. w.

3/.\Tk: 3at h sing. gen. sup. 247. 20. krme. georg. vo¬
stok. sing. dat. sup. 273. 1.

nrpk, dessen genus jedoch nicht bestimmt ist: urpn plur.
acc. sup. 95. 28; 162. 4.
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AdKTvTk: AdKvrHfi plur. gen. inarc. 1. 13. aaktvTh plur.
acc. pent. georg.

a<*ck: aoch dual. nom. vostok.
Aio^rne plur. nom. sup. 37. 1; 77. 7; 103. 15. u. s. w.

aioahh plur. geu. sup. 115. 6; 205. 18. u. s. w. cloz. 868.
ak>ah plur. acc. sup. 57. 23; 158. 15; 256. 5. u. s. w. ak>-
AkAtu plur. instr. sup. 148. 5; 149.10. u. s. w. man bemerke
AioAiim/UTv cloz. 772., welches zur 'k-declination stiinmt.

amaomoiutk : amaomoluth sing. dat. sup. 91. 1. dual.
nom. pat.-mih. dual. acc. sup. 91.27. plur. acc. ant. urspriing-
liclies suffix ist hier ti, wie in rocTk.

A\fAK'kri,k: A\tAK'bAH sing. gen. vostok. dual. nom. vostok.
norkTk: uorkTHH plur. gen. sup. 88. 28. noncm plur.

acc. prol. uor-kTk/MH plur. instr. sup. 106. 24; 440. 6. prol.
ntHATk: nfHATe fur nfHATHie (vergleiche čechisch lide

aus Ai^AHie) plur. nom. sup. 341. 14. neuATH liir nsHATHH
plur. gen. cloz. 738. hemath plur. acc. sup. 38. 4; 359. 13;
385. 27. eigenthumlich ist der plur. acc. uemate cloz. 735.

nA\Tk: nxTH sing. gen. sup. 28. 1; 258.24; 358. 25.
u. s. w. assem. ostrom. 30.117. 275. sing. dat. sup. 33. 20;
46. 2; 102. 20. u. s. w. šiš. 35. dual. nom. pat. 313. psalt.-
inter. nAcrme plur. nom. sup. 220.29 ; 238.17. n^rufi plur. gen.
sup. 409. 29. ostrom. 81. navm plur. acc. sup. 217. 13; 285.
9. ostrom. 81.107. šiš. 5.120. peut. n;KTkA\H plur. instr. triod.

TATk: tatu sing. gen. sup. 305. 28. sing. voc. vostok.
dual. nom. misc. tathic plur. nom. assem. ostrom. 36. 124.
šiš. 78. pent. pat. TATkMH ant.

TkCTk: TkCTH sing. gen. ant.-hom. sing. dat. vostok.
Hp-kKu : spTiKH sing. gen. vostok. sing. dat. sup. 80. 28.

vostok. upTiKuie plur. nom. sup. 173. 27. misc. »ip-kKHn plur.
gen. pat. np-kKkA^u plur. instr. georg. pat.

So sind aller analogie zu folge decliniert worden:
rAAAk, das neben rAAAT* vorkommt (taaah sing. loc. pat.
294. rAAAEA^k pat.-mih. pat.) ruo^ck (rNovfcsp* P^ur- loc.
pent.), jkeasa^j /HorAiTk (/MorAiTk/HH bon.), racTpAEk (man
vergleiche das polnische jastrzab' mit golab'); pAKk ist
fem. aus dem adjectiv R£AkKA>AHirk pent. scheint auf ein
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neben existierendes bcaiikaia 1* (man vergleiche
roA*KHH'k) geschlossen werden zu konnen. man bemerke
audi den sing. gen. A»rAH (carbonis), der mit dem lit. anglis
fem. verglichen werden kann.

§. 57. Einige von den angeluhrten stammen folgen zu-
weilen, selbst in alteren handschriften der declination der
•k-stamme, meist nachdem paradigma konk, docli in der regel
mit vermeidung von praejerierten vocalen nach dentalen und
labialen: daher boam sing. gen. pat.-mih. rKOBA^ plur. gen.
vostok. rocno^A sing. gen. sup. 18. 16; 46. 18; 54. 28.
u. s. w. ostrorn. 22. 84. 199. cloz. 550. rocnoA«>y sing. dat.
sup. 11. 13; 12. 13; 21. 4. u. s. w. rocnoAfnn sing. dat. sup.
51. 16; 61. 2; 67. 23. u. s. w. ostrorn. 83. grig. šiš. 67. 68.
69. u. s. w. rocnoAk plur. gen. sup. 234. 21. und sogar rc-
cnoAia cloz. 51. rp-kTANOMk sing. instr. pent. 3K-kpra sing.
gen. sup. 32. 21; 36. 6; 393. 4. sirbpcAf sing. voc. misc.
AAK-kT-k plur. gen. sup. 4. 6; 131. 14; 168. 9; 168. 10.
ostrorn. 210. vostok. aaktvTtu plur. instr. sup. 368. 9;
449. 2. nonerk plur. gen. vostok. norvnu plur. instr. sup.
86. 2; 296. 5. vostok. ntHATH plur. norn. cloz. 913. ntna-
TOAti«. plur. dat. cloz. 915. nAirh plui\ nom. šiš. 66. hauliger
ist diess in spateren quellen, wo man im sing. gen. rocTa
prol. 3K"kpA pat. 3ata georg. riAiTa prol. tata pat. und
gegen die lautlehre rAAA'k, 3ATk, naiT-k, TAT-fc , das ist:
rAAAra, 3ATia, nxTia, TATta findet; im sing. dat. rocTMf
prol. 3ato«c georg. und sslcpfRH, naiTtEH, mptvRebh vostok.
selten ist nach der declination der consonautischen stamine
der sing. gen. aaktvte pent.

§. 58. Nacli nxrk werden aueh die numeralia Tpnie

und HfT'kipn»e im masculinum decliniert:
nom. Tprne, MfTTilpHie

gen. TpHH , MtTTjpk

dat. TpfAVk, HfTinpf/HT«.

acc. Tpn, HfTTjpn

voc. Tpme, HfTTApHie

instr. Tpk/HH , M£T’kipk/HH

loc. TptJfTv, HfTTUpiJCk.
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Das fem. und neutr. hat im noni. und voc. rpu und
*IET’klpH.

S- 59. Amnerkungen uber einzelne casns.

N o m. neben MST-kipme auch sirupt pat. fiirnsT-kipie snp.
58. 16; 68. 21; 70. 29. ostrom. 32. gen. Tpan sup. 8. 15;
13. 19; 127. 28. u. s. w. pat.-mih. HETTupk sup. 19. 22; 22.
27; 61. 1. u. s. w. ostrom. 146. eine form hettvIphh scheint
nicht vorzukonunen. fiir HETupk gegen mettup-k, das mit
rtairhTTv stimmen wurde, spridit das čechische čtyi\ dat.
Tph/HTi sup. 133. 15; 188. 2; 209. 15; 244. 22; 402. 1.
ostrom. 12. rpE/ivk šiš. 91. METTjpE/ivk sup. 71. 9; 211. 21.
MET kipie/vni šiš. 26. in str. Tp-k/wn assem. Tpk/un sup. 241.
18; 318. 24; 449. 1. ostrom. 9. 188. 199. HETTupkMH sup.
58. 10; 68. 24; 68. 25; 116. 25. ostrom. 130. loc. Tps\"k
sup. 60. 15; 313. 24; 313. 28. u. s. w. Tpkjp* sup. 212. 4;
330. 6; 332. 9; 333. 25; 333. 29; 383.19. ostrom. 135.142.
195. 257. aET kipEY’k sup. 231. 1; 341. 6. cioz. 900. die nur
in jiingeren quellen auftauchenden formen Tpmvvk, Tprnun,
Tpnp* pat. liegen allen iibrigen zu grunde, wie die sanskrit-
formen tribhjas, tribhis, trišu bezeugen. mit tphhsamv und
rpniepi und mit den der lautlehre widerstrebenden for¬
men Tpuo/VTk und Tpno^Ts. pat. kanu Aicv\kieA\'k verglichen
werden. Avenn im gen. die localforin TpEjp* vorkommt,
so ist diess dem einflusse der pronominalen declination zu-
zuschreiben.

onik sclmankt zA\dsclieu der k- und der rk-declina-
tion nach dem paradigma Koiik: es lautet nainlich der sing.
nom. ornk sup. 183. 2. und orm* fiir črnk sup. 408. 17.
neben orrfk sup. 8. 10; 16. 16; 35. 25. u. s. av. sing. gen.
orno sup. 165. 13; 183. 7; 341. 20. oran vostok. sing. dat.
oi-Nii 108. 4. Avofiir man ornn erAvartet, neben orma sup.
4. 21; 5. 3; 61 . 15. u. s. aa\ und ornio sup. 3. 16; 4.16;
17. 7. u. s. AAr. ornn im plur. acc. sup. 230. 18. stebt ebenfalls
fiir c>rtm. man merke ornama pent.
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S. 60. Zweites paradigma.

Hieher gehoren audi manehe aus fremden sprachen ent-
lehrite auf k fiir altes i auslautende substantiva: ahkthho-
iioah sing. dat. sup. 114. 26. mit erweichtem a, was unrich-
tig ist; KHT/\ei€(Wk sup. 216. 29. khta(I6mh »sing. loc. sup. 340.
19. khtka'Iwmh cloz. 892., neben welchem auch bhtai kjmIc
sup. 340. 25. vorkoinmt.

Hieher sind auch xT(ik uud np-kacAk zu ziehen. ^rpu:
H3'k avtph sup. 26. 17. und nplcjKAH : H3'k np’kjKAn pat.-šaf.
sind hieher gehorige sing. gen.

Nach dem paradigma KOCTk werden auch die numera-
lia nATk, lUfCTk, ctAAik, oc/Uk, und AfCATk decli-
niert. A f cATk hat, wenn es in zusammengesetzten zalilen
mit der praeposition ha verbunden wird, im sing. aec. regel-
massig e, wie die consonantisch auslautenden stamme: ae<8
Tpn na a^^t« sup. 13. 20; 75. 15; 92. 3. u. s. w. ostrom.
35. 59.100. u. s. w. selten ha Atc^Tk šiš. 137. in andern fal-
len ist der sing. acc. dem sing. nom. gleich: sup. 221. 26;
273.27. der plur. nom. lautet auf n und auf f aus: auf h in
HtT kipH AfCATH sup. 54. 26; auf e in Mrnnpe accaT£ sup.
58.16; 68. 21; 70. 29. der plur. gen. hat die endung -k:
AecATk assem. ostrom. 232. 275. (man vergleiche aaickttv).
der plur. acc. hat h : Tpn a{CATH sup. 17. 13 ; 32. 29 ; 288.
4; 309. 29; 310. 12; 310. 13; cloz. 227. grig. Hrnupn a*-
cath sup. 127. 26; 200. 26. šiš. 175. daneben auch, \vie im
nom., i: Tpn AfCATe ostrom. 23. 183. 184. 185. der plur.
instr. lautet AfCAT'ki assem. ostrom. 9. (man vergleiche AAKacrki,
norvrki), selten AfCATk'HH prol. im dnal. befremdet,
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dass es stets AKa A‘CATH heisst: sup. 166.10; 398.4; 402.21.
der dual. gen. und loe. scheint nicht-nio, sondern-oy zu ha-
ben: Afc^T^V krme. vostok. der dual. dat. und instr. lautet
regelmassig AfCATk'wa SUP- 402. 1* es wird daher A f cATk
auf folgende weise decliniert:

Man beinerke a6^ uhcth pat.-mih. Tpn uifcrn pat.-
inili. die nur in jiingeren liandschriften vorkommenden plu-
ralformen nATH/UTi, nATHmH und nATH\"k liegen dengewohn-
lichen zu grunde. der gebraucli des loc. nath^'k fiir den gen.
griindet sicli auf die analogie der pronominalen declination.

S. 61. Fiinfte classe.
Die fiinfte classe begreift die auf consonanten auslau-

teuden stanune.
Audi liier findet inan im sing. instr. und im plur. dat.

KAih, ui: H/iitHk/Mii ostrom. 64. 248. 265. KpuiGkM-k sup.
162. 13. ioYAfCk'wk sup. 219. 7.

Die auslautenden consonanten sind: n , p , k, c und t.
Die auf n auslautenden stanune sind theils masculina,

tlieils neutra.
Um die durcli lautgesetze und geschlecht bedingten

verschiedenheiten ersichtlich zu machen, wollen wir fiir die
stanune auf n zwei paradigmen aufstellen: I. Kd/ivki. 11. hma.
die stanune auf p beschranken sicli auf MdTH und a^ujth:
111. /MdTH. die auf g auslautenden stanune sind durcligan-
gig feni. : es geniigt daher ein paradigma: 1Y. i^p kK ki. die
substantiva mit stammen auf c und t sind sanuntlicli neutra:
V. tHiAO. VI. >Kp’kKA.

Die declination ist nur zum tlieil consonantisch, gros-
sentheils lelint sie sicli an die k-declination an.
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$$. 62. Erstes paradigma.

Nadi diesem paradigma werden die masculina decli-
Jiiert, deren stainm auf ta auslautet: kamen, kopen, kpeaieh,
iiaameh, np-kCTEN, pemeh, CTsnEN, kiaen , vvahrscheinlich audi
iiAik/v\EN. eh schmilzt, weil es im auslaute stebt, entweder in
ki , oder in einem von Vostokov angefiihrten falle in a zu-
sammen : kaavki, KopA fur kaaieh, kopen, oder der starnin wird
durch k erweitert: kameh^ KopENk: kaavki sup. 78. 24; 117.
19; 177. 13. u. s. w. kamenk sup. 117. 29; 286. 2; 286. 6.
u. s. w. KopENk sup. 307. 19; 307. 26. bei andern ist nur die
form auf ENk nachweisbar. pemu kann nur aus der ableitung
pE/irkiK k pat.-mih. ersclilossen werden. jene casus, die niclit
belegt Averden konnen, erscheinen liier nacli der k-declina-
tion gebildet.

S. 63. Anmerkungen iiber einzelne casus.
Der sing. gen. geht auf e aus; eben so der sing. acc.

kaaiehe sup. 118. 6. assem. ant.-liom. ctehene krnič.-mib. die
endung e dient zuweilen audi dem sing. loc. kaaiene ostrom.
61. 94. neben der regelmassigen auf h : ostrom. 81. 202.
281. weldie manchmal im sing. gen. vorkommt: kamehii sup.
36. 9. iamkmehh vostok. der sing. voc. ist kaaienh vostok.
der dual. kanil belegt werden: dual. nom. icaenh sup. 163.
16; 164. 3. wo icaenh aliein richtig sein kann, 164. 12.
krmč. dual. gen. icaenhio sup. 164. 3; 164. 14. dual. dat. le-
aenkma sup. 163. 28. kaauhkma ant.-liom. im plur. nom. fin-
det man cteuenh bari. 64. neben dem richtigen, der conso-
nantischen declination eigenthiimlichen icaene bon. im plur.
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gen. findet man neben kamehhh pent. niclit selten die form
der 'k-declination: kopent*, rmiENk vostok. fiir den plur.
instr. ist cTtnfnk/MH sup. 203. 13. neben crenfNto vostok.
anzufiihren. falsch sind die plur. acc. kaa\eha dial. neben
kaamhh und neben icaene pat. 170.

AkHk schwankt zwischen der consonantischen und der
k-declination: sing. gen. AkHf sup. 92. 23; 94. 21; 319. 27.
u. s. w. cloz. 427. ostrom. 41. 83. 159. u. s. w. šiš. 1. neben
AivNH sup. 57. 3; 94. 16; 277. 23. u. s. w. ostrom. 149. sing.
dat. ^nh sup. 74. 4; 78. 21; 212. 21; 248. 14. ostrom. 287.
cloz. 31. sing. acc. Ak o£ grig. pat. vostok. neben AkHk- sing.
instr. sup. 315. 15. cloz. 458. sing. loc. akhh sup.
21. 12; 308. 17; 443. 4. ostrom. 83.137. 146. neben Ak»f
ostrom. 137. dual. nom. AkHH sup. 170. 9; 216. 1; 230. 23;
403. 6; 408. 4. ostrom. 137. dual. gen. AkHHW sup. 142. 26;
212. 3; 215. 17. ostrom. 152. neben AkHl»y ostrom. 155. plur.
nom. A^nnie sup. 321. 22. ostrom. 145. 249. 279. plur. gen.
A^hhh sup. 5.9; 8. 26; 11. 6. u. s.w. neben Ak « k sup. 61. 2;
341. 2; 388. 22. šiš. 184. 190. plur. dat. A knou'k sup. 52. 25;
184.20; 341. 11. cloz. 910. plur. acc. AkHH sup. 23. 17; 78.
27; 94. 16. u. s. w. ostrom. 137. 138. 256. u. s. w. plur.
instr. AkHk<MH sup. 68. 26; 238. 24. ostrom. 162. 179. plur.
loc. AkHfX"k sup. 60. 15; 146. 12. u. s. w. ostrom. 279. man
merke den sing. instr. AkHHhK pent. in der fiigung hoiuthkk
h AkM|o^ sup. 214. 18. docli auch einzeln sup. 419. 26. die
sing. dat. AkH|,s georg.-šaf. und AkHfKH hom.-mih. AkHI€KH
vostok gelioren zur 'k-declination nacli dem paradigma nonk.

g. 64. Zweites paradigma.
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Der auslaut (h geht ausnahmslos in a iiber: i;p-k,MA,

Kp'k/MA , 3HA/MA, H/MA, flHC/MA, H/K/VU , ck/MA U. S. W. eill
stanim pa/MCH mit dem sing. nom. paa\a kann im altsloveni-
schen nicht nachgewiesen werden, sondern nar pa/Mo sup.
71. 22. dual. loc. paaioif sup. 431. 26; 432. 3; 434. 13. dual.
acc. paavfc sup. 346. 3; 415. 23. plur. loc. paavk\"k 346. 10.

g. 65. Anmerkungen iiber einzelne casus.
Der sing. gen. lautet zuweilen auf h aus: Kp’fc/M£HH

aut.-hom. hauhh sup. 431. 2. serb. luc. 21.17. marc. 13. 13.
bon. šiš. 174. 205. evang.-šiš. ephr. pat.

Falsch sind die dativformen upkauNK*. Kpk/MEH io, hau-
hk> u. s. w. dial.-šaf.

Der dual. nom. hauhh steht sup.86.1. vostok. in spa-
teren quellen findet man aucli HAUHk marc. 3. 17. evang.-
šiš. dual. gen. nAEAUHcy vostok. dual. dat. HAUHk/MA
vostok. hauhe/ma vostok.

g. 66. Drittes paradigma.

g. 67. Anmerkungen iiber einzelne casus.
Das auslautende p fallt ab, und das vorliergehende £

geht in h iiber: ahnlich steht hego fur h£K£ aus hegec. der
sing. gen. ist amtepe, .a/^tepe, selten aaateph sup. 6. 12;
177. 4. der sing. acc. ist /matepu ostrom. 252. 253.
sup. 41. 16; 181. 23; 366. 27; 402. 10; 402. 20. nach der
declination der k-stamine; haufig auch gleich dem sing. gen.
/MATfpf sup. 171. 29; 185. 8; 285. 10. pat. amtepe sup.
226.14. pent. pat. der sing. voc. lautet math , A'kU,TH SUP-
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239.5; 248. 22. ostrem. 66. 101. 143. 243. 244. siag. instr.
.udTfpmai sup. 19. 13; 59. 29. von deu casus des duals ist
nachweisbar der nom. A^mTipn vostok. pent. gen. a'kuite-
poif pent. neben a’kuut(phio vostok. dat. A^uiTipkAM vostok.
plur. nom. /MdTfpH sup. 71. 16. A^uiTepn šiš. 4. plnr. gen.
A^mTfpTv estrom. 277. neben A’KinTfpHH bon.plur.dat. a\a-
Tfpi/M-K sup. 295. 23; 295. 29 ; 296. 3. plur. acc. A^uiTepn
sup. 2.25; 7. 12; 96. 20. šiš. 103.130. mateph šiš. 166. ne¬
ben dem unrichtigen akiotepia vostok. von einem a-stamme.
plur. instr. A^uiTEpkMH sup. 443. 21. cioz. 100. plur. loc.
A^uiTfpi^Tv sup. 96. 19.

$. 68. Viertes paradigma.

Hieher gehoren ausser kc>yk'w und npkKki, die walir-
scheinlicli beide entlelmt sind, eiuige substantiva init dem
suffix u: anMVki, HfnaoA’w, CEEKpivi, iatptu , und in der tliat
ist der sing. nom. a to emu auf eine form ljubAJzuriickzufiih-
ren, wahrend die ubrigen formen einen staram aioktvb vor-
aussetzen, weleher im sing. nom. durch h, k erweitert als
akjktiKh und als a ioi;'kr.k vorkommt; np'kRk bildet im altslo-
venischen keinen siug. nom. Kprkt, im neuslovenisehen je-
doch findet man kri, d. i. Kpm, neben krv. hieher gelidrt
auch AiVK [5k , wovon a“'Kr. e pat.-mih. und T-ktK-kRk, wovon
vkiKTiRE pat. 155. neben aa'kR'ki pat.-mih. und T kiK kR ki pat.
21. im plur. acc.; wahrscheinlich auch epaakk sup. 123.10; der
sing. loc. EAtOAndi: setzt einen sing. nom. kaioaba (canistrum
prol.) voraus; auch ein Kp’kAOK'kEk fiir Ep-kAOKK.i (lactuca dial.)
scheint nicht vorzukommen. die meisten nach dem para-



56 attslov. nornin. (ledin, fftnfte dusse.
digma u,p’kk’w declinierenden substantiva Iiaben die eigen-
tliiimlichkeit, dass den mit aaa, i«i, a\h und \-k gebildeteii
casus und demplur. gen. ein stamm auf a: aiogtvKa zu grunde
Jiegt. einst mag die žabi der liiehergehiirigen substantiva be-
deutender gewesen sein, namentlicli scheinen die substantiva
auf tka, wie moahtka, aokhtba, npiiTna, die im neuslove-
nischen auf tev und tva ausgehen, nacb diesem paradigma
decliniert worden zu sein: jedoch findet man nur selten for-
men wie /moahttiKk brev.-glag. krmč.; aucli ein niascuiinuni,
namlich p^EHT-kRk (piscator), wovon der nicht haufig(assem.
šiš. und serb. mattb. 4.18) vorkommende dual. noin. ptuehtba
herriihrt, mag liieher gezahlt vvorden sein. dass mp-kN-kEk -
ein sing. noin. mp kii ki kann nicht belegt Averden - liieher ge-
hbrt, sieht man, Avenn man den plur. nom. iKpkH-kGii mit dem
plur. loc. JKp'kn'kKaY'k zusammenlialt; selten ist jKpivickEk,
wie im serb. SKpBau,, mase. gen.: JKpT^H-kBa sing. gen. pent.
aucli Y<,P^r kRk ist den bier in betrachtung kommenden sub-
stantiven beizuzahlen.

§. 69. Amnerkungen uber einzelne casus.

Der sing. nom. lautet demgesagten zu folge regelmas-
sig auf 'ki aus: aioku sup. 201.21; 245. 9; 297. 25. u. s. w.
ostrom. 52. 144. 176. eplir. šiš. 61. 191. ntnAo^ivi sup. 182.
6. ostrom. 277. cmoku sup. 221. 2; 254. 24; 255. 16. u.s. w.
bom.-mili. šiš. 190. Y,>P ;^ r 'w brev.-glag. upniki sup. 162. 16;
207. 9; 245. 5. cloz. 341. ostrom. 8. derselbe casus gelit
aucli auf k aus: Rpa^iiBk eplir. npkKk sup. 78. 1; 313. 25;
370. 28. CAioivkBk hom.-mih. Y°P ;Rr'KKk hoin.-inih. seltener
auf h : cAioKkKH sup. 255. 12. pent. pat. np kK-kKH bon. ephr.
šiš. 103. 129. krmč. evang.-šiš.

Der sing. gen. bat e, selten h: Kp-kRt sup. 103. 15.
ostrom. 100. 185. 186. u. s. w. aiortvRi sup. 35. 24; 52. 3;
162. 2. u. s. w. up kKkRt sup. 100. 25; 144. 8; 153. 22.
ostrom. 34. - Kp-kiiu sup. 358. 22 ; 423. 10. ostrom. 21. 100.
160. 185. 196. 215. cmok-kbh sup. 256. 24; 256 28.

Der sing. a c c. ist bald dem nom., bald dem gen.
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gleich: dem nom. in Kp-kEk sup. 44. 11; 261. 9; 310. 16.
cloz. 215. šiš. 181. AioKTiKk sup. 219. 12. bon.
HP'kK’kKk sup. 3. 8; 371.12; 388. 23. cloz. 671. 902. ostrom.
9. 26. 199. np'fc/\wK'ki cloz. 131. 132. ostrom. 74. 77. 118.
dem gen. in AK>E'kBf sup. 36. 17; 150. 2 ; 150. 5. u. s.w. c<mo-
K’kKt sup. 253. 14; 253.18; 254. 21. u. s. w. nprkK-kEf sup.
17. 14; 153. 4; 153. 12. u. s. w. cloz. 121. ostrom. 116.
239. 278. 281.

S ing. v o c. Aloirki vostok.
Der pl ur. nom. und a c c. haben h: aipkirkim sup.

294. 14; 446. 15. kptvRh sup. 287. 18; 416. 10. catoivkBH
sup. 220. 17; 220. 21; 258. 10. ostrom. 231. jfop^rkKH
sup. 134. 4. npTvickKH sup. 141. 16 ; 141. 17; 142. 10.
u. s. w.

Der plur. gen. bat k nach art der stamme auf a: Koy-
KTvET*. (epistolaruin) šiš. 17. jkptvHTiETv psalt.-inter. 283. upis.-
K'kB'k sup. 147. 12; 147. 27; 148. 1; šiš. 106. Kp-kEk macht
eine ausnahme: Kp-kKnfi ostrom. 3. 243. šiš. 38.

Die durch avk, aih und Y’k gebildeten casus werden,
wie oben erwahnt wurde, von a-stammen gebildet: heiiao-
^'kRA/UTv VOStok. CKfKp-kKd/IVk VOStok. Yc'P;Rr'KKa 'lVK VOStok.
misc. u,p’kK-kEdM'k sup. 148. 3. šiš. 106. 252. Ko^K-kEd/un šiš.
158. 160. CKfKP'kBd(MH vostok. l^pkKkBd/MH VOStok. KOlfK-kBdJIfk
georg. ajpiiH kEa^k assem. ostrom. 83. 147. pent. pat. ak>-
KTvEd)f'k šiš. 216. vostok. np-kK-kBajfk sup. 314. 21. cloz.
426. šiš. 14. 35. 79. u. s. w. Kp'kRk macht aucli liier eine
ausnahme, denn es hat Kp-kEkavk sup. 162. 13. und Kp-kEkMH
sup. 81. 24; 159. 10.

Der dual. kann nicht belegt vverden; die casus des-
selben sind nach analogie der casus der beiden andern
numeri gebildet.

Kp rkKk vveicht von den andern zu diesem paradigma ge-
horigen substantiven ab und schliesst sich meist an die
k-declination an; dasselbe darf auch von np-kBk (superciliuni
sanskr. bhru; mit dem griech. o(ppvs vergleiche man das
neuslovenische obrvi) vermuthet werden.
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g. 70. Fiinftes paradigma.

Das auslautende c fallt ab, und das dann im auslaute
stehende e wird zu o gesteigert. die liieher gehorigen sub-
stantiva rpaNo, ap^ko? ArbAO, hcto, koao, ahko, wofiif
ahue. neko, oko, caoko, rkao, oipkKo konneu die
casus auch von o-stammen bilden: sing. gen. AP^Ka sup. 36.
9; 75. 25; 83. 24. u. s. w. neben ApkKECE sup. 299. 19.; caoka
sup. 100. 10; 100. 28; 332. 16. u. s. w. neben caokece sup.
51. 18; 96. 9; 98. 8.; TkAa sup. 23.15; 49. 9; 63. 14. u. s.w.
neben t^aece sup. 136. 1; 216. 28. u. s. w. eben so sing.
loc. ouFfe assem. ostroin. 59. neben omech ostrom. 68. ahhece
sup. 247. 15. ist von einein stainme ahmec abzuleiten, nom.
ahko (man vergleiche Aa^roAHKi,). der stamrn hctec kommt
ain haufigsten im plur. und im dual. vor: hcteca sup. 224. 5.
ant.-hom. ncTEck sup. 257.15. pent. (renes) ; jedoch auch im
sing. loc. hctech (testiculus) pent. lev. 21. 20. ganz allein
stehend ist aiotece sup. 251. 16. selten nimmt der sing. nom.
o an, wodurch formen wie koaeco psalt.-inter. 248. entstehen.

§. 71. Anmerliungen liber einzelne casus.

Der sing. gen. geht zuweileninn aus: nekech bon.serb.
luc. 20. 4. evang.-šiš. caokech serb. ioann. 2. 22. šiš. 99. pat.

Der dual. nom. lautet auf n und auf k aus: auf n in
rkascn sup. 198. 18. hoyaech vostok. auf k in ncTEck sup.
257. 15. TkAsck sup. 11. 1; 10. 17; 19. 7; 137. 27; 198. 16.

Der dual. gen. kann durch omecoy ostrom. 68. und
durch TkA£coy sup. 11. 4. belegt werden.

Der dual. dat. lautetTkAEChMa vostok.,wofiirTkaECEMa.
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Der pl ur. loc. hat in allen alterenhandschriften

in jiingeren -
g. 72. ©k© und o^o weichen im dual. darin ab, dass

sie nacli abgeworfenem sufFix fc der k-declination folgen;
©ivk babe ich nur bulg. marc. 9. 47. gefunden.

Hieher gehoren rh©yma, a^ta, jkpIjea, ©rema, ©ceaa,
OTpOHA , TCAA, HmA U. S. W.

74. Anmerkungen ilber einzelne casus.
Die sin g. dat. ©tpomat©^ georg. und ©tp©mats eh

bari. sindsehr selten; ©tp©hatk> pat. verstosst gegen ein
lautgesetz.

Der sin g. loc. lautet auf h, zuweilen auf t aus:
atp-kKATH sup. 240. 24; 251. 21. ©tp©hath ostrom. 250. -
jKp-kKATf sup. 240. 17. cloz. 37. ostrom. 143. otp©hat(
ostrom. 252.

Der dual. nom. geht auf n aus: ©remath pat.-mih.
orpoMATH dial. pat. der dual. dat. auf e/ma: ©tp©matema
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(- Trk/V\a) vostok. mehrere formen inussten nach der analogie
gebildet werden.

A^ta hat im plur. a^th, welches nach koctk decli-
niert wird: A”hTH > A’kTHH ■> ATbTt,VVK > A^™ > A^tkaah , a^-

selten steht das collectivum A^vkina pent. fiir den plur.

g. 75. Declination der pronomina personalia.

Das pronomen reciprocum aller personen und numeri
entbehrt des nom.; gen. cene dat. ccirk acc. ca instr. cokobr
loc. ctKh.

S. 76. AnmerkurKjen itber einzelne casus.
Den dual. nom. irk liest man sup. 155. 26; 156.13;

217. 15; 217. 23. ostrom. 39. 192. 200. pat.-mih. šiš. 9. 23.
115. evang.-šiš. pent. den dual. nom. na sup. 55. 29; 154.
25. fiir na stelit bu assem. ostrom. 39: btu raaroaiera;
eben so assem. ostrom. 203. Hf koht4 b-bi ca. der d u al. acc.
na steht sup. 10. 21; 155. 11; 156. 15 ; 217. 12. evang.-šiš.
die nominative Ha, H-fc fiir die erste person scheinen nirgends
vorzukommen: wenigstens steht im codex šišatovacensis
act. apost. 14. 15. h nk nc*AOKkna Bavvk lecE-fc lacm-kBa. auch
der unterschied, der zwischen na und Brk - jenes soli nam-
lich dual. noin. mase., dieses fein. der ersten person sein -
aufgestellt vvird, scheint durch die quellen nicht bestatigt
zu werden. der dual. acc. Ba kommt vor sup. 2. 5; 9.11;
135. 11; 135.12; 136.12; 154.26; 188. 13; 217. 26. pat.-
mih. evang.-šiš. ca steht auch fiir den dat. sup. 150. 6; 156.
3. fiir Naavb und Baavk findet man haufig h-w und e'w ge-
brauclit: h-ki sup. 52. 9; 148.4; 280.26; 308.21; 392.19;
396. 5. eki sup. 52. 4; 105. 5; 190. 7; 272. 4; 301. 2;
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307. 2; 382. 23; 386. 5; 422. 16. man bemerke h kih und
nuie (nos duo) pat. und vergleiche damit die neusloveni-
schen formen mija (nos duo) und vija (vos duo).

lin sing. dat. existieren die tonlosen nebenforinen
/hh, th, ch; den beiden ersten stehen die sanskrit.-gen. ine,
te gegeniiber.

Von der pronominalen declination.
77. Nach der pronominalen declination miissen fol-

gende vvdrter decliniert werden: nauik, kkcakt^, Kkck,
^koh, h mit nat«; hhtj., kakt*, kti (noin. KTiTo) mit den zu-
sainmensetzungen ktiJka«, k-ujkao, hhkt».tc>, iimckTOJKe, nk-
KTvTO; KTiIH , AAOH , HaUik, OBA , OEOH, OKTi , OHTv mit OHTv3H ;
caaili, CKOH, CHK k, CHL^k; Ck Ulit CkJK^,f Ulld Ck3H ; TAKT). mit
TaK'ka?,a,e, HiiKaK'k und nknAKTi.; tkoh,tpoh, n mit trka* 5 hhh
mit h h h h h und nkano; Hk (noin. HkTo) mit nunkTO, HHMkTO-
?K£ und nkskro; raivk mit ran-kase und muan-k; ms^hht^. diese
worter sind in der regel keiner andern declination fahig.

g. 78. Hier sind vor allem die casusendungen der pro¬
nominalen declination anzugeben.

Sing. n o m. dieserhat, wie in der nominalen declina¬
tion , die casusendungen s und m abgeworfen, und lautet
nun auf -k, a und o aus.

Sing. gen. mase. und neutr. die casusendung sja geht
iin altslov. in ro iiber, indem entweder s ausfallt und j sich
zu r verhartet, oder umgekehrt j ausfallt und s in r iiber-
gelit; ich neige mich zur ersteren ansicht, da ein sicherer fall
des iiberganges des s in r nicht bekannt ist, wahrend im
alteren polniscli gi fiir altslov. n, d. i. ji steht. ausfall des
s komint auch im sing. gen. feni. vor: toia steht namlich fiir
sanskr. tasjas, indem s ausgestossen, und langes a durcli
einen nasaleu vocal ersetzt wird.

Sing. dat. mase. und neutr. die sanskritendung smaj
gelit in avoy iiber: tasmaj die sanskritendung des
sing. dat. feni. sjaj wird durcli j ersetzt: tasjaj toh, wel-
ches daber als fiir toje steliend angesehen werden kann.

Sing. acc. mase. und neutr. die casusendungen m und
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t fallen spurlos ab, daher tt* und to fiir tt^m und tot. im
feni. wird die casusendung m mit dem vorhergehenden a,
wie in der nominalen declination, zu & verschinolzen: t*
fiir tam.

S in g. in str. mase. und neutr. die casusendung ist
<v\k, vor welclier, wie implur. loc. pan^jfk, ^ i*1 'b verwan-
delt wird: T'k<Mk. im fem. steht dem sanskr. taja altslov.
tokk entgegen.

S ing. loc. mase. und neutr. die sanskritendung srnin
gelit in aik iiber: Toa\k. im fem. wird sjam in jx, und die-
ses in j k verwandelt: Toj-k, woraus, nach dem nothwendi-
gen abfall des t^, to h entsteht.

Dual. n o m. mase. die endung ist, wie in der nomina¬
len declination, a, wovor 'k ausfallt: Ta; man beachte jedocb
das wahrscheinlich aus t-kh entstandene Tiara. im fem. und
neutr. liaben wir T'k, wovon das zu beinerken ist, was oben
von dem dual. nom. fem. und neutr. der nominalen declina¬
tion bemerkt worden.

Dual. gen. die sanskritendung os wird durch oy er-
setzt: tajos toio. der auslaut des stammes wird liier nicbt
wie in der nominalen declination ausgestossen, daher kein
tov wie pakov, pTviKoy.

Dual. dat. der sanskritendung bhjam steht wie in der
nominalen declination ma gegeniiber, vor welchem ’k, a, o
in -k iibergehen: Trka\a.

Pl ur. nom. mase. h entspricht regelrecht dem sans-
krit. e: th fiir te. das neutr. bietet a: Ta, wahrend im
fem. as nach palatalen consonanten dem nasalen vocal a
gegeniiber steht: jas ia , welcber nasale vocal nach harten
consonanten dem m weicht: tas T ki.

Plur. gen. sam geht in x"k iiber: T-kp*. das genus
begriindet keinen unterscliied , weswegen den sanskritfor-
men tesani und tasam dasselbe T-k^-k gegeniiber steht. der
unterschied des genus ist auch im dat. instr. und loc. auf-
gehoben.

Plur. dat. wie in der nominalen declination geht audi
liier bbjas in M-k iiber: Hou-k fiir sanskrit. teblijas und tabhjas.
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Plur. acc. mase. dem sanskrit. jan entspriclit altslov.
, dem sanskrit. tan hingegen tu. im fem. und nentr. die-

nen dieselben formen wie im noin.
Plur. in str. bhis geht in mh iiber, dessen m nicht

ausfallt: T'k,vvn fiir tais aus tabhis und fiir tabliis.
Plur. loc. su gelit in x"k iiber: T-k^k fiir tešu und tasu.
8- 79. Um die durch euphonisehe gesetze bedingten

versebiedenheiten ersiclitlich zu maelien, ist die aufstellung

Nach diesem paradigma werden von den oben aufge-
fiihrten vvortern jene decliniert, die auf 'k auslauten:
ukcaKk, ARa ? hhtv, naivk, KTi (nom. kuto), oca, oku, ohu,
caavk, ciiK’k, Taiek, ranu und icAHm*, und die mit diesen
wortern zusammengesetzten formen. von oKoraivk kann nur
das adverbium onoiano sup. 271. 10. naebgewiesen werden.
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,\Ra und ona haben nur den dual. leTEpa* gehort nicht hieher:
sing. gen. icTtpa sup. 354. 24. šiš. 20. 151. sing. dat. icte-
poy cioz. 150. pat.-mih. šiš. 14. 94. sing. loc. mase. i€Tfp'k
pat.-mih. šiš. 17. 41. fein. šiš. 145. plur. dat. leTEpoark sup.
352.2; 352. 14. šiš. 152. (unrichtig ist mTap-kiAVk pat.-mih.
šiš. 108. 167.) : le-iap-k wird daher nominal decliniert.

§. 81. k"K nimmtim nom. to an: noin. k'kto gen. koto
dat. komoy acc. stets koto instr. ucfc/Uk (ktvIH/uk gehort zu
K’klfi) loC. KOMk.

§. 82. Anmerkungen liber einzelne casus.
Der sing. gen. lautet zirvveilen auf ra aus: nora sup.

326. 25. n-knora sup. 202. 7.
Der sing. instr. n-kam findet sicli sup. 179. 29. pat.-

mih. hom.-mih. ant.-hom. mm/kukau pat.-mih. h h ukvtk ant.-
hom. irkivfcMk georg. pat. 276. fiir ukaik ist jedoch km hmk
von K'kin gebrauchlichcr.

Den sing. loc. KOMk liest man hom.-mih. šiš. 3. pent.
Der plur. nom. i;u ist erhalten in N'ki;H sup. 435.

25; 436.21. ant.-hom. tcki^no gehort zu N’kK'k!u. \venn man
šiš. 8. n-fca\k na\ni E/Uk iv izolo) oropan findet, so setzt die-
ses einen nom. neutr. ko voraus, welcher in kojkao šiš. 182.
und in KoaioifJKAO (c*k/vwHH) šiš. 94. erhalten ist. na stelit fiir
Kaia: Ka mcTk oKT^AP^njAuiTHia ta iifM.Mk bari. 23. mit dem
stamm K-k hangt auch die partikel n;k, gewohnlich mit
nachfolgendem n, nciiroi licet, zusammen: sup. 308. 8;
276. 3; 331. 26; 334. 8.

Statt ktj.jkao, KoroJKAO findet man in jiingeren hand-
schriften zuweilen Kka;A’Mn, K-kJKAaaro pat. ktvSkaomo^ pat.
ktvJkach pat. K'kJKA<*/Mk pat., welclie formen, obgleich in le-
benden slavischen sprachen gebrauchlich, ehen so unorga-
nisch sind, als wenn jemand vom lat. quilibet den sing. gen.
quilibetis] bildete; dasselbe gilt von tIckaepv pat. 101. fiir
Tlc^fkJKAf- nian vergleiche das altčech. k sobe sim (ad semet
ipsos) fiir k sohe si, ferners oni-zim, oni-zeh, oni-zimi
bei ragusanischen schriftstellern fiir oN-kavk 3n , oN-kp* 311 ,
ON-fcaui 3H. Šafaiik, Počatkowe staročeske mluwnice 73.
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Fiir toio, akoio und okoio liest man in jiingeren quel-
len Tkio ephr. A^kio knnč. pent. oirki« pent., womit man
das neuslovenisclie dveju, obeju bei Truber vergleiche.
noch jiinger ist AR®¥)C’k psalt.-int. aus ARo\f krmč. 251. fiir
Akoio. eben so unrichtig ist ond^ pat.

Man merke den pl ur. acc. ta fiir ttu cioz. 77. und
vergleiche damit die part. praes. act. rpAAA, RddAa fiir rpA-
ATvI, RddA'KI.

S. 83. Zweites paradigma.

Sing.

Nach diesem paradigma werden decliniert: Kauik, BkCk, h,
Hduik, c h ii, k (cnufro sup. 396. 4. hom.-mih. chu^mb sing. loc.
pat.-mih.) Mk (nom. HkTo) und die mit diesen wortern zusam-
mengesetzten formen. zu diesen wortern darf auch To^ac^k
gerechnet werden: sing. dat. to^jkasmov sup. 266. 2. sing.
loc. T0\r JKAf‘Wk assem. pat.-mih. šiš. 70. 108. lUTo^JKAfMk
ostrom. 35.111. HOlfJKAfMB evang.-šiš. uito^hcach sup. 269. 24;

5
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313. 10; 313. 11. cloz. 361. 362. 363. 367. der
grund der pronomiiialen declination scheint bei diesem ad~
jectiv in dessen bedeutung: alienus zu liegen. docli gilt die
pronominale declination niclit ausschliesslich: sing. gen.
mTcufJKAa sup. 1. 28. sing. dat. uiTo^iKAOtf sup. 139. 28. und
sing. nom. mase. ujtoy^Ah” sup. 265. 29. plur. gen. uitoi*-
•.KAHH^Tv 324. 17.

§. 84. ck steht fiir cji*; das urspriingliche cma fiir ch
im sing. nom. fein. und im plur. nom. neutr. scheint in
alten quellen nicht vorzukommen; fiir ci findet man auch
črne sup. 34.18. ostrom. 153. ephr. ct sowohl als cme sind
stellvertreter des den lautgesetzen nicht gerechten cie;
deri lautgesetzen scheint auch der sing. nom. mase. chh
sup. 6. 5; 43. 29; 79. 9. u. s. w. und das dafiir stehende
ch sup. 76. 29; 223.15. seinen ursprung zu verdanken; auch
der plur. nom. mase. chii sup. 38. 26; 43. 28; 47. 20. u. s. w.
cloz. 249. 251. 253. assem. scheint nicht der zusammenge-
setzten declination anzugehoren. h in cme, chi*, chh, chia
ist die vocalisierung des j, denn die bezeichneten formen
stehen fiir cji, cj«, cja, cjA, die nach der lautlehre in inc, in*,
iua , ma iibergehen sollten. die seltene form chh fiir dual.
acc. feni. sup.t 386. 24. und fiir plur. acc. neutr. sup. 246. 27.
steht wohl fiir ch krnic. 69.; chk> evang.-šiš steht fiir ctio.

§. 85. KhCk hat die eigenthiimlichkeit, dass es im sing.
instr. mase. und neutr. und im plur. gen. dat. iustr. und loc.
'kannimmt: RkckMk, Rkrfcpv, Kkckvvk, Bkck/un ; es kiinnen
ferners nach c statt der praejerierten vocale unjerierte ste¬
hen: daher Rkc* fiir Rkcm, KkCA fiir KkciA u. s. w. die
letzteren formen schliessen sicli naher an den stanuu an,
wahrend die ersteren vorn standpunete der lautlehre deu
vorzug verdienen.

§. 86. h, das im sing. und acc. fiir jii, sonst fiir ji steht,
findet sich im nom. aller zahlen nur in verbindung mit a;t,
\velches ihm relative bedeutung verleiht. h wird auf fol-
gende weise decliniert:
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Sing\

Fiir h findet man nach wortern, die jnit ’k schliessen,
nicht selten ih: im sing. acc. mase. sup. 75. 27; 124. 24;
142. 11. u. s. w. im dual. acc. fem. sup. 232. 7. šiš. 235. fiir
tero (euphonisch statt j rkgo) kommt tera vor sup. 392. 26.
selten steht ickr fiir kr: pat.-šaf. georg.-šaf. eben so selten
steht im dual. gen. hhio fiir meio: evang.-šiš. krme. 58. die
verkiirzten formen ro fiir iero und Atov fiir te/ttoi- kennt
das altslovenische nicht. nach einsylbigen praepositionen
nehmen die formen von h ein h an: A« mero, k-k meatoi", o
me/uk u. s. w. aa hk steht fiir aa nj-k; doch geschieht diess
nur dann, wenn die form von h von der praeposition ab-
hangt, daher k-k lero otkl^, nicht k-k mero otkuo^.

hk nimmt im nom. to an: nom. hkto, selten ist hk:
3a hk (cur iniss.-nov.) gen. hkco dat. h«atoy acc. hkto instr. hh/uk
loc. hi/uk. fiir den gen. hkco findet man auch ntco, indem c
fiir alteres k steht; ferners HKcoro sup. 196. 12. pat. hoin.-
mih. Htcoro pat. fiir den dativ Htatoif liest man auch hkco-

pat. pat.-krk. und necoMoy assem. ostrom. 278. šiš. 92.
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115. pat. fur deu loc. ntMk ephr. pat.-mili. komiiit audi
Hhco/Uk pat.-krk. und secoavk vor: siip. 197.16. ostrem. 230.
pat.-mih. šiš. 141. pat.

Hielier gehort endlich der alleinstehende plur. acc.
mase. TanoK kCAiA cioz. 104. von einem noin. TaKon'kck (tališ),
welches aus TanoK-k uud ck zusammengesetzt ist, und mit
den neuslovenischen formen taksi, kakši und ahnlichen
verglichen werden darf.

OHkCHga ephr. pat., woher oiikcieik prol., wird noini-
nal decliniert: sing. gen. oNkcmvk sup. 210. 5. sing. dat.
OHkcm^H pat. sing. instr. oNkcnivK fur onkcmiuK pat. ohkch-
n,a kann im plur. nicht belegt werden. es kann mit substan-
tiven mase. und feni. gen. verbunden werden: onkciiu,a
/WkHH)("k pat. c-k oNkCHivk Kaai^kHHnai pat. 149. das altčech.
kann ein ahnliches pronomen aufweisen : onseh, onsah, das
gleichfalls nominal decliniert wird. Safarik, Poeatkowe
staročeske inluwnice 73.

«$. 87. Drittes paradigma.
Sing.
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Nach (liesem paradigma werden deeliniert; (ak<>-
iero sup. 53. 24.), okoh (©Eoiero sup. 308. 18. bari. cmom-
.\\o\f sup. 335. 18. pat. okoicaar sup. 432. 17.), ckoh , troh,
Tpofl (Tpoiero pat.-mih.), mhh ; ktuh, welclies fur das sel-
tene ktj (sup. 391. 20. pat. bari. nlucki sup. 433. 16. N-k-
k'kh sup. 401. 12.) stelit und dein griechischen jtoios und,
ungeachtet der verschiedenen bedeutung, auch deni lateini-
schen cujus d. i. cu-ius vergleichbar, von dem stamme kr
durch das sufFix n abgeleitet wird, bat das eigenthumliche,
dass es Tv bald in -ki, bald in o verwandelt und dass es
einige formen aus der zusammengesetzten declination ent-
lehnt; daher ktah sup. 80. 29; 97. 1; 296. 12. u. s. w.
ostrom. 19. 106. 147. jcrihaar sup. 267. 6; 410. 9; 332. 1.
cloz. 458. neben k'riair sup. 315. 16. ktahaaa sup. 29. 13.
itrihjp* sup. 27. 4; 341.18. ostrom. 4. 72. k-rhp«. cloz. 919.
kuhatr sup. 96. 10. šiš. 175. k-riia sup. 48. 12; 96. 13;
103.10. ostrom. 77. icrihaui sup. 48. 11; 283. 4; 326. 3. -
Koie sup. 15. 21; 26. 28; 28. 3. ostrom. 9. 19. 26. u. s. w.
Koiero sup. 189. 2; 215. 15; 256. 20. u. s. w. koicmv sup. 26.
21; 100. 14; 100. 24. u. s. w. cloz. 521. KomMoif sup. 103.
22; 173. 21; 410. 12. u. s. w. kcoch sup. 19. 17; 31. 18;
280. 18. Komi*, sup. 168. 23; 283. 4. Koieatk sup. 448. 20. es
ist klar, dass k'rih/hr und Kom/VAk fur ein friiheres kt^h/mr
und K’Rie/v\R stehen. der zusaminengesetzten declination zu-
zuvveisen sind die formen sing. nom. fem. Kara sup. 19. 29;
230. 23; 255. 2. u. s. w. ostrom. 82. 91. 131. šiš. 51. 83.
94. u. s. w. sing. acc. fem. sup. 36.14; 77. 6; 106. 9.
u. s. w. cloz. 269. ostrom. 58. 67. 83. u. s. w. šiš. 84. 153.
plur. nom. mase. uh h , welcher in der bedeutung: qui
und quidam vorkommt: sup. 37. 7; 48. 29; 66. 1; 66. 3;
70. 2; 96. 27; 99. 13; 101. 8. u. s. \v. plur. nom. und acc.
neutr. kaki 256. 29; 282. 18; 361. 4. u. s. w. wie k-rih werden
auch hhktah , regelinassig hhk rih^c, H’kK'Rift und urihjka©,
URifirnA* deeliniert; daher nnickiHmc, hhkaia^c, HHKOiea;«;
HHKOieroJKe, niiKoieiAme, HHKoieromc u. s. w.; - H'knHH sup.
309. 11; 431. 10; 439. 8. ostrom. 41. 93. 139. u. s. w. šiš.
13.; - kakukao šiš. 78. kohjjkao sup. 405. 14. KoieMRHtA« sup.
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234.15. KoieroJKA* sup. 386. 17. koiciajka* sup. 431. 7. ko-
i6Mh^A( sup. 438. 29.

Sing-.

Man bemerke, dass im dual. nom. die form koh nicht
belegt werden kann: Kata steht frag.-condr.; dass in spate-
ren denkmalern der sing. nom. mase. hhkohjk{ šiš. 92., fem.
koh ant.-hom., der sing. acc. fem. k* glag. und kom; ant.-
hom., der plur. nom. mase. koh pat.-mih. und der plur. gen.
koh^k šiš. 201. lautet, und dass le nicht selten ausgeworfen
wird: koka ephr. pat. koh sing. dat. fem. fiir koich sup. 395.
7; 395. 8; 395. 9; 395. 10. kom; sing. instr. fem. fiir koicm;
sup. 410. 10. ant.-hom. moio dual. loc. sup. 386. 28. moia
sing. gen. fem. sup. 93. 26. pat.-mih. ckoh sing. dat. fem.
sup. 148.1. sing. loc. fem. sup. 44.17. cbo» dual. gen. pat.-
mih. cEOhft sing. gen. fem. pat. eben so ia fiir icia prol.

l
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S. 88. Anmerkungen zu ullen drei paradigtnen.
l)ie hier angefiihrten pronominal declinierenden wbr-

ter sind der nominalen declination nicht fahig, man findet
keinen sing. gen. Ta fiir Toro, tta fiir toia; wohI aber
kommen, vorziiglich im nom. und im acc., nicht selteu zu-
sammengesetzte formen vor: sing. gen. fem. ckcaiikiMv krmr.
51. sing. nom. neutr. ca.uom sup. 377. 20. plur. nom. mase.
caa\hh sup. 332.9. plur. acc. mase. tak-mia sup. 21. 22. sing.
nom. fem. Tara šiš. 79. plur. nom. mase. thh sup. 11. 6;
166. 27. plur. acc. mase. ttjia sup. 157. 13; 158. 2; 420.
17; 434. 16. šiš. 8. pent. i€ahh'kih mit der bedeutung: uni-
cus: sup. 386. 19; 414.21. ostrorn. 17. leAnnoie šiš. 177.
MšAHNaaro šiš. 215. leAHHo^o^HO^ sup. 388. 21. und in ia ks-
Ahh-kih na Afc^Tf mačk pat.-mih. der dual. nom. mase. t-kim
pat. 242. ist nicht als zusammengesetzt anzusehen.

S. 89. Es gibt jedoch einige worter, die der nomina¬
len und pronominalen declination fahig sind: so findet man
den sing. dat. neutr. koahko^ ostroin. 118. und den sing. loc.
mase. KOAHi^k sup. 58. 11. neben dem sing. instr. neutr. ko-
.\Hn,'ka\k sup. 381. 15; 427. 20. dem plur. gen. KOAHivby-k
pat. krmč. und dem plur. instr. koahi^^mh pat.-mih. šiš. 148.
andere kommen in allen drei declinationen vor: so liest
man sing. gen. toahka sup. 53. 7; 287. 3; 402. 4. toahkki
ostrorn. 64. 96. sing. dat. toahko^ ostrorn. 210. cloz. 613.
sing. loc. TOAHiyfc šiš. 11. 176. plur. dat. toahka/Vik cloz.
167. neben sing. nom. toahktoh sup. 402. 4. sing. gen. to-
AHKaaro sup. 408. 7; 411. 11. TOAHK'hu>& šiš. 140. plnr. dat.
TOAHKTAHACk sup. 405.19; 411. 13; 440. 17. und neben sing.
instr. TOAHivkau, sup. 403. 20; 403. 21. pat.-mih. plur. gen.
TOAHH'kyK sup. 404. 3. plur. dat. TOAHivkavk sup. 409. 1.
hom.-mih. und plur. instr. TOAHiyfcA«i sup. 353.13. - sing. gen.
avkHora sup. 98. 18; 108. 24; 446. 17. u. s. w. sing. loc.
AVkHOS-k sup. 3. 10; 81. 27; 90. 3. u. s. w. šiš. 125. sing.
instr. .ivkHoroMk sup. 25. 14; 38. 3; 104. 2. u. s. w. plur.
gen. M^Mor-k sup. 196. 23. šiš. 53. plur. dat. AVkHoroavk
sup. 8. 24. ACkNoraack sup. 74. 3; 150. 23. plur. instr. AVkno-
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ra/HM sup. 5. 2; 377. 4; 408. 18. neben sing. gen. avkHora-
aro sup. 18. 4; 221.12; 399. 20; 416. 15. avuHoruiA sup,
28. 26 ; 32. 20; 221. 3. u. s. w. sing. dat. AVkHorMfo^AA©^
sup. 411. 11. sing. instr. AVkNorkiHAik sup. 410. 7; 445. 15.
plur. nom. avkhoshh sup. 37. 9; 203. 20; 294. 4. plur. dat.
avkNorkiHArk sup. 155. 27; 401. 21; 402. 2. und andere ne¬
ben sing. instr. Ai-kNoaloMk sup. 283. 16; 284. 25. plur. gen.
AVkNoakjpi sup. 12. 4. plur. dat. avknoaloM-k sup. 98. 10;
221. 8; 221. 18; 281. 13; 323.8 ; 426. 12; 438. 13. plur.
instr. /H'kH03'fc/HH pat. was von toahkt*. gilt, wird sich
wolil auch von c£ahkt«. und icahkti nachweisen lassen : vom
ersteren findet inan sing. dat. neutr. ctAHK©y assein. ciah-
HAY'k eplir. und plur. loc. neutr. cfanukjp* ephr. Maak wird
iin plur. zuweilen in spateren quellen pronominal decliniert,
und bat dann die bedeutung 'o\iyoi pauci: MaakMTv pat.
georg. /MAA-k/un pat. doch ist diese bedeutung an die pro-
noininale declination nicht nothwendig gebunden, denn auch
auaomtv heisst paucis.

Die durch K-k abgeleiteten worter wie chkorti , ch-
H(K’k, takokti , rauoKk, eben so RkcaHkCK’k kijnnen nicht
pronominal decliniert werden, sie sind der nominalen und
zusainmengesetzten declination fahig.

KOTop'kifi kann nur der zusammengesetzten declination
folgen; eben so nhkotopuh und nkROTcpun.

Die mittelst des suffixes opii abgeleiteten numeralia
werden nicht pronominal decliniert: plur. loc. fem. ociMopia^k
krmč. 117.

Wenn endlich formen wie krmč. 203. im sing.
gen., YpHCTOK’feiHk , THck/Mk pat. TkHkH'k/Hk pat. K(AHHrkiHk
im sing. instr., naTpnapT^OKloMa pat. im dual. dat., a^aMO-
Kkjp*, anctAOHOKkpi ephr. apoNoirkjpi bulg. luc. 1. 5. n»-
4,oK'kv'K Iriod. AtoficfOKkp* bulg. marc. 12. 16. lercmkpi im
plur. gen., AP^-kavk Pat - ceaHKfCTpoakAVk, YPHCT«’ K'fc'H'k i™
plur. dat., ucaKOK'k/MH pent. aasapieBkam, naKkAORkAin pat.
covpoak/MH pat.-šaf. lerotdouH pent. pat. im plur. instr. fur
die formen der nominalen declination jfpMCTOKOAtk, THjfOAtk,
TkHkKoavk, KtAHKOAVk, naTpnap^oKOAta u. s. w. vorkomiuen,



alfslov. zusammengesetzte (leclin. 73
so ist zu bemerken, dass diess nur in jiingeren quellen und
auch in diesen nur ausuahmsweise der fall ist; nainentlich
liest man sing. gen. mase. leroua pat., feni. teroRivi bari.,
neutr. oHorcnsa, lerona, sing. dat. mase. lerouoif pat., fem.
ieroR'k pat., sing. loc. neutr. onoroirk; Torcm-k bari. 69.
u. s. w.

Zusammengesetzte declination.

g. 90. Die formen der zusammeugesetzten declination
bestehen aus formen der nominalen declination und denen
des pronomen demonstrativum n. diese declination feblt dem
sanskrit wie dem griechischen und dem lateinischen, sie
ist dem slavischen, dem litauischen und dem deutschen
eigen: denn die sogenannte starke declination der adjectiva
verbindet nach meiner ansicht das nach der starken decli¬
nation der substantiva declinierte adjectiv mit den entspre-
chenden casus des pronomens is.

Um die durch den auslaut des nominal declinierten ad-
jectivs bedingten verschiedenheiten ersichtlich zu machen,
ist die aufstellung dreier paradigmen rathlich: 1. aok/>’wh.
11. 111. EiAHH.

91. Erstes paradigma.

Sing.
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§. 93. Nach diesem paradigma wird das part. praes.
act., das part. praet. act. I. a. b. und der comparativ beider
formen decliniert. der sing. nom. lautet fur das part. praes.
act. YBaaAK> YBaAAU)THH, ^KartAiuTiie ; fur das part. praet.
act. I. erster form: ykaahetvIh , ybaamrtviuhh , YBaaHB’B>"fie;
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z/vveiter form: yk<jahh, Yiu '' k,imra > YEaAkU,(l€ 5 fiir den com-
parativ erster form: koahh , koakllihu , noAieie neben soAk-
mtie; zweiter form : aokP^h > A®KP’k**UJ HH, AOEP^ieie neben
Aonp^Huicie: die form A®KP’t |€,€ kann jedoch nicht nachge-
wiesen werden, was daher kommen diirfte, dass hierin die
zusammengesetzte declination mit der nominalen dadurch
zusammenfallt, dass ie nach le abgeworfen wird, wie man
nicht selten Tprrme fiir TptTHieie findet. formen wie ^kaaa-
IIITAM, ^'HAAII['.'KIHAM, Y , '4AKIIIAM, KOAklllAM Hild A^pkumAM fii>*

^KAAAiiiTHia, YKJAHK'kllJHra ii- s. w. sind jiingeren ursprungs.
k e a h i6 steht zuweilen fiir beah>6I6, beahkk fiir keahhkmn.

beahm fiir beahmm; dass jedoch die oben angefiihrten for¬
men richtig sind, bezeugt nicht nur die entstehung, sondern
aucli das wirkliche vorkommen derselben: TpErmeie ostrom.
53. 160. 210. TpETHHii* ostrom. 106. TpETHiaia ostrom. 188.
Ahbhiaia sup. 163. 14; 164. 11.
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Part. praet. act. I. a.
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Plur.
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Die hier angefiihrten formen findet inan regelinassig in
den altesten quellen; nicht selten steht aro fiir aaro, oya\oy
fiir oyoya\oy , kiA\k fiir kiHAik, Luk fiir 'kk/Uk: KAaauHfc/Uk
sup. 184. 12; 198. 1; 426. 14. APOV3^'Mk ostrom. 62. 111.
naak/Uk sup. 381. 13. pjKoavfe/Uk ostrom. 231. uiid eben so
•kiavk, ki ,uh und ’kiyk fiir 'kiHAVk, 'ki hmh und ’kiH\-k. ahn-
lich findet man HiHk fiir HHAik : KAH;KkiiH,uk sup. 274. 9. no-
cakAkNHAik sup. 247. 23. np'bHcnoAi»NH/Uk sup. 348.17.; eben
so Hyk, H/v\'k, h/uh fiir nii^k, hhavr und hh/uh. jUnger ist
0/uoy, ouoy fiir ovalov: oyoy/uoy ward zuerst durch ooaioy
ersetzt: npnckHoo/uoy dial.-šaf. cTpaiuknoo/Hoy, HkCTkHoo/uoy;
K'kimkHoo/uoy, >khra*ujtoo/uoy bon.; oo wich dann dem o: k*-
A^ujtoa^, npHUikArkiuo/uoY dial.-šaf.; zuweilen gieng o nach
palatalen in t liber: HCKp,kHi€t/uoY bon. ROAktuf/uoY krmč. 76.
einfluss der pronoiniualen declination scheint gewaltet zu
haben bei dem sing. dat. feni. aiotoh, HEA^aikHOH dial.-šaf.;
eben so bei K;KA;*UUT<''v' k dial.-šaf. mkiR-kineAik šiš. 9. und
bei dem dual. gen. HkCTkHow dial.-šaf. Rpn^oRktnero šiš.-ca-
lend. oro fiir aaro kommt wohl nur in den spateren an«
Russland stammenden quellen vor.

g. 95. Amnerkungen iiber einzelne casus.
a) Fiir den sing. nom. mase. kommt in den lilteren quellen

nicht selten die urspriingliche form t^h vor, wofiir auch tu
steht: naamcH-kH cloz. 20. sup. 80. 17; 80. 23; 91. 16; 267.
22; 409. 22. KaajKtmki sup. 268. 25. K'kiK'kH sup. 372. 22.
RkHkHnm cloz. 40. assem. AkiKtHAUHkN-kH sup. 24. 9. Akcm-
K-kH sup. 42. 17; 45. 3; 47. 17. aiott^h sup. 42. 28. N^ra-
cH/U'kH sup. 318. 12. HtHHCTkH sup. 405. 27. caackH-kH cloz.
40. c-kuikA'kH assem. ahnlich ist cloz. 257. fiir
AOKp-klHAVk; HfHkCTHRTvHAVk SUp. 186. 17. fiir HCHkCTHRUHAVk;

man vergleiche auch RiuRitUikH sup. 368. 8. rpaiRAkH sup.
280. 21. b) der sing. instr. feni. lautet nicht selten auf au*
aus: HECkiTAiijk sup. 393. 28. OK’kmkH*i* sup. 128. 15. npo-
cTa;i* sup. 235. 18. diese form setzt einen sing. instr. auf *
statt oh* voraus, an welchen mn* mit regelmassiger ein-
bnsse des anlautenden m gefiigt ward. c) der sing. loc.
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mase. iind neutr. der adjectiva auf 'kih lautet: a) 'bdc/Uk,
welche form mir die regelinassigste zu sein scheint;
/3) -ki€<uk, 'bf /hk , in welcher iea\k ohne assiinilation an die
nominalform angefiigt worden ist; y) k«Atk, kaAtk, in wel-
cher form an die stelle des zweiten k, wie so oft, vor-
nehndich in glagolitischen quellen geschieht, ra, a getreten
ist. a) a\a ao npkA\f n k iikkMk sup. 81. 17. MAickivkkAAk sup.
89. 20. HOK-k-k/Mk sup. 274. 23. /3) RkakHkcMk ostrom. 19.
42. 266. rdAHA^HCT^bf/Mk ostrom. 60. rAAroAAnktAAk ostrom.
250. ropkudoe/Mk pat.-inih. rpkuikirkfAik ostrom. 132. hčk£-
ckn kf.uk ostrom. 72. 229. NcrnktAik ostrom. 202. TBpTvAki€A\k
sup. 157. 17; y) AAkCTkaaik sup. 348. 18. KknknkaAik assem.
rp'kuikH’kdA\k assem. NfEcckNkaMk assem. 4p’kK'kKkH'ba/Mk
assem. derselbe casus lautet bei den adjectiven auf hh und
hh regelmassig auf HHAAk: AO^HH/Uk sup. 403. 18. nocak-
AkHHH/Hk sup. 275. 23. ^Tp^NHOMk sup. 253. 27. daher auch
KklKkUIHHAtk SUp. 102. 12; 170. 21. npHKAtoHklUHH/Mk CA SUp.

359. 20. d) der sing. dat. undloc. fem. der adjectiva auf hh
und hh lautet auf hh und hh aus: ropkNHH ostrom. 280. ap«Y"
:kk lin h sup. 231. 17. HdA^AejKAUiTHH sup. 122. 19. die forinen
auf (fi beruhen auf der auch in cisdanubianisclien quellen
spaterer zeit iiberhand nehinenden (sogar sup. bietet 278.20.
)(0\f}KAfH fiir Y0V}KAHb) verwandlung der sylbe hh in eh :
K<ja;Hi€H šiš. 121. 147. Eoifiefi, nocAkAkHiefi, TptTmefi stehen
in spateren quellen fiir eo:khh , eo^h , nocAkAkHHH > Tptmn
aus TpiTHHH. e) befreindend sind die dual. gen. cbattokj šiš.-
calend. und pnckiuHto hom.-mih. fiir ckato^kj und pcK-kuicu,'-
i«. eben so f) der plur. acc. mase. hhuithia pat.-mih. fiir hh-
iutaia ; ahnlich ist der sing. gen. fem. KOAktuHiA krmč.

Der sing. noin. inasc. des coinparativs lautet eoahh,
seltener EOAkniHH: ropkiuHii sup. 286. 15. der sing. acc.
mase. der participia lautet wolil stets auf ujthh und auf uihh
aus, Avahrend der sing. acc. mase. des coinparativs auch
auf hh und auf kn auslauten kann: es ist freilich zu beden-
ken, dass diese formen moglicher weise der nominalen de-
clination zuzuschreiben und daher vielleicht richtiger hh
und 'k h zu lesen sind. Der sing. acc. neutr. des compara-
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ti v s lautet Ko.uei« mid i;oAkiim<-.; jenes findet man sup. 408.
12., dieses sup. 233. (i: 312. 9.; numne mid k mihkiiuh-: : je-
nes stelit sup. 223. 7.; ropieie und ropkintie; jenes liest man
šiš. 200., dieses sup. 402. 7.; A^Aieie pat.-šaf. und A<tAkiufie:
Aovnue und : jenes kommt vor šiš. 85., dieses šiš.
50.; (Mkiueie dial.-šaf. und Aikiikintie. aikiuera alex. fllir a\k-
Hkuiaaro Jiat sich aus dem serb. eingescbliclien. <5er plnr.
mun. mase. der oben angefuhrten participia und des compara-
livs lautet auf eh und n n aus: jenes seheint die alteste re-
gel zu sein; doch ACA/mkiunn assem. avmicokahiuiih sup. 145.
27; 449.10. hocaujthh sup. 104.21; 372.12; 372. 21. u. s. \v.
cauiiTHii sup. 98. 11; 115. 29; 143.1; 161. 23.

96. Die formen der zusannnengesetzten declination
entstehen: 1) dadurch, dass die form des pronoinens n an
die nominale form angefiigt wird, oline dass eine von bei-
uen eine veranderung erleide ; diess gesebieht: a) im sing.
nom. mase. Reann d. i. veliji aus beahh d. i. velij und n ; b) im sing.
nom. fem.; dual. nom. mase.; plur. nom. neutr.: Acmpara, a*»-
KAHra, Keanata; c) im sing. nom. neutr.: A° KPote ? A^^ieie, Kf_
AHKU6; d) im dual. nom.fem. und neutr.: A^apliH, aokahh; e) im
plur. nom. mase.: a«kPhh j aokahh; f) im plur. nom. und aec.
fem. und im plur. aec. mase.: A<*npkiia\, aokaiaia, RfAHbftiAjgj im
plur. instr. A0l'p’kiHAiH, aokahhmh; k£Ahhaui aus eea n n d. i.
veliji und haih. die bezeiclmung des h als n, d. i. j, ist in vie-
Jen fallen vermuthung, da die altesten quellen i vonj niclit
scheiden und die neueren niclits beweisen; hielier ist b) zu
ziehen der plur. gen. reahhjck d. i. velij und h\"k; 2) da-
durcli, dass die form des pronomens h an die nominalform
angefiigt wird, wobeijedoch der anlaut ie des pronomens
h entweder abgeworfen oder dem vorhei^gehenden vocal
assimiliert wird. a) der anlaut iewirdabgeworfen: a) im sing.
gen. fem.: ASKp-kihft, a^kaiaia, reahmoa; /3) im sing. dat. fem.
und im sing. loc. fem.: a^P^h , Aokahh; y) i*n dual. gen.:
A«KpoyK>, a^gaioki, eeahkuo; b) der anlaut ie wird dem voilier-
gelienden vocal assimiliert: a) im sing. gen. mase. und neutr.:
Acmpaaro, A^aAiaaro, Reanraaro, wobei der anlaut ie in a
iibergebt; /3) im sing. dat. mase. und neutr.: a,>'' k P <>V0V'moV:
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Aokaiooy<hoy, KfAHK>c>YMOY, wobei der anlaut m in oy ver-
wandelt wird. Safai-ik, časopis museurn českeho, jahrgang
XXI. J. 140. hat einige formen verzeichnet, in denen die
assiinilation des ra nocl) niclit eingetreten: aus loannes,
Exarch von Bulgarien, Moskau 1824: c^uitk>i6moy 145.
OHpTiTfHOlfieAK^ 145. (vOll OHpTvTH^TH) K-BIBT^UJlOieMOlf 146.
lipHCBHORTvITBHO^ieAtOlf 152. 3AEA3EHCAfieAACAf 161. (vOll 34BA3-
H/SvTH^: aus dem Coinmentar des heiligen Athanasius zuin
Psalter: KTUBTiinoifieMoif, c;kujtoyi6a\oy u- s- w- y) im sing.
loc. mase. und neutr.: AO KP'kfcA*k , wobei an die stelle des le
ein 'k tritt; A®KaHH'Mk, wobei le durch n ersetzt wird; re-
ahhiiak ist gleich reahh d. i. veliji und lemB. neben der form
AOKp-kk/itk findet man auch nicht selten ^oBpHkie/UB, wobei
die beiden formen ohne veranderung aneinander gefiigt wor-
den; ^oKplta/UK. das vorziiglich in glagolitischen quellen
auftaucbt, beruht auf einer verwechslung des ’b mit a,
woriiber oben; 3) dadurch, dass der auslaut der nominal-
form t>. oder h zu 'ki oder h gesteigert wird; diess ge-
schieht: a) im sing. nom. mase.: asgptuh, a<, k '' h ”- baufig ist
die form A<’ KP'kl ? noch haufiger Ac>KP'kH ; selten a^gabh,
woriiber oben ; b) im plur.gen. aokp^ih^ k, aok^hh^b; 4) da¬
durch , dass das pronoinen n in die nominalform eingeschal-
tet wird; diess gesebieht in den auf aib, ,wa, avb, mh und
Y'k auslautenden nominalformen, namentlich im sing. instr.
mase. und neutr. aogpiuhair; im dual. dat. A® KPrklH 'Ha 5 im
plur. dat. A«mp kiHAVk; im plur. instr. a<*RP’biha\h und im plur.
loe. aokP^ 1*^’ wobei stets das ’k in to iibergeht, obgleich
der sing. instr. mase. und neutr. A<,KP'k'Wk selten vorkommt,
formen hingegen wie A«’ K P rk 'Ma nicht nachgewiesen werden
konnen. dem entsprechend wird b in n verwandelt, daher
instr. sing. mase. und neutr. a<*kahh/ub aus a^kara^r und h;
ebenso A«’ Ka,,HiMa ? a<iK/' hh 'v''k > A<,KaHH 'HH , A<* KaHHX h ’ Kf“
AHHAlk aus BEAHI6A\k d. i. REAHjkMk Ulld H; ebdlSO EfAHHA14,
beahhavb , BEAHHAAH, reahhjp* ; 5) ununterscliieden sind die
nominale und zusainmengesetzte form im sing. instr. feni.:
AoupoBR, BfAHiei*, und im plur. nom. mase. reahh
d. i. veliji.
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<$. 97. Die adjectiva sind in der regel beider declina-

lionen faliig, der nominalen sowohl als der zusaininenge-
setzten. in welchen fallen jede anzuwenden sei, lehrt die
syntax. hier mag nur das bemerkt werden, das ausnahms-
weise die adjectiva possessiva nur der nominalen, die nume-
ralia ordinalia nur der zusammengesetzten declination fol-
gen: wenn aAcmara sup. 372. 15. \-pHCTOBaia sup. 369. 13.
Yphctocokoi€ sup. 340. 29. ^pucTOBcue cloz. 897. gelesen
\vird , so sind diese selten vorkommenden formen wohl un-
zweifelhaft unrichtig. dagegen finden wir von np^Bun den
sing. gen. neutr. nach der nominalen declination iipn^Ra selir
liaufig in adverbialen redensarten mit den prapositionen
3a, H3'i\, OTrk , c k: sa nprkea sup. 29. 5; 64. 25; 66. 22;
382. 5.; hstv np-kua, regelmassig ncnp-kEa sup. 112. 1 ; 192.
21; 198. 21. u. s. w. cloz. 18. 633. assem. ostrom. 24. 33.
49. u. s. w. šiš. 203. 205. pat.; ot-k npkBa sup. 382. 20.; c-k
np'kBa sup. 204. 15; 259. 5; 444. 16. man liest ferner sup.
120. 15. c-kicTk BHA'kTH n Bk cKOEpaAlv ca/noro TpeTHia.
nabere untersuchung verdienen folgende zwei stellen:
a) šiš. 11. Petr. 11 . 5. ocma Nora npaBkAdv nponoB-kA^n 11154
ca^pami oyboov Naoe bincaoavvijs nr/pvna £<pvAaS.£ octa-
vuin Noe justitiae praeconem custodivit; b) sup. 368. 16.
flA^/H-k np-kETi. c'k3kAdH-k K'kicT'k Adam prinms [npcbros, niclit
6 Tipojros) creatus est.

Von der conjugation.

S. 98. Conjugation ist die veranderung des verbums
nacli den personen, tempora und modi.

JJ. 99. Das altslovenische hat drei nuineri: singular,
dual und plural, zweiarten: activum und passivum, sie-
ben tempora: praesens, aorist, imperfect, perfect, plus-
quainperfect, futurum und futurum exactum, von denen die
ersten drei einfach, die letzten vier zusanunengesetzt
sind; drei modi: indicativ, imperativ und conditionalis;
drei participia act.: praes., praet. 1 . und 11 .; zwei partici-
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pia pass.: praes. umi praet., den iuliuitiv und das supinum.
die participia, der iuliuitiv und da,s supinum gelioren svste-
matisch in die vvortbildung: sie werden jedoch liier belian-
delt, weil sie sicli an verbalfonnen ungez\vungen anscblies-
sen. fur die beliandlung der participia an diesem orte
spricht ausserdem der umstand, dass drei davon zur bil—
dung der zusammengesetzten tempora nothwendig sind.

S. 100. In der lehre von der conjugation ist zu handeln:
a) von den personalendungen; b) von deni character der
modi und der tempora; c) von den suffrxen des infiuitivs,
des supinum s und der participia; d) von dem bindevocal;
e) von der steigerung und schvvachung des stammvocals;
f) von der ausstossung von consonanten ; g) von der ein-
theilung der verba bebufs der conjugation ; h) von der con¬
jugation der paradiginen; und i) von der bildung der zu-
sammengesetzten formen.

a) Von (leti personalendungen.

101. Die personalendungen sind zweierlei: voli
oder stumpf. die vollen personalendungen, welche dem
praesens eigenthiiinlicli sind, sind folgende:
sing. 1. ,uk, /« dual. 1. rek plur. 1.

II. cu , mn II. Ta II. Tf

III. TH , Th lil. Ta III. HTk.

Die stumplen personalendungen, \velche im imperativ,
im aorist und im imperfect eintreten, sind folgende:
sing. I. a\ dual. I. rek plur. I. ,ww

II. c II. Ta II. Tf

III. T III. Ta III. IHT, ONT.

In den lateiniscli gesebriebenen freisinger denkmalern
liudet man die 11. sing. mri zu uik abgestumpft: KTv30Kfuik
(vzovues) Krkuik (vuez) fur n-kcu, aa^-kufiiik (zadeneš) npu-
Afiuk (prideš).

In dem selten vorkonunenden cath (dicit) cloz. 281.
bat sich die personalendnng th vollstandig erbalten, \vali-
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remi sie in auderen fallen ganz abiallt: Hc^ajK^aie sup. 303.
5. ocao^maMJ sup. 244. 11. no^oKate sup. 276. 22. npouoK’k-
Aaie sup. 240. 6. irkiTaie suj). 304. 10. no^ouaa sup. 274. 9.
auKo\fie sup. 236. 4. noK'k,a,oYie sup. 240. 4 uocaMfPV16 suj).
238. 29. nonete sup. 248. 3. npa.i^KHori«-: sup. 236. 29 K.vk-
,4,'bie sup. 121. 24. JKf/vkie sup. 173. 2. ©rkipkie sup. 229. 16.
nopkie sup. 323. 11. o\*OYA'kie sup. 241. 21. ka^a* sup. 26. 6;
228. 17; 378. 19; 436. 14. jfkum sup. 117. 1; 128. 22.
,v,() K3ne sup. 435. 9. uokhh( sup. 386. 6. hktc sup. 108. 17.
ck^n sup. 389. 26. seltener fallt ti. ab in der 111. plur. :
u-KiuanH assein. npcujnpauK assein. ii.uimia; sup. 12. 15. ca. sup.
388. 3; 410. 15. crk ist abgefallen in le sup. 84. 20; 91. 19;
113. 16. u. s. w. ostrom. 53. 65. pat. dasselbe gescliieht in teau
(si sup. 332. 25; 332. 29.) fiir iecTk ah; man vergleiche das
deutsche: ist aber daz der keiser kumet si vero imperator in-
traverit und das altslov. aipe K©YAfTk > Aa nc*nav>YTk n bei
Nestor 21. 15. ferner in mk,\e fiir JKk,a,£Tk sup. 71. 1; 386.
17. : i; kiH;Kk,\,e fiir das gewohnliche K kiftiKk^o (man eriimere
sich an das lateinische libet in quilibet). dagegen niniint die
auf t auslautende lil. sing. und plur. aor. und imperf. nicht
selten ein k an, wodurch das vorhergehende t geschiitzt
und erbalten vvird: diess gescliieht a) in der 111. sing. aor.
a) der stamme km, j\a und ta^: u-kirrk sup. 7. 29; 9. IH:
15. 15. u. s. w. np ku kicTk sup. 34. 20; 143. 1; 143. 16.
neben mu sup. 53. 7; 215. 29; 221. 15. u. s. w. 3an'ki sup.
218. 2; 311. 29. H3K’ki sup. 177. 5. npmrki sup. 446. 21.
npkicki sup. 114. 23; 116. 28; 209. 5. u. s. w. ckK ki ca sup.
29. 4; 146. 21. - AacT’k sup. 4. 16; 10. 16; 32. 22. cloz.
424. Ek3AACr k sup. 256. 28. ottvVJctti. sup. 57. 9; 81. 11;
152. 6. u. s. w. noAJCTk sup. 127. 5; 171. 23; 194. 15.
u. s. w. npoAACTk šiš. 3. 10. npk^acrk cloz. 185. neben
K’k^,a sup. 315. 24. K k3Aa sup. 147. 25. ottvM sup. 278. 23 ;
280.12; 292. 20. u. s. w. noAa sup. 92. 23; 252. 8; 293. 19.
u. s. w. npnrv,a sup. 278. 18. npc*Aa sup. 313. 23. - acr k
ostrom. 44. 93. šiš. 18. 25. cknkcTk ostrom. 9. 127. neben
H3'k suj). 105. 19; 220. 18. nam pat.-mih. in deu liier ange-
fiihrten vocalisch auslautenden formen ist er nach der regel
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abgefallen. ji ) der auf h auslautenden stamme der ersten
classe: okht-k assem. ostrom. 17. 194. 202. ckkht-k pent.
nHT"K assem. šiš. 18. pent. prol. ncnnTk pat. npoanTk šiš. 25.
neben eh ostroin. 183. ebenso des auf k auslautenden stam-
mes mchr: jente ant. pat.-niih. noujHTk pat. 126. npHJKHTk
sup. 368. 21. neben ?kh sup. 401. 24. ojkh sup. 231. 5; 287.
21. no>KH sup. 446. 6 . y) der auf nasale consonanten, in-
sonderheit auf n auslautenden stamme: haa : iattk ostrom.
28. 66 . 72. 287. ktv.sat-k sup. 374. 13. ostrom. 83.146. šiš.
1 . H3at"k šiš. 26. HdbftTk ostrom. 268. oeat-r ostrom. 2 .
otattv sup. 366. 5. ikmattv ostroin. 183. 193. 221. u. s. w.
1104,'kiAT’k 367. 29. šiš. 1. npniAT"k sup. 85.10; 344.19; 344.
27. u. s. w. cloz. 32. 225. 271. u. s. w. ostroin. 63. 91. 93.
u. s. w. neben ia sup. 33. 21; 92. 13; 176. 16. u. s. w.
K kHA sup. 216. 27. Rrk3A sup. 3. 1; 29. 25; 335. 11. u. s. w.
ostrom. 23. 195. oe^ia sup. 441. 10. oea sup. 290. 6. otena
sup. 23. 26, uoia sup. 266. 2; 324. 19. no^TUA sup. 55. 16;
221. 19. npniA sup. 127. 17; 177. 2; 185. 3. u. s. w. npFkiA
sup. 41.12. - k/» kn: KdAT'k ostrom. 287. pat.-mili. šiš. 5.178.
neben kaa sup. 198. 19. 3jkaa sup. 216. 2. npcm/AA sup. 255.
11; 255. 25; 255. 27. - nkn : paciiATTv šiš. 54. neben pacriA
sup. 316. 2; 321. 18.-ikn: sahatti sup. 179. 5; 179. 7; 182.
6 . ostrom. 256. 269. 270. u. s. w. nanati sup. 290. 25 ; 342.
22; cloz. 633. ostrom. 118. 135. 154. šiš. 1. neben hama sup.
13.12 ; 29. 27 ; 417. 8 . u. s. w. ostrom. 93. 135. - endlich cAT k
(dixit) cloz. 49. 71. 170. 177. 178. 185. u. s. w. sup. 363. 23.
(pesi CATk) pat.-inih.: biebei ist jedocli die unterscheidung
zwischen prasens und aorist nicht sicher. &) der auf den vo-
cal r und auf p’k auslautenden stamrne: jkp : noiKp-kT-k bon.
triod. - Mp: 0Y<vtp'kT,k assem. cloz. 762. ostrom. 33.66.96. u. s. w.
šiš. 5.55.61. u. s.w. neben oyA\p'k sup. 118. 23; 225.8; 235.3.
u. s. w. - ctp : npocTp-kT-k ostrom. 94. pat.-mih. šiš. 36. neben
npocTp k sup. 107. 9; 257.11; 295.3. u. s. w - Hp'k: nonplvTk bon.
diese formen dienen auch der 11 . sing., indem sich das t der
lil. sing. in die 11 . sing. eingedrangt hat, wasbei der regel-
massigen unterschiedslosigkeit beider personen weniger
befremden kann : EMCT k ist daher factus est und factus es.
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T'K tritt ferners ein: b) in der 111. plur. aor. .norouiATk

ipat.; c) im imperf. a) in der lil. sing.: estrom.
279. CTfHaujfTiv georg. Biauierk (altslov. KkaiueTk) nest. 35.
17. raaroaauifTk nest. 27. 8. noAsnauieTk nest. 17. 19. uara-
lUJTk nest. 30. 21. repniaineTk (altslov. Tp-kirkauieTk) nest. 35.
16. o^nauitTk nest. 27.1. u. s. w./3) in der 111. plur. Bkiipaiuaa-
jpvrkšiš. 1. navka^VBTTi evang.-šiš. ncKaajfaerk ostrog. 2. reg.
17. 20. /Moaraa^T-k evang.-šiš. mckajpiTb. prol. naaBaap^TK
prol. iip-kurTaapBTTi prol. rkupruuaa^Tiv ostrog, mich. 2. 1.
^panraa^^T-k georg. idA ^a^vvr k pent. haufig in altrussischen
denkmalern: B'k3EHBaY©YTk (altslov. K^snuBaa^TTi) nest.
18. 32. Kia^o^Tk (altslov. ska^aiTk) nest. 4. XIII. ckBia3rki-
Ba;c©YTk nest. 18. 32. 3BaY©Y'rh nest. 8. XIII; 12. 19. H3H-

»HajfcafTk nest. 18. 32. /HHB\*oYTk (altslov. amrnkapivr-k) nest.
28.8. TBopiaY0YTk nest. 25. II. u. s. w. auch das goth. schiitzt
in manchen fallen auslautendes t durch anfiigung eines a, da-
her ita, thata fiir it, that, dalier auch uiinaina tur nimaint.
nimain, vvoriiber Westphal in der zeitschrift fiir verglei-
chende sprachforschung 11. 164.167. 181. 182. nachgesehen
werden karm.

Ausser Ta kommen in der 11. und 111. dual. auch die
personalendungeu re und T-k vor, wobei zu bemerken ist,
dass vvahrend ra und t« allen gesclilechtern dienen, rk
nur mit dem feni. und mit dem neutr. verbunden werden
kann: ra fiir das fem. in Ne Bobra ca, n^-kra h noB-kAHra
estrom. 203. H3Kepera okI: crpan-k krinč. 93. AK'k na A(CATf
skcra BomkNHpn ocTaa-k; fiir das neutr. in AK'b ©YKH “ CTK *i
Kkiiiaiera krinč. 142. E’kcTa ohh TAJKkpk evang.-šiš. BHA’k-
cra ca omh pat. 90. re fiir das mase. in b-bictc sup. 346. 6;
346. 7. atam;a A l{a eraere ostrom. 206. bbhctc ca uavk A\©y~
chh h Hama ostrem. 284. pa3Bp’k30CTe ca caoY\'a mro assein.
K kic re HA^urra assein. oHa pken assem. a<» hi pasaavnaiere ca
cloz. 133. fiir das feni. in okoh n-kmaiere nacr-k sup. 312.14. OB’k
naerk b-b KOYn rk Bati^eTe sup. 339. 20. cloz. 845. A'kK'k *P’BTB’k
Akiamere ca cloz. 847. omk iactc ostrom. 203. noc-kaacre, ie-
cre grig. fiir das neutr. in ohh 0YAP'kJKacTe ca assem. ©rampT^c-
cre ca ohh assem. r kfur das feni. in noKaonncTk ca ostrom. 203.
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iioc K/urrk ostrom. 136. pavivk lero ckSAarrk bon. iioAKHiKa-
CT’k CA N03*k ,MOH boi). AHHKOA-K h CTviMpT^Th. HllITf3H*CT’fc boil.
OTT^pHrHfT-k 01'CTkN’k MOH 1)011. (lO^IOlAHT^k OyCThH'k /UOH boil.
p^Hrk •mcrk iecTrk bon. fiir das neutr. in oc/vknocrk omh pat.
130. omh npoaupaieTk bon. noAvpanHcrk ca omh njfk bon. kv.-
A'kT’k Ot/MIIH TKOH bon. KO/VkH*k H3N C/V\OrOCT*k bon.

Die I. plur. hat regebnassig die personalendung avk,
daueben findet man in sehr alten quellen /w*ki, feblerliaft /V\h,
in spateren zuweileu das lebenden sprachen entlebnte mo,
und itn bon. audi a«: avtu in aa-kna/Htu sup. 323. 1. Kkt^oavki
sup. 324. 22. sbor. sec. XI. E rk,ivki bon. pat. 86.
271. 310. raaroat€/M’ki hankenst. pat. HMa/Wki sup. 326.
21; 422. 10. pat. oupdiTO^OAVki man. nunavki vostok. ntiKSAVki
evang.-šiš. pat. noamKi/ivki sbor. sec. XI. npdcE^A^vvki suj).
329. 24. ckmkanvi pat. 66. 110. K*k/u*ki bon. otftrkavki eloz.
810. sup. 371. 13. nakana šiš. 60. taavki pat. triod. lecaru
šiš. 12. 35. 66. 72. 82. pat. neopazna sup. 283. 13. nana kma-
M5/tvki sup. 323. 10. navkavki sup. 283. 14. npHOBpAurrdavki
sup. 337. 3. - anKO^HMH sup. 236. 25. - K’ka\o evang.-šiš. jkh-
Kia\o šiš. 35. na\a\-a\o pat. 79. no3N4CMO glag. pasov*AvkcMO
glag. K Tkicavo glag.; ov*i;nra,uo assem. - etu^O/i« bon. hmam c
bon. tec-Mf bon. ostrog.

Daraus gelit hervor, dass sich der unterschied der
personalendungeu im erhaltenen zustande der spracbe auf
den sing. und auf die III. plur. beschrankt. jedoch selbst
unter diesen formen bat die I. sing. praes. regebnassig av,
nur ausnahmsweise die altere endung <v\k; in der II. sing.
praes. ist die altere endung en regebnassig durch um ver-
drangt vvorden. die lautlelire fordert, dass die consonanten
c und t im auslaute abgeworfen, m hingegen im auslaute,
so wie n im inlaute vor consonanten mit dem vorhergehen-
den vocale zu einem nasalen vocal verschmolzen werden:
dadurch erhalten inehrere verbalformen ein anderes ge-
prage, als nacb den angefiihrten personalendungen erwar-
tet wird.

§. 102. Weun man die altslovenisehen personalendun¬
gen mit denen des sanskrit vergleicht, so sieht man, dass
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in der 1. sing. praes. aus dem urspriinglichen mi regel-
recht /uk entstanden ist, vvelches nur ausnahmsvveise sich
erhalteu, in der regel zu m abgeschvvacht mit dem vor-
hergehenden vocale zu m sich verbunden bat: kšc-/mk.
naeT*. in der 1. sing. aor. und imperf. hingegen ist aus ain
der nasale vocal x und in folge fortschreitender abschvva-
chung aus diesem t% hervorgegangen: ktu^k, nka^-T*. die
personalendung der I. dual. Jautet fiir alle tempora uk, wah-
rend das sanskrit im praes. vas, sonst vabietet: das altslo-
venische ek ist wohl mit dem dual. nom. der ersten person
identisch. die personalendung der I. plur. lautet fiir alle
tempora regelmassig an* , ausnahinsweise anu, selten mi :

das erste entspricht dem sanskrit mas und ma; das zweite
scheint der plur. nom. der ersten person zu sein; /Uf endlich
ist eine nebenform von avk: man vergleiche densing. gen. der
consonantisch auslaiitenden stamrne /uaripe, wo e fiir as, mit
dem sing. nom. pau-k, wo t* fiir as. die personalendung der II.
sing. lautet en und c, wie im sanskrit; doch wird en in der
regel durch mn ersetzt: nk-cn, nan f-uiH. die personalendung
der II. dual. lautet thas, tam, woraus altslovenisch ohne
unterscliied des tempus und jdes genus xa, seltener ti ent¬
standen ist: die fiir das feni. und das neutr. bestiinmte
endung Tk scheint auf slavischem boden sich gebildet zu
haben , und ist merkvviirdig, vreil sie auf dem gefiihle der
grammatischen identitat der verbumsund nomens berulit und
beweiset, dass der sprachgeist von dem engen zusaminen-
hang noch lebendig durchdrungen war, der von jeher zwi-
schen den einfachen pronominen und den mit verbalstain-
men verbundenen bestanden bat. Bopp. vergl. grammatik,

429. die personalendung der II. plur. tha, ta lautet im
altslovenischen ti : sie komite nicht tiefer herabsinken,
ohne mit der III. sing. zusammenzufallen. die III. sing.
vvird im praes. durch ti, sonst durch t bezeichnet: jenes
geht im altslovenischen in th , regelmassig in tk iiber :
ca—th, nafTf-Th; dieses fallt in der regel ab. die III. dual.
nimmt tas, tam an, wofiir, wie in der II. dual., Ta, ti
oder rk stelit. die lil. plur. vvird durch anti und an fiir ant.
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im slovenischen durch hti» undfNT, oht characterisiert. dass
a von anti regelmassig ausfallt, erhellt aus formen wie ro-
Patk und jcBdAATk fur ropn-HTk, YKa 'VH_HTk > die sonst
ropiATk, ^BaaiATk lauteji miissten; es erhalt sich nur in der
bindevocallosen conjugation als o in c^Tk fiir cohtk und
als ( in BkA-ftTk, AaAATk ? raAATk aus-A^HTk, nicht Bk-

u. s. w. formen der bindevocalischen conjugation wie
naeT^Tk, KHHiTk sind aus natTOHTk, KnjoHTk d. i. natT-o-
mk, EH-j-o-NTk entstanden. a von an geht im scliwachen
aorist in e, im starken aorist und im iinperfect in o liber,
daher irm ma aus Eivijf-fNT, Eka^ aus Ekajf-OHT: die noth-
wendigkeit einer gewichtigeren endung fiir das imperf.
scheint zu dieser unterscheidung anlass gewesen zu sein.

b) Von dem character der modi und der tempom.
g. 103. Das praes. indic, liat kein das teinpus und den

modus andeutendes kennzeichen; es wird durch den ab-
gang eines solchen kennzeichens, durch die eigenthiimli-
chen personalendungen, durch den bindevocal und in man-
chen fallen durch das gewicht des staminvocals hinlanglich
individualisiert.

§. 104. Der character des iinperativs ist ein zwischen
stamm und personalendung eingeschaltetes h : AM-H-Tf -

Hinsichtlich des tempuscharacters ist zwischen aorist
und iniperfect, ferner zwischen starkem und schwachem
aorist zu unterscheiden.

§. 105. Der starke aorist hat keinen tempuscharacter;
er unterscheidet sich vompraesens a) durch die personalen¬
dungen : HAf-iun (is) n^e lur ha£-c (ivisti); b) durch den
bindevocal, namentlich in der 1. plur., indem derselbe im
praes. e, im aorist o ist: n^,-f-a\'k (irnus) H,i,-o-avk (ivimus);
ferner itn dual. und in der 11 . plur., indem die genannten
personen im praesens den bindevocal e, im aorist hingegen
t oder o haben: ha-«-t£ (itis, ivistis) ha-o-tc (ivistis);
c) durch die in der I. sing. des starken aorists eintretende
abschwachung des dm zu 'k, wahrend im praesens oaa fiir
<Mik zu * verschmolzen wird: ha-k (ivi) HA-a; (eo);



altslov. conjugation. 91

d) durch das gewieht des stainmvocals, der im praes. gewis-
ser verba durch einen nasalen consonanten verstarkt wird :

(decumbetis) afjueTE (decubuistis); cA^rre (conside-
tis) ck^m (consedistis); oupAuiTeTt (invenietis) cmpkTtTf
(invenistis): man vergleiche im griechischen Aagfiava) und
g'Aafdov, AavSava) und i'Aa.Bor, im sanskrit alumpam und
alupam, alimpam und alipam u. s.w.; e) durch die verschie-
denheit des stammes, welche in der zweiten classe eintritt,
wo der praesensstamm h* be\vahrt, der infinitivstamm, von
dem auch der starke aorist abgeleitet wird, hingegen das-
selbe abwirft: man vergleiche das praesens HaK'kiKHtavk und
HaK'KiKHa(Tk mit dem starken aorist NaK-kiKoavk und naBnuKa;.
zu den starken aoristformen glaube ich auch die 11 . und
lil. sing. aor. auf t nach vocalen rechnen zu sollen: okiitti,
nnTii . npoauTTi, jkht-k, iattv u. s. w. sie scheinen mir der
funften bildung des vielformigen praeteritums zu folgen : das
zum schutze des t angefiigte ist bereits erklart worden.

Wenn ich hier von einem starken aorist im altsloveni-
schen spreche, so hat die benennung stark nicht genau
denselben sinn, den ihr Grimm in der deutschen gramma-
tik beilegt; denn der altslov. starke aorist kommt mit
dem deutschen starken praeterituin wolil darin uberein,
dass er keinen tempuscharacter in form von angefugten
hilfsconsonanten : dentalen oder sibilanten und gutturalen
annimmt; er ist jedoch von dem deutschen starken praeteri-
tuin darin unterschieden, dass der stammvocal keiner ver-
anderung unterworfen ist, noch eine reduplication eintritt.

g. 106. Der schwache aorist hat zum character c: hck
fiir ra^c-k (edi): dieses c ist schon sehr friihe in y iiberge-
gangen. das imperfect hat y zum character und unterschei-
det sich von dem inittelst \ gebildeten aorist durch annahme
gewichtigerer vocale ka, aa, a zwischen stamrn und cha¬
racter welche vocale durch ihre schwere die dauer der
handlung anzudeuten bestiinmt sein diirften, wie diess in
formen wie nakTaTH, noKaanraTH aus narcTH, noKacmitTH der
fall ist: HA-o-jfk (ivi) HA-ka-Y'K (ibam), mkh-P' (ostendi)
uKaraa-jfK (ostendebam).
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g. 107. Das futurum wird im altslovenischen in der

regel entvveder durch das praesens, vorziiglich der verba
perfectiva, oder durch verbindung des iufinitivs mit dem
praesens von havIith , h<imath oder bezeichnet. uur
in einer handschrift der petersburger bibliothek, welche die
werke Gregors von Nazianz in einer aus dem XI. jahrhun-
derte stammenden abschrift enthalt, findet sich ein durch c,
das nach art der verba Y. 2. ein h annimmt, gebildetes fu-
turnm, jedoch uur im partic. vom stamrne k ki : EkiurauuTEte
(to futurum) ErkiuiAuiiTaaro (to ioojMvov futurum)
ottv Biuuj&inTaaro nkua (ek tov giXXovTOS aicbvos) ck
b'wijovijjthh/Imi (tois iaogivois futuris) : der sing. nom. lau-
tet daher E'kiuiA, Ekmi/vmiH, emuia, und der indicativ
mag gelautet haben: sing. Eauiu;^ irkiuifLiin . irkiuirrk dual.
KTvIlUfRa, KTU lil fTa , KklUina plur. KklUlfAVk, EklUIfTf, E'kl-
uiavrk. so gebildet ist h3mhui;k (tabescam) vom stamrne <mh,
der auch in mhhsth (praeterire) eintritt. sehwierig ist die
erklarung jener forinen, die nach vocalen ch , nach conso-
nanten tucn annehmen: Epn (toudere) oEp kcnai (tondebo ;
corrumpam pent. lev. 19. 27.); naa (ardere) naacHAi (ardebo) -
Kon, Kona (calcitrare) K-kCKomkicnai (calcitrabo) ; t-ek (tau-
gere) T-kinucH^ (tangam). befremdend ist wegen des ca die
form Kliracraisi (curso).

Die hier besprochenen charactere der tempora und der
modi sind dem slavischen mit dem sanskrit und anderen
indoeuropaischen sprachen gemein: der imperativ, vvelcher
dem sanskrit potentialis entspricht, hat wie dieser den
moduscharacter i; der schvvache aorist hat wie die vier
ersten bildungen des vielfonnigen augnient-praeteritums als
tempuscharacter urspriinglich s, vrelches sich wie in an¬
deren fallen regelmassig in den guttural \* vervvandelt hat;
das seltene futurum auf m* fiir cee endlich fallt mit dem
mittelst sja gebildeten auxiliar-futurum zusammen.
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c) Von <len mffixen des infinitivs, supinums und dcr
participia.

S. 108. Das suffix des infinitivs lautet th : h-th
(ire). das suffix des supinums ist ttv : ht-k (itum). neben
deni infinitiv auf th findet man in einer slovenisch-serbi-
sehen handschrift der wiener hofbibliothek, welche ausser
den Centurien des Antiochus, homilien verschiedener kir-
chenvater enthalt, und zwar in diesem zweiteu theile, einen
infinitiv aufTo\\ ich setze einige von jenen stellen, indenen
diese form vorkommt, so weit es nothwendig erscheint,
hielier: Ad me AineTk nogo HkT© gkito^", nonaadieTk otkuhui
cotfLUTf altslovenisch: Ad He MkNATk hoko hgto
k-kitov, noKd.sdieTk oTkueKH csiiuTt o^ro^kNo ne putent novi
quid esse, monstrat patri esse gratum 180. neAHii,£A\’kpkM<*
coyAHMl KhiTOY rdarodiemkiHjfk altslovenisch: N£AHq£AvkpkHa
cAiAHKK ktuto^ raaroAieAnuHyk sincerum judicem esse dicto-
rum 187. duiTf nKkTkiiaia jneHa HfHHrra c t auihti» KkiToy, ko-
AiuUH naue HAioifuiTHia TdKk HiAO^Tk altslovenisch : aiurf HR-fc-
TkHaia meNa HtsucTa ca\ AikHHTk EkiToy, KOAkaiH nase hai*-
uiTHia takt* neA^r-k si florida mulier impura videtur esse,
quanto magis, quae tali laborat morbo 228. u. s. w. es ist
klar, dass das supinum K’kn"k und die liier zu erklarende
infinitivform KTUTOif durch dasselbe suffix, namlich tt. fiir tu
gebildet sind, und dass das supinum als sing. acc. aufzufas-
sen ist; als welchen casus man jedoch K'krroif za deuten
babe, ist zweifelhaft, da KrkiToy vom starnrn bytu sing. gen.
dat. und loc. sein kann. das suffix des infinitivs auf th ist
offenbar Tk fiir ti, und kuth kann ebenfalls als sing. gen.
dat. und loc. gedeutet werden.

g. 109. Das suffix des part. praes. act. ist nt , dessen
t im auslaute abfallt, im inlaute hingegen mit i vermehrt
(man vergleiche ferens fiir ferents mit ferentia und dieses
mit Kfp^iuTa fiir kipohth, KepaiTHa) daher als ujt wie-
der eintritt, und dessen h mit dem vorhergehenden vocale
bei den verben 111. 2. und IV., ferners nach palataleu und
erweichten consonanten zu a , sonst zu ’ki zusammen-
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schmilzt: ropA, ^kaaa, kaika, ;kkmia. ha’m; ropAuiT4, \*R4-
4AIUT4 , KAJKAUUT4, <KhHljKLUT4 , H^4iUJT4.

S. 110. Das suffix des part. praes. pass. lautet avk :
KtaoMTv (qui veliitur).

g. 111. Das suffix des part. praet. act. 1. ist t^c, des-
sen s im auslaute abfallt, iin inlaute hingegen mit i vermehrt
(man vergleiche das partic. r£rv(pvia fiir TSTvcpvata mit ti-
n'Kiu4 fiir Tjniicra, Tem^cnA), daher als ui wieder eintritt. 'k
wird a» den consonantisch auslautenden stamrn unmittelbar,
an den vocalisch auslautenden stainin hingegen mittelst eines
den hiatus aufhebenden k angefiigt: nA£T-’k, nao^-R-iv. die auf
h auslautenden abgeleiteten stainine kdnnen dieses particip
mit oder ohne das euphonische k bilden, nur wird, wenn
das euphonische k fehlt, nach vervvandlung des h in k
der demselben vorhergehende consonant wie vor praejerier-
ten vocalen behandelt, daher ^baam-k-ti oder yE4Ak »us
yK4Ak'k und dieses aus jfKAAH-k.

S. 112. Das suffix des part. praet. act. 11. ist a-k: mn-A-k.
g. 113. Das suffix des part. praet. pass. ist T-k oder H-k:

OTT^up-kc-TT*. (apertus) yon oT-kgpTiS (aperire); ume-nt* (per-
cussus) von kh (percutere).

g. 114. Die suffixe der hier behandelten formen findeu
sich auch in den urvervvandten sprachen, namentlich im
sanskrit. das infinitivsuffix th entspricht dem suffix ti: der
infinitiv ist jedoch weder als sing. nom., noch als acc., son-
dern, wie oben bemerkt worden, als gen. dat. oder loc. auf-
zufassen. das sufFix des supinums Tiv steht dem sanskrit tu
gegeniiber: das supinuin ist als sing. acc. zu deuten. das-
selbe suffix tritt im infinitiv auf Totf ein, und dieser ist ein
sing. gen. dat. oder loc. das suffix des part. praes. act. ist
ant, an dessen stelle entweder a oder rki tritt. das suffix
des part. praet. act. 1. -kc entspricht dem in den schwach-
sten casus eintretenden sanskritsuffix us. das suffix des
part. praet. act. 11. at* steht dem sanskritsuffix la gegen-
iiber, welches einige nomina bildet: bhavila (existens) pa-
Ias (servator). das suffix des part. praes. pass. <wk lautet
im sanskrit ma, welches der erste theil des suffixes mana
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(ma-ana) ist. das part. praet. pass. kanu inittelst tt» u«d ht*
gebildet werden: jenes ist das sanskritsufFix ta, dieses na.
hht\ oder Hkn-K fiir h-k, vorziiglich in den aus Russland
stammenden denkmalern haufig, ist unorganisch, und scheint
durch das adjectivum voin substantivum verbale auf hhki
veranlasst worden zu sein: oapa^ona bildet im part. praet.
pass. oapa^oBaNTi (laetus factus), wovon das substantivum
verbale o kpa^oua hme (laetitia), und von diesem das adjecti¬
vum oKpa^ouaHBHit. (laetitiae).

d) Von dem bindevocale.
§. 115. Der bindevocal ist zweifach, indem derselbe

entweder den personalendungen unmittelbar vorhergeht,
oder zwischen stainm und den cliaracter des imperativs
oder des aorists oder die suffixa der participia eingeschal-
tet wird.

g. 116. Ein bindevocal der ersten art tritt ein a) im
praesens der meisteu verba; derselbe ist entweder t oder o:
f in der II. und III. sing., im dual. und in der I. und II.
plur.; o in der I. sing. und III. plur. , daher ha-e-ujh , ha-
t-Tk, HA-E-R'b, HA-f-Ta, HA-f-avk, HA-f-’i'f und ha-* fiir
HA-0-/M, HA-*Tk fiir HA-o-nTk; daher auch pfa-c-inu, pts-
t-Tk und pem-* fiir ptK-o-A\, pfK-*Tk fiir ptK-o-HTk. die
form HAu<v\k (liabeo) ist, wie in der vergleicbenden laut-
lehre auseinandergesetzt ward, aus HAuaMk, und dieses
aus H<v\ai€Mk entstanden: so sind auch mehrere in jiingeren
quellen vorkommende formen zu beurtheilen: i;kraA\k
(fugio) dial.-šaf. ?Keaaa\k (cupio) bari. 63. no3naKa;Mk (nosco)
noaaramk dial.-šaf. - ©cTAKABTk (relinquit) pat. 50. noroy-
KaraTk (perdit) frag.-glag. lauaiaTk (ostendit) sup. 249. 26.
- nocacnfiuaavk (auscultamus) pat. 118. - nocaoymaTf (auscul-
tatis) assem. man fuge hinzu np'kcT*naAVk (prestopam
transgrediinur) und KAaHiaavk ca (clanam se adoramus) fris.
b) im starken aorist, vvelclier in der I. sing. und in der 1.
und 111. plur. o, in der 11. und III. sing. c, im dual. hinge-
gen und in der II. plur. o oder f annimmt, daher HA-'k
(ivi) fiir ha-o-av, HA-o-AVk (ivimus), ha-* (iverunt) fiir
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ha-o-nt; ha_{ (ivisti, ivit) fTir ha-e-c umi ha-e-t$ dagegen
HA-o-Ki:, ha-o-t4 neben HA-s-R’k, ha-s-T4 u. s. w. , daher
auch ptK- k fiir pf k-o—/H (dixi); c) der schwache aorist
niinmt den bindevocal o in der I. sing. dual. und plur. und
den bindevocal e in der lil. plur., daher ha«,V’k fiir ha©\'-
o-a\, HAC^-o-B-k, hao^-o-avk ; ha©ui-a fiir hac^-e-nt. aus-
nahmsweise hat die III. plur. aor. den bindevocal o in r-ks-
ARumai^* peni* R^SAioro^ pat. 250. R’kCT;K>KH;pi bon. 34-
ka4^* cioz. 850. H4RrKiKC'Y4\ bon. bon. die bindevocal-
losen bildungen - tak fiir ^©Rk, ca\<> fur y©avh in haia^avj pat. 79.
no3H4cmo glag. p43oyAvfccA\o sind ziemlich jungen datums. in
der I. plur. findet man Tuivk fiir ©avk: RHAk^p^AMi bon. ca-ki-
uiapiAiTv bon. die iibrigen personen haben keinen bindevocal,
daher ha©c-T4, hacc-ts; selten sind formen wie npniA^o-
T4 man. die ansicht, als ob die II. und III. sing. dieses
teinpus bei jenen verben, die einen starken aorist haben,
durch starke aoristforinen ersetzt werde, erweiset sich bei
genauerer betrachtung als zweifelhaft: denn wenn man
npuA-E mit upa und ykaah zusammenhalt, welche formen
sicher fiir Rpa-c-c und Rpa-c-T, )fKdAH_c“ c und X’KdAH-c-T
stehen, so wird man sich leicht iiberzeugen, dass npHA-«
nicht nothvvendig fiir npuA-E-c und npnA-E-T steht, sondern
auch aus npuA-f-c-c und npuA-s-c-T entstanden sein kanu,
daher nicht nothwendig zur starken aoristform gezogen
werden muss; wer den abgang des biiidevocals zwischen
tempuscharacter und personalendung einwenden mochte,
der bedenke, dass auch die formen npuAoc-Ta und npu-
Aoc-te diesen bindevocal entbehren. der schvvache aorist
verliert in der II. und III. sing. nicht nur den character der
person: s und t, sondern auch, da die genannten personen
keinen bindevocal nach dem tempuscharacter annehmen, den
aufdiese weise durch keinen folgenden vocal geschiitzten
character des aorists, daher rtu fiir r'kic-c und fiir r-kic-t;
in der III. sing. wird jedoch bei manchen verben der halb-
vocal rK angefiigt, und dadureh der character des aorists
und die personalendung t erhalten : rtjct k, welche form
ilann auch der II. sing. dient; d) das imperfect. hat den
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bindevocal o in der 1. siug., dual., plur. und in der 111. plur.;
den bindevocal e in der 11. und 111. sing.; die iibrigen for-
men haben entweder keinen bindevocal, und diess ist die
regel, oder sie nehnien o oder e an, daher n,ykdp'k fiir
»A^po-m , HA-fea^-o-R-k , HA^a^-o-avk ; HA^aiu-i; HA-feac-
ra, HA’kac-T£ oder HA^apo-Td, HArkapo-T£ oder n^-kaui-
*-Ta, HA'kam-£-T£. o findet man in nlv^ora frag.-glag. i;£ryk-
pT£ šiš. 88. fiir KfA’kayoT£, KHAlspra glag. fiir KH,/ykapTa,
KaaAaa^OTa glag. raaroaaapTa miss.-nov. N^jKAaapTa glag.
naanaa^OTa frag.-glag. e liest man in KfckA^Kauirra dobr. in¬
stituti;. 680. KoiaiufTa ca assem. KOJKAaauiETE ant. a^uiete
doz. 847. HA’kauj£Ta sup. 359. 9. dobr. institutt. 680. n r4,'ka-
iiJETf assem. ncKaauifTE ant. ckA^aujETE ant. rkiaiuETE assem.
TEnaaujETE assem. pm^aainETE assem. G-kp1 liat die bedeu-
tung des imperfects, ungeachtet es wie der aorist conjugiert
wird: b^t*, mk, bIoua ; e) das part. praes. act. liat den
bindevocal o: ha-'w fiir ha-o-nt; pek-tu fiir pek-o-nt ; nacb
palatalen und erweic!iten consonanten tritt nacb der regel e
ein : najK-A fiir KaJK-f-HT, ikrh-ia fiir jkgh-i€-ht. die verba
111. 2. und IV. haben im erhaltenen zustande der sprache
keinen bindevocal: ropA, p*1 '1 '* fiir ropn-NT, paan-nr;
f) dasselbe gilt vom part. praes. pass.: nafT-o-avk, pek-o-
M'h.; Kaac-£-a\ k, 7KkH-ie-/Wk; khah-aiti, padn-mii; g) das part.
praet. pass. nimmt keinen bindevocal an, wenn es mittelst tk
gebildet wird: pacnA-T^, ncoKpTi-TT*; wenn esjedoch mit¬
telst h-k gebildet wird, so ist zwischen consonantisch und
vocalisch auslautenden stainmen zu unterscheiden: jene neh-
men den bindevocal e an, diese bilden diese form bald ohne,
bald mittelst des bindevocals e : rpEG-E-nii., nEn-s-n-K und
GH-m-n-k, oA^-HTi, Ark''d-H 'M h) der infinitiv, das supinum
und das part. praet. act. 1. und 11. haben keinen bindevocal.

g. 117. Der bindevocal der zweiten art tritt ein a) im
imperativ, in welchem der bindevocal e zvvischen stamm
und character des iuiperativs h eingeschaltet wird; e und n
schmelzen in diesem falle zu 'k zusammen, welches nach
palatalen und erweichten consonanten in den alteren quellen
haufig durch a, in den jiingeren durch h ersetzt wird:

7
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n ,\'kTf fiir iia-i-h-ti, HiirraTf fiir uuitIvTč, uiid dieses fiir
Hiin'-f-HTf, Kurare fiir uajkr«, und dieses fiir khJ—c—htč. in
der III. plin*. wird 'km' zu v. versclnnolzen, daher k^a*
apnena KiIiija npknoracana iarcnidav al datpvss vjiCov XEpiEŽ(sd-
djikvai assem. luc. 12. 35., zugleicb das einzige beispiel
einer III. plur. iinperat., die sonst durch die II. plur. aus-
gedriickt oder durcli das praesens mit vorhergeliendem ji,A
uinschrieben wird: K^^krk bon. m ostrom. luc.
12. 35. beispiele der verschmelzung des t mit u zu -k, a sind
folgende: aakTaavki sup. 323.1. naasaark pat. hiutat( ostrom.
275. pat. 143. KivSHLUTarf bon. peut. H3HLUTaTf pat.-mih.
eplir. nonujTaT( pent. dial.-šaf. natujTarf psalt.-venet. 46.
I. KikCnafuiTaTt bon. npnKAacaTf sup. 9. 21; 121. 7. rkKA-
maai-k bon. ckUAma rf ostrom. 241. dial.-šaf. noaaJKaTf sup.
50. 23. ocAaiaTf assem. nnuiaTf pat. 85. TpentuuTaavk pat.
301. OTiuUfUJTaTf sup. 390. 29. noamuTarf sup. 18.16. ck-
pAiuTaanv sup. 251. 21; 251. 23. npHOKpAurraivvki sup. 337.
3. nocTpajKAaavTv sup. 187. 14. RTvSAeatAaTt bon. 3naiA<»Tf
dial. k n ra a\Tv assem. nnraTf sup. 85. 18; 85. 19; 119. 13.
frag.-condr. vostok. KTvnnraavk sup. 235. 20. oT-kKp-kiraTf
vostok. oavkiraavk pat. nurairk pat. nuraTf vostok. raaroaraTf
sup. 33. 15. KkHM3/uara/VVk triod. nocTfaraavk sup. 251. 29.
nporkinaraai-k sup. 235. 18., wo npockma-kavk geschrieben
steht. neben a findet man h : naanun ostrom. 101. h3h-
mTHTf šiš. 12. noKamnTf sup. 381. 5. oc/ftmnTi ostrom. 44.
irkmviiiTHTf assem. nocTpajKAme sup. 56. 20. 3h?kaht£ šiš.
155. nuHTe fiir riujm-f ostrom. 158. rk widerspriclit in die-
sem falle einem durchgreifenden lautgesetze: doch nuiT-k-
Tf assem. ostrom. 60. 63. 117. 285. nonaackTf ostrom. 78.
109. p-kn-kujT-fcTf ostrom. 20. und nocli haufiger selbst in
alten quellen bei irkuieaovkTf ostrom. 112.115.120.122.224.
233. 271. raaroalvTf grig. aaKoalvTf ostrom. 118. in der II.
und lil. sing. wird -k zu n abgeschwacbt, welche abschwa-
chung durch die nothwendigkeit einer leicbteren, der schnel-
ligkeit, womit ein befehl ertbeilt wird, entsprecbenderen
form mag veranlasst worden sein: ha-h fiir ha-I* und die¬
ses fiir ha-i-h. scliwierig ist die erklarung der form
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Aakak (wofhr auch AdJKAH > wiewohl selten, vorkommt
pat.-jnih. 63.), denii aus AMH fiir AM'k kann AdJKAk nicht
entstehen, und soli es als aus dadjas, dadjat liervorgegan-
gen dargestellt werden, so macht die uiigewohnliche ab-
schwachung des a zu -k schwierigkeit, abgesehen da-
von, dass der dual. und plur. AMHK'^ AMm) AMH'"’|>!
AMHT£ zu den sanskritformen dadjava, dadjatam, dadjama,
dadjata nicht stirnmen will; falsch ist ocTannTf ostrom. 230.
fiir ocrairkrf; b)ini sclnvacheu, mittelst \ gebildeten aorist,
welcher bei consonantischem auslaut des stanunes den bin-
devocal o oder e anniinmt, bei vocalischem auslaut hinge-
gen den character des aorists an den stainm unmittelbar an-
fiigt: HA-o-X"k, ha-o-^«"5^ > ha-o-ctj, ha-o-\'0/ht» , ha-o-
crf, ha-o-uia; hae fiir ha-e-cc und fiir ha-e-ct; nn-jfk,
Akaa-jfk. das mit dem schwacheu aorist mittelst desselben
characters gebildete imperfect untersclieidet sicli yoii dem
aorist dadurcli, dass es an die stelle des bindevocals o
und e gewichtige vocale: ka, aa, a einschaltet. wenn ich
mich liier des ausdruckes bindevocal bediene, thue ich es
nicht, als ob ich meinte, derselbe seiin allen fallen phoneti-
scher natur, sondern weil ich keinen anderen allgemein ver-
standlicheu ausdruck kenne. die frage iiber das eigeutliche
wesen des sogenannten bindevocals scheint mir zu den
schwierigsten der gesammten sprachforschung zu gehoren.

e) Von der steigerung und selnvdchung des stammvocals.
g. 118. Eine steigerung des stammvocals geschieht

a) durch verbindung desselben mit einem nasalen consonan-
teu: caa^ vom stamine ckA; b) durch einfache steigerung.
diese fmdet statt in der bildung des schwachen aoristes al-
terer form auf c und ;(•; dabei geht k in n, t in -k, o in a,
pit in pli iiber: von den stammen i|BkT und nkT lautet der
sclmache aorist nanc-k und mhcts.; von eea und Hfc-E'krk
und n-kck; von se>A-Kack und von up-ka - np-fcck; von kea,
HEC, pEK, TEK-fE^^Ti.) B'kuiA, (n-fcjfk) irklJlav, (T'kjf'k) rkliJA,
pk^iv, p’kujA. man fmdet jedoch norpECA assem. neben nc-
rp-krk, norp kcra pat.-mih. dass die steigerung in diesem
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falle in der ausstossung des schlussconsonauten des stam-
mes: ii,khc'k fiir hektcti gegriindet, dalier als ersatz des
consonanten eingetreten sei, wird durch die sanskritaoriste
atautsam, abodhišam aus tud, budil, welche ungeachtet sie
den schlussconsonauten nicht ausstossen, dennocb den
staininvocal steigern, und durch die griechischen aoriste
ijtXaGa , i(ppaGa aus Trilar (rr/ldrrGi>) und (ppač) (©pa^csu),
welche, ungeachtet sie den auslautenden consonanten des
stanunes ausfallen lassen, dennoch den stammvocal nicht
verlangern, zvveifelhaft gemacht. andere steigerungen, wie
im infinitiv uhcth von mkt, taIhuth von t/vek u. s. w. vver-
den am gehorigen orte besprochen werden.

§. 119. Auch die schvvachungeu der stammvocale vvie
im imperat. p’knu vom stamme pfK, tku,h von TtK u. s. V.
vverden bei der conjugation dieser stamme zur sprache
kominen.

f) Von der ausstossung von consonanten.
§. 120. Wenn der character des schvvachen aoristes c

oder \ uumittelbar an einen consonantisch schliessenden
stamin angefiigt wird, so wird der schliessende consonant
ausgeworfen: p-ky'k vom stamme pen, crkA\A\"k von cmat,
noK-fcp* von noKtA, norp-kck von norpeu, JKHjp*. von jkhk,
OT^up-kcTj. von ©T'kKp'b>3, (nkck) H'kcA von uec. andere falle
von ausstossung der consonanten vverden in der conjugation
der einzelnen stamme vorkommen.

§. 121. Wir liaben zur erklarung der schvvachen
aoristform alterer bildung von consonantisch auslautenden
stammen angenommen, der auslaut des stammes sei ausge-
fallen: ukrk und irkyk aus uer\. Safarik glaubt jedoch jener
erklarung den vorzug geben zu sollen, vvornach die er-
vvahnten aoristformen nicht von consonantisch, sondern von
vocalisch schliessenden stammen, aus denen jene durch er-
vveiterung hervorgegangen, abzuleiten seien: siehe Časopis
museum českeho. XXI. 1. 152—156. es ist keinein zvveifel
untervvorfen, dass vvurzeln (richtiger primare verbalstamme)
nicht nur durch vocale, sondern auch durch consonanten
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erweitert werden, oline dadurcli die eigenschaft vou wur-
zeln (primaren verbalstammen) einzubiissen: man vergleiche
liinsichtlicli deranfugung von vocalen im sanskrit man und
m n a, pr und p ra u. s. w. (Benfey, grammatik 73.) und
fiir das slaviseli c das sanskrit ghr mit dem altslov. rp-fc, das
sanskrit nr mit dem altslov. up-k u. s. w. liinsichtlicli der
anfiigung von consonanten im sanskrit vr und vrč, ja und
jad u. s. w. (Benfej, grammatik 76.) und fiir das slavisclie
das sanskrit tan mit dem altslov. T/&r, das sanskrit vr mit
dem altslov. Kp-K3 u. s. w. es entstelit nun die frage, ob der
umstand, dass mehrere consonantisch auslautende wurzeln
aus vocalisch scbliessenden entstanden sind, uns berechti-
get den satz aufzustellen: ali e consonantisch auslautende
wurzeln setzen vocalisch schliessende voraus, und die wei-
tere frage, ob, wenn dieser satz als allgemein giltig zuge-
geben wird, jene aoristformen, die den consonantischen
auslaut niclit haben , von vocalisch schliessenden wurzeln
abzuleiten sind. was die erstere frage anlangt, so scheint
sie mit nein beantvvortet werden zu iniissen, ,,da in der
sprache niclit die nothwendigkeit allein, sondern notlnven-
digkeit und freiheit im innigsten zusammenhange walten und
herrschen“, da dem gemass das in der notlnvendigkeit be~
griindete gesetz der analogie durch die in der freiheit wur-
zelnde anomalie manigfach beschrankt wird. der oben ange-
fiihrte satz liinsichtlicli der entstehung consonantisch aus-
lautender wurzeln gilt daher nur fiir jene wurzeln, fiir
welche er bewiesen ist. aber aucli die zweite frage scheint
verneint werden zu miissen, da die zu untersuchenden
aoristformen aus den lautgesetzen des altslovenischen er-
klart werden konnen, man daher niclit genothigt ist zu vo¬
calisch schliessenden stammen seine zuflucht zu nelimen,
die theils nur in vervvandten sprachen, theils auch da niclit
nachgewiesen werden konnen. wer dessen ungeachtet zu
diesen stammen seine zuflucht ninunt, wird uns wenigstens
das erklaren miissen, wie eskomme, dass die vocalischen
stainme nur in den genannten aoristformen auftreten; er
wird uns zeigen miissen, warnm das nach seiner ansicht
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dem aorist B'fcck oder irk^T* zu grunde liegende ne oder trk
weder im praesens, nocli im imperativ, noeh in irgend einer
anderen verbaiform vorkommt, ausser gerade im aorist irkc-k
oder Bkp*, in welchem der ausfall des consonanten in den
lautgesetzen begriindet ist. betrachten wir die consonanti-
schen stamme, von denen ein schwacher aorist alterer form
gebildet wird, etwas naher. diese stamme sind: mat, pkr,
HEkT, HkT, EAHJA? EfA, GO,!,, «A j rptK, KA'ku, AAK, ptK, TtK,

Kp’h3 und nič, woraus die aoriste p'kx"k, 4BHCk,MHCk,
KAKCE, K^Ck, KAC k, HCk, rpkck, KA'kjf'k, AA^k, p'k;f'h :> T’k)f'k,

Kp-kc-k und N-kc'k entstehen. von diesen fiinfzehn stammen
konnenvier mit eiuiger sicherheit aufvocaliscb schliessende
stamme des sanskrit zuriickgefiilirt werden: pkr auf r (ire),
HBkT auf shvi (crescere), MkT auf či (colligere), neben
vvelchem das sanskrit die auch der bedeutung nach entspre-
chende form čit (cogitare) kennt; Bp rk3 auf vr (impedire):
hinsichtlicb des letzten stamines Bp-k3 mag bemerkt wer-
den, dass demselben die bedeutung ligare, dem stamme Bp

hiugegen, mit welcliem man ilm in verbindung zu bringen
versucht sein komite, die bedeutung claudere zukommt.
wer nun die aoristformen p k^k, hkhck , nnck und npkck
von vocalisch scldiessenden stammen ableitet, der vvird fur
die bildung der liier in frage kommenden aoristformen ein
z\veifaehes princip annehmen, pkjf-k und die drei eben ge-
nannten aoriste aus vocaliscb, die iibrigen aus cousouan-
tisch auslautenden stammen entstehen lassen mussen. icb
jedocli mochte lieber fur alle dasselbe princip gelten lassen
und alle aus den im altslovenischen wirklich vorkommendeii
consonantiscben stammen ableiten, und zwar erstens darum,
weil im bereiche der slavischen sprachen nicht eimnal die
wurzeln r, hbh oder hbb, in oder uk sich mit sicherheit
naclrvveisen lassen, und zvreitens darum, weil, wenn man
von pkrr ausgeht, die aoristformen pkc-k fur p-kTCk, p-fcY'k
fur pfK\'-k begreiflich sind, da im slavischen consonantengrup-
pen wie tc, eben so wenig vorkommen als die gruppe
AM, weswegen aus AM‘MK > n-kAAtk und i<iAMk die formen
AAAik, K-kAik und taAik entstehen. gegen diesen grund komite
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man vielleicht einwenden, dass dann aus piKjp* flir piKCk
walirscheinlich ptičk hervorgegangen ware, wie aus dem
griechischen oolriS das altslovenisclie iidvNHKk glag. ent-
standen ist: allein, wenn die sprache in nkmiKk das schlies-
sende c abgeworfen, so geschah es im richtigen bewusst-
sein von dessen untergeordneter bedeutung und weil in der
declination iiknHKk als stamm auftritt, wahrend c im aorist
als character des tempus \vesentlich ist. es ist in B-kc-k fiir
i{fAc’K dasselbe geschehen, was wir in A4,ch j K-kcn und hch
fiir aMch ? irkACH und iaA c|1 eintreten sehen; oder sollten
aucli zur erklarung der praesensformen der stamme AaA>
u 'ka und raa zwei stamme angenommen werden: Aa ? K -k
und a fiir die 1. 11. sing. fiir die 1. dual. und die 1. plur.,
AM> K'bA und aa fiir die iibrigen formen? ich vergleiche
die formen wie hkhck von hkkt, B’fcck aus bia mit den
griechisclien aoristen £~\aOa von .tčAar (rrAarrco), i'(ppaa<x
von opat (čjpdŽG)), ii/jsvaa von i[’Evb, ixnc>a von xnS und
mit den lateinischen perfecten clausi von claud, plausi von
plaud, miši von mitt u. s. w., bei welclien die annahme von
vocalisch auslautenden stammen, etvva x\a, opa, xei,
clau, plan, mi wohl unstattbaft ist. man kanu audi die
frage aufwerfeu, wie sieh diejenigen, die den bezeichneten
aoristformen vocalische stamme zu grunde legen, diese
stamme denken: ist B'kck von Brk, Bark von na abzuleiten,
so mogen sie erklaren, wie aus n-k, ca durch anfiigung eines
d die form bča, nicht B'kA; boa? nicht BaA entsteht; ist
aber n-kck auf bi , Bark auf bo zuriickzufiihren, so mogen
sie eine auf kurzes a auslautende wurzel im sanskrit nach-
weisen. so wenig nun diess nachgewiesen werden kann,
eben so wenig ist im slavischen eine auf i oder o auslau¬
tende wurzel nachweisbar. wenn Safarik auch in (acb,
iiAc-k und HArk ausfall des m und n annimmt, so ist diess
olfenbar unrichtig. wenn die formen oT-kB-k und ot-kb^iua
zu gunsten jener ansicbt angefiihrt werden, welche wir
liier bestreiten, so entgegnen wir, dass diegenannten for-
meu eben so wenig fiir die bier bestrittene ansicbt angefiihrt
vverden kdnnen, als khiiia, u. s. w., da ja nk, nkiuA
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nie von einem consonantisch scldiessenden stamme, etwa
B-kT abgeleitet worden sind. wenn Šafarik bemerkt, dass
das zusanimengesetzte aus dem einfachen, nicht umge-
kehrt das einfacbe aus dem zusammengesetzteu entsteht,
so muss diess eingeraumt werden, und wir werden daher
čit aus či, aat aus Air erklaren, nicht umgekehrt či aus
čit, Atr aus AAr, uns jedoch dureh jenen satz nicht bestim-
men lassen, zur erklarung von muck statt des vvirklich vor-
handenen stammes hrt einen im slaviscbeu nicht nachvveis-
baren stamin mh zu fuigieren. dass der aorist von dem ein-
facheren stamin abzuleiten ist, ist gevviss, und wir haben
daher den aorist ckAO\~K vom stamme nicht von c*jy,
desgleichen den aorist AKnrojfR vom stamme akut, nicht von
AKnrnx abgeleitet. wenn man endlich die serbischen formen
AOHujeTii (adferre) fiir und neben ,T,ouecTn und pujera (dicere)
fiir und neben pehii zu gunsten der gegentheiligen ansicht
anfiihrt, so ist zu bedenken, dass die allen iibrigen slavi-
schen spraclien unbekannten stamme Nk, pk nur in den
mit dem aorist naher zusammenhangenden infinitivformen
vorkommen: /pumje™ und /pmecTH, /pumjev und /piHecox, go¬
neče , nie Aonuje, und daher \vahrscheinlich aus den auf un-
sere vveise zu erldarenden aoristformen nkrk, pk\-R ent-
standen sind.

g) Von der eintheilung der verba behufs der conjugation.
§. 122. Die eintheilung der verba in classen kanu nur

von der die conjugation bestimmenden form des stanunes
ausgehen, denn die eintheilung hat den zweck, die verba,
die in der conjugation wesentlich ubereinstimmen, in grup-
pen zusammenzustellen. es gibt nun verba, deren formen
von einem einzigen stamme abgeleitet vverden, und hinsicht-
licli dieser kann natiirlich iiberdie der eintheilung zugrunde
zu legende verbalform kein zweifel entstehen; es gibt je¬
doch aucli verba, deren tempora einen doppelten stamin
voraussetzen, so z. b. finden wir das praesens kajkjk , den
imperativ hajko, das part. praes. act. hajka, das part. praes.
pass. hajkia\'k neben dem infinitiv kasath. supinum ka3atr,
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aorist Kanajp*, imperfect naaaapi, part. praet. act. I. na-
aaK-k, part. praet. act. II. na3aa'k und part. praet. pass. Ka¬
sarni, und iiberzeugen uns leiclit, dass die ersten vier for-
inen den stamm Kasu, die anderen sieben formen hingegen
den stamm isasa voraussetzen. den stamm ua.sn wollen wir
praesensstamm, den-stamm Ka3a hingegen infinitivstamm
nennen. Jiier entsteht nun die frage, welcher der beiden
stamme als eintheilungsgrund der verba zn beniitzen sei.
voin standpuncte der logik scheint diess gleichgiltig zu sein;
vom standpuncte der grammatik jedoch glaube ich mich aus
dem grunde fur den infinitivstamm entscheiden zu sollen,
vveil dieser in vielen fallen urspriinglicher ist als der prae-
sensstamm: man vergleiche die infinitivstamme c-fc,\, air
mit den praesensstammen aar. icb lege daher der ein-
theilung der verba den infinitivstamm zu grunde. die form
des praesensstammes ist dergrund der unterabtheilnng, von
welcher natiirlich nur bei jenen verben die rede sein kanu,
deren tempora auf zweierlei stammen beruhen , und die wir
zweistainmige nennen wolIen zuin unterschiede von den
einstaminigen, deren tempora einen einzigen stamm vor-
aussetzen.

Das imperfect ist eine zwisclien dem praesens-und dem
infinitivstamme schvvankende form: o upamraajpv, ,\Rnr-
ickajpi, Koa-kap*, mcn-kapi, soRliap,., MtuiTaapv, Kpac^if-
ta\"K hangen mit den praesensstammen: okpath , ^Karnai,
K«?a, min, 3ok , /uith und Kpacoif zusamuien, wahrend
anderen regelinassig vorkommenden imperfecten offenbar
der infinitivstamm zu grunde liegt. vvelches von beiden
statt finde, wird an den betreffenden stellen arigegeben wer-
den. urspriinglich mag das imperfect eine praesensform ge-
vvesen sein; die verwandtschaft desselben mit dem aorist
diirfte das schwanken verursacht liaben.

§. 123. Die verba zerfallen in folgende sechs classen:
E rste classe. Diese umfasst jene verba, deren in¬

finitivstamm regelinassig mit der wurzel identisch ist. es
sind lauter einstammige verba, deren stamme zugleicb, mit
ausnahme des aus dem gothischen entlehnten K-knu (goth.
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vopi clamare) einsjlbig situl, um die durch lautgesetze be-
dingten verschiedenlieiten ersichtlich zu inachen, sind sie-
beti paradigmen aufgestellt worden: nait, Nec, rpeu, iick,
HUN, KH, Alp.

Zweite classe. Diese umfasst jene verba, deren
iiilinitivstamiii auf auslautet: ,\,KnrNAi.

Dritte classe. Diese umfasst jene verba, deren in—
finitivstamin auf Hi auslautet. die dritte classe zerfallt in
zweigruppen: die erste gruppe begreift jene verba in sicb,
deren praesensstamm *k bewahrt: mea k; die zweite gruppe
hingegen enthalt jene verba in sicli, deren praesensstamm
auf h auslautet: ropdt, ropu.

Vierte classe. Diese umfasst jene verba, deren in-
linitivstanim auf n auslautet: ^raan.

Fiinfte classe. Diese umfasst jene verba, deren iu-
finitivstamm auf a auslautet. die fiinfte classe zerfallt in
vier gruppen: die erste gruppe begreift jene verba in sich,
deren praesensstamm a bewahrt: a^aa ; die zweite gruppe
enthalt jene verba, deren praesensstamm auf h auslautet:
unča, hhch ; zur dritten gruppe sindjene verba zu zahlen,
deren praesensstamm consonantisch auslautet: Kpa, Ktp; zur
vierten gruppe endlicli miissen jene verba gerechnet wer-
den, deren praesensstamm vocalisch auslautet und einsyl-
big ist:

Sech ste classe. Diese umfasst jene verba, deren
infinitivstamm auf ona auslautet: Koifnona.

Die conjugation ist zweifach, je nachdem das praes.
und der iinperat. zwischeu stamm und personalendung eineu
bindevocal annelimen oder nicht: jene kanti man die binde-
vocalische, diese die bindevocallose netinen. die letztere
umfasst bloss folgende stamme: K-kA (scire), aaA (dare),
tdA (edere), tec (esse); vou crn (dicere) kommt von bielier
geliorigeu fonneii mir die III. sing. praes. vor: cath, catr ;
von cmpHiT (invenire) nacli dieser conjugation nur die D.
sing. praes. cnp-kcit.

Schleichers eintheilung, Fonnenlehre 287—323 . die
von der meinigen principiell abweicht, ist folgende:
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A. Bindevocalische conjugation.

I. Hauptabtheilung. Verba primitiva.
1. Classe. Reiner verbalstamm im praesens.
a) Derselbe stamm in allen formen. (bei mir I.;

doch gehoren nach Schleicher von den vocaliscb
auslautenden stammen nur jene liieher, die in
den praesensformen oy in ob, ’k in oh wandeln);
1) Stammauslaut dentale spirans: c, 3.
2) Stammauslaut dentale muta: t, a-
3) Stammauslaut labial: n, k, b.
4) Stammauslaut guttural: k, r,
5) Stammauslaut nasal: n, <m.
6) Stammauslaut vocal: oy, d:.
7) Stammauslaut: p, a.

b) Der zweite (bei mir infinitiv-) stamm setzt den
bindevocal a an (bei mir V. 3.).

II. Classe. Die praesensendungen werden mittelst j
angesetzt.

a) Der zweite stamm ist der reine verbalstainm:
vocaliscb auslautende verbalstamine (bei mir
1. paradigma YI. mit ausnahme der oben er-
wahnten sta mme auf or und 'k);

b) Der zweite stamm bat den bindevocal a. (i;oKa,
nahiia , i:pa — kop uk, cTaa, nnca u. s. w.) (bei
mir V. 2. 4.).

III. Classe. Praesensbezeichnung ist die dem stainme
angefngte sylbe, urspriinglich nu, welcbe
im praesens ihr u verliert (bei mir II.).

II. Hauptabtheilung. Yerba derivata.
IY. Classe. Der verbalstamm lautet auf ein niclit wur-

haftes h aus, welches durch die ganze
abwandlung hindurch bleibt (bei mir IV.).

V. Classe. Der verbalstamm lautet (wie in der classe
IV.) auf ein zugesetztes h aus, das je-
doeh nur im praesensstamme unverandert
bleibt, im zweiten stanime aber zu 'k ge-
steigert wird (bei mir III. 2.).
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VI. Classe. Der verbalstamm lautet auf ein zugesetz-

tes -k aus. im praesens treten die endun-
gen mittelst j an (bei mir III. 1.).

VII. Classe. Der verbalstamm lautet auf ein zugesetz-
tes a aus. im praesens treten die endun-
gen mittelst j an (bei mir V. 1.).

Vlil. Classe. Der verbalstamm lautet auf ok aus. die
endungen des praesens werden mittelst j
angesetzt, vor vvelcbem ok in oy zusam-
mengezogen wird. der zweite stamm setzt
diesern ok ein a zu (bei mir VI.).

B. Bindevocallose conjugation.
1) Wurzel m-
2) Wurzel mr\.
3) Wurzel kIja-
4) Wurzel lec.

C. Verba, die nach keinem der aufgezahlten paradigraen
flectiert werden.

h) Von der conjugation der paradigmen.

a) Bindevocalische conjugation.

Erste classe.
§. 124. Die erste classe umfasstjene verba, deren in-

finitivstamm regeltnassig mit der wurzel identisch ist. es
sindin der regel einstammige verba, deren stamine zugleicli,
mit ausnahme des aus dem gotliischen entlelinten K-knn (gotb.
vopi clainare) einsjlbig sind.

g. 125. Um die durch lautgesetze bedingten verschie-
denheiten ersichtlich zu inachen, ist es rathsam folgende
paradigmen aufzustellen: natT, Ntc, rptG, ntK, mkh, kh, <up.

Erstes paradigma.
§. 126. Nach dem ersten paradigma werden jene verba

conjugiert, deren stamm auf einen dentalT oder a auslautet:
rncr (compriniere) aut (jacere. verrere) aut (turbare) naA
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(cadere) narr (plectere) pact (crescere) pk-r (rk - obviam
fieri) 4KhT (florere) mrt (legere, colere) - kak>a (custodire)
kaa.,1, (nugari) koa’k (fodere) cpta (no-oy- vado transire nest.
19. 7; 28. 8.) e;ka (esse) bea (Bf3AfTk assem. dueere)
baaa (doininari) rp^A (venire) (cithara canere) jkaaa,
jkaIja (reddere) ha (ire) kaaa (ponere) upaA (furari)
np^A (nere) ckA (considere , dirumpi) uikA (ire) raa
(vehi), urspriinglich gehorten hielier auch bha (videre) und
nHT (nutrire), wie aus dem part. praes. pass. ehaoavb
sup. 214. 17; 253. 23; 254. 4. u. s. w. nHTcmvk sup. 286.13.
hervorgeht.

§. 127. Paradigma.
Stanim : nafT.

plur. 1. HAfT-O-MT*

2. nAET-f-Tf
3. HAET”/R.

Schwacher aorist,
sing. 1. nA£T-d-Y~’K

2. nAfT-t
3. nAfT-i

Imperf.
nA£T-'ka-Y-,k

nAET-ka-m-f
nAET-ka-lll-f
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dual. 1. nAfT-o-)f-o-a'k

2. nrtfT-O-C-TA
3. flAfT-O-C-TA

jilur. 1. nrtfT—o-jf-o—avk

2. nrttT-o-c-Tt

3. nA£T-C*-UI-A

part. praes. act.
part. praet. act. J. narr-k

part. praet. act. II. nae-ak

infinitiv. natc-Tn

na(T-'ka-Y-o-K'k
narr-ka-c-Ta
IIAfT-ka-C-TA

liafT-ivA-^-O-AVk

nafT-ka-c-Tf
nafT-ka-^-Ai

part. praes. pass. natr-o-ark
part. praes. pass. narr-f-n-k

sup. naic-'i”k.

§. 128. Vor dem suffix des part. praet. act. II. a’k wird
der dental ausgestossen : nata-k, caioa-k von natT, kak>a.

Vor dem suffix des infinitivs th und dem des supinums
T'k wird der dental in c verwandelt: nafCTH, kakjcth;
UAfCTTi . KAK5CT'k VOH nAST, EAIOA-

Im infinitiv wird der \vurzelvocal k zu n gesteigert:
Hkhcth sup. 220. 10. hhcth sup. 5. 27; 20. 22; 140. 27.
n. s. w. šiš. 156. dasselbe gilt wohl auch vom supinum.
selten ist akcrn pat.-mili.

8. 129. Fiir die starken aoristformen hielier gehori-
ger verba findet man folgende belege: I. sing. cknaio^k
šiš. 109. H^-k šiš. 114. glag. K-k3Hrvk pat.-mih. šiš. 114.
K-kNH,<Yk pat.-mih. H3H,vk pat.-mih. evang.-kop. evang.-šiš.
glag. otha’*v pat.-mih. npu,/yk assem. cloz. 282. pat.-mih.
šiš. 114. 116. glag. up-kup/k šiš. 37. 228. rkn^va assem.
npCKparvk šiš. 109. iikna^k pat.-mih. ck^-k glag. osp-kr-k
assem. pat.-mih. šiš. 213. 235. ant. glag. npnonp kT k evang.-
serb. I. dual. OTH^oK-k pat.-mih. npu,-\,0K'k bis pat.-mih. II.
dual. iipH^ETa pat.-mih. III. dual. haeta pat.-mih. u^tTt
assem. pat.-mih. a<»W™ pat.-mih. H3H4,£r4 pat.-mih.
iipH,VTA pat.-mih. c'kHH,\ETa pat.-mih. onpkTfTa pat.-mih.
OKpliTfTt glag.-mih. I. plur. HAoavk assem. pat.-mih. glag.
npuAoavk assem. pat.-mih. npOHAOMTi pat.-mih. cmplvToavk
assem. bon. pat.-mih. ant. rk^oM-k cloz. 350. II. plur. h
evang.-serb. othaetj pat.-mih. upuAtTf ant. pat.-mih. npu-
Aora miss.-nov. ©upkTfTf assem. ckAfTf pat.-mih. III. plur.
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h,i,;k cloz. 179. assem. grig. pat.-mih. šiš. 22. 102. 216.
k'K3ha». assem. šiš. 21. 74. pat.-mih. ant. ktiHha^ assem.
pat.-mih. šiš. 2. 22. 176. 192. 213. h3ha^ assem. pat.-mih.
ant. šiš. 45. 63. 207. 215. 242. nan,^ šiš. 8. okh.i,^ assem.
bon. pat.-mih. pat. ant. glag. assem. pat.-mih. šiš. 47.

frising. II. 13. npH r4,x assem. cloz. 42. grig. glag.-
mih. pat.-mih. šiš. 25. 29. 34. 37. 46. georg. ant. glag. npo-

cloz. 301. šiš. 184. 245. glag. npkK-kSHA^ glag. npk-
cloz. 840. šiš. 27. glag. pa3H^,x ca cloz. 779. ckhh^

assem. pat.-mih. šiš. 23. 27. itrks,^ pat.-mih. nd,a,;k assem.
cloz. 179. pat.-mih. šiš. 83. 175. 184. glag. Acmana* glag*
nanašal šiš. 82. ant. npona,^ ca evang.-serb. cknd^di šiš.
26. BTiSpdcr* pat.-mih. onp-kTdi assem. pat.-mih. glag.
ckplvTAi cloz. 35. cfc pat.-mih. noia,\;k (vecti sunt) evang.-
šiš. np-fciaA* evang.-šiš. die II. und III. sing. kana nicht
anders lauten als n^e, welche formjedoch nicht bloss ans
H^\fc, h^it , sondern auch aus n^ecc, h^ct entstehen. da-
her eben so gut der starken.als der schwachen form des
aorists zugezahlt werden kann.

g. 130. Der schwache aorist alterer form ist so selten,
dass ich es nicht gewagt habe ihn von dem stamme nder zn
bilden; man kann von demselben folgendes uachweisen:
1. sing. CHvimiork assem. m^sB-feck ant. nprnckrk assem. H3-
nkck glag. račk glag. I. plur. KTiirkcoM-k assem. II. plur.
K’kR'kcTe bon. npmrkcTe ant. iarre (edistis)ostrom. 17. III. plnr.
c-kKdrocA assem. npondCA assem. irkcA assem. grig. kTinkea
pat.-mih. ^crnkcA pat.-mih. H3KkcA ant. HackcA bon. upn-
p.kcA assem. nponKHCA cloz. 840. muca assem. grig. hiuth-
ca bon. racA (ederunt) assem. bon. pat.-mih. dabei muss be-
merkt werden, dass irkcre auch mit einer form irkyk in
verbindung gebracht werden kann, wie pkere zn pkjfTi
gehort, denn eine form pkc-k kann nicht nachgewiesen
Averden.

Durch verwaudlung des tempuscharacters c in ent-
steht eine andere ebenfalls ziemlich seltene form des schwa~
chen aorists: I. sing. ckMA\"k glag. ncmkpi (duxi) pat.-
mih. ra^-k (edi) sup. 218. 9. I. plur. oKpk^oavk evang.-šiš.
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«yo/H'k (edimus) šiš. 24. 160. evang.-šiš. III. plur. onpkiiiA
ostrom. 187. kt^/mauia glag. ct^mauia assem. glag. buia
(ederunt) assem. ostroin. 16. 24. 29. 70. šiš. 245. nciauiA
(comederunt) šiš. 192. glag. ckN-kuiA (comederunt) glag.

g. 131. Der s tamm ha (vehi) entlehnt die infinitivfor-
men, mit ausnahme des aorists und des imperfects, von dem
stanune ta\*a, dalier k-kbah assem. K'k3'kAH ostroin. 89. npn-
ba^ht* ostroin. 244. nordAai, np-fcBA^ evang.-šiš. BA^a^ai
šiš. 42. np^ra^e ostroin. 66. np-kBAO^oavk šiš. 41. 45, la^^-
uiTf šiš. 42. BA^mTe/WK ostroin. 244., dagegen iip-kra^aK^KmE
assein. ostrom. 72. šiš. 42. 43. nur in spateren quellen findet
man den stainm ra^a auch in praesensforinen und im aorist:
rapii, rapiA alex. H3rkBYd alex. naia^a alex. no'kya nest. 90. 21.

§. 132. Der stamin c^a nimmt in beiden bedeutungen
fur die praesensforinen eine nasale verstarkung an : caa;r
assein. caaetg ostrom. 120. 150. caah assem. ostrom. 110.
cAAftvk assem. ostrom. 135. CAA'k’rs ostrom. 45. 59. nocAAH
assein. ostrom. 110.; cucaae sup. 229.16. ist praesens, nicht
aorist.

§. 133. Der stamm p-kT nimint in den praesensforinen
nicht nur eine nasale verstarkung an, sondern ervveitert
sich auch durch n, und wird dann nach V. 2. conjugiert:
praes. okpaiut^, orpauitiuih, obpauitetk u. s. w. imperat.
onpAuiTH, onpAmTaK-k oder okpaujthrIv u. s. w. part. praes.
pass. okpaiutemtj. pat. 283. der schvvache aorist lautet
0Kp'kT<>Y'n, onp-kTt u. s. w. ckp-kTOjp*., c-kp-fcTE sup. 23. 18;
31. 23; 37. 7; 216. 14. u. s. w. cloz. 32. ostroin. 270.; die
forin c-apATOcTE assem. ist fehlerhaft. das iinperfect onp-k-
Tdax"K, OGplvTdauif u. s. w. sup. 53. 1. ist vom stanune
onp^Ta abzuleiten; die form okpaiutaa^'1' sup. 53. 3; 394.
24. bat ein seitenstiick an A\sniTaaY'k sup. 159. 1., das eben-
falls aus dem praesensstamm meth gebildet vvorden: daneben
liest man auch noaiETddjf-k sup. 28. 19; 438. 6; 450. 7.

§. 134. Voin stanune rpAA ist ausser dem praes. auch
der infinitiv (rpACTH pat.-mih. krk.), das iinperfect (rpA-
A^a^iv assem.) und das part. praes. act. naclrvveisbar: die-
ses lautet regelmassig rpAAan, nicht selten jedoch auch rpA-
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js,a assein. cloz. 46. ant. šiš. 156. eben so haa šiš. 227.
kaaaa pent.

g. 135. Yom stamme rnkA komrnen nur die beiden part.
praet. act. vor: ujkATv, uikA'k, welche voni stamme ha (ire)
nicht gebildet werden konnen.

g. 136. Die urspriinglich vocalisch auslautenden stamme
ha, ha, K*A (man vergleiche die sanskritwurzeln i, ja,
bhu) sind dadurch unter die liier behandelten verba gera-
tlien, dass an den stamni ein dental angefngt ward: h bil—
det den infinitiv hth und das substantivum vei’bale H3H-

THie (egressus) ciihhthks (descensio) ohne a 5 kt*hh iiitra-
vit asseni. hingegen ist wohl nur ein scbreibfehler. icli
schliesse daraus, dass a nicht, wie andere dafur halten,
mit der wurzel dha, a^ zusammenhangt, sondern wirklich
zur beseitigung des hiatus eingeschaltet ist. mit ha ist das
oben besprochene rap, und mit ks.a der stamm k'ui wur-
zelhaft identisch.

g. 137. Nach dem zweiten paradigma werden jene
verba conjugiert, deren stamm auf einen sibilanten , 3 oder
c, auslautet: ke3 (vehere) KpT^ (ott*- aperire) ronta (rcrnE-
3£Tk pent. 0Y r<IHfCTH pat.-šaf. 48. 118. salvam) rpkia (mor-
dere) A-k3 (gradi) matv3 (mulgere) hk3 (ktv- infigere) -hec
(ferre) nac(paseere, c'k-salvare) tpac (quatere). fur Hk3
findet eben so liaufig Hk3HAi, fiir rones liest man in der
regel roHf3H^>.

Zweites paradigma.

g. 138. Paradigma.
Stamm: hec.

Praes.
sing. 1. hec—

Imperat.

2. HEC—E—Ul H

3. HEC-E-Tk

HSC-H

HEC-II
dual. 1. H£C-£-K’k HEC-'k—K’k

H EC-'k-TA

HEC-'k-TA

2. HEC-E-TA
3. HEC-E-TA

8



plur. 1. HJC-O-MT«.

2. Hec-f-T(

3. NfC-AO

g. 139. Yor dem suffix des infinitivs th und dem des
sup. Trh gelit 3 in c iiber: rpnucTH, rp'KicT'k von rp’ki3.

Im infinitiv werden a-k und p-K zu A'k und p-k gestei-
gert: AuvkcTn; oTTiBpkcTH sup. 218. 27. assem. ostrom. 36.
noKp-kcTH ephr. pasBpkcTH sup. 4. 25.

Von dem stainme nac findet man gegen die regel und
wold unrichtig im part. praes. act. nacA brev.-glag.

Der stamin np^s bildet das part. praet. pass. selten
mittelst H h.: oT^pa^em* pat. 76., dalier das substanti-
vum verbale pa3Bp'k3enHie sup. 435. 11., neben ottvKp^ct-k
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sup. 12. 9; 145. 13; 238. 5; 341. 16. ostrom. 129. šiš. 33.,
daher oT kEpavcraie sup. 356. 5.

g. 140. Starke aoristformen von hieher zu zahlenden
verben sind ©TiiRpTiST). glag. ktvBncck glag. KTvSHfc^ glag.;
c rKTpAcrK glag. kanu auch zum scliwachen aorist alterer form
gezogen werden, da a in der conjugation nicht gesteigert
wird.

§. 141. Fiir den scbwaclien aorist alterer form lassen
sicli von den hieher gehorigen verben folgende belege an-
fiihren : I. sing. oT-kRp-krk bon. glag. npnN-fcck pat.-mih.
III. dual. KTi3H'kcTd ant. II. plur. oTTvRplicTf assein. RT^H-kcn
assem. III. plur. ^"kup-kcA assem. bon. pat.-mih. glag. n-fc-
ca; K'K3n'kcA assem. cloz. 781. npmrfccA assem. pat.-mih.
npotrkcA pat.-mih. np^niccA nat.-mih.

S. 142. Ton dem schwachen aorist jungerer form, je-
doch oline bindevocal, findet man npuN-kuiA evang.-šiš.

Drittes paradigma.
§. 143. Nach dem dritten paradigma werden jene verba

eonjugiert, deren stamrne auf einen labial, n, r, r, auslau-
ten: Krttn (irh. - frising. elaudere) Tin (percutere) ap-Mi
(haurire) - rptK (fodere) (scalpere) 3ar (sup. 296. 6.
lacerare) ckoyr (evellere) - jkhk (vivere) iia^r (eruncare)
uihr (suere).

§. 144. Paradigma.

Stanun: rptR.

Praes. Imperat.
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Starker aorist.
sing. 1. rpiK-'k dual. 1. rpfE-o-Kl;

2. rpcK-£ 2. rpiK-e-Ta
3. rpea-f 3. rpfK-i-Ta.

plur. 1. rpfK-o-zMTi
2. rptK-f-Ti
3. rptK-x.

Schwaclier aorist,
sing. 1. rptE-o-jif-T*

2. rptK-f
3. rptK-i

dual. 1. rptK-o-jf-o-irk
2. rpee-o-c-Ta
3. rptE-o-c-Ta

plur. 1. rpiE-o-jf-o-M-k
2. rptK-o-c-Tt
3. rpfE-O-UJ-A

act. rptE-Tvi
act. 1. rpfE-Tv
act. II. rpes-ATi

rpt-TH

part. praes.
part. praet.
part. praet.
infiuitiv.

§. 145.

part.
part.

sup.

Imperf.
rpcn-^a-jf-Tv
rpfE-ka-m-f
rpeE-ka-uj-i
rptE-^a-^-o-R^
rptE-lia-c-Ta
rptE-lva-c-Ta
rpc E-'ka-y-o-AVk
rpfE-liLa-c-Tf
rptE-lca-^-^

praes. pass. rp£E-o-AVk
praet. pass. rpeE-t-n-k

rpe-T-k.
Vor dem suffix des infinitivs th wird der aus-

Jaut des stammes abgeworfen: nonpkTH sup. 432. 23. no-
rptTH sup. 413. 29. assem. ostroin. 63. 104. jkhth, na^TH,
uihth ; in spateren quellen werden n und e bevvahrt, vor
th jedoch t».c, c eingescbaltet: noMp knivCTH pat. misc. no-
rptETiCTH pent. Ha^aTiECTH misc. npcvv^KECTH misc. die for-
men Ttcrn pat.-mih. noip’kcTH ant. noMp^cTH ant. pat. 91.
rpfCTH ant. pat. 224. norpfCTH pat.-mih. evang. šiš. setzen
die infinitive tjiicth , np'kncTH, np kncTH dial. rptscTH,
voraus. k wird auch vor dem sufFix des part. praet. act. II.
ak ausgestossen: jeha-e, nadovE, iuha-e. der aorist kann
aiH^ k, als ob jkh der stamin ware, oder aiHKopv lauten:
oaiH^k bari. 240. jkh sup. 401. 24. jkhcta sup. 7. 11. noJKH-
cta šiš. 41. }khyoavk sup. 52. 21. ant. khuia pat.-mih. neben
cokhke ostrom. 118. 119. wie ojkh^e ist auch LUHraauii pat.
153. lUHiaa^Ai ant. zu erklaren.
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lin infinit. und im supin. wird prk in p-k verwandelt: no-
npHn-u sup. 432. 23. pat.-mih. ncmp-krm ostrom. 30. pat.-mih.

Vom stamine jkhk findet man im part. praes. act. gegen
die regel und wohl unrichtig mnisA pat. bon. fur mamki.

Von demselben stamine lautet das part. praet. pass. ;kh-
KfH k und jKHT”k: nmAMBemk apost.-bulg. neben HiK^Hrk bari.
110.; eben so im substant. verbale Hm,a,HTHie prol. npnmn-
th ie. iuhk bat in derselben form uikReniv sup. 336. 22. pat.
113. 272. grig. selten murmik pent.

S. 146. rptG bildet im schwachen aorist alterer form
norp-krk pat.-mih. norprkcTa pat.-mih. doch norpecav assein.

8. 147. Naeh dieseni paradigma werden jene verba
conjugiert, deren stamine auf einen guttural auslauten: k,
r, y, daher na-kK (trahere) aak (curvare) ntn (coquere;
curare) pen (dicere) rta (currere) Tamu (pulsare) - ep-kr
(curare) Kpmr (jacere) mer (urere) aer (decumbere) Mor
(posse, velle) npAr (intendere) rfcu (secare) cTpnr (ton-
dere) cTp-fcr (custodire) car (tangere) - apm^ (triturare).
iiak conjugiert haufig nach der dritten classe: doch naaa-
neuiu bon. naaAHeTk bon. naaAon psalt.-inter. ckAAnn bon.
šiš. 64. eben so npAr: nanpA.sii ostrom. 7. und car: aoca-
rmuiTe šiš. 108. npncAUiTH sup. 388. 10. npncA3H sup. 387.
14; 387. 16; 387. 18; 394. 15. selten ist ein infinitiv rk-rn-
uith pat.-šaf. 266. fur cvrHCH^m.

Viertes paradigma.

g. 148. Paradigma.

Stanun: nen.
Praes.

sing. 1. neK-m
Imperat.

2. niM-e-mn
3. ne ii-e-Tk

nen-n

dual. 1. iiei-e-K-k
2. nen-e-Ta
3. nes-e-Ta

nen-"k-Ta
neivk-Ta



g. 149. Vor h und rk gelien die gutturalen in die ent-
sprechenden sibilanten, vor c in die entsprechenden palata-
len iiber: aahh, aauvkTE; npA3H, np<ft3'kTf ; Kp-kcn, np^rk-
Tf; ammehk, npAJKEHii, BpTvUitH-k. eine ausnahine bildet das
imperfect, in welchem -k gleich ia gilt: aAHaajfk, npA-
jnaap*, np-kiuaap*. im infinit. und im supin. verbindet sicli
der guttural mit dem t des suffixes zu iut : aaiiith , npA-
uith, Kp’kiuTH. im supin. tritt nach dem palatal an die stelle
des k der weiche halbvocal: atuiTk von air. aller analogie
wiedersprechen die einzeln dastehenden formen parkcTn
fur packmTH pat. und npoTACTH fiir npoTAurrn statt des ge-
wohnlichen npoTArn^TH pat.
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§. 150. Im infinit. und analog im supin. werden ae und
pT» zu A'b und p'b gesteigert: EA-bujTH , TA-buiTu , sp-bim-n,
Kp-buiTH von KA’KK, TA"kK, Ep'kr, EpT^r oder Kpkjf. bei TA'b—
uith , Kp-bujTH von np -Kn und vvahrscheinlich auch bei up-b-
iuth von np'ky hat sich die steigerung auf den infinit. und
auf das supin. beschrankt; bei den andern hat sie sicli auch
in andere forinen eingeschlichen; von cTpkurrn lasst sich
eine form cTpkr nicht nachweisen: man findet von katvK
oKA-kK-k sup. 217. 9. šiš. 148. oEA-kmvk sup. 356. 22. obaii-
nfH-k sup. 36. 21; 326. 13; 351. 6. u. s. w. ostrom. 81. 99.
267. c kKATiKTi sup. 46. 29; 67. 26; 119. 13; 361. 21. ostrom.
103. 187. 198. šiš. 145. neben onA-bun sup. 35. 18; 47. 1.
OBAkne sup. 361. 22; 366. 12; 417. 24. OBA-bneirk sup. 139.
7; 269.28. ostrom. 255. npn baIiluth sup. 132. 4; 132.6;
305. 4. npn KArbKA\ sup. 245. 7. npnBAkne sup. 305. 5; 308.
21. ckBA-bKT«. sup. 152. 13. das serbische kennt nur ein dem
KA’kK entsprechendes ByK: Bykn, ByueM u. s. w. - TA-biu rn
ostrom. 108. 237. daneben in spateren quellen TAkuiTH. -
sp'krkuif sup. 29. 16; 72. 13. neben ep-br^ sup. 128. 17.
sporne sup. 308. 20; 320. 1. Ep-bnuua sup. 156. 1. - cp-kr
stets so mit ausnalnne des infinit. BpkiuTH ostrom. 235. ot e-
KpkmTH sup. 33. 28; 43. 9; 157. 14. u. s. w. ncmp-buiTH
sup. 10. 17; 193. 21; 263. 23; 404. 20. ostrom. 88. 115.
selten ep-kuiTH pat.-mih. einzeln dastehend ist cTp-buiTu fiir
cTpnuiTH pent. 1. reg. 25. 2.

g. 151. Der stamrn act substituiert in den praesens-
formen den nasal verstarkten stamin aat : daher aa3h pat.
KT13AAT/kTk OStfOin. 64. 109. K'k3AA3H OStrOHl. 113. 0EAA3H
ostrom. 5. glag.-inih., dagegen KT^Atnie sup. 202. 3. c-kSAtr-k
sup. 359. 13.

g. 152. Der in aata* eintretenden steigerung steht die
in andern stammen nothvvendige oder vvenigstens haufig
vorkonunende schvvachung entgegen: nkutu sup. 216. 17.
uku-brc ostrom. 62. 235. 271. sup. 213. 4; 365. 9; 428. 28.
nonkuu sup. 451. 6. von iisk; pknu sup. 15. 27; 106. 19;
117. 1. u. s. w. cloz. 193. 340. ostrom. 36. 56. 64. u. s. w.
pkivkra ostrom. 203. pkn'bTt ostrom. 18. 80. 140. u. s. w.
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NapkUH sup. 100. 16; 223. 24; 223. 28. npopkgu ostroin. 163.
180. 291. 294. von pen; Tkn'b/Wk sup. 235. 16. pat.-mili. von
tek; Kka;hJKf!im sup. 345. 16. ET^mkJKtHk sup. 18. 29. 3amk-
jk£ ostroin. 81. bon. iioikeike sup. 16. 16; 16. 28. pamAk3H
sup. 105. 13; 257. 15. pajK^,k3'bTi sup. 120. 3. pam,a,EH?EH’k
sup. 3. 11; 108. 29. cejkejkene sup. 68. 2.

§. 153. Vom stainme Bp-Ey lautet das part. praes. act.
regelrecht Kp k^m; doch findet man KpTv\'A šiš. 101.

g. 154. Von den hieher gehiirigen stammen lassen sich
folgende forinen des starken aorists nachweisen: 1. sing.
OT-kep-krk šiš. 90. pat.-mih. aicri* šiš. 74. tek-e. 11. plur.
K'k3/Horoa\'k pat.-mih. H3N£<woro/vrK pat.-mih. 111. plur. ke-
ep-krai šiš. 33. pat.-mih. oTTiKpTirai cloz. 108. šiš. 166.
pat.-mih. npnnpTirAi cloz. 778. 779. rkup-krsi ant. Mor*-
pat.-mih. K-kaaiorai šiš. 176. 220. pat.-mih. ant. h3N(m<>-

glag.
S- 155. Von dem schwachen aorist jiingerer bildung,

ohne bindevocal und mittelst sind mir folgende belege
zur band: I. sing. p-k^E assem. ostroin. 3. 8. 128. u. s. w.
šiš. 103. npop-fc^-E šiš. 123. npoT-kp* pat.-mih. 1. dual. ctv
p-kpirk pat.-mih. II. dual. p-kcra sup. 268. 22. 111. dual.
sup. 217. 17; 358. 17. 'rkrrs. I. plur. p-fcpavk cloz. 360.
II. plur. p-fccTe sup. 195. 20. III. plur. H3nakmav assem. bon.
okaHiiiia assem. bon. ceba^uia assem. naaaiua bon. glag.
CLAAUiift bon. pkuiA ostroin. 241. 274. nap^uiA šiš. 27. parfc-
uja bon. T-kniA bon. ncr-kuiA, noT-fcuiA.

Fiinftes paradigma.

g. 156. Nacli diesem paradigma werden jene verba
conjugiert, deren stainme auf einen nasalen consonanten,
ai . h, auslauteu: daher (flare) jkeai (constringere)
h/h (capere) - iKkH (deinetere) katen (maledicere) men (com-
primere) nkn (expandere) teh (scindere) ckti (dicere) meh
(incipere). der stainin ceh , welcher itn praes., wie aus ca-
th, cate hervorgeht, zur bindevocallosen conjugation zu
rechnen ist, kommt nurim praesens und im aorist vor: man
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fiudet diesen stani m in doz. uud in pat.-inih. und ein einzi-
ges mahi im sup. 363. 23., wo der abschreiber dem cat-k
zur erklarung pese hinzufiigt.

§. 157. Paradigma.

Praes.

Aorist.

2. nA-c-Te
3. iiA-m-A

part. praes. act. nkn-'ki
part. praet. act. 1. nkN--k
part. praet. act. II. na—at*
infinitiv. nA-TH

Stanim: iikii.
Imperat.

rihH-H
nkN-H
nan-k-nk
IIkH-k-Ta
nkH-’k-Ta
nkn-k-avk
nkH-k-TI

luiperf.
nkH-ka-^-k
nkii-ka-m-t
rikn-ka-m-f
nkN-ka-Y-o-Bk

nkH-ka-c-ra
iikn-ka-c-ra
nkn-ka-jf-o-avk
nkn-^a-c-Tf
nkH-ka-jf-ai

part. praes. pass. nkN-o-ark
part. praet. pass. riA-Tk

SUp. flA-T'k.

§. 158. Vor consonanten geht der auslaut des stammes
mit dem vorhergehenden vocale in einen nasajen vocal iiber,
und zwar in a: jkath, ?KAT'k, jkajp* u. s. w., nur in
A'kM wird in a vervvandelt: a^™ ? A*1"11 ) u - s - w-
die auslautenden consonanten des stammes haben sich nur
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vor vocalen erhalten: :kk<\\a> , jukMaun; , A'KMf,UH
u. s. w.

Das part. praes. pass. ist nach h4miiHo<wt» sup. 241. 13.,
und das ituperf. nach HAHkN-kajfk sup. 53. 13. gebildet.

Das regelinassige suffix des part. praet. pass. ist 'r rk,
daher ©tatt* sup. 68. 3; 366. 5; 377. 20. nporiATk sup.
286. 20; 369. 15. pacnavr k sup. 62. 23; 118. 22; 194. 19.
u. s. w. cioz. 416. 662. 665. u. s. w. šiš. 54. seltener ist H'k:
naA'k/HfH'k sup. 88. 22. c-kJKkMfNTj. psalt.-inter. 123. oKHMtNk
bari. npoKAiiHfN-k georg. pacnkneHii ostrom. 190. pat. 202.
jKkHien k in atkrnennie ephr. bildet A'K 'WfH 'K oder A*T'k :
ausjenein entsteht A^utHHie: A'k'H '' ieHH,€ ist falsch.

g. 159. Der stannn ?KkH fiigt an h ein h an, wodurch
h erweicht wird, daher jKkHKK sup. 273. 23. ncoKkNOkTk sup.
269. 13., daher auch part. praes. act. nicht jKktrki, sondern
/KkNkA asseni. ostrom. 32. und part. praes. pass. nicht
jKkH©iv\’k, sondern >KkHi€/v\ rk hom.-mih.

55. 160. Der stannn hm schwacht in zusainmensetzun-
gen nach consonanten h zu k, welches ausfallen oder in (
verwandelt werden kann: es geschieht diess im praes., im
imperat. und im part. praet. act. I.: bt^em/K ostrom. 208.
ECkBkaumH ostrom. 175. irkBkAAETk sup. 31. 4; 154. 8; 226.
9. u. s. w. ostrom. 36. 51. st^mstc sup. 56. 20. K'k3kAA^Tk
ostrom. 41. 205. 261. u. s. w. K-kHkMtTk sup. 283. 22. H3-
kMfTk sup. 366. 15. ostrom. 48. 168. ©EkMtTk bon. - btj.3-
kMH sup. 53. 28; 164. 18; 263. 20. u. s. w. ostrom. 23.
67. 72. u. s. w. icknkMdvTf sup. 273. 26; 351. 19. ostrom.
9. 81. 85. u. s. w. KiiNkMH sup. 89. 12. H3kMH sup. 51. 12.
ostrom. 59. - bt^em^ sup. 54. 8; 91. 8; 166. 24. u. s. w.
ostrom. 72. 91. 130. u. s. w. m^NkAVk ostrom. 246. oskAvk
sup. 211. 4. evang.-šiš. ott^n biuk sup. 335. 3. ceneam* sup.
124. 23; 136. 24; 432. 15. k ist ausgefailen in b-e3mm sup.
326. 20; 394.12. t steht fiir k in E-k3fMH sup. 233. 10; 263.
15; 267. 11. KkHfMH sup. 16. 4. b^bemi* sup. 18. 29; 20.
18; 32. 21. u. s. w. wenn der stamm entweder unzusam-
mengesetzt oder mit vocalisch (h, o, k) auslautenden prae-
positionen zusammengesetzt erscheint, so wird h entweder
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bevvahrt oder in ie vervvandelt: havr sup. 142. 28; 143. 24;
170. 28. ostrom. 75. 101. 134. u. s. w. rionAVk ostrom. 132.
159. 220. npHHivvk sup. 132. 11; 140. 26; 143. 17. u. s. w.
cloz. 946. KT^cnpiiH/UK sup. 150.15; 184. 11. rip-kiiAVk sup.
66. 2; 138. 14; 209. 4. u. s. w. ostrom. 187. 198. und rjavk
sup. 29. 17. ncie/M-K sup. 23. 20. npmeAVk sup. 10. 19. cloz.
75. assem. 9. doch auch okh/Uetk ant. okrhavk ostrom. 248.
oth/hh glag. oT'khavk sup. 375. 14. ciKivieavk evang.-šiš.
man bemerke npHHAVATH neben nprneMATH; iiphhauha. und
npmeMAi*, nie npHHMAi* oder npmeMAKK. in navHKAi^ solite
h eben so erweicht werden, wie dieses in rt* h k (in eum)
der fall ist, denn wie dem sanskrit. jas altslov. n fiir j-k
und dem jasja altslov. mro entspricht, so steht dem sans¬
krit. jam bald ha* , bald mA* gegeniiber.

§. 161. Das suffix des part. praet. act. I. ist k, daher
kavk, nkn-K u. s. w. in jiingeren quellen wird jedoch zwi-
schen a und wie bei vocalisch schliessenden stammen
ein den hiatus aufhebendes k eingeschoben: noJRARk pat.
haiakiv prol. oTT\HAE'k psalt.-inter. kaar-k pent. psalt.-inter.
saraart* prol. nponAKTi brev.-glag. pAcnARrk psalt.-inter. 3A-
makti psalt.-inter. hamak k pat. 279.

§. 162. Ein starker aorist kanu von einem stanim die-
ser classe nicht nachgewiesen werden.

Schwache aoriste alterer form auf c rk sind nicht selten:
1. sing. Kk3ACT». ant. OT-kiACk glag. npniArk assem. pat.-mih.
pacnACk pat.-mih. hamack bon. pat.-mih. I. plur. npniAcoAVk
assem. alex. 111. plur. iaca assem. rt»3aca assem. pat.-mih.
orača assem. bon. ant. npuiACA assem. pat.-mih. crhaca
pat.-mih. npoiiACA pat.-mih. pacriACA assem. haiaca assem.
pat.-mih.

Sechstes paradigma.
J5. 163. Nach diesem paradigma werden jene verba

conjugiert, deren starnm auf einen vocal auslautet, daher a:
3ha (noscere) cta (consistere); n: kh (percutere) Rpn (ton-
dere) rh (circumvolvere) Rknu (claniare) rnn (putrescere)
ah (fundere) pa (trudere) hh (quiescere); oif ; oy (induere)



124 alts lov. vonju//, vrste classe. VI.

k (cudere) iiaov' (navigare), poy, pio (rugire) cAoy (cla-
rum esse) cnoy (fundamentum jacere) coy (fundere) Tpoy
(Ha-assem. bon. nutrire) Hoy (intelligere); -ki: k-ki (esse)
kki (sonuni edere) Kp rki, Kpn (tegere) avki (lavare) h-ki
(ignavum esse) pan (fodere) Tp’ki (cn-terere pat. 137.
nebenform von Tp) t’ki (oy - bon. pinguescere); *fe: uk
(Ioqui) rp-k (calefacere) A’k (ponere) 3pk (maturescere)
Aavk (o- ca sonare pat.-mih. 38. 63. neuslov. odnieti,
odmev, odmevati) Np’k (no- intrare) rik (canere) cn-fc (ve-
nire) ckAtk (audere) ck (serere). ca^u-k pflegt in den alteren
quellen nicht in der form cavk vorzukommen : sup. 31. 12;
312. 6; 331. 28; 345.13; 385. 17. ostrom. 83. 210. gegen
die annahme einer zusammensetzung mit ck kanu die iinper-
fective bedeutung eingewandt werden.

Das oben angefiihrte kt^h (clamare) ist aus dem goth.
vopi (infiuitiv vopjan adh. wuofan) entlehnt, was aus des-
sen zwei,sylbigkeit (jedoch ca^uk) hervorgeht. gegen die
annahme einer zusammensetzung eines mit nk, nonk zusam-
menhangenden stammes nn spricht vor allem die imperfe-
ctive bedeutung von mknn, das, wenn es zusammengesetzt
\vare, nothvvendig perfectiv sein miisste.

Der stani m oy ist nur in zusammensetzung mit praepo-
sitionen gebrauchlich: H3oyTH . oko^th , c’k30YTH ; 1111 nur
mit no: sup. 13. 17; 28. 2; 29. 21. šiš. 97. 176.; sk mit
oT-k: oT kR-k und OT-kK-kuiA findet man sechsmal in assem.
manche stainme schwanken zwischen der ersten und fiinf-
ten classe: ah und ahia, a^ und A^ 13 ? ck und ckra: npo-
ahuia cloz. 484. šiš. 216. npoAHBa^uiHHAVk cloz. 485. ripo-
AHTTi. supin. cloz. 233. npoAnmie šiš. 181. die praesensfor-
inen vverden nicht von ah gebildet. Ba^kj^-k šiš. 63. Ba^Ak
sup. 432. 17. B-kSA^e-k sup. 16. 5; 32. 10; 108. 23. u. s. w.
3AAkuiA ostrom. 187. 188. 198. oAkcTt ostrom. 121. 151.
152. 0A’bTH sup. 219. 13. und sonst; Necka"k sup. 177. 14.
c-fcTTv sup. 29. 22. ckamie sup. 29. 21. eben so Koy, koka ;
CNOy, CHOBA.
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§. 164. Paradigma.

S tanim: kh.

§. 165. Der liiatus wird durch einschiebung des j auf-
gehoben: khhk, khksuih d. i. Kaja*, k nje ihm (aarpoi^HUiH
bon. steht fiir uarpoifieuiH); KHtaap* d. i. Knj-fcap*; khia;
Kiueavk; KHK-ark ; khh steht fiir Knjn. manche der auf oy
auslautenden stainme, namentlich Kop naoy, poy und pw,
caoif, cHoy und Tpoy, erreichen diesen zweck durch auf-
losung des ©y in or : praes. naoRAi, naoiuiun, nacmcrk u. s. w.
imperat. iiaorh , naoR-feR-k, naockra u. s. w. imperf. nao-
R-kap* (doch aucli nao^ap*. Pat - 193.) naoRkaiut u. s. w.
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part. praes. act. naoRuu part. praet. act. I. nao^BT* part.
praes. pass. (naoBoavk): koroavk sup. 123. 10.; poR'ki sup.
426.26. neben pfK ki pent. ; caobtu sup. 15. 11. der stamm
coy substituiert in den praesensfornien walirscheinlich ckn:
man vergleiche CEinam und das serb. eyra, cnesi; bei Ne¬
stor liest man sogar ckcnouia 24. 26., wofur auch rkckina-
uia; ocnoKfTk bulg. I. petr. 5. 10.; otpokx (veneno interfi-
cio) krmč. oy und mc>y sclialten im part. praet. pass. k ein :
oko^kchti, scAfKfNk; selten j: na^o^ien k. die stamme auf’ki
verwandelu vor dem c des part. praet. pass. 'ki in 'kB: 3a-
R’kBf H’k , OTTiKpTiBfHIv , HCKpTiBf HTv , CkKpT\Rf H'k , HSaATiBfHTv.

§. 166. Dass h vor praejerierteu vocalen zn k ge-
sclnvacht werden kanu, zeigt die lautlehre: Bkierk sup.
339. 5. Rktikurra sup. 36. 29. Kkienu (bgeni) frising. npu-
Rkieu k sup. 356. 2. Rivnkicrk cloz. 394. 687. RTviikiauif sup.
363. 20. nkKKTk sup. 288. 17. neben kmen-k pat. E-kUHia^
sup. 2. 22; 37. 13. nmaauu pat.

S- 167. Die praesensfornien von A'b werden entweder
regelmassig oder vom stamme AfAH nach Y. 2. gebildet:
b-esa^i* bon. uaA'kr^ sup. 261. 6; 406. 10; 431. 10. šiš.
213. 0A'bi€Tk assem. ostroin. 62., welcbe formen nacli V. 4.
eben so lauten; neben Af (kamo a^A* Ktscmme aicue :
kov aKoiGoo to ovnbos pov ; pent. 2. reg. 13.13.) iikSA*-
JKA'-* ant. Bk3Af5KA*aiH assem. ostroin. 53. R-k3Afa:AATf bon.
BTiSAfaiAnTf ostroin. 139. NaAtmAHAVk pat. c>Af>KA^ sup. 262.
24. OA«aiAf<vvk ostrom. 62. oa^A^tb sup. 14. 18. e>A t>KAH
ant. der stamm AfAH ist aus der wurzel A"*5 durch redupli-
cation entstanden, indem der stammauslaut -k, wie a in ajA
aus aa, abfiel; n ist gleieli dem n in nucu. falscli ist die
auf der voraussetzung, der vocal in a (A sei der vnirzelvo-
cal, beruhende schreibung A’ba<A^- bi frising. tritt fur die
praesensfornien der stamm a^m^ nach der dritten classe ein.

g. 168. era bildet die praesensfornien nach der drit¬
ten classe: ctah^, cTaNtuin, cranrrk u. s. w. ocTaN-fca\"k
sup. 309. 4.

§.169. Der stamm n-fe substituiert in den praesensfornien
non : noKK, noieiiiH, noi6Tk u. s. w. nou, noiiRli u. s. w.
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ncraauiE pent. ant. noraujt sup. 89. 11; 89. 28; 171. 24. nora-
acta sup. 4. 16. noraapi sup. 90. 1. sup. 51. 20; 237.
14; 313. 5. oTTinoia^o^ nest. 82. 6. noiA u. s. w.

g. 170. Das part. praes. pass. kann niittelst h-k und T-k
gebildet werden: no3iiaH K cloz. 863. Rinen-k pat. 204. hskh-
I6H K šiš. 221. npuKkieH K sup. 356. 2. cAfRmenk ostrom. 134.
oboyk(H'Iv ostrom. 290. movkchtv pat.-šaf. selten ist na^o^HSH k
misc. 3aKT\Kf h'k ostrom. 235. krmč. 69. crkKp-kRni-k sup.
212. 1; 451. 10. ostrom. 234. ncmp-kREmk sup. 52. 11. ostrom.
234. pat. 112. 124. ckKp'kRCN rk sup. 109. 9; 180. 22; 342.16.
u. s. w. cloz. 410. 950. selten ckKpHRtn-k ant. HSAVkRtm*
ostrom. 154.157. šiš. 224. selten uaavkiRCH^ pat. 158. Rk3-
A*N'k sup. 437. 3. oA^u-k sup. 198. 27; 377. 19; 429. 8.
selten oa^kcnti. glag., dalier die substantiva verbalia
3aR'kRfnme sup. 74. 18. ottiKp^renhhs sup. 18. 9; 450. 17:
451. 3. ostrom. 264. 0Y‘h’KK£HHI6 ostrom. 154. nemirehhic
sup. 205. 25. oa^hhi« sup. 377.16; 377. 21; 382. 1. ostrom.
203. 283. nosHan k und oa^htv sind ohne bindevocal gebil¬
det, eben so das dem c^rn-kiHHie zu grunde liegende ©y-
H kiH k vom stamme uto. vor dem suffix ttv wird nie ein bin¬
devocal eingeschaltet: pa3Km"k dial. noRHTTk ostrom. 250.
CTiRHTTj. ostrom. 207. h3ahttv ant. naaHT'k ant. npoauT-k
glag. noco^T-k glag. rkKp kiT k pat. 120. np kn-kT k pat. 179.
197.; dalier die substantiva verbalia o^-KUTHie, orhtuic (fa-
scia) prol. nnTHie, npOAHTHie, CAoifrnie, pacoyTme.

Siebentes paradigma.
§. 171. Nacli diesern paradigma werden jene verba

conjugiert, deren stamm auf einen der beiden vocale a
oder p auslautet; a : ra (sufficere) aaa (molere); p : Rp
(claudere) mp (sacrificare, deglutire) krp (solvere) Aip
(mori) Hp (no-intrare, woher noHfp-kuik pat.-mih. 110.) np
(fulcire) ctp (extendere) rp (terere, abstergere). der
stamm ra koinmt nur mit a<S krp nur mit pA3T*. znsammen-
gesetzt vor.
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Slllg.

dual.

Praes.
1 . Aip-AV
2. /Mp-f-lUH
3. A\p-E-Tk
1 . /Up-f-K^v

172. Paradigma.

Stanim: aap.
linperat.

iMp-H
/V\p-H

2. Atp-f-TA
3. AAp-E-TA

plur. 1. <wp—f—/Wk
2. A\p-e-Tf
3. Aip-A\Th

Aorist.
sing. 1. /v\p-o-Y-'i'

2. <up-t
3. A\p-E

dual. 1. /wp—o-jf—o—irk
2. aip-o-c-ra
3. /up-o-c-Ta

plur. 1. ittp-o-jf-o-ark
2. /Mp-O-C-Tf
3. iMp-O-lll-A

part. praes. act. aip-iu
part. praet. act. I. aip-n«.
part. praet. act. II. aipiv-ATv
infinitiv. anp^-TH

(Hp-A-R^
Mp--k-Ta
/Hp-A-Ta
a\p-'k-ai'K
/Mp-A-Tf

Imperf.
Aip-ka-jf-T*
aip-ka-m-E
aip-ka-ui-E
Mp-ka-jf-o-Rdv
/Hp-'ka-c-ra
/Mp-dta-c-Ta
a\p--ka-Y-o-avK
/Hp-^a-C-Tč
a\p-’ka-\'-x

part. praes. pass. (aip-o-avk)
part. praet. pass. (nap-E-irk)

SUp. /HpTv-’rk.

§. 173. Der stamm a\a steigert in den praesensformen
a zu ea: aaeakkujth ostrom. 83. 147. dasselbe geschieht
im imperf.: AUAiaa^k sup. 446. 18.; aioaidap* koinint von mo-
ahth molere her.

§. 174. Diestainme ra und A\aerweichen a: rai*, aaeaia.;
ob auch p erweicht wird, ist aus den quellen nicht zu bestim-
men, da in denselben sehr haufig nach p unpraejerierte vo-
cale fiir praejerierte stehen: man liest jedoch oya\pieTk šiš. 81.
c>YA\pi€TE šiš. 89. von den lebenden sprachen bat das neuslov.
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meljem, merjeni neben vrem, zrem, prem, strem, terem
und tarem.

g. 175. bat AClEAI6Th auch AOK^raTk: jenes stelit
sup. 29. 28; 30. 2. assem. cioz. 524. ostrom. 46. 165. 233.,
dieses sup. 76. 29; 85. 10; 157. 4; 185. 3; 273. 9. ostrom.
34. šiš. 137. 197. pat.-mih.

g. 176. Im infinitiv werden a und p zu a’k und p k ge-
steigert: aiaHith misc. Bp’kTu: K-kKp-kru sup. 2. 8. KknpiiTH
pent. u. s. w. doch findet man nicht selten auch ungestei-
gerte formen: jkp'kth sup. 16. 26; 50. 6; 79. 29; 96.17;
99. 17; 101.14; 112. 24; 113. 6; 186. 20; 312. 3. u. s. w.
noJKp kTH sup. 1. 24; 10. 14; 125. 8; 136. 12. u. s. w. bon.
OY<up KTH ant. np-krp-kT-k supin. pat.-mih.; fiir Tp-fcTH kommt
zinveilen auch tp’kith vor: pat. 137. octoech. 73.

g. 177. Der aorist kanu auf dreifache weise gebildet
werden: a) nach art der vocalisch auslautenden stainme
a) obne steigerung des stammvocals: ncnup-kp. sup. 80. 12;
166. 13. ckTpiipi pent. nomp-k 111. sing. assem. pent. 3. reg.
8. 10; 8. 63. OTp-k assem. hom.-mih. serb. luc. 7. 44.; ioann.
12. 3. evang.-šiš. c-kTpk brev. psalm. 104. 16; 104. 33. prol.
nompT^oavk bon. mprkiu^ sup. 106. 26. noa<pkui/ft sup. 80.
10. bon. cufMpTiiuA prol. np-krpkiuA sup. 197. 11. ckTpkuiA
sup. 134. 26. pent. /3) mit steigerung des stammvocals zu
p*k : cafaip-kjfk šiš. 57. 144.; die auf -kT k auslautenden for¬
men der 11 . und III. sing. sind schon oben angefiihrt wor-
den; o^Mpl* ostrom. 66. npocrpHi ostrom. 105. 128. 236. pat.
©y/Mp’kcTf šiš. 56. npocTp-fccTf ostrom. 293. npoKpdiuiA sup.
190. 18. 0Y/VAp-kuiA assem. ostrom. 33. n3mp'kiuA ostrom. 253.
«YnprkujA evang.-šiš. npocTp^ujA pat. b) nach art der con-
sonantisch auslautenden stamine: onkpoiuA ostrom. 61. onpo-
uia evang.-šiš. oTkpt sup. 293. 20. ostrom. 142. c-kTkp« sup.
8. 29; 229. 3.

g. 178. Das iinperf. ist gebildet nach mp^kapj. evang.-
šiš.; flir Tpdtapv steht Tpaap» prol.

g. 179. Im part. praet. act. I. wird zwischen die bei-
den stammconsonanten ein halbvocal eingeschaltet: noarkp-k
sup. 79. 4; 80. 13; 84. 6. nojKkp-k krmč. 52. pacKKkpai sup.

9
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350. 2. *vMVkp'k sup. 120.13; 417. 29; 418. 2. ©ifaikpk sup.
231. 18; 334.8; 371. 13. «. s. \v. ant. on-kpk sup. 440. 11.
npocT kp k sup. 95. 23. npocTKp k sup. 133. 11 ; 260. 23; 356.
1. ostrom. 61. 72. 129. 161. ant. ©Tkp'k ostroin. 136. cvrkpi*
sup. 80. 18. c kT kp-kiun sup. 233. 16. der Iialbvocal kanu in
( iibergehen: cafaupTv sup. 11. 9; 19. 12; 71. 19. doz. 803.
npocTfp^k sup. 20. 18; 25. 14; 322.12. doz. 695. 696. nach
art der anderen vocalisch auslautenden stamnie gebildet ist
iipocrp-kK-k sup. 228. 24. fiir organisch balte ich die form
obne halbvocal: o^/upTvUiHH^ k sup. 174. 11. oifaipTiinaaro
sup. 225. 11. oif/upT^ujHH/u-k šiš. 259., we!che form jedodi
im sing. nom. mase. und neutr. nicht vorzukommen scheint.

180. Im part. praet. act. II. wird p regelmassig
nidit gesteigert: ncoKpiiATi sup. 348. 10. ©»f.up-kA-k sup. 226.
5. c kTp-ka-k sup. 359.17.; docb audi npocrpdnvk psalt.-venet.
pacnp©cTp'ba'k triod. der stamm ma diirfte nur avaka-k haben.

$. 181. Das part. praet. )>ass. wird mittelst H'k oder
T-k gebildet: mptnk šiš. 138. 229. nojKkpiH-k sup. 348. 2.
pacnpocTptN-k krmč. 163. uoTpeick pat. 117. npkT-kpim*. sup.
197. 12. npkrpin-k šiš. 51. 221. ckT-kptmk sup. 358. 5. ck-
TupiH-k doz. 781. ant. und norepn^Tk šiš. 98. bari. npo-
cTp-kTiv sup. 107.28. doz. 566. pacnpocTp’kT-k sup. 437.3;
441. 20.

Zweite classe.
182. Die zweite classe umfasst jene verba, deren

infinitivstainm auf auslautet: katiCha; (nitere) KpkCNA.
(tondere, corrumpere) kt^na* infinitivst. k\\ (k'K3- excitari)
K-krna; (aufugere) rkikma; (discere) ra3na; (oy- prehendi)
kmha\ infinitivst. raa (®r- marcescere) racnai (extingui)
ra'kY«ai (oy- surdescere) ronk3HA» (servari) rpn\3n(de-
inergi) rkNAi infinitivst. rkR (c-k- plicare) rkiKH* selten
nun* nest. 57.5. (perdi) a^tna* (movere) ap^sha; (audere)
AoifHAi (spirare) A^V”^ (spirare) jkachav cm (oy- obstupe-
scere) 3hha; (biscere) 3-mrhs (agitare) 3akh a* (genninare)
KatiA. infinitivst. Kan (stillare) kahkna; (clamare) kai©nav (oy-
pungere nest. 16. 28.) kocha; (tangere) Kp-kCHAi (rt^c- exci-
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tari) KpljnHa; (o- obrigescere prol.) kučma; (fermentari)
ah^ha; (delinquere) AknnA;(npH- adhaerere) maha; (nutare)
autma; (jacere) auiha; (praeterire) a\atykha; (conticescere)
aiokha; (madefieri) A*p'k3NA; (congelari; exseerari) a\p’kkn
(obscurari) avbi; ha; (npo- divulgare) AVkrnA; (nuere)
(no- meminisse) hhkha; (npn- incurvari) ukana; (B-k-infigere)
oaaha; ca (comburi) iiaccha (plaudere) n ati3h a; (labi) iiaio-
h nAHHAi (spuere) npaha; infinitivst. npAA (bt^c- experge-
fieri) pH hA\ (trudere) p-urna; (oT'k- eructare) cama; (no- nu-
bere) cean a; infinitivst. cbaa (torrefieri) cakiiha; (oy- exeoe-
cari) cmrHa; (no-deprehendere) cotfna; (obstruere) ckh^ in¬
finitivst. c-kii (oy- obdoriniscere) c-b^ha; (n- exsiccari) cArna;
(tangere) cakha; (siccari) thcna; (cornprimere) toha; infini¬
tivst. ron (no- demergi) Tp'krna; (ruinpere) Tp'kH a; infinitivst.
Tp-kn (oy- obrigescere) to^ha; (no- frangi) ttvKha; (no- im-
pingere) taths (tendere) jfpauUHa; (o- clauduin fieri) nesna;
(hujt£3ha; evanescere) necHa; (otv findere pat.-mih.) np-kT-
n a; (HAip-kTo^Ti pat. incidere) u. s. w. in spateren quellen
nehmen inanche der zur ersten classe gehorigen stamme ha;
an: np'kr uud Ep^kma; misc. KpaA und KpaAHa; misc. aer
ond Atrna« pat. iiaa und naAna; pat. npAr und npArna; pent.
era und ctaha; pat. Hk3 und h k3 h a; selbstin sup. 2. 9. n. s. w.

$. 183. Paradigma.

Stauini: A K,| rHa;.



part. praes. act. akuih-m part. praes. pass. A Rnru-o-AVk
part. praet. act. I. ^kht- k part. praet. pass. a rhJK-«-h r
part. praet. act. II. arh1’-'''r
infinitiv. sup. ARHrH;R-r,"K -

Ji. 184. Der vocal x>, eine nasale verstarkuug des oy,
fallt ab a) im praes. a^™-* fiir ARHrHR;R $ b) im imperat.
ARara-a fiir ARHrHRH ; c) im imperf. ,\,RurB-kdyk fiir arh-
roRkajp*; <1) im part. praes. act. Aaara-ia fiir ^EaraK-Ki;
e) im part. praes. pass. ABH rR-o/WK fiir AKaraRO(H-k und
f) im part. praet. pass. ARH,’ H-eH 'K fiir ARHrHReHR > welche
form jedoch ziemlich seltea vorkommt.

Ji. 185. Der infinitiv hat in dieser classe de« praesens-
stamm nicht ^namr«, im serb. jedoch A«kn.

g. 186. Das imperf. kommt ziemlich selten vor: 3aryky-
akauic sup. 353. 7. ocTaakayai sup. 309. 4. rhjfakanie sup.
254. 24. ac kyakaujf sup. 363. 1. oifTkKakauif cloz. 582.

g. 187. Noch seltener ist das part. praes. pass. nona-ka-
aoavk pat. 282. acTp-krnoavk pat. 298. man bemerke ntra-
coavk pat. 298.
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S. 188. l)er schwaclie aorist, das part. praet. act. 1.
und II. nad das part. praet. pass. werden in der regel von
einem mit der sylbe nah unbeschwerten, also vom kiirz,e-
ren stanime gebildet, wenn dieser consonantisch auslau-
tet: doch komint auch die bildung von dem langeren stanime
nicht selten vor. a) aorist, ukNAn : uk3UkA* pat. - mih.
und uk3UkHAnyk; K-krNAn: oT-kKlcrocTf sup. 364. 15. paauk-
romA ca sup. 332. 27; 369. 3. ©yukjKf sup. 69. 18. umknah :
KJK-kiKopv sup. 96. 10; 185. 1. u. s. w. ©ukine, NaukiK©-
yo/Wk und NauwKNAnyk; ka3nah: ©yka3©uia sup. 187. 27;
235. 3.; racHAn: orract sup. 320. 20. rA'k)fN ah : oi/TAk^o^oAVk;
roHk3HA;: ronk3« und r©Nk3HAH; rpA3NAn: iiorpA3oy k, uo-
rpA3t; nuKNAn: H3i"WKt sup. 257. 9. iiorkiKe sup. 203. 5;
354. 4. AKHrH;R: KT^SAKHJKt; AP^3 *1 *: AP’h'3®rK ’ A’*^”* :
H3A’ktnf ostrom. 192. und H3A'i'X’H 's'; acacNAH: ovacacf ca sup.
29. 2. 3AKNAH 1 npOSAKOCTa sup. 18. 13. kocnah: koce ca sup.
443.8. und kocnahyk sup. 218. 8. kochah ; KpkcnAH: ukCKpk-
COU1A und K'kCKp'kCNAHY'k; UklCNAH : UkCUklCf; AkllHAi: npu-
Akne; AVAkKN ah: iip kAiA knoiiiA sup. 244. 14.; a\p’k k n ah : oaip k-
Ko\”k sup. 398. 26. oAip-kHf sup. 361. 22. nhknah: npuNHKo^k,
npHHHHf ; IIA'k3NAH I IIONA'k3( ; CKAHAH : llpHCKAAf grig. CA kllNAH C
ocAkiio^k, ocA-kiif sup. 308. 27. ocAT^noLUA und ocaminahuja

sup. 238. 4. cthi'nah: Ac,CTHrc',V<’ K’^ •> nocTnmt, nocTHrouiA
und uocTiirNAk; rkNAn: oyckne sup. 153. 2; 216. 12; 255. 5.
u. s. w. und oi,'C'kHAH (Yrk , c*yrkNAi sup. 202. 7; 231. 10.
ck^HAi: oyckuif grig. ovck^ouiA ; tonah : Nerone ostrom. 99.
TpkrNAn: np-krpTvJKe sup. 312.26. TpkNAn: oYVp'knocra sap.
48.4. T kKHAH: UkCTkMf, IIOTTiKOlUA Ulld nOTkKN AHUIA ! TAI-
nah : npoTAjKt und noTArN ah; yp'k/v\N*: ojcpkA« pent. nea-
nah: huite3£, HUITE301UA; b) im part. praet. act. I. ukiKN ah :
naukiuk; rasnah: oYKA3’k sup. 82. 27; 307. 19. ranah: w~
KAA’k; r-kiKNAi: noriuuk sup. 8. 19; 255.28; 286. 3. u. s.w.
AKNcnah : K -k3AKnr k; A’k X'H;K: H3ArkX'K 5 jkacnah : oifJKack;
3/A k n ah : npo3Ain-k sup. 253. 15. kocnah : npHKOck ant. und
lipHKOCNAHR k ; Kp'kCNAH 1 KT»CKp'kC'k ; AkNNAH : npHAkllTi pat.—lllib.
evang.-šiš. aip'k3 h ah : ck/Hp-kSk sup. 66. 18; 67. 9. /up’kKN ah :
.up kuk assem. OiMp-kirk; hhkhah : npHHHUk; cajnah : ocA kii k
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sup. 370. 14. cthth^: nocTurk sup. 37. 9. cmia; : o^ckiiii
sup. 373. 20; 373. 23 ; 373.24. und oycTvNAiR'k; c’kyu;i;:
HC hY’k sup. 345. 6. pat.-inih. np-kckjp*; CArna;: ocAr-k sup.
345.24.; cakh;r: iiCAKk sup. 143. 9. toha> : ucTon-k; rprkr-
na; : np'bTp’knv sup. 39. 24; 40.17. oyTp-krk «nd pacrp^r-
H*R k; c) im part. praet. act. II. R-kiKNAi: makri K.rk. oK-kiKA-k
sup. 150. 16; 277. 16; 283. 23. u. s. w. und HaRaviKH&A-k;
fkiKNAi: nor-kiKA-k; ck^«^: hct^t* pent. CTHrna;: nctcTurA-k;
Tp-kruA;: pacrpn^rATv; d) im part. praet. pass. KkiiaiAi: oicki-
MfH’k; cTHruAi: norruauH-k sup. 358. 25. šiš. 140. Tp'kru*:
Hcrp^kmtu-k bari. daher die substantiva verbalia : norkiKfHme
sup. 404. 29. OTavVkiufNHie sup. 231. 24. orJKacfNHie sup.
447. 8. iipo3AU(HHi6 sup. 380. 3. Rkcnp-kciHHie sup. 228. 21;
287.1; 317.24. u. s. w. doz. 741. RTkCKTucfume; c’kMp'k3f-
nhhs sup. 67. 29. ncicTHJKfHum sup. 246. 19; 251. 4. oifrknf-
uuie sup. 217. 12; 231. 14; 372. 20. u. s. w. grig. estrom.
137. 283. noTTvHfHuie sup. 96. 7. np^TTeunuie šiš. 62. die
stamme 3H n a\ , iiahha. , phhaa und ahuliche konneu
ha* nirgends abwerfen: aor. ^o^-na* assem. suha; sup. 373.
3. ostrom. 38. uahha* assem. 3HNA*B’k sup. 110. 8. o'i”kpu-
HAiK-k assem. eben so wird noMAHAi behandelt: nc»A\AHA*Y-k
sup. 12. 2; 33. 3; 330. 5. u. s. w. der stamm cta lautet
audi im infinitiv ctath, daher cTa\"k, ctart*, craa-k, cra-
Huie neben ctaha*, cTamkajp*.

S. 189. Die stamme uk3HAi und nk3 kommeu neben
einander vor; es kbnnen daber alle formen von dem einen
und von dem andern abgeleitet vverden: RTvSNkak assem.
ostrom. 190. 193. 200. R-kukatu-k psalt.-inter. dasselbe gilt
von den stammen ckunAi und eku: nrkKAiTk sup. 45. 15.
OTkc-kuiTH sup. 10. 17; 45. 5; 89. 26. crkckaeuiH sup. 185.
24. neben oT-kckKHtTk sup. 172. 22. OTkckKHAiTk sup. 86.
13. in der zusammensetzung mit scheint nur der stamm
Hvkha; vorzukommen: sup. 48.11; 48. 16; 185. 28. u. s. w.

S. 190. Das part. praet. pass. kann mittelst ht*. und
Tk gebildet werden; H-k kann a) mittelst des bindevocals
e an den kiirzeren stamm treten, wie die oben angefiihr-
ten beispiele darthun; b) mittelst desselben bindevocals
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aii den laugeren stainni, in welchem falle a; in ob aufgelost,
selten ausgestossen wird: a) noBtinoKt h'k apost.-bulg. A’i»yH0“
K(H’k pat. 255. BTvCiio/MAHOBfirk šiš. 22. pat. 224. B'k3ApnNo-
BfH’k bon. H3pHNOEfn rk knuč. 39. p.icTp'krHOBeN'k bari., daher
die substantiva verbalia AP’k3M0KfHHte (/alsch ist ap^hobahs-
HHK5 pat.) A'KYHClK * HH,e ’ BkCBAHBHOBfHHie, KOCNOBINHKš SUp.
69. 21. B'kCKp'kCHOBEHH(€ OStrOUl. 159. 191. 201. IIOKklNOBE-

HHH5 SUp. 55. 14. AH^HOBSHIIie peilt. IIOAUllOKfllllKi, nOAVANO-

UEHI1I6 sup. 427. 17. IIAHHOBfNHie aSSeill. IIAKMIORE HHKi OstrOIll.
38. II O (1A'k3 HOBE NH16 bdi. OYC’kKHOB£HHI6 OStrOUl. 286. jS) KOCHEHk
glag. 0YC -kKHEH k glag. Tk wird an den langeren starnm an-
gefiigt; diese bildung kanu nur aus inelireren substantiva
verbalia gefolgert werden: rouk3u;siTHie šiš. 43. koch;k-
THie glag. TkKHAiTHie glag. eigentliiimlich ist oYBMCTk sup.
247. 11.

§. 191. Der starke aorist ist in folgenden stanimen
nachweisbar: 1. sing. H3K’krk šiš. 137. npnB'krk pat.-niih.
nAB'kiB'k pat.-niih. 0YrAAiB rk; norkink pat.-mili. Bk3AKnrk
pat.-mili. šiš. 60. 244. HC'k\*'k; 1. plur. nAKkiKOAVk pat.-niih.
nor-kiRO/Uk pat.-niih. 111. plur. or-kB-kr.*; hab kik.-k ant.
glag. 0YrAAiB^i glag. uorpA3Ai bon. glag. norkiKAi pat.-mili.
šiš. 83. 94. B'k3AKHrA\ pat.-niih. glag. šiš. 10. 23. oy'Ai<xcx. cm
assein. pat.-niih. evang.-šiš. B^cKpTiCAi sup. 357. 17. (das
einzige beispiel des starken aorists im sup.) 0YA\A kKAi glag.
B rknk3/k glag. B kCBkicsi assein. nocTur*. pat.-niih. šiš. 62.
0YCkiiAi pat.-niih. ck^* bon. tick^* pat.-mih. ckc-kp^ ant.
glag. ncTonAi šiš. 184. oytoii;r assem. 3ATrkKAi šiš. 14. 50.
noTkK^i cioz. 76. 79. npdiTkKAi šiš. 62. OY*i'Mr*; huite3Ai
cloz. 829. pat.-niih. glag. o^P^ai* glag.

Dritte classe.
g. 192. Die dritte classe umfasstjeue verba, deren iu-

finitivstamni auf -k auslautet. diese classe zerfallt in zwei
gruppen.

Erste gruppe.
g. 193. Die erste gruppe begreift jene verba in sicli,

deren praesensstamm -k bewahrt: Komvrfc (divitem fieri)



136 alfslov. conjug. dritte classe. gruppe I.

kot!; (pa3- pingueseere) eaaa^ (dominari, in jiingeren quel-
len fiir eaaa) raaAkN-fc (sa - esurire) roA^ (k k3 - placere
pent.) roirk (sufficere) A0A'k (o- vincere) ?KfA'k (pat.-inih.
cupere) JKtcT-k (o- indurescere) jkh E -k (vivere, selten fur
iK h k sup. 397. 12. and vielleicht zur zweiten gruppe zu
rechnen) jKaTvTrk (flavescere) 3facu’k (virere) KaAvbck (o- in
lapidem converti) KpacTAR-fc (o - psora infestari) aaaIi (c*—
firinum lieri) aiaaIv (minui) ahkIibIv (debilitari) avarip-k, a\a-
Top-fc (senescere) nenaTkal; (3a- obsignare) nurk (neben
nuTa nutrire) p-KuiAairk (rubigine infici) cnakirk (fortein
fieri) caaKrk (o- debilitari) cTap-k ca (ck- senescere) ta kctIc
(o- pinguescere) tatotI; (o- gravari) oyavk (intelligere)
H-knlimk (o- obrigescere) u. s. w. nacli den palatalen geht
•k in a liber; es gehdren daher aucli folgende verba zur
ersten gruppe der dritten classe: Kaama (kk3- bonuni fieri
pent.) KOYta (r’K3— pent. pat.-krk. o- stultum fieri sup. 106.
25. evanescere sup. 190. 12.) Err-kiua (pat.-krk. oErrkiua
veterascere sup. 339. 16.) AHKH,a (k'k.s- ferocire sup. 446.
23. bon.) jesctoma (o- duruni fieri pent.) A\p'k3-kHA (o- odio-
sum esse pent.) miiJKaa (H3/MT\JKAaa’k debilitatus pat.-krk.)
iivkNoma (oy- multiplicari sup. 314. 18. Ai^aia (et^- puberta-
tem ingredi nest. 27. 21. abpvvEGŽai maturescere pent. ju-
dic. 13. 24. cum ca pent.) nama (oe- nudari sup. 256. 20.
exarch. pat.-krk.) utA^aca (oktv- inorbo corripi glag.) hh-
mra (ok- pauperem fieri sup. 57. 28. šiš. 105. ant. krnic.)
TAJKkHA (o- gravari sup. 103. 4; 422. 15. pat., woher aucli
oTAjKkHAKa sup. 302. 7.) o^KOJKa (ok- pauperem fieri sup.
240. 21. o- cloz. 40. pent.). dass die angefiihrten verba hie-
her gehdren, geht aus der passiven bedeutung derselben
klar hervor; in der activen bedeutung hangen diese verba
mit verben auf h zusammen: ocAVknoma (multiplicare sup.
247. 16.) ist das imperfectivum von ov-AVkNoaui, so wie
OTACksa (gravare) von oTAi-ksu u. s. w.
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S. 194. Paradigma.

Stalinu : ;KfArk.

Praes. Iniperat.

S$. 195. Der iniinitivstamin (scire) wird in den
praesensformen durch ersetzt, welches der bindevo-
callosen conjugation folgt.

§. 196. Der infinitivstamin mick (habere) bildet die in-
finitivformen regelmassig: mvrkjfk, HAvkap«., HAckBk, h-
AvkA’k, H/H'kTn und H/M'kr’k; nur das part. praet. pass. bat
neben HAvkmk auch hauhk, wie aus HArkuuie sup. 28.3; 90.
21; 270.27. osiroin.100.116. HAAdHHiesup.316.1. Iiervorgeht.
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Deu praesensformen liegen die stamme haa , haaa und

Mark xu grunde:

g. 197. Die forinen iiAAdAAk, haaaujh stelien fiir HAAddAAk,

HA\aaniH. und diese fiir HAAdieAAk, HAAdieuin u. s. w. diejeni-
gen formen, welchen haa zu grunde liegt, nenilicli die 111.
plur. praes. und das part. praes. act. konnen aucli voin
stamme H<wk gebildet werden: HAAltnkTk sup. 249. 13; 259.
22; 313. 6; 368. 5. pat. und HAA-kiA sup. 213. 15; 241. 11;
242. 2. u. s. w. asseni. cloz. 718. 723. ostroni. 77. 85. 95.
u. s. \v. selten werden andere praesensfonnen vom stamme
H/Mi: gebildet: H.u-kieTf šiš. 96.

Der infiuitivstamm haaa (prehendere), welcher das im-
perfectivuni zu haa bildet, koniint einfach sehr selten,
desto haufiger in zusammensetzungen vor: btvhhiuath, k k3h-
AAdTH , npHH/AAATH U. S. W.

Zweite gruppe.

§. 198. Die zweite gruppe begreift jene verba in sich,
deren praesensstannn auf h auslautet: GH.vk (o- injuria affi-
cere) KA-kCT-k (nitere) koaIc (dolere) K-k^Cvigilare) sha^OvI-
dere) Buck (pendere) Bp-kT-k (circumagere) Bp’k (scaturire,
fervere: b-bpaujta sup. 296. 4. npimkSBkp^fcBk sup. 66. 11.
cTvBhpATk sup. 170. 15.) BA3"k (prehendi, nur part. praes.
act. belegt) rcp^k (ardere) rpTiAA-fc (tonare) sEkn^fc (sonare)
apk (videre) K’kiirk (bullire) arrk (volare) Akn-k (npn- ad-
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haerere sup. 336. 6. npuakiih ant. 140.) aa k h 'k (opinari) iiA’k3’k
(repere prol.) no/vk (uri) mrk (conteudere) ptvvk ca (ru-
bescere) ckktIc (lucere) caap-kaA (foetere) cn»i,vk ca (eru-
bescere) c-k^k (sedere) TA-k (corrumpi, daher hctkaIjhhic
sup. 171. 15; 178. 20; 234. 5. u. s. w., verschieden von
HCTKAieume sup. 404. 17., welches von hctkahth sup. 350.
14.) Tp-Kirk (pati) prrfc, priv (velle) iiitaaI? (parcere)
luotfavk (resonare). Jiieher gehoren auch folgende verba, in
denen nach palatalen a fiir 'k steht: KAkiiiTa ca (splendere)
nota ca (tintere) K©yna (mugire) Klcaca (fugere) AP^*1 (Ve¬
nere) naAna (genibus nixum esse sup. 155. 1.) apuna (cla-
mare) aciKa (jacere) AAATvna (tacere) cauma (audire) ctoh
(stare) T-kuiTa (festinare, studere sup. 28. 4 ; 354. 5; 442.
20. und 36. 14; 65. 11; 107. 1. u. s. w.) TA*a (npn- ac-
tjuirere sup. 268. 29. und 307. 4).

S. 199. Paradigma.
Praesensstamni: ropu.
infinitivstanun : rop’k.

Praes.
sing. 1. ropi*

imperaf.

2. ropu-ujM
3. ropn-TK

ropn
ropu

dual. 1. ropu-K-k 1’Opn-K’k
ropu-ra
ropn-ra
ropH-AVk

ropu-n

2. ropu-Ta
3. ropn-TA

plur. 1. ropti-avh,
2. ropH-Tf
3. ropATk

Aorist.
sing. 1. ropA-jfh roplv-a-^-h

ropic-a-uj-f
rop*k-a-uj-f

linperf.

2. roplt
3. ropic

dual. 1. rop-k-^-o-K-k roplc-a-^-o-Klc
2. rop-k-c-Ta
3. ropdv-c-ra

ropdc-a-c-ra
ropdv-a-c-Ta
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1. rop-k-y-o-AVk
2. roprk-c-Td
3. rop*k-ui-A

part. praes. act. ropA

rO£’k-4-\'-0-AVk
rop'k-4-c-Ta
rop*fc-a-^-^

part. praes. pass. (ropn-AVk)
part. praet. act. I. rop'k-K-'k part. praet. pass. (rop*k-Hk)
part. praet. act. 11. ropk-ATi
infinitiv. ropiv-TH sup. rop-k-Tk.

§. 200. Mehrere der oben angefiihrten verba wurden
eliemals iiacb der ersten classe conjugiert: part. praes. pass.
kh,\oavk neben rhahavk; ropauuTH sup. 4. 17; 9. 29; 66.
29; 82.7; 422.23. ropaiuiTe ostroin. 106. pa3ropouiA ca
vostok. neben ropa, ropAmrn sup. 9. 23; 198.11; 200.
27; 422. 10; 422. 12; 422. 21. evaug.-šiš. ant.

201. In der I. sing. praes. schniilzt n mit dem aus
dem bindevocale o und der personalendung ,w entstandenen

zu einem praejerierten vocale zusaminen, vor welchem
iiacb der lautlehre 172. 178. 186. 209. die fliissigen conso-
nanten erweicht, die dentalen und sibilanten in die entspre-
chenden palatalen verwandelt \verden, wahrend nach den la-
bialeu ak eingescbaltet wird: koakr, ropu*, aamibk; KpTviuT*,

UITAJKA*? KATkUJTAi flir BA'kCIUT;R , BHUJ.V ; KklllAbV, rpTvAAAKB.

nacb palatalen stehen keine praejerierten vocale: kaam*,
ApTimsi , cAkiiuv«. der imperat. von koh , crora ist wohl ein-
sylbig: koh, ctoh , so dass h als abgefallen anzunehmen.
im erhaltenen zustaude der sprache bat nur die 1. siug.
praes. eiuen bindevocal, denn koaup. ist aus koahkr, koah;b
und dieses aus koah-o-a\ entstanden; in den iibrigen per-
sonen des praes. und des imperat. ist der bindevocal aus-
gefallen, nachdem er dem vorhergebenden h assimiliert
worden, nach lautlehre 119., vcornach koahluh aus koahhuih
und dieses aus boaheluh, koaATk aus BOAHHTk, BOAHHNTk
und dieses aus koahohtk hervorgegangen, die 11. plur. im¬
perat. koahte aus koahhte und dieses aus boahehte entstan¬
den ist. aus dem gesagten ist ersiclitlich, dass die schrei-
bung BOAiATk, die in keiner quelle vorkommt, auch theore-
tisch unrichtig ist ; dasselbe gilt vom part. praes. act. koaia.
man bemerke, dass im neuslovenischen nur die III. plur.
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praes. (len bindevocal liaben kanu: bolijo (KOAHKRTk) aus
boli-jo-n neben bole aus boli-n. urspriinglich mag' zwi-
sclien verben wie KOA-km und raatoaath hinsichtlich der
conjugation im praes. und im imperat. im part. praes. act.
und pass., also in den praesensforinen kein unterschied statt
gefunden haben: roah;r, rAaroAH^; roaiieuih, rAaroAiif uih;
KOAHETk, rAaroAHETk u. s. w. im imperat. roahehte, rAaro-
ahehte: aus jenem ist koahte, aus diesem rAaroAiaTE sup.
33. 15. und rAaroAHTE sup. 51. 9. hervorgegangen. der un-
terschied ward nach dem oben gesagten dadurch begriindet,
dass in koah der bindevocal sicli dem vorbergelienden h
assimilierte, Malirend das h von raaroAH im praes. und
im part. praes. act. und pass. mit dem folgenden bindevoeale
zu einem praejerierten vocale zusammenschmolz, im impe¬
rat. sich der bindevocal e mit dem modusvocal n zu k ver-
band, das dana entweder in a oder in n iibergieng. der un¬
terschied scheint zuletzt durcli die verschiedene starke des
h bedingt zu sein : man vergleiche rhirte, koahte, raaro-
ahste. dass diese ansicht richtig ist, geht auch daraus her-
vor, dass aus urspriinglicliem koah (II. sing. imperat.)
notliAvendig KOAk hatte entstehen miissen, wie aus urspriing-
lichem asti ierrk hervorgegangen ist. der von mir bebaup-
tete zusammenhang der verba 1II. 2 . mit der vierten classe
im sanskrit ist von anderen gelaugnet AA^orden, namentlich
aus dem grunde, dass danil nach dem sanskritischen med-
jasi, medjati die II. und lil. sing. praes. RHmAfuiH, rh-
mAcrk; ropiesun, ropierk und nicht rh,a,huih, riiahtr; ro-
pHuin, ropHTk lauten Aviirden. AVer jedoch bedenkt, dass
dem sanskrit. kavjas ein altslovenisches nsTHie gegen-
iibersteht, dass yRAAHiuH , yRAAHTk aus ^RAAnieinH, yiiaAH-
i€Tk entstanden ist, fiir den Avird Avohl auch ahuih > AHTK
aus aheuih > AHfTK lur djasi, djati nichts befremdendes
haben.

§. 20ž.» Das part. praet. act. 1. der hieher zu zahlenden
verba auf prk unterscheidet sich voni part. praet. act. I. der
zur ersten classe gehorigen verba auf p-k: jene bilden pdvRk,
diese p^: RpHjRTv rpt\ (tfAsiaas). eben so haben
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iin part. praet. act. II. jene p'kA-k, diese p’kA-k : np k.vk,
KpKiVk.

203. Das part. praet. pass. ist nach np-fcsp-km«. sup.
243. 7. gebildet; dalier die substantiva verbalia B-kA^onie,
onoA^NHie, crkiA^HHie, Tp-kndiHHie u. s. w.

55 . 204. kha^ bat in der 11. sing. iniperat. BuaiAk, wo-
fiir in bon. zweimal bhjkah- der dual. und plur. sind regel-
massig bhahts sup. 55. 27; 97. 5; 115. 13. u. s. w. assem.
ostrom. 14. 31. BHJKAkMO triod. 178. ist fehlerhaft.

55 . 205. \' kT'k, \*0T"fc bildet das praes. mit ausnahme
des III. plur. und den imperat. aus dem stamin nach
der II. gruppe der fiinften classe: praes. \-©uit;k,
^ouiTtTk, Y°UITfK'h, Y0U,TfTa ^ Y0U,T( 'l' k ’ X0UJTfTt (V0-

tatk); imperat. ^ouith sup. 1. 26; 197. 18; 206. 15; 387.
27. ant. die ubrigen formen sind regelmassig: ^"kjpv, Y°“
T-ka^ k, jfOTA sup. 406. 16. Y ,ST'h K 'K > ^crka-k, ^"kH-k, wie
aus \-0T'kHme sup. 246.16; 254. 19. hervorgeht. das part.
praes. pass. kana nicht belegt werden.

55 . 206. Zu dieser gruppe ist aucli c rkna (dormire) zu
rechnen, das die infinitivfonnen aus dem stamme ckna, die
praesensformen liingegen aus dem stamme c-kiin bildet:
c-kiiAtik, cknimin u. s. w.

Vierte classe.

55 . 207. Die vierte classe umfasst jene verba, deren
infinitivstamm auf h auslautet. die hieher gehdrigen verba
sind lauter denominativa und unterscheiden sich dadurch

P

von jenen verben der ersten classe, deren stamin gleich-
falls auf h auslautet. vor dem h des infinitivstamines steht
entweder ein fliissiger consonant, ein dental, ein labial, ein
palatal oder ein sibilant.

a) ein fliissiger consonant: a , p, h : kaah (volvere)
boah (velle) AKrtH (npo- producere sup. 367. 23.) a^ah (di-
videre) moah (precari; molere; ©^moah dimiuuere pent.
exod. 30. 15.) AVkicAH (cogitare) iiaah (urere) to^ah (acco-
modare) YKaaH (laudare) y°Vah (maledicere) hhcah (bti- ad-
numerare) eopn ca (pugnare) sapn (coquere) Bapu (ante-
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cedere) rosopa (bell.-troj. loqui) a<*Ph (oy- percutere) šopa
(en- inaturuin reddere) Kopa (contumeliose tractare) kovnih
(fumare) /Mapa (rk- eonciliare) Noifpa (absumere) /Vtopa (oc-
cidere) MOTpa (ct*- spectare) /h^ap h («>V - sapientem red¬
dere) csapa (rixari) Tsopa (facere) uitcaph (oy- parcere)
»pa ca (irasci) BA43aa (scandalum praebere) Epaaa (impe-
dire) K-kaa (vendere) roaa (pellere) a;taa ca (uxorem du-
cere) kaonb (inclinare) kaocnh (o- claudum reddere) Avkaa
(putare) mvkHH (implere) na-bHa (captivum abducere) cB-k-
aa ca (abstinere) jfpaaa (custodire) hbhb (ordinare) u. s. w.

b) ein dental: t, a= kp<»th (circurnagere) ra-kTa (no-
deglutire) rak-ra (accendere) KpaTa (truncare) KpoTa (ini-
tigare) Bpa^cTa (baptizare) KoyTa (cudere prol.) Akrra (de-
cipere) A\AdTa (triturare) aakctn (ulcisci) Mavra (turbare)
pacTa (augere) naaTa (3a- persolvere) na-kTa ca (bt*- in-
carnari) nocTa ca (jejunare) npocTa (donare) npkTa (mi-
nari) novcTH (dimittere) pora ca (anathematizare) poyra
(no-jacere eplir., wahrscheinlich fiir piotb, (bt*- vostok.)
wie aus dem poln. rzucic hervorgehen mochte: man bemerke
auch den stamm K-kp^niTa snp. 23.14.) ptvth (ob- os capistro
constringere) cBkm (illustrare) cbatb (sanctificare) crpa-
ctb (oy- affligere) ckTa (invisere) oycTa (persuadere) yBd-
tb, pnTH (rapere) wtoytb (o- sentire) baa^ah (errare)
boyah (excitare) ekA« (cogere) saAa (reprehendere) boah
(ducere) BpkAa (laedere) tbo3Ah (npa- affigere) raaAa (lae-
vigare) raksA« (b-b- nidificare) toah (oy- gratum facere)
rpaAa (sepire) rpaMdAa (ct*- conglomerare) rp-kAa ca (super-
bire) KAAa (suffire) ko^A” (corrumpere) moyah (cunctari)
novah, h^ah (cogere) n*AH (Pac~ dispergere) paah , poah
(curare) poah (parere) caah (plantare) caaah ca (na- frui)
ctovah (refrigerare) c^ah (judicare) rpo^A« (fatigare) yo-
Ah (ambulare) apkAH (hospitio excipere) hovah ca (mirari)
«3ah (equo vehi) u. s. w.

c) ein labial: n, e, b, m: Kpona (aspergere) Kpkim
(roborare) Koyna (emere) akna (glutinare) CKona (evirare)
cTAina (incedere) ci^kna (npo- findere pat -mili.) TAana
(mitigare) Tona (inundare) T^na (obtundere) nkna (scin-
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dere) kj k h (allicere) royEu (perdere) aiokh, ahkh (ainare)
pasu (no- snbigere) cRAanu ca (o- subridere) Tp^fcsu (pur-
gare) tp^kh (tuba canere) y*«kh (comunpere) Basu (03-
liberare) potokh (parare) aH 15,1 CA (mirari) ajkh (suffocare)
ApoKH (conterere) h<hkh (vivificare) aokh (capere) mat^rh
(tumultuari) /hp'ktrh (occidere) npaKH (dirigere) caaKH (o-
debilitare) caaeh (celebrare) caorcch - caorccteh — caokh (eaa-
ro - benedicere) ctarh (sistere) rrpaEH (vires reficere)
tp^bkh ca (sobrium esse) ra eh (ostendere) «3kh (vulnerare)
paov/Uh ca (garrire) Kpauuu (nutrire) aoaui (frangere) cpaa\u
(pudore afficere) ctp-ka\h ca (irruere) toaui (circuinagere)
u. s. w.

d) ein palatal: m, a;, m, j, iiit, jka : k(ahih (extol-
!ere) raahh (trahere) rpi^nH (npi;- exaoerbare) AP^nu (*Y-
castigare) kaw*ih ca (contingere) Kpoan (o- cingere) ktuhh
(arrogantem reddere) ahhh (ok- accusare) AoyaH ca (con¬
tingere) akptvmh (levare) aa^mh (ot'k- separare) a\ohh (ma-
defacere) Avpaau (obscurare) ma;mh (cruciare) n a'khh (o- in
acie collocare) pasu (velle) p^au (ok- despondere) ca^au
(h- siccare) Taaau (contundere) oyau (docere) KaajKH
(beare) kaajkh (huinectare) Apamu (irritare) APa^H neben
dem minder ricbtigen ap*3h (e-k- defigere) aojkh (no- po-
nere) avkho^h (multiplicare) npamu (frigere) npxa;H (lace-
rare) rp-kinu (peccare) Kpo^iuu (civ- conterere) ahujh (pri-
vare) naauiu (terrere) noycToujH (vastare) po^uin (evertere)
p-kmu (solvere) cTpkiun (erigere capillos) Tpoinn (con-
sumere) T-kinu (oy- consolari) spon fiir spoju (nurnerare
grom.) a^m (lactare) koh (no - sedare) Kpou (scindere) nou
(potum praebere) ceoh (npu- šibi vindicare) cnou (jungere)
cTpou (resarcire) Tau (occultare) kpoliith (o- tingere)
A'e>kah (pluere) u. s. w.

e) ein sibilant: 3 , c: eosh (vehere) roRh3H ca (fera-
eein esse) rono3u (servare) rpo3H (minari) rp;s3H neben
dem minder richtigen rp^jKu (no- demergere) Ka3n (evi-
rare) hh3h neben dem minder richtigen h hm;h (c-k- demit-
tere) pa3H (percutere) cat^h 3a (lacrimare) R-kcu (suspen-
dere) racu (extinguere) rnoifcu ca (abominari) A tfH (invenire
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pat.-krk. pent.) macu (oy- terrere) KuacH (inadefacere) Kpa-
ch (omare) Kp-kcu (excitare) Koycu (gustare) ackcu (ini-
scere) aoca (ferre) npoca (precari) u. s. w.

S. 208. Paradigma.

Stamm: yBaan.
Pi•aes. Imperat.

part. praet. act.I. a. ^Baan-B-^ part. praet. pass. ^paaie-a a
b. ^naak

part. praet. act. II. ^Baan-ak
infinitiv. ^baac-th suP- ^baah-t-k.

g. 209. Im erhaltenen zustande der sprache bat nur
die I. sing. praes. einen bindevocal, denn yBaai* ist aus
)fKaaa* , und dieses aus ^baah-o-m entstanden; in den iibri-
gen personen des praesens und im imperat. ist der bin-

10
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devocal ausgefallen, woriiber obe« s. 140. 141. gespro-
clien worden.

«5. 210. Yor dem i* der 1. sing. praes., im irnperf., im
part. praet. act. 1. b. und im part. praet. pass. bildet h mit dem
folgenden vocal einen praejerierten vocal, es werden dalier
die fliissigen consonanten erweiclit, die dentalen und die si-
bilanten gehen in die entsprechenden palatalen iiber, nacli
den labialen endlich wird ein weiches a eingeschaltet, nach
lautl. 172. 178. 186. 209. I. sing. praes. raaivi irnperf. ra-
ABAjpj. part. praet. act. I. b. raar part. praet. pass. RAAiemk;
KAprai, Kapraajfk, napk, KApieirk; KpAHiv., cpANBAjpk, npank,
KpanteH k; - KpauiTAi, Bpamraa^, KpauiTk, RpaiuTfH k; ko\[-
jkAai, Ko^mAaajfk, coifJKAn, KoyjKA* nt*; Kp kuiT* steht fiir
KpTvcmT^ ; reoavVk fiir rK03JK^,a»; - rožkai, rojkaa^-k, rojke,
KOlKf H'k; RklUV. , RklUAAJfk, RklHk, RklUCNTv - KpOnAKk , Kpo-
naiaa^k, KponAk, Rponaieniv; rakaivi . rakaba^k, rakar, ra-
KAHSH'k : rOTORAl*, rOTORABAJfk, TOTORAk, TOTORAM-HTv ; KpkAlAtVi,
Kp^A^ABA^k, Kp'kA\Ak, Kp^/UAieHTv. nacli den palatalen wird
der praejerierte vocal durch einen niclit praejerierten, iv.
durch x, b durch a, ie durcli e ersetzt: oyhvi, cAfMaapv
OlfHIHk; AV.HVl , AVlHAA^k , AVlMeH'k; KpOlfUJVi, KpCAfUlAAJpk,
Kpovuifn’k ? ^oijk, , A^iem* (man bemerke , dass
verba wie a^h™ das part. praet. act. l.b. nicht liaben) Kpo-
hjtvi, EpouiTAA^k, cpoiuTfN k; a'kjkA^ > a^^a^JC*4 > Ai1-
mAfu-k. man beachte HamkiurrfNk (inflatus domet.).

55 . 211. Das vorkommeii des part. praet. act. 1. b. von
verben mit dem stamm auf ah bat man mit unrecht bezwei-
felt: von raah : Rrk3RAAk ostroin. 202.; von boah : KAaroROAk-
uie šiš. 159. H3ROAk šiš. 220.; von aaoah : noMOAk šiš. 3. 45.;
von aatucah : nprnivkiuiAk cloz. 649.; von \'raah : no^aaAk šiš.
44. 46. 227.

212. Die verba auf TpH und ap h : aiotph , ^kiTpn,
ATpu ; /uaiaph , mTtApu; orrpn verwandeln nacli lautl. 187.
in den oben angefuhrten formen, und \veun aus einem h-
stainm ein a-stamni gebildet wird, regelmassig t und a in
die entsprechenden palatalen : ckaiouitpai fiir - pivi sup. 245.
15. pacmaujtpaa^Ti fiir - pBA\"k sup. 138. 8; 220.25. pacaia-
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iiJTpafca; fiir - prans sup. 427. 26. oifjptiiiiTpiaTH hom.-mih. «
oKAuirpEHine fiir - pieNnie sup. 243. 29. neben ctvAiotpIuue
sup. 175. 7. cTvMdTpaap«. sup. 66. 11. cTvA^Tpaap«. sup. 69
2. cK/uoTpfHnie sup. 230. 18. cloz. 794. cka\otpk šiš. 23.
28. fiir richtigeres c k.vaouitpk, ©y iMai 1a,P eH 'k sup. 55. 6.; noo-
lUTpiennie 224. steht fiir n©©cinTpi€HHie. dasselbe gilt nach
lautl. 187. von den verben auf tkh: oi/M^kun-BAiem* šiš. 52.
©^(Up-KuiTKhiaieTk sup. 365. 20. fiir - naraieTk neben ©ifAip-k-
uiteeh-k sup. 379. 27; 387. 23; 443. 7. oifAipkinTRENnie sup.
182. 13; 365.15; 445. 2. und ©^hp kuitehtv sup. 257. 21;
344. 15; 366. 4., in welchen formen entweder ak oder k und
ak ausgefallen sind ; in ©^aip-kTiunuie sup. 442.12. ist t sogar
unverandert geblieben. von naarocaoKtcrKU sup. 14. 9 ; 255.
26; 409. 23. u. s. w. findet man RAarocAOEECTEEHHie sup. 378.
6. neben BAaroEcuiTEick sup. 391. 8. und naarocaoKEUJTEHHie
sup. 402. 3; 406.16; 450.5. weldie beide formen jedodi
audi von naarocaoKECTH sup. 235. 20; 235. 23. abgeleitet
werden kbnnen. audi die verba auf cau, 3hii, chh und die
auf 3Kii verwandeln nach lautl. 210. in den obeu angegebe-
nen formen die sibilanten in die entspreclienden palatalen:
ai kican: ai uuuaiai; caa3nu: baaminia.; kaochii: Kaouinnk; rp'k-
3KH : TpkjKEAbR; I.I3KII : laalEAKk.

g. 213. Abweiclmngen von den hier vorgetragenen ge-
setzen der flexion sind desto haufiger, je jiinger die tpielle
ist: Pat* 73. 137. R-kCY©,diX"h pat. 75. np^-OA^JC34
pat. 148. npuBOA^VTv prol. caab^11 prof. cat^^’14 pat. 171.
noKs^rk^iv pat. 143. npuHorkjp*. pat. 71. sogar sup. 450. 3.
upu^oA^a^Tv; pa^lia^ iv sup. 134. 17. und pa.a/kpi (curabam)
apost.-bulg. sclieint so gebildet zu sein, um dem doppelsinn
mit pam^aa^ k. von paa<Aa (parere) auszuweichen. li sclieint
in den angefuhrten formen nach bulgarischer vveise ea ge-
lautet zu haben. fiir ©yr©Ek3k ant. np©ca-k3k sup. 345. 20.
solite von e>Y r<,Kh3H und opcca-kaii offenbar ©^roEkjKk und
npocATimk stehen; Kaar©caoKECEH rk sup. 243. 5 ; 243. 7. steht
fiir - BEiufN rk; raoifMAiA und ahkaia CA pat.-mih. fiir tao^ma
und ahba ca u. s. w.

10 *
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F u n f t e c I a s s e.

214. Die fiinfte classe umfasst jene verba, deren infini-
tivstainm auf a auslautet. diese classe zerfgllt in viergruppen.

Erste gruppe.
§. 215. Die erste gruppe begreift jene verba in sicli.

deren praesensstainm a beavahrt: kaka (o- incantare) Kapra
(o-prosternere) Kupa (ck- colligere) Kupa (K-kipa? errare
pent.) Kaucna, Kaučiča (fulgurare) barka, kamra (o- misc.
conspuere) KpA^a (sonum edere) k-mra (esse) RfMfpia (coe-
nare) RaacRHMAra (assein. blaspbeniare, aus raacrhaih fi\a-
GOijpg und a) kaackhaihca (evang.-šiš. blaspbeniare) rohia
(olere) Rp'k3a (ottv- aperire) K-kuiTa (loqui) basa (rk-li-
gare) rapa (rt^- ardere) rpiRa (B'k3- calefacere) raA,\a
(spectare) rN’kra (comprimere) rprkKa ca (o- abstinere)
rkiua (pa3- evolvere) Atu>na (no- imitari) A'KI,v'a ca (na-
turnere) jkaaa (pat.-inib. sitire) 3haa (ck- condere) urpa
(ludere) hcra (R-k3- quaerere) ka3a (na- edocere) Kauikata
(tussire) Raima (3a- obtestari) koavkka (sacrae coenae
participem fieri) kottpa, KOTopa (rixari) Kp’KiRa (otti- re-
velare) ktjra, kra (bon. caput inovere) ahiuta (nprk- de-
cipere) aoKki3a (osculari) a’kTa (volare) a .mi,a (c-k- curvare
pat.-mih.) aiapa (no— incitare) a\"kTa (ponere) ura (oi,*- spe-
rare) nnca (ck - conscribere) nuTa (nutrire) na-kra (ple-
ctere) npma (favere) njfa (verberare) puu,a (na- appellare)
ps>ra ca (illudere) čuta (splendere) cko^ta (tegere) ckujta
ca (vagari) cn-pa^a (np’k- perferre) CTp-kra (fricare) tara
(oy- deinergi) mpa (o- abstergere) tt.ka (ct*- contexere)
t'kujta (hc- evacuare) r-kua (uc- e tilu ere) \*a'kiia (rkc- desi-
derare) hita (ck- conjungere) Hp-kiia (haurire) uiata (fremere)
u. s. w.

§. 216. Paradigma.
Stamin: a^aa.

Praes. Imperat.
sing. 1. A'baa-i*

2. A^Aa-ie-um
3. a^aa-ic-tr

A^aa-h

A^aa-h
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part. praes. act. a^aa-ia part. praes. pass. ArkAA-K$-AVk
part. praet. act. 1. a^aa-k-t^ part. praet. pass. a^aa-htv
part. praet. act. II. a^aa-ak
infinitir. a^aa-th sup. A^aa-tk.

g. 217. Hieher geli oren aucli die verha auf -kika: ocn-ki-
ka (bon. fundamenta jacere) n/kAivi ka (assein. osculari) wo-
her n,HkA'KiKAW>.Tk sup. 424. 13., nicht etwa

g. 218. ln"der III. sing. praes. wird im sup. sehr oft ledeni
vorhergehenden a assimiliert: ktvIkaatk sup. 263. 23. K-kArk-
UJTAATk sup. 347. 3. K'kCKp’kLUaATk SUp. 355. 5. ndAOKAA sup.
274. 9. u. s. w. seltener tritt diess in der II. sing. ein: rn-k-

KAAUIN sup. 300. 22. npHiKUKAAUJH sup. 36. 15. C’kK'kuiTAAUJH

sup. 393. 21. dass mitAAik, navalu h aus HA\aaA\k, ilavaaujh
tur muaieavk, H/UAieiun entstanden ist, ist bereits erwahnt
woi’den.

§. 219. Eine eigene betraclitung verdient der stamin avk-
ta: von aalt abgeleitet ist /u-kTa die regelmassige form,
wie rn TkTA, iiaIjta, p'k ka, t!?ka aus thit , natr, ptK, t(k
darthun; man findetjedoch ottumHvTath sup. 281. 5. npHAck-
tath sup. 112. 20. u. s. w. neben aaitaiavLutj assein. i«tauja
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grig. 0TTv<ueT4iA suj). 305. 15. ©T'ka«TaacTa sup. 105. 16.
no/Mcraa^-k sup. 28. 19; 438. 6. es muss jedoch besonders
bemerkt werden, dass, so oft der stainm a\kTa uach der
zvveiten gruppe in deti praesensformen nach t eiu n an-
nimmt, 'k stets dem e weichen muss: MtuiTfavk ostrem. 37.
/HtiuTfTE ostrom. 37. /uetuT^uiTf ostrom. 188. 189. H3a«-
tuTETk sup. 97. 25. noamuTaTf sup. 18. 6. n©a«uxTA sup.
104. 16; 434. 22.

Zweite gruppe.
g. 220. Die zweite gruppe begreift jene verba in sich,

deren praesensstamm auf u auslautet. vor dem a des infini-
tivstammes steht entweder eiu fliissiger consonant, eiu den-
tal, ein labial, ein guttural oder eiu sibilant.

a. ein fliissiger consonant: a, p, h: raaroaa (loqui)
Kaa (maetare) craa (steruere) rkaa (tnittere) upa (pugnare)
©pa (arare) upa (scindere) črtna (geuiere);

b. ein dental: t, a : Katetra (calumniari) ea©K©Ta (bul-
lire) avkra (jacere) pucra (currere) prirkTa (murmurare)
cKfnfTa ca (moveri pat.-krk.) cnpkjKkTa (freinere) rpaTa
(persequi sup. 9. 7.) Tpentra (tremere) utknkTa (susurrare)
ra©,a,a (rodere) mA^a (sitire) 3kh3,v» (sibilare) 3k^a (con-
dere) črpala (pati) u. s. w.

c. ein labial: n, k, at: Kana (stillare) natna (tundere;
significare assem.) nama (lavare) ca kna (salire) etana (dis-
sipare) j^ana (mordere) jfpana (stertere) np-ktia (n- sup. 296.
20. haurire) runa (inisc. movere) 3©ca (edere) 3'kii:a (agi-
tare) K©a-fcKa (agitare) AP'kaia (dormitare) ua\a (prehendere)
cK©Md (grunnire) \-paaxa (claudicare) u. s. w.

d. eiu guttural: k, r, jf: aa-kna (esurire) rpana (cro-
citare) učna (quaerere) aana (bon. esurire) a©na (lanibere)
avkiKd (np-k- movere pent.) naana (Iavare, flere) natcea
(plaudere) cicana (saltare) akra (mentiri) A*\XA , A’WP
(spirare) črpala (horrere) rtnjfa, rkya (n- arescere: nc-k-
uitTk ostrom. 49.168. 214. uckinaiTk psalt.-int. 161 .)u. s. w.

e. ein sibilant: g, 3 , c: K-kiija (pent. discere) naniza
(clamare) Ka-kga (sarrire) aAga (sup. 242. 10. vexiax-i) a\pkii,a
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(obscurari) nhi^ (germinare) pnna (npo- praedicere) th na
(okti- bon. circumcurrere) KA3a (ligare) rontsa (bon. conva-
lescere) AKH3a (inovere) AP'K3a (3a_ ululare ant.) >KH3a (c-k-
comburere) Kasa (ostendere) AH3A (lainbere) aoK’k3a (oscu-
lari) a\a3a (ungere) na-K3a (pent. repere) p^k-sa (hiunire) p rk-
3a (secare) i A3a (c-k- contendere) Kp-Kica (ck- abstergere)
nkca (scribere) iiaAca (saltare) noraca (cingere) Ttca (se-
eare) neca (scabere) u. s. w.

S. 221. Paradigma.
Praesensstamin: nncn.
infinitivstamin: nnca.

part. praet. act. 11. nnca-ATi
infinitiv. nnca-TH sup. nnca-T'k.
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g. 222. In den praesensformen schmilzt h mit dem bin-

devocal o oder t zu einern praejerierten vocal zusainmen,
was bei den fliissigen consonanten die ervveichung dersel-
ben, bei den dentalen, gutturalen und sibilanten die ver-
vvandelung derselben in die entsprechenden palatalen, bei
den labialen endlicb die einschaltung eines weichen a zur
folge bat, woriiber die lautlehre 172. 178. 186. 196. 209.
das vveitere enthalt: praes. rAaroAKK, raaroaieuiH; imperat.
raaroAH 5 part. praes. act. raaroAiA; part. praes. pass. raa-
roAieAVTi; opns, opieinn; opu; opna; opieavK; ctenkk., cte-
H 161 IIII : CTfNH ; CTfNIA; CTfmeAATs. ; KA£K£UITA\ . KAEKflJlTE-

ujh; kaek£Luth; ka£K£uit/A ; kaebeuiteavk; raoJKA^, raoJKAf-
ujh ; rAOJKr\,n; raojKAA ; rao>KA*AVK; pninTAi stebt fiir pnc-
niTAi; bkhjka^ fur 3 eh3JKax; kaiiabk, kahA ieuin; Banan;
kahaia; KanaieAVK; r’KiEA!A\. r’KiKAieujn : nnKAH; i”kikaia;
r MKAKJAATv; ap^mauk, Apb/UAieujn; ap^mah ; aP^maia; AP’!'-
AAAI6AVK; BTUMAA . BTilHfUJH ? B'KIHH; B rKIH/K : BTvIHEMTi: BM/KAi,
ba:k£Luh; BiAKh; ka;ka; bažkeavk; Kp-Kunai, KpKiumun; KpKi-
ujh; bpkiuia; EpanuifAVK.

§. 223. Die stamrne kaa , ctaa, ckaa , upa und npa
haben in den praesensformen koakk, KOAieum; cteai*, cte-
Ateuni; ckakk, cKAtenm; KopnR, Kopmiun; nopoK, nopieiuH
u. s. w. ckaa bat in spateren quellen liiabk, uiAieuin u. s. w.
CKa uk assem. ostrom.. 215. nocKAt*. sup. 125. 8. ostrom.
22. 45. 49. u. s. w. nocKAiemn ostrom. 97. nocKAieTK ostrom.
140. 146. 241. u. s. w. iiocai€tk šiš. 7. 159. nocnan sup. 78.
19; 86. 7; 134. 28; 410. 22. nocan sup. 134. 23. deu
praesensstamm findet man auch im imperf. Koa-kap* pent.
und im part. praet. pass. bakoaksnti sup. 244. 23; 315.
19. ostrom. 170. triod. nest. 22. 29. hckoaksitk ostrom. 80.
daher auch KOAienme sup. 41. 23; 41. 26. 3akoai€hhi€ sup.
326. 5; 348. 4; 367. 7. šiš. 192. bulg. act. 7. 42. ne¬
ben dem regelmassigeu 3akaah-k sup. 169. 16 ; 315. 20.
ostrom. 180. mit koaich-k ist mKCKin aksh'k pat. 295. zu ver-
gleichen.

§. 224. haaa (imperfectivum von haa, iath , daher ver-
schieden von HAib) bildet die praesensformen entvveder von
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H5/MH iiach iiHca oder von hma naeh a^aa 5 von dem letz-
teren stamm werden auch die infinitivforineu abgeleitet:
16 /HaH-TK ostrom. 102. leaAateTt assem. ostrom. 15. 33. 37.
mMAhttTk sup. 102. 18. ostrom. 95. i6maia sup. 132. 12; 280.
5. ekh ie<MA-k rrt grig. ostrom. 112. 115. 120. u. s. w. K-k3f-
aiaicuih ostrom. 36. BkSfAUiA sup. 158. 29 ; 206. 3. ostrom.
260. 0T"kNK5A\AiA sup. 217. 22; 244. 19. nonsMAieTk ostrom.
83. 147. noie/UAiA sup. 214. 2; 448.18. uphksmaitk. sup. 65.
12. cloz. 74. ostrom. 14. 15. npmeMAieTk sup. 77. 10; 167.
3; 279. 28. u. s. w. nprneMAie-re ostrom. 8. 15. upHteMAiTkTk
sup. 62. 22. ostrom. 72. npuieAaAMv sup. 69. 3; 87.23. ostrom.
15. 67. 72. B-kcnpmeAtAieR^ ostrom. 192. 200. u. s. w. npu-
16 /UAieTa sup. 139. 18. daneben B'k3HMai*Tk sup. 101. 26.
E-kSH/uaaujf cloz. 251. B-kNHMaapi šiš. 15. npomMATH sup.
140. 28; 192. 11; 430. 5. u. s. w. ostrom. 10. 54. nprnuMa-
aya; sup. 339. 28; 430. 17. npHmuaa-k sup. 192. 1. selten,
und nur in spateren quellen findet man in den infinitivformen
den stani m iea\a : i€A\aTH šiš. 154. npmeAMTH šiš. 38. sogar
iipute/HAHA^k pent. pat. nprneMAiaaiuf sup. 201.16. vom stamm
KSAui; nie findet man einen stamm haah , wovon etwa iumai*.

§. 225. Der imperativ hat schon in sehr alten quellen
nicht selten - utj statt der organisclien form - aTf, indem
an die stelle des ’k statt a ein n getreten.

§. 226. Das imperf. ist regelmassig eine infinitivform,
doch findet man ausser den oben erwahnten formen KOA-fcayk,
npHieAiAraa^Tv in spateren quellen aA-kHaay-k misc. r-kiBAiaa^k
pat. 161. AKHJKaaX'k Pat* 1®!- KOA-kKAiaa^-k pat. 155. au>KAAy'k
pat. nmnaa^-k pat. 164. CKasaa^k pat. 95. CTpa>KA'fc\''>' pat.
141. fiir CTpaaiAa\'k, Mp'knAiaayk pent.

§. 227. hcka kann auch zur folgenden gruppe gezahlt wer-
den, denn man findet neben huit* assem. ostrom. 14.33. šiš.
84.161. HuiTAvrk ostrom. 62.108.129. 237. šiš. 63.138. hiuta
sup. 121. 29; 223. 19; 255. 19. u. s. w. assem. ostrom. 26.
33. 60. u. s. w. ant. part. praes. pass. huiti/m-k sup. 232. 11;
327. 27. šiš. 144. pat. auch folgende formen: hck-kuith sup.
89. 13. assem. šiš. 39. 43. 49. u. s. w. psalt.-ven. pat. 238.
krmč. 175. HCKOAVk pat.-mih. georg. prol.
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§. 228. 3h,v' und nkca verstarken in den praesensfor-

inen ihren halbvocal zu n : man findet 3kAa, 3T*Aa sup. 150.
13; 208. 14; 324.7. 3Tvv»nhi6, 3kAaNme sup. 82. 25; 139.
28; 208. 13. u. s. w. ostrom. 81. cks ka^th ostroin. 9. 61.
78. u. s. w. und snmAfTk sup. 283. 8. 3h>ka^tk sup. 283.3. 3h-
>KAfTf ostrom. 215. part. praes. pass. 3hjkaowk sup. 434. 28.
ck3h}ka^ assem. ostrom. 104.281.291. evang.-šiš. ck3hjkaeti»
sup. 150. 11. CK3HJKASTK sup. 286. 2. C’k3H>KAfTf šiš. 14. 3H-
JKA^uiTffl ostrom. 79. eben so na3HAaieTk šiš. 93. c-K3HA<ueTf
šiš. 157. ck3iiAillA ostrom. 188.199. evang.-šiš. - \|ra fiir nca,
nkca sup. 264. 24. nanca^o/vvk nest. 22. 24. i['dK 'K fur ncairk,
nkcaK-k sup. 183. 7. »['am* sup. 362.15. h h ie sup. 195. 19;
195. 21; 223. 21. ncan-k bon. ncamue cloz. 673. bon. KT^ncano
cloz. 83. 87. ncam nest. 19. 31; 36. 18. HankcaTH sup. 24. 3.
c-k\JraTH sup. 39. 20; 221. 19. nancan k sup. 67. 27. cloz. 688.
na^am*. sup. 381. 3; 382. 2. bon. cmncaN-k sup. 94.14. ckncairk
cloz. 711. docli liest man aucli in den infinitivformen nicht
selten nnca: na n m ca sup. 116. 14; 439. 20. uanucaKk sup.
140. 4; 147. 13. Hanncaan* sup. 64.14. NanHcaNT* sup. 247. 24;
253. 25; 425. 9. unmdglich jedocli sind praesensfonnen wie
3kjKA*, nkujm. man vergleiche damit die conjugation der
stainme mkAa; ama, caahia.

§. 229. Eine nicht geringe anzahl von verben kann so-
wohl nach der ersten als nach der zweiten gruppe conju-
giert werden: ckKAsaia* sup. 339. 24. und rkKAma* sup. 176.
21; 264. 15. K’k3HCKanK sup. 170. 10; 267.29. ostrom. 257.
und ktohluta* sup. 384.21; 384.28; 385. 18. ostrom. 108.
257. nanašam sup. 64. 7; 142. 1. šiš. 160. und Hanama* sup.
283.15; 306. 24; 407. 4. noKasaim sup. 62.14; 79. 8; 79.10.
u. s. w. und nemarna; sup. 20. 14; 111. 6; 119. 10. u. s. av.
ckKa3anK sup. 74. 1; 274. 5; 276. 27. ostrom. 235. šiš. 113.
und ckKamm sup. 179. 6; 216. 3; 223. 10. u. s. w. ostrom.
52. 176. Hapunaia* sup. 106. 7; 112. 12; 202. 29. u. s. w. und
napota; sup. 155. 25; 235.14; 331. 3. u. s. aa^. npopnoaia;
sup. 247. 4; 248. 26. und npoputa; sup. 224. 22; 282.28.
ZAvischen beiden conjugationen Avaltet haufig der unterschied
ob, dass die nach der ersten gruppe imperfectiven, die nach
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der zvveiten hingegen perfectiven verben eigen ist: desvve-
gen heisst es sup. 221.16. cknHCd^iuTHHMTi nach der ersteu,
niclit cknHujdiuiTHH/H’k nach der zweiten gruppe; deswegen
šiš. 89. np-kcrpdAdierk (1. cor. 13. 7. vttopivei perfert),
niclit npHjcrpajKAETk. es ist auch natiirlich, dass die laiigere
form zuin ausdrucke einer dauernden, die kiirzere zur be-
zeichnung einer vollendeten handlung verwandt werde:
auch der gegensatz des aorists und des imperfects beruht
ja nicht allein im slavischen, sondern auch in de*i ver-
wandten sprachen auf dem umfange der form.

Dritte gruppe.
Si. 230. Die dritte gruppe begreift jene verba, deren

praesensstamm consonantisch auslautet : upa, utp (colligere)
rud, JKtH (pellere) AP<'> a«P (scindere) aikua, JKkK (man-
dere) mkAd, jkha (expectare) sna, 3ok (vocare) KdkEd,
Kdku (rostro tuudere) uoua, kok (cudere) npd, mp (concul-
care, lavare, volare) pkua, p-kK (bell.-troj. evellere) c-kca,
c kc (sugere) ’i"kKd, t-kk (texere).

Si. 231. Paradigma.
Praesensstamm : Ktp.
1 nlinitivstamm: upa.

Praes. ' Jmperat.



altslov. conjug. filnfte classe. gruppe IV.156
dual. 1. Epa-^-o-sk

2. spa-c-Ta
3. Kpa-c-Ta

plur. 1. spa-Y-o-/M'K
2. Kpa-c-Tf
3. Bpa-iu-A

part. praes. act. E£p-’Bi
part. praet. act. I. spa-B-i*
part. praet. act. II. Epa-an*
infinitiv. spa-TH

EEp-ka-^-o-Bk
Ecp-ka-c-Ta
Ecp-ka-c-Ta
Efp- rka-Y-o-aviv
EEp-ka-C-TS

Bip-^ka-^-*
part. praes. pass. bep-o-ave
part. praet. pass. Epa- ne

SUp. Epa—T'K.

§. 232. Die stamine Epa, rHa, APa > npa schalten in
den praesensformen zwischen die beiden stamniconsonanten
f ein; 3sa fiigt in denselben formen o ein: Ecp, jkeh , a«P>
ntp, 30B, einmal bon. 33*8. jkea verstarkt in den genannten
formen e zu h: jkhaa* šiš. 95. jkhaete bon. ocokmah sup. 196.
20; 232. 10. >kh,vhi sup. 302. 16. hsha^ujts ostrom. 279. un-
riehtig ist wohl jkeaeave šiš. 241. selten ist das zur vierten
classe gehbrige hceahth , wober jk^hte šiš. 192.

Dass im imperfect der praesenstamm eintritt, geht her-
vor aus aoBkap* sup. 237. 16; 399. 5. pat. 296. JKEnka^E
bari. 143. docli aucli 3Tj.Baa\"E sup. 360. 1.

S. 233. Selten tritt der praesensstamm im part. praet.
pass. ein : cejkeben-e georg. fur c-EJKEBan-E.

Vierte gruppe.

$$. 234. Die vierte gruppe begreiftjene verba in sich,
deren praesensstamm vocalisch auslautet: saksa, eak> (vo-
mere) sakia, sak (balare: Bakranme dial.) Bara, na (scul-
pere) saaia, saa ca (agitari) skra, Bk (spirare) a313 5 A3
(dare) a^13 ? (agere) sura, 3u (hiare) Kaa, Ka ca (poe-
nitere) a a ta, aa (latrare, insidiari) anra, ak (fundere) a\ata,
a\a (o- agitare dial.) naEBa, nato (spuere) pkia, pk (tru-
dere) ca\ma, cack (ridere) CTaia, cta (bt*- surgere) ckra,
ck (serere) Tara, Ta (liquefieri) naia, na (expectare) uiaia,
ura ca (abstinere).
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g. 235. Paradigma.

Praesensstainin: a^.
lnfinitivstamm: a^«-

Praes. Imperat.

part. praes. act. A'k-IA part. praes. pass. A^-ra-avk
part. pi-aet. act. 1. Ark ra_K_ 'k part. praet. pass. A’fe ra ~ H ’K
part. praet. act. II. A'k |a_ ''’k
infinitiv, A’k ra_TH sup. A'fc ra “T 'k -

8. 236. In den praesensformen wird uach dem vo-
cal des stammes zur vermeidung des hiatus j eingeschaltef:
A'ki*, A'k>euiH, das ist A^j*? A^j* 1*1 ” fur A^*? A^mn.

237. Die infinitivstamme nakna und nakna (ostroin.
291.) stehen fiir Eaioa und naioa: die praesensformen lauten
Karoli misc. psalt.-int. HSKaraieavk sup. 369. 28. und naiobk

ostrom. 135. misc. uakua sup. 435. 27. im imperfect begeg-
nen wir naknaajp* ostrom. 188. und natoiaap* assein. pat. 153.
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der aorist lautet naknajfk ostrom. 163. 180. das part. praet.
pass. nAK>K?H'k misc. flir regelrechtes nAkRau^k. ein dem
KAkKA-. entsprechendes k arka*, iiam;a> ist niclit nachweisbar.
die Polen conjugieren beide verba in den infinitivformen
nacli der ersten nnd nacli der fiinften classe: blue, pinc nnd
blvvac, plwač.

Die stamme Adia und ctaia sind urspriinglich wahr-
scheinlicli nacli a^m conjugiert vvorden: Aaia1*, Aaia,€mH
u. s. w. da sonst verba dieser art a in keinem tempus ab-
werfen: mrkTai*, naliTaieniH u. s. w.

5». 238. Die stamme aina und cainra verstarken ilir n in den
praesensfornien zu 'k, so wie in merkwiirdiger iibereinstim-
inung die entspreclienden sanskritstamme ilir i nnd i in den
specialteinpora zu guna steigern : li, lajaini flir leami; sini,
sinajami flir smeami. man vergleicbe die infinitivformen
K-kAinaTH sup. 149. 1. 334. 15. ostrom. 154. 157. K-kAurauiA
snp. 198. 11. [rk.sAHHTH sup. 193. 29. k^baiih sup. 304. 25.
ostrom. 152. 155. 230. Krk3AHiaK ,kuiHia ostrom. 153. 156. 3a-
AHiaTH misc. h3ahia sup. 197. 4 ; 377. 29. šiš. 2. 61. 246.
H3AHiauj<k sup. 5. 4. HSAHiaiiTi sup. 329. 7. HaanraK-k sup. 172.
6. noAHiATH sup. 13. 9. noAHia sup. 419. 3. noamaT-k sup. 243.
6. noamauTv sup. 88. 21. npoauraTH sup. 44. 10; 287. 18;
310. 6. npoAHta\"k sup. 410. 17. npoania sup. 92. 26. ripoaii-
RiK-k sup. 250.15; 345.11. npoanian-k sup. 172.8. pa3ama
sup. 57. 14. c-kAiuaTH ephr. Akrauia nest. 55. 22. H3Akia nest.
96. 1. naakMTH nest. 55. 12. naaki<uua nest. 55. 24. npoAkia-
th nest. 101. 24. npoAkia nest. 87. 21. npoAkraiua nest. 87.
20. und caahhth ca sup. 263. 9; 263. 12; 263. 21. rtvcaah-
laiiJA ca sup. 104. 29. K-kC/UHiae-k ca sup. 99. 22; 128. 26.
nc*CA\HiaTH ca sup. 263. 13. npocainia ca sup. 3. 28. oycA\n-
iaktv ca sup. 142. 22. mit den praesensfornien Adcieato sup.
318. 20. ii3A'kuik šiš. 4. upoa-fcuk misc. npoalueTk bon. npoa-k-
KkTk sup. 358. 22. npoa-kioTk cia nest. 73. 10. np<*A'kii misc.
ckalviiAVk sup. 317. 5. und CA^vfcieuiii ca sup. 99. 25. cavknKTi«
ca sup. 99. 27. cavkioTk c« nest. 75. V. cai-fciA ca sup. 291.
11. KTvC/H^ieTf ca ostrom. 233. nocavkieTk ca sup. 336. 29. ;
in keiner alten quelle finjiet man formen wie ciwhh,, cauue-
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iuh oder carkiaTH, cavkiapM wenn ahbk, ahk-iiiii vorkoinmt,
so ist es mit dem zur ersten classe gehorigen ah zusam-
menzustellen. von dem stamme npma fmdet man im prae-
sens iipmank snp. 156. 2. nprnaiert nest. 57. 25. und im im-
perat. nonpHiaft nest. 32. 30. neben np'kiA (u'kuif caa^Bk
cAOKtcKi h np'kw fur np-ki* und dieses fiir np-kiA, eine ver-
wechselung, die in den auf bulgarischen denkinalern ru-
lienden serbischen handscliriften haufig vorkommt) pat.-šaf.
193. und voin stamme srna das part. praes. act. 3'kiA sup. 353.
6; 396. 3. hieher mag ehedem aucli pata gerechnet worden
sein: man vergleiche b-k3ahkath sup. 133. 25; 345.10. no-
ahbath sup. 88. 1; 123. 1. mit ott^pheath sup. 95. 17. und
OTi^kra. sup. 321. 12. <jT'kprki€Tk bon. o^piueTk ephr. doch
scbeint auch der infmitivstamm plvia vorzukommen.

Sechste classe.

239. Die sechste classe umfasst jene verba, deren
infinitivstannn auf oba auslautet: ba^boea (vaticinari) bo-
i6ka (bellum gerere) B-kpoBa (credere) rIvtoba (orationem
liabere) apAC(A0KJ > APAY'' 0Ra (tristem esse) Kc^nona (einere)
naa^kHOKA (meridian) oahujteba (tumultuari) nkuiTfRa (Hf-
opinari) i ek aoba (osculari) u. s. w.

g. 240. Paradigma.

lnfinitivstainui: kociioba.
Praesensstamm: noifnoy.
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Aorist.
sing. 1. KoynoEa-y-k

Imperf.

2. Koyn<*Kd
3. K©ynoRa

Koyne>Ea-a-y-'k
KoynoRa-a-ui-f
KoynoRa-a-ui-e

dual. 1. KovnoBa-^-o-Biv KoynoEa-a-Y-o-Brk
2. KoynoRa-c-Ta
3. KcafiioBa-c-Ta

KoynoKa-a-c-Ta
Ko\rnoRa-a-c-Ta

plur. 1. KoynoEa-jf-o-<wk KoynoRa-a-y-o-avk
2. KoynoKa-c-T(
3. KoynoBa-w-A

KoynoBa-a-c-Tf
Koyn®Ra-a-y-;K,

part. praes. act. Koynoy-iA part. praes. pass. Koynoy-ie-avk
part. praet. act. I. KoynoBa-E-'k part. praet. pass. KoynoEa-Nk
part. praet. act. II. Kovncma-a-k

§. 241. Der praesensstainm bat oy zum auslaute; der
auslaut des infinitivstauimes osa ist gleich oya , welches
ineist in spateren quellen im imperf. vorkonimt: Kpa-
cocra^Tv sup. 259. 28. AHi;oyayk pat. 297. noKa3oyay’k assem.
dial.-šaf noc/vk^ora^-k frag.-bulg. noRHHoyra\"k prol. Rfck-
AotfRajfH pat.—mili. BAk^EeafEajfk pent. oT-kp-fcacnfRapv pat. 69.
noR'fcA0YKa \"k Pa *- 123. paEoyRayk pat. 71. richtiger
ist jedoch die ansicht, nack welcher den angefiihrten for-
men der praesensstamm zu gronde liegt, wornach zn tliei-
len ist: AHKoy-a-yk , und niclit aHKoya-y’k. selten sind for-
men wie noak3e»yBai* dial.-šaf.

§. 242. Die bindevocallose conjugation beschrankt sich
aufdas praesens und den imperativ, und umfasst folgende
stamme: R-fcA (scire) AaA > reduplication von Aa > dessen
vocal abfiel (dare) «a (edere) lec (esse); von ca (dicere)
kommt von liieher gekorigen forinen nur die 111. sing. praes.
vor: cath , cATk ; von cmpHkT (invenire) von liieher gehori¬
gen formen nur die II. sing. praes. osp-kcu. obgleich diese
conjugation auf das praesens und den imperativ beschrankt

infinitiv. KoynoRa—th sup. KoynoBa-Tk.

/S) Bindevocallose conjugation.
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ist, so ist es wegen maiinigfaltiger abweicliungen doch ratli-
sam audi die iibrigen forinen zn verzeiclinen.

1.
SS. 243. Praesensstamin: K-fcA-

Infinitivstamiu: K’kA'k.

part. praes. act. R-fcA-'ki
part. praet. act. 1. adv^k-K-i
part. praet. act. 11. R-kA-k-a-k
infinitiv. R-fcA-k-TH

lmperat.

B-fcavv-i'
K-kjKA-n
K^A-H-K^
R-kA-h-ra
KdkA-H-Td
K^A-H-AVK.
CrkA-H-Tf

lmperf.
l!'k,\'k-A-\'-K
rckA^-a-m-c
R'kA"k-a-m-f
irfcA'k-.\- ;\'-o-i!'k
R rfcA'fc“a-c_ra
R-kA'k-a-c-Td
R-kA'k-a-y-o-avk
K’kA'k-a-c-Tf

irkr\,'k-a-^-a;
part. praes. pass. R'fcA“c>-'M'K
part. praet. pass. R’fcA'k-H rk

sup. K'kA'k“T'K >

si ng.

11.
S. 244. Praesensstamin: AaA-

Infinitivstamiu: Aa -
Praes. lmperat.
1. Aa"r,v'k —
2. Aa“CH
3. Aac-Th

Aa ?KA-k
AaJKA_k

11
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AM-h-R*
A^A-n-Ta
AM-H-ra
AaA-n-zMTi

1G2

dnal. 1. Aa-R'b
2 . Ajc-Ta
3. Aac-Ta

plur. 1. Aa--M'K
2 . Aac-Tf
3. AM_ATk

Aorist.

sing. 1. Aa-^-'«'
2 . Aa-c-Tiv
3. Aa-c-T-k

dual. 1. Aa-V-c-K^
2 . Aa-c-Ta
3. Aa-c-Ta

plur. 1. Aa-\'-o-a\'k
2 . Aa-c-Tt
3. Aa-iu-A

part. praes. act. AaA-'w
part. praet. act. I. Aa-K-’k
part. praet. act. II. Aa-a'k
infinitiv. Aa-TH

AaA-n-Tc

Imperf.
AaA-ba-Y-k
AaA-’ka-ui-f
AaA-rfea-ui-f
AaA-fca-^-o-B-k
AaA-^a-c-Ta
AaA-’ka-c-Ta
AaA-,ka-Y-c*-a\'k
AaA-"ka-c-Tt
AaA-^a-jf-*

part. praes. pass. AaA-o-avk
part. praet. pass. Aa-u'k

sup. Aa-TTv.

111 .

g. 245. Stanun: ha-
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Bemerkungen iiber einzelne fortnen.

S. 246. Vor Mk, avk, ch, n-k fallt a hus, vor wird
es in c verwandelt, nur vor dem a der JU. plur. erlialt es
sicli: irfe/Uk, R-fc/u-k fiir ediAaik, k^a/u-k ; K-ku-fe assem.
ostroin. 39. nest. 76. 2. AaK^ šiš. 7. ckn-fcR^ prol. BdicTk,
R-krra fiir kdiATk, K'kATa ; R'kA'ft 'rk ■> AMAT*‘ ? iMATI» fur
K-kA-f-NTk, AdA“f_HT|i > HA-f-HTk. n^/Uk scheint auf sanskr.
veda zuriickgefiihrt werden zu sollen, und daher dem grie-
chischen oiba und dem gothischen vait an die seite gestellt
werden zu iniissen.

§. 247. Dass a vor dem k der II. und 111. sing. im-
perat. in jka iibergeht, und dass dieser iibergang mir un-
erklarbar ist, habe ich oben bemerkt. formen wie bajkah ud*
oder B-fcaJABR^ kominen in alten denkmalern nicht vor: R-fc-
AHTa sup. 220. 7. BdvAHTf ostroin. 21. 83. 106. u. s. w. noB-fc-
AHTa pent. aMh 'M'R sup. 22. 21; 68. 10. AMHTf sup. 12. 11;
20. 16; 20. 23: u. s. w. ostrom. 70. 85. 86. u. s. w. iaAHTf
sup. 390. 3.

§. 248. Der aorist von B-kA lautet stets RdiAdijfk > K’k-
A^ u. s. w. eine form wie Edicvk fiir die II. und lil. sing.,
die man vielleicbt wegen AacT,K und ran"k anzunehmen ge¬

li *
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neigt sein konnte, komint niclit vor; aiieh R-kp, evang.-rem.
ioann. T. 31 . scheint ein blosser sclireibfehler zu seiii. neben
A^ct-k findet man eben so liaulig Aa » in spateren qnellen
wolil unrichtig AaA°Y-k > AMf misc. n. s. w. vvahrend die
formen ha* fiir idCTk, ta^ocrd und ra^ocrt wobl als richtig
anerkannt werden diirfen, wenn ich sie auch aus alten
(jiiellen niclit belegen kanu ; die aoriste rac-k und tap* sind
bereits ervvahnt worden. die formen AacT’k ■> AacTa 5 AacTe
und racck, racTa, idcTf sind in so ferne aufdieselbe weise
entsprungen, als c in beiden fallen der character desaoristes,
niclit aus a entstanden ist: Aa-C-T'k ; i<i-c-t k ; in racr-k, ta-
cTd und tacTf ist a vor c ausgefallen, was bei a^ct-k
n. s. w. niclit der fall ist. zwischen der lil. sing. praes. und
der lil. sing. aor. bildet der auslaut k, k den untersehied,
welclier in der II. und III. dual. und in der II. plur. Aac 'ra ’
iacra; Aac| e, «ct« in dem uns freilich uubekannten tone mag
gelegen liaben.

J5. 249. Die imperfectformen K'kArha Y'k und MA'haY’k
brauclien niclit helegt zu vverden; das vom praesensstamm
gebildete AaA'haY'k findet sicli sup. 152. 13. AaA raY'k
nest. 55. 1. AaaaY’k yoin stanim Aaia abzuleiten. ganz
unerklarbar ist die von Safarik aus dem apost.-mac. act. 10.
41. angefiihrte form r<iA'kcoA\k (avvscpocjnjuv) fiir racoavk:
ich halte sie fiir einen sclireibfehler.

5$. 250. Auch die part. praes. act. und pass. R-fcA'k'> u’k-
A«mvk und iaA'ki, laAoavk. werden hinsichtlich ihrer richtigkeit
niclit bezweifelt werden; selteu ist kIjaa sup. 224. 4. AaA'kl
lesen wir sup. 20(5. 21; 308.12; AaAa fiir ein altslov. AaA-* bei
nest. 68. I. AaA <l 'M'K ist nach deranalogie von AaA'k! gebildet.

J5. 251. Das part. praet. pass. von Aa lautet AaH,k i von
iaA-iaAe,rk ? woraus «AfHHie sup. 132. 7.; von K'kA lautet es
R-kA^ok sup. 216.9; 449. 29., vvoraus R-kA^nuie sup. 109.
4; 206. 3. seltener ist n-kcr-k šiš. 46. ant.

252. Eigenthiinilich ist eine haufig vorkommende
nebenform der 1. sing. praes. irkA'k sup. 6. 4; 15. 4; 35. 7.
u. s. w.ostrom. 108. 148. frising. šiš. 37. 38. nest. 53. 7; 109.
32; 112. 31; 119. 5. HciioK-kA’k sup. 262. 8; 262. 11 ; 262. 13.
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u. s. w. frisiug. upoukA’k nest. 77. XV. ckick.vk šiš. 115.

1. K'k,\'k, entsprechend dem sanskrit. vide, ist im slavischeii
die einzige spur des mediams (atmanepadam), in welclier
form die wurzel vid nach Westergaard in der zusammeu-
setzung mit der praeposition sam gebraucht wird. dabei ist
aulFalleud, nicht nur, dass, wie Scitleicher, forinenlehre
322., bemerkt, diese medialform so ganz vereinzelt und bei
einer wurzel vorkommt, die nur ausnalimsvveise durcli
zusammensetzung mit einer praeposition derselben fabig
wird, sondern auch, dass dem sanskrit. i der wurzel und
dem sanskrit. e des auslautes altslov. -k gegeniiber stebt.
Bopp, vergl. grammatik 1493., erklart auch die 11. und 111.
sing. aor. A‘5CTK und iacTk fiir medialformen und stelit
,V»-c-Tk und a-c-Tk den sanskritaoristen wie aja-s-thas
und aja-s-ta gegeniiber. gegen diese auffassung ist jedocli
eiuzuweuden, dass dem thas nicht rk, sondern a<» ent-
spricht, und dass das auslautende T’k in der Ul. sing. auch
ohne die annalime medialer forinen befriedigend erklart
werdenkaun: siehe oben 87. \ver wegen des T-k in A dc,i"k

und acr-k medialformen erkennt, wird wohl auch nicht nur
ckicTTi , sondern auch onuTk, nuTk, npcmuTk, jkhtii, iatti,

K/lAT k, pdCnAT'k, 3aH/ftT k , CAT k, CnfMpkTk, npOCTpHvTTt.,

noupkTTj. so zuerklaren geueigt sein: siehe oben 85.86. alleiu
wie erklart man dann die daneben vorkommenden forinen
Aa, okh, nu u. s. w.? oder solite es angehen anzuneh-
men, dass eine nicht geringe anzahl von verbeu activ und
medial conjugiert werden oline unterschied der bedeutung?
an eine ersetzung der stumpfen personalendungen durch
volle und verwechslung des k mit k ist gevviss nicht zu
denken.

IV.
S. 253. Stamme: me, mki.

Praes. 1. Praes. II.
KaiA-'^sing. 1. iec-<uk

2. iecu
3. iec-Tk

KaiA-f-lu u

KAVA-t-'i'*4



part. praes. act. c-'ki part. praes. pass. —
part. praet. act. 1. s'ki-B-'k part. praet. pass. (k-ki-t’k)

part. praet. act. II. btu-at*
infinitiv. ‘ bki-th sup. kki-tk.
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S. 254. Es kominen hier drei stamme zusanunen, unter
welcheu tec von deri beideu anderen vvurzelhaft verschieden
ist; k'ki und k^a hingegen siud vvurzelhaft ideutisch: dieses
istausjenein hervorgegangen, indem es den vvurzelvocal
nasal verstarkte und zur vermeidung des liiatus den dental
A annahm.

g. 255. iecn steht frir reccn ; in caiTk aus c-o-htk und
cm ist te abgefallen ; es ist dalier richtig N-kcaik, nkcn
u. s. w. fiir nt lec/Uh, nt i€ch u. s. w. unrichtig jedoch, n-k-
cacrk fiir ne c*Tk zu schreiben.

g. 256. Die beiden praesensformen mcaik und k^a^
unterscheiden sicli von einander wie das praesens eines
verbuni imperfectivum von dem praesens eines verbuni per-
fectivum; jenes bat daher die bedeutung des praesens, die¬
ses die bedeutung des futurum: sum, ero. voin stamme k*a
findet man, obgleich ziemlich selten, ein dem altčechisclien
budjach , budjech entsprechendes imperfect K^A'^drk ’ K;s'-
Adiuif fiir uavA^nit frag.-bulg. pat. 195. noYA iaiJU£ nest. 5.
17; 79. 32. ckKo^A^nieTk era nest. 81. 28. fiir ein altslo-
venisches K*A'feJllle und ckKaiArfcauj£T'k . vom stamine Ka»A
wird auch ein part. praes. act. gebildet: (’b.-ra’ki) e^a^u*™
u. s. w.

257. Die formen KrkaYrk und e^t* stehen fiir KR-fca^ k
und KR-kYrk (man vergleiche 0KA3aTn fiir 0BEA3aTn) aus
K-Ki-'ka-Y-k und E-ki-d^-i*. E'ki ist der einzige vocalisch
auslautende stamm erster classe, der -kap* nicht iaaY’k au-
nimmt: er reiht sicli in dieser hinsiclit an nominalstainme
vvie aioK-ki an, die ebenfalls der declination der consonan-
tisch auslautenden stamme folgen. irkY'k hat die ausgange
des aorists, und die bedeutung des imperfects, welches
letztere daraus hervorgelit, dass K'kY'k wie das nnbezvvei-
felte imperfect ud^k mit dem part. praet. act. II. das plus-
quamperfect bildet. die 111. siug. irkim cloz. 384. steht fiir
R-kauiJ.

g. 258. In der 11. und 111. sing. aor. iindet man in gla-
golitischen quellen des XIV. jabrhuuderts nicht selten die
form ehch, wofiir Kkicn richtig ist: die ervvahnten denk-
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maler vervvechseln haufig n mit tj. mir scheint r'mch nach
der ersten oder vierten bildung des vielformigen augment-
praeteritum fiir rwhc and k’wcht zu stehen: r’kichc und
k'kicht verhalten sich nainlich zu r'm wie anaišis, anaišit
zu ni, wie ajasis und ajasit zu ja.

g. 259. Statt k'kict k \vird haufig k'ki gefunden, und
zvvar nicht bloss in der verbindung mit dem part. praet.
act. 11 ., mit welchem es den conditional bildet: rtujp* pikat*,
rtu ptK/i-k u. s. w. dicerem, diceres u. s. w., sondern aucli
sonst: rtu m3rrh’r vulneratus est sup. 53. 7. RfAen u r’m du-
ctus est sup. 215. 29. npHNoipKAfNT* rtu coactus est sup.
206. 27. nfMaakH’k r-m tristis factus est sup. 207.11. u. s. w.
wie sich rtuctt* und rtu zu einander verhalten, ist schon
oben erklart worden.

g. 260. Fiir rtuuia liest man einigemal k;k statt kka*
aus ktu;r nach der sechsten bildung des vielformigen
augment-praeterituin; ra* ist das einzige beispiel eines star-
ken aorists von einem vocalisch auslautenden stamme: m
ca ra* mrhah assein. hi ra* hm^ah assem. Aa H HH3pH-
ha*ah assem. Aa H k* oprham assem. Aa KAi npkrraAH cloz.
174. Aa kav c'YK’kA’fe aH cloz. 175.

S. 261. An die stelle des organischen tu tritt zuweilen
n ein , selbst in solchen quellen, die sonst den unterschied
zwischen to und h festhalten: kh^t* bon. rh sup. 62. 3;
113. 25; 201.25; 300.26; 380.22. assem. bon. auith fiir
AuiTf rh sup. 332. 15; 332. 23; 333. 24; 334. 8. rhctc assem.
rh uia assem. bon. aujthuia fiir aluti rhuia sup. 331. 16.
regelmassig findet diess statt in der 1. sing. khavk sup. 279.
19. assem. bon. pat.-mih. dial.-šaf. docli aueh ktuavk atha-
nas.-comment. in psalmos. um rhavk zu erklaren, bat man
an ersetzung der stuinpfen personalendung durch die volle
gedachtundangenommen, dass h fiir Tustehe. hinsichtlich der
ersteren annahme bemerke man jedoch, dass es sich hier nicht
bloss um die personalendung, sondern aucli um den tempus-
character handelt, und dass nach jener annahine nur eine
form RHjfOMk nicht rhavr erklarbar ware. mir scheint rhait*
nach der fiinften bildung des vielformigen augment-pr»eteri-
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tum, welcher die entsprecliende sanskritvvurzel blui folgt,
entstanden, und daher einer form abhuvam oder ablium, wel-
eber audi iovv entspricht, an die seite gestellt werden zu
sollen, indem zum schutze des auslautenden a\ ein halbvo-
cal, -k, angefiigt \vard, wie diess ja stets der fallist, wenn
die 111. sing. aor. n bietet. was h anlangt, so ware icii
geneigt an eineu auch im lateinisclien fui eintretenden bin-
devocal h zu denken, so dass kmave, eh fur brkate, kkh
aus iceihave, e-eih stiinden: man vergleiche kav fiir kkav.
allerdings ist ehjce, ehcte, ehuia dadurch nicht erklart.

g. 262. Das part. praet. pass. eeit-e ist aus 3dE'EiTHie
erschlossen; daneben findet man aber auch etuieh^ in 3d-

E-kECHHie: man vergleiche kp^kene, aveeen e von upu, avki.

Y.

«5. 263. Vom stainme osp-kr (invenire) findet man nur
die II. sing. praes. cEp-kcn pat. 261. 301. fiir regelmassiges
OEp^UITfUlH.

VI.
S. 264. Vom stainme ceh (dicere) konimt vor die 111.

sing. praes. catii doz. 281.; cmt e doz. 49. pat.-mili. 33.
37. 40. u. s. w. kann praes., oder aorist nach mctk, kaat'e,
mat e seiti. ein entscliiedener aorist ist cdrrksup. 363. 23., wie
aus der in den text aufgenommenen glosse peme hervorgeht.

i) Von der bildung der zusammengesetzten formen.

1. Perfectum act.
g. 265. Das perfectum act. besteht aus dem part. praet.

act. II. und dem praesens des verbum substantivum: icc/me
OKHA^ATi iavnooavrrfaa defraudavi ostrom. 114. npHinkATi
ujcu iAijAvSas venisti assem. KEcnpiiMiATv iecu oazkAafti,
recepisti ostrom. 97. noAOJKH a'e iecu ižgnas posuisti ostrom.
208. KApu aa lecTE jcpoiAafie praevenit ostrom. 230. mbrrf ah
meah hhkoahhce ovbijzoTS ctvgtfvooTt ; nunquain legistis?
ostrom. 79. aus den angefiihrten stellen gelit bervor, dass
dem griechischen aorist nicht selteii das altslovenische per-



170 altslov. conjug. zusammenges. formen.
fectum entspricht; umgekehrt \vird das griechische perfe-
ctuiu nicht selten durch den altslovenischen aorist wieder-
gegeben: iipheah;kh ca r)yymi appropiuquavit ostrom. 160.
240. 254. 262. paEOTa\*OAVk bibovAtvnajxEv serviviirms
ostrom. 29. bt\3awkhcta moiApnari amastis ostrom. 51.

Manchmal flndet man fiir die 111. sing. aor. das part.
praet. act. II. olme verbum substantivum: 3anoK'k,\,aATv šiš.
1. H3Kpaa'k šiš. K'KCKp'kcn a'k šiš. 5. 6. und oft in sup. ;
KA3HA B nest. 23. 5. iisijhaa nest. 75. 21. k-kshatv nest. 64.
29. n. s. w.

JI. PIusquamperfectum act.
266. Das plusquamperfectum act. bestebt aus dem

part. praet. act. H. und dem imperfectum I. oder II. des ver¬
bum substantivum: ek saiuhac* occiderat sup. H3rkiEA-k K'k djro-
Aco/lois i)v perierat ostrom. 118. 119. oujbah eka^a* axEAy-
AvSnaav abierant ostrom. 30. K-kapk upum kan i]6av iArj-
AvSotes venerant ostrom. 90. E-kap* ca c^acokhah gvvete-
Seivto conspiraverant ostrom. 39.

III. Futurum act.

267. Das futurum act. wird bezeichnet:
a) durch das praesens, vorziiglich der verba perfe-

ctiva: hkake ca caavk igoaviacso ipavrov ostendam me
ostrom. 47. 166. 273. cmpaTUTk Ext6rpixf)Ei convertet ostrom.
278. nao^MHTk bibaEsi docebit ostrom. 167. 235. 274. na—
^fTk xE6Eirai cadet ostrom. 234. rkEEpETk 6vvaE.ii colliget
259. ehahte oij)E6$ai videbitis ostrom. 18. die praesens-
form KAi^ai ist stets ein futurum. dass iibrigens auch das
praesens eines verbum iinperfectivuin die bedeutung eines
futurum haben kann, zeigt K'kpoyi€TE credetis ostrom. 8.
selten sind falle, in denen durch die praesensform eines
verbum perfectivum das praesens bezeichnet wird, doch
r kiEHAi pereo ostrom. 118.

b) durch verbindung des infinitivs
a) mit dem praesens von hmIcth : raaroaaTH hamte lo-

quetur sup. he HAiark k'bjth non fiet. ostrom. 145. he
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HdUTk KTvjKtv-ft^dTH C/k 11011 sitiet ostrom. 20. 30. llf
HdldTk K'k3ddTvKdTH CA OStrOIll. 20. Nf HdldiTk K'kKd\-CHTH

iioii gustabunt ostroni. 132. 224. u. s. w.
/3) mit dem praesens von h/Ihath: hi po^hth HdikNrrk

non curabit ostrom. 56. n« koiuth ca HdikUfiUH non ti-
mebis sir. 9. 16. nt mouith n.oiuimmi non poteris sir.
7. 6. HdMkHf<v\’k ^-feAdTH (nasneni delati) frising.

y) mit dem praesens von ^oT-fcTH > das in diesem falle
dem griechischen jj.iXAs.iv entspriclit: y<?tatk npnn-
th venient. jfOTATk cnra givIth haec erunt. ^otah ripmi-
th qui venturus est o jiiAAauv tpj.EG%ai ostrom. 267.

IV. Futurum exactum act.

S. 268. Das futuruin exactum act. wird dureh verbin-
dung des verbum g^a^ mit dem part. praet. act. II. ausge-
driickt: aiure rp’kY'kl Ka»A£TK civTKopudk iav ajjaprias p jve-
jtotpnoos si in peccatis sit. iac. 5. 15. Ad Hf KdK0 ucKoifCH ''’k
Km K^AfTk jjpjtaos iKsipaGEv vjias ne forte tentaverit vos.
I. thess. 3. 5. leaiiKo GavA£Th civTBOpHdiv oGa ijtoipasv quan-
tuin fecerit ezecb. 18. 22. js,a AacTk co^ro^Ko kgci, rnacf Kpaaiv

reddat duplum quod furatus fuerit pat. noApaataan
k*a£ 'H1v iinitati fuerimus sup,- 281. 2. eben so GakA£T’K
dvGpaaiv ant. pa3a\c>Kda g^a*™ ant. naa-k g;ra£UJ h pat.-mih.
Aa K'k3k<M6Tk cGcoe, nase noroyGHa'k G0YA£Tk nest. 14. 30.
Ad/Vk gc^A*™ nest. 21. 30. KivSiaa-k gc>ya £TK nest. 21. 21.
Ko^iiHdiv go^A« nest. 21. 30. npnnfCdiv Gc>YA£Th nest. 21. 19
GOYAfTk nncaaiv nest. 15. 27. cTvTKopndiv G<>YA£Tk nest. 22. 10.

V. Conditionalis act.

S. 269. Der conditionalis act. wird dureh verbiudung
des part. praet. act. 11 . mit dem aorist des verbuin substan-
tivum Givi^iv bezeichnet; es wird nicht nur der den grund,
sondern auch der die folge enthaltende theil des hypotheti-
schen urtheiles dureh den conditionalis ausgedriickt: auiTt

KTvIJfOdVk G'kldll K’k AkHH OTkUk HdUIHJpv , Hf G'kiyOdATv OYGO

G-kiaH 0GkuiTkHHu,n ii/Mk si fuissemus in diebus patruin
nostrorum , non fuissemus socii eorum. ostrom. 215.
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dlUTf K’klCTf K'kpAi HAVkAH MoCfCKH , li'bpAi IAAH EkICTf H

A\'KH'k si crederetis Moysi, crederetis et mihi. ostrom. 15.
AllJTE E'klCTf AICEHAH A\A , KTj3,1,PM<’ kj '' h CA KUCTf si dilige-
retis me, gauderetis utique. ostrom. 48. der aitslov. con-
ditionalis entspricht nicht selteu dem griechisclieu conjun-
ctiv: cao\T'ki a\cia nc>AiiH3AA'ki ca emiiia, Ad H£ nplvAamk
i"ki\"k E'KiA rk ministri mei decertarent, ut non traderer.
ostrom. 182.

VI. Passivum.
g. 270. Das passivum wird ausgedriickt
a) durch verbindung des activum mit dem alleu zahleu

uud persouen dieiienden ca: kp-kcthth ca baptizari. ostrom.
200. HCKoycHT'K ca teiitari. ostrom. 261. Hape ii£Tk ca vocabi-
tur. ostrom. 213. 229. 253. u. s. w.

b) durch verbindung eiues part. pass. mit k-kith oder
ICklUdTH :

a) des part. praes. pass.: nctcknaie/HO E-kiuaieTk exciditur
ostrom. 255. roNHAVk E-kmaamc pellebatur ostrom 98.
a\*mha\h ea,a^t'' cruciabuntur ant.

/S) des part. praet. pass.: oc/s;?KA£H'k iecn condemnaris
ostrom. 200. B’k3A KH.Ef ht, B^kiKaark effertur sup. 344.
17. K k3EIA«H k E'hJCT’k ductus est ostrom. 261. C kKA3dH’k

E'kiBdauiE ligabatur sup. 339.5. u k HaiiHcano i)v ys.ypafx-
jihov erat scriptum ostrom. 191. H3i"kNdH'k EAAe 'rk
ejicietur ostrom. 42. (ip^aano^ Ekii;kiiJoy tradito (post-
quam traditus est) sup. 343. 26.
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A n ii a n g.

I.

Veber emuje um/eirO/mlic/te phirulfonnen.
Auf'seite 18. dieser abhandlung steht eine bemerkung

iiber pluralfonnen wie ApkKAia-HH, A«>YK l,0KhHd'M ’K u,i(^ noAia-
<mh. seiticlijene zeilen geschrieben, babe icb bei abermali-
ger lesung der nicht nur in historischer, sondern auch in
sprachlicher binsicht unschatzbaren Annalen Nestors anlass
gefunden den gegenstand noch einmal in erwagung zn zie-
ben, deren resultatich in diesen zeilen mittheile.

/UfpraNHHTv (Meranus) bat nacli der auf seite 16. vorge-
tragenen regel im plur. nom. Auprane nest. 9. Vil. gen. Auptamv
n. s. w. daneben noin. A«pta 2. 15; 5.5; 5. 9; 9.5. dat.
<Mfpn 10. 14. acc. /Mfpto 10. 2; 12. 17. loc. a«p n 8.16. und
A«prax"k 8. VI.; noAiaNHUk (Polanus) bat im plur. noin. no-
AuiHf gen. noAMmv n. s. w. daneben dat. noAtaark (wofiir nc>-
AtAVk dnrch eine bei Nestor oder vielmehr in verschiede-
nen abschriftenNestors haufig vorkorntnende verwechselung
des ia mit te, r) 4. Vlil. instr. iioaiaaui 10. XII; 12. 8. loc.
ncAra^k 5. 1. (wofiir aus dem oben angefiibrten grunde auch
noA£Y'k 8. VII.); Ap^KAianun-k (Drevanus) bat im plur. nom.
ApkKAtane gen. AP'b KrtiaH 'K s. w., neben dem nom. Ap-knAia
3. VI. instr. ap^baia/uh 7. 12; 7. X. loc. Ap-kKAta^-k 5. 1.
und apk k -ky'k 5. I., das wabrscheinlich fur ApkRAtapv steht.
nacli demselben principe sind gebildet die dative kakhao-
nraAVk 6. XV. AWKP°KkHd 'w'K i'1 zwei serbischen urkunden
von,1189 und 1272 (siehe seite 18.) und die nom. t<uud30Nta,
wofiir f/MA30Hra 7. III., und AP^^tama 5. 24., welches mit
dem oben angefiibrten ap^hai* gleichbedeutend ist. bieber
gebdren auch einige in urkunden des XI.—XIII. jahrhun-
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derts vorkommende altčechische localformen auf as ftir ach:
Dolas (1057) Lubčas (1086) Lužas (1052) Polas ftir Do-
lanech, Lubčanech, Lužanech, Polanech u. s. w. Safarik,
poeatkowe staročeske mluwnice 32. um diese pluralformen
zu erklaren, ist es nothwendig daran zu erinnern, dass der
plur. von Epariv durch eiu mittelst des suffixes hh gebilde-
tes collectivum ersetzt wird: noin. spaTHra gen. upaniMi
u. s. w., wie seite 18. gelehrt wird. dasselbe findet auch im
russischen bei folgenden vvortern statt: 6aTorx, 6axoHtba;
čparb, bpaTba; APyr,i>> Apy3bl1 ; inypnHT>, inypbn, ferner bei
KHia3k nom. i;iiu:sm.i nest. 13. 6. neben dem wobl richtigen
KHiamhia 13.11. gen. KHiaathia 20. 10., beiund nach verwande-
lung des auslautenden -k in ob (sielie seite 23.—25.) bei Kyin>,
KyMOBba; Myat b, MyJKeBba ; cBaTt, cBaTOBba; cbiht, , cwhobbh ;
im polnischen bracia und ksieža von brat und ksiadz; im
serbischen 6paha. das suffix ata tritt auch in den liier zu er-
klarenden pluralformen ein, nur wird ata regelinassig niclit
an die abgeleitete form, sondern an den stamm geftigt; da-
her a\(pra ftir Aiepku, attpaia ; noata ftir noaura, rioaata; nur
AP^Karaaia findet man neben wobei also ata sowohl
an den stamm ap^ 1** als auch an die abgeleitete form AP'k-
BAtaa treten kann. anftigung des suffixes an den stanun fin¬
det auch sonst statt: ich erinnere an xo3aeBa von xo3an
nicht von xo3hhht>, mypba von myp, niclit von mypmrb; an
KnkiiaaaH-K nest. 28. 23; 33- 13; 112. 8; 112. 23. neben
KTui6KAiaHaH’h, von denen jenes von dem stamm K-uit, dieses
von KrkiteBi\ abzuleiten ist ; ferners an AvkniatiHtck nest. 72.
7. von AvfcNkCK-k; nHNidNHmk nest. 115. 23. von naakCKrk;
c.MOAaHiaHaaa, nest. 98. 25. von CMOAHHkcick. aus dem be-
grilfe des collectivuins ergibt sich, dass diese formen eigent-
lich keinen plural haben, daher nom. A«pt<i gen. A«pia dat.
Aiepa acc. A«pio u. s. w. wenn nun diese collectiva auch im
plur. gebraueht werden, so beruht dieser gebrauch auf dem
bestreben, den plural jederzeit durch die gewohnlichen
endungen auszudriicken: so haben wir itn polnischen bra¬
cia gen. braci dat. braciom acc. bracia und braci instr.
bracia und bracmi loc. braci und braciach; eben so ksieža
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gen. ksiežy dat. ksiežy und ksiežom acc. ksieža und ksiežv
iristr. ksieža und ksiežami, ksiežmi loc. ksiežy und ksie-
žach. es ist dalier unrichtig anzunehinen, dass in den hier
zu untersuchenden fonnen die casusendungen uumittelbar
an den stamm gefiigt worden seien : dieses tritt ein in
einigen sich an die entsprechenden griechischen fonnen
anlehnendenpluraldativen: KoaacoAVk, KopfNvroAVk, ie<|iec©AVk,

woriiber seite 18. nachzusehen, und in amcrnopAVk nest.
17. 5. fiir und neben aNkTnopranoAVk nest. 17. II.

Verschieden von dieser bildung ist die auf a, welche
in Nestors Annalen bei einigen volkernamen gebrauchlich ist:
/Uop-kAKa 2. 15; 5. 6; 5.9. A\oypcnua 2.15; 5. 6; 5. 9. ne¬
lepa 2.15; 5. 9. rkuepa 3. VIII.; 5.1Y. (sing. diKepranum^tii.
17. woher rkRfprane 10. 18. ckEipianiu 10. 12; 10. 17; 10.
X.; 10. XIII.) oyrpa 2. 16. wrpa 107. 11; 107. 12. aepe-
A\nca 5. VII. so fmdet man im russischen rocno/i,a von ročno-
Aiih-b, xo3aeBa von xo3anm>, eigentlich von rocnoA und xo3-
afi; im neuslovenischen deca und gospoda von dete (rich-
tiger von einein nicht nachweisbaren und gospod;
im serbischen BaacTeaa, rocno^a und Ajepa von BaacTeauH,
rocnoAHH und Anjeie, eigentlich von BjacTea, rocnoA und
A/krku; verschieden ist das polnische sladita, dziatwa.
auch von dieser bildung gibt es pluralformen: acc. mopaR-ki
12.2. gen. rkEepk 64.16. acc. ckmp-ki 10. X.; 64. Vil. eben so
werden im russischen rocno^a und xo3aeBa im plur. decliniert.
mit dieser bildung ist die auf kverwandt: ueck 2.15; 5. 4;
5. 9; 9. 6; 10. 2. pa^HAanak 5.27. mit der variante paah-
a\hhh plur. nom. 5. XV. poyck sehr liaufig; cKoifftk 12. 19.
nepe/UHCk 5. 9. ra<wk 2. 15.; 5. 9. aa,a,k (liberi) nest. 97. 7;
97. 15; 103. 43 ; 104. 8. von aa,a,o. in demselben verhalt-
nisse wie aa^o (altslov. aAA<0 zu na,a,k (altslov. aA^k), steht
auch afAHAnn^k nest. 103. 30. zu aeataAk nest. 97. 23. diese
bildung bat keine pluralform.

Ausser den bildungen auf ura, a und k scheint noch
eine vierte auf 'k angenommen werden zu sollen: man findet
namlich cknep-k 3. 19; 5. 4; 5. 7; 5. 27; 6.7; 64.8. loc.
rkiupk 8. VIJ. und HvEepojfk 8. Vil. neben rkR?p'ky'k 8. 17;
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in ckiifpo 3. Vil.; 5. lil.; 5. V. ; 6. V. selieint k in o iiber-
gegangen zu sein: oder ist hiebei an das finnische Wiro
(Ehstenland und Ehstenvolk) Savo, u. s. w. zu denken?
sielie Klinik, die berufung der schvvedisclien Rodsen durch
die Finnen und Slawen. St. Petersburg. 1844.-45. I.
60.68.

II.

Von der gradation.

1. Coinparativ.

Der coinparativ wird gebildet a) indeni man an den
stamiii fiir das mase. der nominalen declination die sylbe hh
anfiigt, wobei der endeonsonant des stainmes so behandelt
wird wie vor prajerierteu vocalen. der sing. nom. lautet in
der nominalen declination mase. nn, lem. muh, neutr. ie:
Kiuckhii (propior) GAu>Kkuin, gaikke von kah3 (kah.3'kkk);
koahh (major) koamuh, koaig von koa;
Ilp-MKIIH (citior) KpkJKkUIH , up-kJKf von Kp"k3 (Kp'k3 k);
R'kl Ul 11 H (altior) KTOLUklUH , ICklUif VOn II'kiC (K klCCK k) ;

kauithh (major) BAiuTkuin, kauite von kavkt (?);
rAAu;aiiu (profundior) rAA\GAkui h, r/UVKAie von rASK (raškroick);
ropHH (deterior) ropkuin, ropie von rop;
rpAiKAHH (indoetior) rp^EAkmu, rp^KAie von rpAiG (rpAiKk);
AAahh (remotior) a^amuh, Aa ''ie von js,aa (aaaeK’k) ;
Kp kiiAiiu (fortior) Kp-knAkiuu, i;p'knAie von Kp-kn (Kplui-kK k);
Anilinu (uberior) AHuikmii, ahlu£ von Auy (ahjp*);
ao^muh (melior) AoyHkuiH, ao\'he von ao\'k;
aiouithh (vehementior) aiouiteuih, aioiute von aiot (aiot iv) ;
/moiuthh (pejor) Aioiu rkiuu, AiouiTf von /uorr;
AikHiiii (minor) AMufkiiiH, /Ukine von /ukm;
hickiiii (inferior) iiickmiiii, hiijke von hh3 (unskKk);
no\'uiTiiH (pejor) noyuiTkinn, rioyiuT£ von no\'cr (uo\*CT'k);
p ah n ii (gratior) pAHkinii, pAHf von pan;
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caajkahh (dulcior) CAAJKAkuiH, caa^a* von čaja (cAAATkiek);
COlfAHH (potior) CAOlfAkUIII , COlfAlg VOU COlfA ;
tahhh (deterior) tahkujh, tam« von tak (tak-e);
Tp’kKAHH (magis necessarius) TpkEAkinH, rpkEAie von Tpks;
tajkhh (gravior) tajkeiuh, tajej von TAr (TAJKkirk);
o^hhh (melior) oy i*euih, «»yhi6 von oyu 5
X-ojka«h (vilior) pV^A^u, x°VJKA< von pYA (^VA^)?
m up h h (latior) uiHphuiH, umpie von uinp (uinpoivk).

Diese comparativbildung ist auf gevvisse stamme be-
schrankt. ncvi|i£ (pejus) liest man nest. 37. 6.

Hieher gehoren auch die adverbialen comparative ap£-
BAie, nane, np-kjKA« und wahrscheinlich auch abhi6. von vie-
len der angefiihrten comparative ist kein positiv im gebrauch:
koahh, kaujthh u. s. w., vvahrend bei anderen der positiv von
dem stamm des comparativs sich durch die sufFixe ckt^, okte,
tvk-k und kK*K unterscheidet: AddH n, ra^KAHH, EpkiiAiiii und
TAJKHH-AAAflVk, TASKOKTi, KpkuTiKT* Und TAJKkKTi. dei’ in-
declinable comparativ naptu (potius) ist aus dem škipetari-
schen entlehnt, wo xape primus bedeutet: mcrk AA’rd’k
HAAOAiOKkHO napffi Bkckjfk KtuiTHu; naoyH ,k iecTk npkKpack-
ha BfiuTk napeu EkckjfE euiithh ; 3/Mura iecTk ak>ta EtuiTk iia-
peu Kkckx'k BfuiTHH misc.

b) indem man an den stamm fiir das mase. der nominalen
declination die sjlbe ku anfiigt: mase. a^P^”? sTuikn r ma-
Akfi; fem. A®KPki«uiH, sTiAknuiu, AAAAkiiuj h 5 neutr. A® KPkie,
.Tkakie, maakie. vor k werden die gutturalen in die entspre-
chenden palatalen vervvandelt, und diese verwandlung hat
den iibergang des k in a zur folge: eaajkah, eph-tehah (so
ist wohl sup. 275. 7. fiir npiivehah zu lesen, wie die bedeu-
tung des wortes bpigvs vehemens bezeugt: man vergleiche
das čechische britkj d. i. kphvekte, wie aus dem deminuti-
viun bfit’oučky hervorgeht) biahmah, aa^^H; APd}ltd ”> JK£“
CTOHAH, KpAVEMAH, KpOVEHAH, AEr"BMAH, AipTiBTiHAH, AVEHO/KAH,

AlAKTiHAH , THIUAH, TEHEHAH, C^EOJKAH VOn EAArk, EpHVhKTk,

BtAHKTi u. s. w. man merke aimjkah bon. von Ai/B;Kk. die vervvand-
lung des k in a findet auch nach dem erwedchten a statt:
ACEAiau sup. 62.17; 415.18.; in AOBAkfi sup. 424. 29. ist k wie

12
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ra zu lesen, wie so oft indieserquelle; so scheint auch ktu m k—
nkn greg.-naz. beurtlieilt werden zusollen. abweichend und
vvolil unrichtig ist caaro^pb pat.-šaf. 168.

c) mehrere adjectiva konnen den comparativ mittelst h h
oder kn bilden : RKiuian und eucoHan ; raaiEann und ra^Ecaan ;
rop h n und ropknaa mit etwas verschiedener bedeutung: jenes
heisst deterior, dieses acerbior; rp^Eanfl und rpa-vskn, ^aanfi
und ^aakii, Kpknaan und Ep-krn^an, wobei zu bemerken, dass
neben Kpknsiirk auch Kpkms. im gebrauch war: sup. 42. 22;
424. 27; 452. 3. aioinTnu und aioTka, caaniAml und caa^Tv-
aaa, coranfi und coyakn cloz. 80. assem. ostrom. 19. 235.
ephr.; Tasufi und Tasan assem. neben Tanka evang.-šiš.;
TAHiHH und TAJEknaa; oblina und 0Ynka assem. evang.-šiš.;
^o^atAHH nnd andere adjectiva, die nur kfi anfii-
gen, gelangen dadurch zu einer doppelfonn des comparativs,
dass sie das suffix tikiv bewaliren oder abwerfen konnen:
KpoTT^naa und KpoTkn, akn^naa und akntaa. unregelmassig
scheinen die comparativformen sanjan greg.-naz. und najKafi
psalt.-inter. neben sanska pat. 248. von naas und aa3. oder
selten beide stamme urspriinglich auf einen guttural ausge-
lautet haben ? fiir diese ansicht liessen sich vielleicht die
verbalformen nanašam und hhjkhth misc. neben aasaTa ant.
anfiihren.

d) in spateren quellen wird der comparativ zuweilen
dadurch gebildet, dass man den positiv mit der praeposition
no zusammensetzt: noAonpT*, noaknii, noavkaork, nocKopTipat.

II. Superlativ.

Der superlativ wird bezeichnet:
a) durch den positiv, dem gewisse adverbia: Ktat-ua,

skao u. s. w. vorgesetzt werden;
b) durch den comparativ in der zusammengesetzten de-

clination. diese art den superlativ auszudriicken findet ein
analogon im neugriechischen und in den romanischen spra-
chen, wo der comparativ mit dem bestiminten artikel zur
bezeichnung des superlativs dient: ais^pkamaa naotrbK-k
o ao<p(k>TEpos tcšdv ctv$po)7t(9)v le plus sage des hommes.
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c) (ladurcli, dass man den positiv mit der partikel
np k oder den comparativ mit nan zusammensetzt: nafi fin-
det man indessen ziemlicli selten: NanKAUiTi sup. 148.
22; 201. 17. HainukNHH psalt.-inter. NanTp-ksAHn sup. 250.
24. naHCKop'kH cloz. 436. HaficTpauikH-kn ant.-hom. 219. am
haufigsten wird nan mit nane zusammengesetzt: sup. 34.
10; 425. 18; 430. 29. u. s. w. in spateren quellen lindet man
nafi bisweilen mit dem positiv verbunden: naMA^cm* beli,-troj.
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